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ROZDZIAL PIERWSZY

— Dajze spokoj, Jack! Swego czasu bytes skory do kazdej hecy!

Jack Carrington, kapitan Pierwszego Regimentu Gwardii Pieszej, podnidst wzrok znad
sterty na wpot rozpakowanej odziezy i przyjrzat si¢ uwaznie stojagcemu na progu mtodemu ele-
gancikowi, ktory go zagadnat.

— Postuchaj, Aubrey, ja tez si¢ ciesze, ze ci¢ widze — odpart z westchnieniem. — Pochlebia
mi, ze tak bardzo takniesz mojego towarzystwa. To niepodobne do ciebie, bys$ zjawiat si¢ przed
$niadaniem. Cokolwiek jednak przyszto ci do gltowy, nie jestem zainteresowany zadnymi wypra-
wami. Dotartem do Londynu péznym wieczorem i jak widzisz, jeszcze nawet Si¢ nie rozgosci-
tem. Czy ten wypad nie moze zaczekac¢?

Niezrazony odmowg Aubrey Ludlowe podszedt do przyjaciela i odsungwszy jego neseser,
nalat sobie piwa z dzbana na stole.

— Sg pewne niecierpigce zwtoki sprawy — oswiadczyt z przekonaniem. — A poza tym, po
c6z sam si¢ zajmujesz porzadkami? Masz od tego pokojowca.

— Gdy tylko dobilismy do brzegu, datlem wolne ordynansowi, by jak najpredzej mogt si¢
spotka¢ z rodzing — odpart Jack. — Jeszcze nie znalaztem nikogo na zastepstwo.

Aubrey machnat r¢ka.

— No to szybko znajdz kogo$ i niech on si¢ zajmie twoimi tachami — zasugerowat. — Lek-
cja zaczyna si¢ lada moment, a jesli si¢ nie po$pieszymy, najlepsze miejsca beda juz pozajmowa-
ne.

Zaskoczony Jack pociagnat spory tyk piwa.

— Postanowite$ wyciagna¢ mnie z domu niemal o $wicie tylko po to, bym wziat udziat
w jakiej$ lekcji? — spytat z niedowierzaniem. — Odkad to u ciebie taki zapat do edukacji? W Oks-
fordzie podczas studiow nie patate$ zadza zglebiania wiedzy!

Aubrey hatasliwie odstawit kufel.

— Alez to nie jest kwestia $leczenia nad nudnymi ksigzczynami! — zawotat. — Gdziezby
tam! To co$ znacznie lepszego. To najwazniejsze wydarzenie w Londynie, bioragc pod uwagg, ze
sezon jeszcze si¢ nie zaczal. Wierz mi, przybeda na nie wszyscy szanujacy sie¢ dzentelmeni. Jako
dobry przyjaciel postanowitem zadbac¢ o to, by i ciebie tam nie zabrakto.

Jack wpatrywat si¢ w Aubreya.

— Jakas lekcja jest najwazniejszym wydarzeniem w Londynie? — Starat si¢ ogarng¢ umy-
stem tok rozumowania starego druha i nagle co$ zaswitato mu w glowie. — Aubrey, czy przypad-
kiem nie jestes zawiany?

Ludlowe zachichotat.

— Alez bynajmniej, cho¢ nie przecze, ze przegryzibym co$ dla pokrzepienia ducha. Pie-
czona polgdwica bytaby mile widziana, lecz czas nas goni. — Wyrwat z rak Jacka starannie ztozo-
ng koszulg i cisnat jg na t6zko. — IdZ w mundurze, i tak masz juz na sobie regulaminowe spodnie.
Szybko, fechmistrz zamyka drzwi punktualnie o wp6t do 6sme;.

— Nie wierze, ze zmuszasz mnie do lekcji szermierki! — Jack nagle przypomniat sobie kie-
by dymu, wrzaski rannych, huk wystrzatow i szczek oreza, kiedy znajdowat sie¢ w srodku wielkiej
bitwy, siekac z zapamigtaniem szabla na lewo i prawo. — Nie, dzigkuje — burknat ponuro. — Mam
pewne pojecie o fechtunku i licze na to, Ze juz nigdy nie bede musiat doskonali¢ umiejgtnoscei.

— | ja mam takg nadziej¢. — Aubrey nagle spowaznial. — Styszatem, ze pod Waterloo do-
szto do nielichej jatki. Proponuje jednak innego rodzaju rywalizacje i jestem pewien, ze powitasz



ja z ochota. Zaufaj mi, przyjacielu. Czy kiedykolwiek sprowadzitem ci¢ na ztg drogg?

Jack przypomniat sobie rozliczne wybryki, do ktorych naktaniat go Aubrey od dziecin-
stwa po czasy studenckie.

— Wielokrotnie — odpart z usmiechem.

— Tym razem bedzie inaczej. — Aubrey nie tracit dobrego humoru. — Jesli uznasz, ze ci¢
zwiodlem, zazadasz dowolnej rekompensaty, ale jestem pewien, ze be¢dziesz mi dziekowat. To,
CO zobaczysz, odmieni twoje zycie! Wielu juz tego doswiadczylo. Ale do$¢ gadania, musisz si¢
przekona¢ na wiasne oczy! Bedziesz mi dzigkowal, to pewne.

— Dobrze, juz dobrze — ustgpit Jack, wyraznie zaintrygowany, i pospiesznie przywdziat
mundur. — Jako ze przymuszasz mnie do pozostawienia rzeczy w nietadzie, czego nie cierpig,
w ramach rekompensaty kupisz mi §niadanie.

— Natychmiast po pojedynku — obiecat Aubrey. — A teraz biegiem! Dorozka czeka.

Jack ruszyt za nim, z wprawa wsuwajac guziki w petelki.

— Powiedz mi jeszcze, dlaczego zatrzymates sie tutaj, w Albany? — zapytat Aubrey, kiedy
zbiegali po schodach. — Dorrie szykuje si¢ do debiutu, prawda? Dlaczego zatem nie wprowadzi-
tes sie do rodzinnej posiadtosci?

— Mama i Dorothy przyjada do Londynu dopiero za miesigc — odpart Jack. — Wiesz, ze
stary Quisford nie ruszy si¢ z Carrington Grove, dopoki rodzina nie wyjedzie, i w zadnym razie
nie pozwoli, by kto§ poza nim otworzyt nasz tutejszy dom. Kiedy napomknatem, ze do ich przy-
jazdu zamierzam zatrzymac si¢ u Grillona, pewien moj przyjaciel, oficer, ktorego regiment jesz-
cze nie powrdcit z Paryza, zaoferowat mi swoje pokoje w Albany.

— Zatem pozostaniesz w Londynie az do przyjazdu rodziny? — drazyt Aubrey, kiedy wsia-
dali do dorozki.

— Musze tylko zatatwi¢ kilka spraw osobistych, a potem wyjezdzam na wie$. Brakuje mi
$wiezego powietrza, a poza tym chce, zeby mama i Dorrie nacieszyty si¢ moim powrotem.

— Nie jestem przekonany, czy wygospodaruja dla ciebie czas — zauwazyt Aubrey i dat
zna¢ dorozkarzowi, aby ruszat. — Kiedy moja mama ekspediowata moja siostre, przygotowania
byty tak intensywne, jakby wyposazata catg armi¢. Stusznie mniemam, ze powrdcisz wraz z nimi
na rozpoczecie sezonu?

—Ma si¢ rozumie¢ — przytaknagt Jack. — Przyjedziemy, gdy tylko ustal¢ z Ericsonem
wszystkie szczegoty wiosennego wysiewu. Obiecatem Dorrie, Ze bede towarzyszyt jej na przyje-
ciach i przedstawi¢ ja wszystkim moim towarzyszom broni, ktorzy pojawia si¢ w stolicy. Muszg
tez dopilnowa¢, by odwiedzito nas odpowiednio liczne grono atrakcyjnych kawalerow do wzie-
cia. Innymi stowy, ty nie wchodzisz w gre — dodat z szerokim usmiechem.

— | tak by na mnie nie spojrzata, nawet gdybym si¢ u was zjawit. Znamy si¢ przeciez od
powijakow. — Aubrey wzruszyt ramionami. — A poza tym nie mam jeszcze ochoty da¢ si¢ znie-
woli¢ na resztg zycCia.

— Skoro bede musiat obraca¢ si¢ w towarzystwie jako opiekun Dorrie, zamierzam mieé
oczy szeroko otwarte. Moze znajd¢ jaka$ uroczag panng, ktora przekona mnie, bym si¢ ustatko-
wal... — Aubrey zarechotat z niedowierzaniem, na co Jack dodal: — Mowig powaznie. Kiedy czto-
wiek wychodzi bez szwanku spod ostrzatu muszkietowego i artyleryjskiego, zaczyna si¢ zastana-
wia¢ nad swoja $miertelnoscia. Moze juz nadszedt czas, bym dopetnit obowigzku i znalazt sobie
zone.

— Chyba rzeczywiscie mowisz powaznie. — Aubrey wpatrywat si¢ w niego z uwagg. —
Dzieki Bogu, ze jestem mtodszym synem! Nie cigzy na mnie obowigzek sptodzenia potomstwa.

— Zdradzisz mi wreszcie wigcej szczegotow na temat naszej dzisiejszej wyprawy? Powod
musi by¢ powazny, skoro zerwales si¢ o tak poganskiej porze. A moze w ogole jeszcze si¢ nie



potozytes?

— Och, drzematem kilka godzin — zapewnit go Aubrey. — Zawsze staram si¢ dobrze wypo-
cza¢ przed tym, w czym niedtugo wezmiemy udziat.

— Czyli? — naciskat Jack.

— Sam si¢ wkrotce przekonasz.

Jack westchnat ciezko. Przez reszte drogi Aubrey konsekwentnie odmawiat podania mu
jakichkolwiek szczegotow. Zaciekawiony i nieco poirytowany Jack odetchnat z ulga, gdy jego
przyjaciel w koncu kazat dorozkarzowi zatrzymac si¢ przed raczej skromng kamienicg przy Soho
Square.

Podazyli za grupka dzentelmenéw po schodach na pigtro, gdzie Aubrey wrzucit kilka mo-
net do skrzynki przy drzwiach i wprowadzit Jacka do przerobionej sali balowej. Petno w niej
byto gawedzacych z ozywieniem jegomosciow, ktorych wiekszos$¢ stala pod $cianami, gdyz
wszystkie krzesta zostaty juz zajete.

— Do diaska, wiedziatem, ze za bardzo si¢ ociggaliSmy — mruknat Aubrey z niezadowole-
niem. — Teraz bedziemy musieli sta¢. — Rozejrzawszy si¢, ruszyt migdzy zebranymi w strone
wolnego miejsca pod $ciang z lewej strony. — Na wiecej nie mamy co liczy¢. O, zaczynajg. Czy
to nie imponujace?

Zapadta cisza, a po sekundzie Jack ustyszal pierwsze szczgkniecie stali i ujrzat starszego
mezCzyzng w stroju ochronnym. Przeciwnik stojacy w pozycji en garde plecami do nich wyda-
wal si¢ ledwie mtokosem, lecz z podziwu godng sprawnoscia ruszyt do ataku.

Starszy jegomos$¢, niewatpliwie instruktor, byt wyzszy i cigzszy niz uczen, ktory jednak
okazat si¢ godnym rywalem. Z potyskujacych ostrzy sypaty sie¢ iskry, kiedy szermierze wymie-
niali ciosy.

Jack w jednej chwili zapomniat o niecheci, ktorg zywit do pojedynkow, i wraz z innymi
krzyknat z aprobata i podziwem, kiedy chtopak wyprowadzit szybka kontre, pozbawiajac mistrza
broni.

— Wysémienicie! — Jack popatrzyt na Aubreya. — Od jak dawna on...

Urwat w pot zdania, gdy chtopak odwigzal maske i skierowat ku nim twarz. Bron fechmi-
strza znajdowata si¢ w dtoni... dziewczyny.

A raczej kobiety, poprawit si¢ w myslach Jack, z aprobatg dostrzegajac kragtosci ukryte
pod luzng koszulg i bryczesami. Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze powinien byt od razu zwré-
ci¢ uwage na ksztattne biodra i zarys posladkow. Jak w ogdle mogt przypuszcezaé, ze to chtopak?

No i jeszcze ta twarz... Jack wstrzymat oddech, spogladajac na ideat kobiecej urody. Ob-
licze nieznajomej miato owalny ksztalt, jej skora zdawata sig¢ 1$ni¢ niczym chinska perta, a duze
oczy kojarzyty sie z klejnotami o ciemnoniebieskiej barwie pod wypielggnowanymi brwiami.
Cho¢ na pelnych r6zowych ustach nie goscit usmiech, a wtosy o0 barwie $§wiezo wytopionego zto-
ta zostaty surowo $ciagnigte do tytu i zaczesane w kok, owa dama byta bez watpienia najpickniej-
szg kobieta, jaka kiedykolwiek widziat.

Z zadumy wyrwat go przyciszony chichot przyjaciela.

— A nie mowitem? — spytat rozbawiony Aubrey.

Jack spojrzat na niego i uswiadomit sobie, ze bezwiednie otworzyt usta. Zamknat je po-
$piesznie, z cichym ktapnigciem.

— Ktoz to taki? — zapytat zwigzle.

— Lady Belle. Tak przynajmniej jest nazywana w wyzszych sferach, na czes¢ lorda Bellin-
gham, ktory opiekowat si¢ nig przez dhugi czas.

— Aktorka?

— Nie, kurtyzana. A od smierci Bellinghama, czyli od miesiaca, kobieta cieszaca si¢ naj-



wigkszym zainteresowaniem w Londynie. Dzentelmeni bez zobowigzan na wyprzodki ubiegaja
si¢ o jej wzgledy, ale lord Rupert... — Aubrey dyskretnie wskazat wysokiego, chudego me¢zczy-
zn¢ w Czerni, ktorego mina byta réwnie ponura jak jego odzienie — ...przebija wszystkich. Plotka
glosi, ze swego czasu zaproponowat Bellinghamowi dwa tysigce gwinei za odstgpienie praw do
Belle, a prywatnie zaoferowat tej niebanalnej damie dwukrotnie wyzsza kwote. Nigdy jednak nie
opuscita Bellinghama, wiec mogg to by¢ bzdury wyssane z palca. Pomyslatem, ze moze zechcesz
wzig¢ udziat w rywalizacji.

— | na wstepie wylozy¢ cztery tysigce gwinei? — Jack si¢ rozesmiat. — Nic z tego. W isto-
cie jest ol$niewajaca, lecz niestety... — Ze zdumieniem poczut uktucie zalu. — Nigdy nie bedzie
mnie na nig stac.

— Jesli to prawda, ze juz przy kilku okazjach odrzucita Ruperta, to kto wie, czy nie zalezy
jej na czyms$ wiecej niz tylko na pienigdzach. Przystojny z ciebie dzentelmen, a do tego jestes$ bo-
haterem wojennym. Moze miatbys u niej szanse. Gdyby ci si¢ powiodto, mogtbys pozwolié stare-
mu przyjacielowi od czasu do czasu pasc¢ jej do Slicznych stopek.

Co$ w tonie Aubreya sprawito, ze Jack oderwat spojrzenie od Belle i skierowat je na dru-
ha.

— Czyzby$ co$ do niej czul? — zapytat.

— Belle mnie nie zauwaza... — Aubrey westchnat. — Jestem tylko nic nieznaczacym mtod-
szym synem o0 banalnym wygladzie i skromnej fortunie. Wystuchaj jednak tego, co najciekawsze.
Odkad Wroxham odkryt, ze Belle bierze lekcje, i to w bryczesach, na salonach zawrzato i zacze¢ty
si¢ tu schodzi¢ thumy. Chcac zniecheci¢ ciekawskich, jak mniemam, Belle powiedziata Armaldie-
mu, zeby pobierat optate za wejscie, lecz to jedynie zachecito rozochoconych dzentelmenow.

— Jesli Belle odpowiednio na tym zarabia, juz nie potrzebuje protektora.

— Och, Belle nie zatrzymuje pienigdzy. Wszystko oddaje Armaldiemu, zeby wynagrodzié
mu klopot zwigzany z zamieszaniem. Tak powiedziata Montclare’owi. Ansley, mlodziak, ktory
od ostatniego sezonu smali do niej cholewki, zauwazyt, ze jej admiratorzy zastuguja na premig za
swoje oddanie. Sktonit Belle, by po kazdej lekcji pojedynkowata si¢ z jednym z absztyfikantow.
Ten, kto ja pokona, zdobywa catusa.

W istocie, w trakcie przemowy Aubreya Jack zauwazyt, ze kilku mitodych mezczyzn
z ozywieniem rozmawia z fechmistrzem. Lady Belle w tym czasie stata nieruchomo, podpierajac
si¢ czubkiem floretu.

Jack uswiadomit sobie, Ze jego spojrzenie uporczywie wedruje ku pieknej damie. Z pew-
noscig przywykta do powszechnej atencji, gdyz sprawiata wrazenie catkowicie niewzruszonej za-
mieszaniem, ktore czynita.

Im uwazniej si¢ jej przypatrywat, tym bardziej go fascynowata. Tajemnicza niewiasta wy-
dawata si¢ chodzaca doskonatoscia, przynajmniej z wygladu. Skojarzyta mu si¢ z pigknoscig wy-
kuta w kamieniu przez Pigmaliona, ktora na koniec ozywita Afrodyta. Chociaz meskie odzienie
lezato na niej raczej luzno, idealnie kobiece ksztalty musialy wzbudzi¢ zainteresowanie kazdego
pelnokrwistego mezczyzny.

Jack mimowolnie wyobrazit ja sobie w antycznych szatach, z odstonigtymi ramionami
i stopami, a do tego biustem oraz udami widocznymi pod cienkim materialem. Nagta fala pozg-
dania przetoczyta si¢ przez jego ciato i rozpalita je od srodka.

Uspokoj sig, durniu, skarcit sie w myslach i z wysitkiem odwrécit wzrok. Ostatnie, czego
mu byto trzeba, to da¢ si¢ zauroczy¢ kurtyzanie, ktorej oczekiwania byty zapewne rownie niewia-
rygodne jak jej uroda. Podejrzewat tez, ze miata serce ciepte i wrazliwe jak kamien.

— Nie wydaje si¢ przejeta — zauwazyt tonem ostrzejszym, niz zamierzat. — Czy kiedykol-
wiek kto$ jg pokonat?



—Jeszcze nie — przyznat Aubrey. — To jednak nie zniechg¢ca dzentelmenow. Jak widzisz,
wielu chciatoby sprobowac swoich sit. Spojrz, wlasnie zaczynaja.

W tym momencie fechmistrz z namaszczeniem wskazatl palcem jednego z kandydatow,
pozostali za$ si¢ oddalili, nie kryjac rozczarowania.

Szermierze ustawili si¢ do walki. Wystarczyto kilka sekund, by lady Belle z tatwoscia
oraz lekka pogarda rozbroita oponenta. Nastepnie z konsekwentnie obojetng ming podniosta
wzrok, powiodta nim po twarzach zachwyconych widzoéw i nieoczekiwanie skrzyzowata spojrze-
nia z Jackiem.

Po plecach Jacka przebiegty ciarki. Przez dtuga chwile obserwowali si¢ z uwaga, az
wreszcie lady Belle oderwata od niego wzrok. Ignorujac chér mezczyzn, ktorzy ja przywotywali,
omingta upokorzonego przeciwnika, uktonita si¢ fechmistrzowi i wymaszerowata z sali.

Belle spokojnym, rownym krokiem ruszyta do drzwi, myslac o wysokim, szczuptym ofi-
cerze o ciemnych wlosach, ktorego szkartatny mundur zwrdcit jej uwagg. Nie rozpoznata tego
cztowieka, co oznaczato, ze od niedawna bawit w Londynie. Jak sadzita, byt to kolejny znudzony
arystokrata, poszukujacy jakiej$ rozrywki. Tak bardzo pragneta, by te bezuzyteczne nieroby
wreszcie daty jej spokoj!

Juz kilka razy odmowita lordowi Rupertowi i nie potrafita zliczy¢, ilu innym kandydatom
powiedziata stanowcze ,,nie”. Chyba nie mogtaby jasniej da¢ wszem wobec do zrozumienia, ze
nie jest zainteresowana przyjmowaniem ofert od kogokolwiek.

Nie zamierzata rezygnowa¢ z niedawno odzyskanej wolnosci. Cho¢ mingt juz miesiac, ta
$wiadomos$¢ nieustannie dodawata jej skrzydet. Po prawie siedmiu dtugich, bolesnych latach jej
zycie nalezato wytacznie do niej, cho¢ musiata przyznaé, ze nie ma jeszcze konkretnego pomystu
na to, co z nim zrobic.

Najwazniejsze, ze byta wolna! Usmiechnela si¢ z satysfakcja na wspomnienie przeciwni-
ka, ktory lezat u jej stop, twarza do podtogi. Tak, cokolwiek bedzie robita w zyciu, z caltg pewno-
$cig juz nigdy nie zda si¢ na taske zadnego mezczyzny.

Jej dama do towarzystwa, Mae, starsza, pulchna kobieta o sptowiatych blond lokach, po-
godnych, niebieskich oczach i sukni o skandalicznie wyzywajacym dekolcie, dobitnie $wiadcza-
cym o poprzednim zawodzie, cierpliwie czekata w przebieralni.

— Czy lekcja si¢ udata? — zapytata.

— Owszem — potwierdzita Belle, Sciggajac z siebie meski stroj. — Armaldi zauwazyl, ze
powinnam nieco skorygowac¢ pozycje i dzigki temu poprawitam pchnigcie.

— Szybko si¢ uporatas z przeciwnikiem. — Mae wreczyta jej sukni¢. — Kt6z nim byt tym
razem?

— Wexley. Rownie dobrze mogtabym walczy¢ z rzepa. Ten cztowiek ma drewniane nad-
garstki, fatalng pozycje¢ i nedzne pojecie o taktyce. Szczesliwie nigdy nie byt w wojsku.

W tym momencie przypomniat si¢ jej ciemnooki kapitan i poczuta ucisk w piersi. Nie,
powiedziata sobie stanowczo i lekko pokrecita gtowa. Nie byta nim zainteresowana.

— Och, niemal zapomniatam. — Mae wyciagneta z torebki zapieczgtowany list. — Jakis
chtopak przyniost to dla ciebie.

Belle przejrzata pismo, kiedy Mae zajmowata si¢ zapinaniem guzikow na jej plecach.

— Napisat to pan Smithers, moj prawnik — powiedziata Belle i zmarszczyta brwi. — Mam
udac¢ si¢ do niego jak najszybciej. Chyba odwiedz¢ go w drodze do domu.

— Czego on moze chcie¢, Belle? — zapytata Mae z lekkim niepokojem. — Ten cztowiek
zajmuje sie twoimi finansami, prawda? Mam nadzieje¢, ze wszystko w porzadku.

— Bez obaw, moja droga. W ubieglym miesigcu konsultowatam si¢ z nim w pewnych
sprawach. Wszystkie nasze inwestycje maja si¢ catkiem dobrze.



— Jestes$ taka inteligentna. Z pewnoscig masz racj¢. Fundusze i inwestycje! — Starsza dama
westchneta. — Za moich czaséw damy interesowaty si¢ klejnotami, sukniami i powozami. Jestes
pewna, ze nie byloby bezpieczniej przyja¢ jakas propozycj¢? Tyle ich miatas w tym miesigcu.
A sama przyznasz, ze niektorzy dzentelmeni sg doprawdy uroczy.

Belle odpowiadata na to pytanie juz wielokrotnie, wiec z pewnym trudem powsciagneta
irytacje.

— Dhugimi latami odktadatam kazdego pensa i przekazywatam wszystkie oszczgdnosci
Smithersowi, by lokowat je w mozliwie wiarygodne i pewne inwestycje. Nic nam nie grozi,
zwlaszcza ze otrzymatam w spadku dom z wyposazeniem. Nie potrzebuje nastgpnego opiekuna.

— Wiem, zZe nie byla$ szczegodlnie szczes$liwa z lordem B., ale z pewnosciag moglaby$ zna-
lez¢ kogo$ odpowiedniejszego. Doprawdy, chyba nie zamierzasz zy¢ bez mgzczyzny?

Belle czuta, ze traci resztki cierpliwosci.

— Dlaczego wciaz si¢ upierasz, bym wzigta sobie kochanka? — burkneta. — Przeciez dobrze
wiesz, jak niewiarygodne sg ich mitosne przysiegi!

— W mtodosci to ja bylam kaprysna i niestata, nie moi me¢zczyzni. Zmieniatam ich jak re-
kawiczki, wystarczylo, ze otrzymatam atrakcyjniejsza oferte. Ale co do ostatniego... — Mae wes-
tchneta. — Trudno wini¢ Darlingtona za brak statosci. Przybywato mi lat, a tak to juz jest na Swie-
cie, ze megzczyzni zwracaja si¢ ku mtodszym kobietom.

Belle pomyslata, Zze juz nie musi godzi¢ si¢ na reguty tego $wiata.

—Wybacz, ze ci¢ upominam — oznajmita pojednawczo, cho¢ miata ochote na kitotnie. —
Darlington ponidst niepowetowang strate, gdyz z pewnoscia nigdy nie znajdzie nikogo o rownie
cudownym usposobieniu i wielkim sercu.

Mae usmiechng¢ta si¢ do Belle.

— Kochane z ciebie dziecko — powiedziata, a jej oczy zaszklity si¢ od tez wzruszenia. —
Nie wiem, co bym zrobita, gdybys nie ulitowata si¢ nade mng po tym, jak mnie porzucit. Nie by-
tam tak madra jak ty i Kiedy juz sprzedatam wszystkie klejnoty...

— Bytas jedyng kobieta, ktéra odniosta si¢ do mnie serdecznie, w pierwszym roku po tym,
jak Bellingham przywiozt mnie do stolicy. Myslatam wowczas, ze umre z samotnosci. — | ze
wstydu, dodata w myslach Belle. — Nigdy nie miatam tak dobrej przyjaciotki. A poza tym prze-
ciez to ty mi doradzitas, zebym przyjmowata wszystkie prezenty, ktorymi mnie obsypywat, i od-
ktadata je na pozniej. Dzigki twojej madrej radzie nie przymieramy teraz gtodem.

— Mito, ze tak uwazasz — odparta Mae. — Ale tak naprawde nie odroznitabym funduszu od
inwestycji.

— Do$¢ juz tego. Powiedz mi lepiej, czy nie miatabys checi iS¢ na lody, kiedy bede rozma-
wiac z prawnikiem? Bytabym ci ogromnie wdzigczna, gdybys wsiadta do powozu od frontu bu-
dynku i pojechata do Guntera, podczas gdy ja wymkne si¢ tylnym wyjsciem. Poprositam Me-
adowsa o sprowadzenie dorozki. Nie chce, zeby ciagnely za mng thumy mezczyzn.

Jako wielbicielka wszelkich stodyczy Mae rozpromienita si¢ na wzmianke o lodach.

— Czy na pewno nie chcesz iS¢ tam ze mng? — zapytata. — Do prawnika mogtybysmy zaj-
rze¢ pozniej.

— Nie, kochana, gdyz dokadkolwiek pojedzie moj powdz, zawsze zbiera si¢ przy nim ta-
bun irytujacych dzentelmendow. Poza tym powiem ci, ze w tej nowej sukni wygladasz po prostu
rozkosznie. Jestem pewna, ze ten i 6w zechce si¢ zatrzymac, by z tobg poflirtowaé. Niech Dar-
lingtona zezra wyrzuty sumienia.

— Coz, w czerwieni zawsze mi bylo do twarzy i szczgsliwie nie utracitam figury. Powia-
dali o mnie, ze mam najbardziej imponujacy biust w stolicy i chyba nadal niczego mu nie braku-
je. Prawda, ze jestescie $liczne, moje stoneczka? — Mae z czutoscig poglaskata si¢ po pokaznym,



przypudrowanym dekolcie, ktory z daleka przyciagat zainteresowane spojrzenia. — | pomysleé, ze
Frederic porzucit mnie dla tej smarkuli z opery, najbardziej pazernego i nieczutego dziewuszyska
na $wiecie. Chce wierzy¢, ze kazdego dnia pluje sobie w brode, nikczemnik jeden.

Belle usciskata przyjaciotke.

— Jestem tego absolutnie pewna — odparta. — A teraz ruszaj odciagnac¢ ode mnie trumy.

— Powiem ci tylko, skarbie, ze najwyrazniej postanowitas uczynic z siebie kogo$ pokroju
kwakierki! — oswiadczyta Mae z przygana, lustrujac Belle wzrokiem. — Rzecz jasna, zawsze wy-
gladasz pieknie, niewazne, co na siebie wlozysz. Troche jednak nie pojmuje, czemu chowasz si¢
w szarosciach, bez jednej wstazeczki, i w dodatku ze stdjka, tak jakbys w zadnym razie nie chcia-
ta pokaza¢ chocby skrawka skory!

Pokrecita gtowa, ewidentnie uznawszy zachowanie Belle za niezrozumiate.

— Teraz mogg si¢ ubierac tak, jak lubi¢ najbardziej. — Belle wzruszyta ramionami.

Mae popatrzyta na nig z zaduma.

— Czy to ci wystarczy? — spytata cicho. — Nie chce ci¢ drazni¢, ponownie poruszajac ten
temat, i mozesz mnie nazwac niepoprawng romantyczka, za ktora si¢ zreszta uwazam, ale nie
wiem, jak zamierzasz zy¢ bez mezczyzny u boku. Przeciez jeste$ taka mtoda! Nie skazuj si¢ na
cos, co jest tak... nienaturalne!

Belle podeszta do drzwi, usmiechajac si¢ z wysitkiem.

— Nie miatas okazji styszeé, co mowig niezyczliwe mi 0soby. Nie wiesz, ze jestem najbar-
dziej nienaturalng kobietg w Anglii?



ROZDZIAL DRUGI

Natychmiast po wyjsciu Mae Belle skierowata si¢ ku schodom dla stuzby. Wiedziata, ze
Mae doskonale wczuje si¢ w role i wdajac si¢ w pogaduszki z dzentelmenami, da przyjaciotce
czas na ucieczke. Bez watpienia nie omieszka tez przyja¢ monety lub dwoch, dyskretnie owinie-
tych w lisciki. Kiedy zauroczeni panowie zorientuja sig, ze obiekt ich westchnien nie dotaczy do
Mae, Belle bedzie juz daleko.

Owinawszy si¢ chusta, ktora zastonita jej ztociste wtosy, Belle przywdziata grafitowsa pe-
leryng i przeszta do tylnej bramy, gdzie juz czekata zamowiona dorozka. Podczas gdy pojazd po-
konywat tras¢ z Soho do City, Belle zachodzita w glowe, jakaz to palaca sprawe mial do niej
prawnik. Czyzby napotkat trudnosci w zwigzku ze zmianami, ktore wprowadzita do funduszu po-
wierniczego Kitty? Belle miata nadzieje, ze ewentualne problemy da si¢ szybko rozwigzac.

Gdy szta do drzwi kancelarii, mingta dwoch pograzonych w rozmowie urzednikow oraz
dostawce z wozkiem, lecz zaden z nich nie zwr6cil na nig uwagi. To byto dla niej wcigz nowe
doswiadczenie. Cho¢ pod koniec zycia Bellinghama upierata si¢, by nosi¢ suknie bez dekoltow,
preferowane przez niego jaskrawe barwy oraz krzykliwy niebieski powo6z zdradzaty jej obecnos¢
juz z daleka. Po $mierci opiekuna zaczeta nowy rozdziat zycia od wymiany $rodka transportu na
czarny i teraz mogta si¢ delektowaé catkowita anonimowoscia.

Tuz za progiem biura urzednik pana Smithersa powitat ja i bez zbednej zwtoki wprowa-
dzit do gabinetu, gdzie prawnik podzigckowat jej za tak rychile przybycie.

— Moja przyjaciotka obawia sie, ze wpadtam w powazne tarapaty finansowe — powiedzia-
ta Belle, zajmujac wskazane miejsce. — Czyzby zamierzat pan poinformowac¢ mnie, ze moje in-
westycje raptownie stracity na wartosci?

Prawnik odwzajemnit jej usmiech i pokrecit glowa.

— Wrecz przeciwnie — odpart. — Mam przyjemnos¢ poinformowac pania, ze zostata pani
wskazana jako gtowna spadkobierczyni w testamencie zmartego Richarda Maxwella, wicehrabie-
go Bellingham. Co oczywiste, rodowa posiadtos¢ jest objeta zasada ordynacji i tym samym staje
si¢ wlasnoscig kuzyna zmartego. Jesli jednak nie liczy¢ drobnych zapiséw na rzecz zony i corki,
lord Bellingham pozostawit pani cata gotowke, ktorej suma jeszcze nie zostata doktadnie policzo-
na, atakze nieobjete majoratem nieruchomosci, w tym posiadtos¢ w Suffolk, dom mysliwski
w Lincolnshire i rezydencj¢ miejskag w Londynie.

Belle wpatrywata si¢ w prawnika, nie mogac uwierzy¢ witasnym uszom.

— Z pewnoscig zaszla jakas pomytka... — wykrztusita w koncu.

— Cbz, nie jest to typowa okolicznosé, zwazywszy na brak jakichkolwiek wiezow rodzin-
nych i matzenskich, niemniej testament jest absolutnie prawomocny. Nie ma mowy o pomytice.
Prawnik zmartego spedzit ze mng wickszo$¢ wczorajszego popotudnia, omawiajac szczegdly za-
pisu.

— Ale... dlaczego? — zapytata Belle cicho, jakby mowita do siebie. — Wiedziat, ze mam
wystarczajaco pieniedzy, aby si¢ utrzymaé, gdyby spotkato go co$ ztego. — Sciagneta brwi, zasta-
nawiajac si¢ nad pobudkami, ktore kierowaty Bellinghamem. — lle zostawit zonie i corce?

— Po dwiescie funtow kazdej, przy czym wartos¢ wszystkich jego aktywow sigga kwoty
dwudziestu tysiecy funtow.

— Dwudziestu tysigcy... — powtorzyta Belle. — Przeciez to niegodziwosc!

Gdy sobie uswiadomita, dlaczego Bellingham podjat tak bulwersujaca decyzje, jej iryta-
cja ustapita pola wscieklosci. Belle zerwata si¢ z miejsca i zaczgta nerwowo krazy¢ po pomiesz-



czeniu.

— Wyglada na to, ze lord Bellingham postanowit zapewni¢ pani dodatkowe srodki — za-
uwazyt Smithers spokojnie. — Jest pani teraz niebywale bogata kobieta.

— | jako taka z pewnoscia nie bede szukata nowego opiekuna — wycedzita Belle, piorunu-
jac prawnika wzrokiem.

Pan Smithers roztropnie powstrzymat si¢ od komentarza.

Belle nagle przypomniata sobie scene kiotni. Zbulwersowana i przepetniona poczuciem
winy na mys$l o szesnastoletniej corce porzuconej przez ojca, zagrozita Bellinghamowi odej-
$ciem, jesli nie bedzie petnit rodzicielskich obowiazkow i1 przynajmniej na pozor nie powrdci do
bliskich. Bellingham wykrzyknat wtedy, ze jesli Belle ucieknie, on wyruszy na jej poszukiwania
I catkiem przestanie si¢ interesowac zong oraz corka. W koncu osiggneli cos w rodzaju porozu-
mienia. Bellingham zadecydowat, ze nie zrezygnuje z mieszkania z Belle, ale cze$ciej bedzie od-
wiedzat rodzing.

A zatem zmarly postanowit jednak zaszachowac Belle i catkowicie zgodnie z prawem
upokorzy¢ wzgardzong i niechciang zong. Uczynilt to w taki sposob, zeby Belle nie mogta z nim
dyskutowac ani odrzuci¢ jego propozycji.

Nawet zza grobu ponownie starat si¢ przejac¢ kontrole nad jej zyciem. Chcial zaznaczy¢
raz na zawsze, ze Belle jest jego wlasnoscig i ma tanczy¢ tak, jak on jej zagra. Wyobrazita sobie
zjadliwe szepty na salonach, kiedy wyjda na jaw szczegdty testamentu Bellinghama.

Uczucie lekkosci, ktorego doswiadczata od $mierci zamoznego protektora, nagle znikto,
ana sercu Belle ponownie zalegt nieznosny ci¢zar przymusu. Niewiele brakowato, a zaczgtaby
wrzeszcze¢ z wsciektoscei, gdy nagle co$ jej przyszio do glowy. Moze jednak nie musiata si¢ go-
dzi¢ z porazka. Pospiesznie odwrocita gtowe do pana Smithersa.

— Jak rozumiem, zgodnie z prawem spadek jest juz moja wtasnoscia? — zapytata.

— Tak — potwierdzit. — Prawnicy Bellinghama przez kilka tygodni usitowali znalez¢ spo-
sob na ominigcie warunkow testamentu, lecz bez skutku. Zapis jest niewatpliwie zgodny z pra-
wem, a majatek przeszedt na pani wiasnosc.

— Zatem moge z nim zrobié, co tylko zechce?

— Owszem, cho¢ przy tak znaczacych kwotach i rozlicznych nieruchomosciach sugero-
waltbym zatrudnienie zarzadcy, ktory zatroszczy si¢ o utrzymanie i dochodowo$¢ majatku. — Smi-
thers z ciekawoscig uniost brew. — Czyzby miata pani jakie$ konkretne zamiary?

—Jak mniemam, moje oszczgdnosci majg si¢ dobrze i nic si¢ nie zmienito od ubieglego
miesigca? Mowit pan wtedy, Ze nie musze si¢ martwié o pienigdze, bo to, co mam, wystarczy mi
na skromne zycie az do $mierci.

Prawnik skinat glowa.

— Mogtaby pani za to zy¢ wygodnie, ale na pewno nie w takim stylu jak dzigki spadkowi.

— A fundusz §lubny Kitty jest w pelni optacony, tak? — drazyta.

— Stan pani finanséw nie zmienit si¢ od naszej ostatniej rozmowy.

— Doskonale. Kiedy wigc zakoncza si¢ wyliczenia zwigzane z odziedziczonym przeze
mnie majatkiem, zatozy pan nowy fundusz.

— Roztropna decyzja — pochwalit prawnik. — Moze pani zostawi¢ czes¢ gotowki w depo-
zycie...

—Fundusz — przerwala mu — bedzie zapisany na lady Bellingham i panne Bellingham,
z odpowiednig czgsécig przeznaczong na posag dla panny Bellingham. Prositabym, zeby skonsul-
towat si¢ pan z prawnikami jego lordowskiej mosci w sprawie szczegotoéw tej operacji. Z pewno-
$cig beda dobrze zorientowani w potrzebach rodziny. Chciatabym tez odsprzeda¢ wszystkie nie-
ruchomosci prawowitym spadkobiercom. Oczekuj¢ zaptaty w wysokosci jednego szylinga za



kazda.

Prawnik szeroko otworzyt oczy ze zdumienia.

— Czy jest pani pewna, lady Belle? — zapytat. — To ogromny majatek.

— Co nalezato do Bellinghama, powinno pozosta¢ w jego rodzinie. Nie mam prawa do
tego bogactwa. Nigdy nikomu nie pozwolg za siebie decydowac.

Prawnik usmiechnat si¢ do niej ze szczerg sympatia.

— Naturalnie, od razu przystgpi¢ do pracy — oznajmit. — Prawnicy jego lordowskiej mosci
beda wstrzasnigci, ale tez wielki kamien spadnie im z serca.

— Niech pan koniecznie pobierze od nich jak najwyzsze honorarium! — zasugerowata Bel-
le, zadowolona, ze zrzucita ci¢zar z barkéw. — Prosze posta¢ po mnie, kiedy wszystkie niezbedne
dokumenty zostang przygotowane. Czy to juz wszystko na ten moment?

Pan Smithers usmiechnat si¢ jeszcze szerzej.

— Wydaje mi si¢, ze odziedziczenie wielkiej fortuny i rezygnacja z niej to wystarczajaco
duzo jak na jeden dzien.

— W takim razie na mnie juz czas. — Szcze¢$liwa, ze udalo si¢ jej przechytrzy¢ Bellingha-
ma, Belle ruszyta do drzwi, lecz zatrzymata sie na progu. — Chciatabym podziekowaé panu za
wieloletnie wsparcie. Niewielu me¢zczyzn zgodzitoby si¢ przyjaé tak... niegodng klientke. Jestem
panu bardzo wdzieczna za to, co pan dla mnie zrobit.

Prawnik uktonit si¢ z szacunkiem.

— Prosze pani, pragng powiedzie¢, ze nauczytem si¢ od pani czego$ bardzo waznego —
wyznat. — Teraz juz wiem, Ze nie warto zwraca¢ uwagi na pozory, a honor to co$, co zalezy od
charakteru cztowieka. Postepuje pani naprawde szlachetnie.

— To, co robig, jest tylko zwykta przyzwoitoscig — zapewnita go Belle. — A skoro o tym
mowa... Jesli jeszcze nie poinformowano nikogo o woli zmartego, wolatabym, zeby szczegoty
testamentu pozostaty migdzy panem a prawnikami Bellinghama. Niech jego rodzina wierzy, ze to
jego lordowska mos$¢ stworzyt fundusz powierniczy, co zreszta powinien byt uczyni¢ — dodata
cierpko.

— Biorac pod uwagg delikatny charakter zapisu, jestem pewien, ze prawnicy reprezentuja-
cy jego lordowska mo$¢ chetnie przystang na pani propozycje. — Smithers ponownie si¢ uktonit.
— Zycze milego dnia, lady Belle.

— Z wzajemnoscia. — Belle dygneta i opuscita kancelari¢, zadowolona, ze ponownie panu-
je nad swoim losem.

Kiedy w koncu opuscili dom fechtmistrza i dotarli do klubu White’a, Jack niemal umierat
z glodu. Na szczescie o tej porze w sali byto jeszcze pustawo, wigc mogli szybko zamowié $nia-
danie.

— | jak? — zapytat Aubrey z szerokim usmiechem. — Nie cieszysz sie, ze koniecznie chcia-
tem, by$ mi towarzyszyt?

Jack wcigz mial przed oczami widok pigknej mtodej kobiety o intensywnie niebieskich
oczach i przenikliwym spojrzeniu.

— Wiasciwie to chyba... tak, cho¢ nie zamierzam nic z tym robi¢ — odpart spokojnie.

— Chyba tak? — powtorzyt Aubrey z niedowierzaniem. — Cztowieku, przeciez dopiero co
odkryltes najbardziej niezwykla i wyjatkowa kobiete w Londynie, a kto wie, czy nie na Swiecie!
Do licha, Jack, zdziwaczates$ na tej wojnie!

— Wybacz, ze taki ze mnie nudziarz. — Jack usmiechnat si¢ od ucha do ucha. — Przyznaje,
lady Belle jest bezsprzecznie taka, jak moéwisz. Gdybym mial sktonno$¢ do oddawania si¢ ciele-
snym rozkoszom, a w dodatku dysponowat nieprzebrang iloscig gotowki do roztrwonienia na ten
cel, by¢ moze ustawitbym si¢ w kolejce adoratoréw umizgujacych si¢ do tej pongtnej damy. Ale



jak juz podkreslitem wczesniej, zamierzam si¢ ustatkowac.

Aubrey tylko prychnat z dezaprobatg i cierpietniczo wznidst oczy ku sufitowi, a Jack za-
chichotat, rozbawiony jego przesadzong reakcja.

— Nawet gdybym nie planowat wyjs¢ na prostg, musze jeszcze mie¢ na wzgledzie debiu-
tancki sezon Dorrie — ciagnat. — Nigdy by mi nie wybaczyta, gdybym w jakikolwiek sposob
skompromitowat jg w bodaj najwazniejszym czasie jej zycia. Nie moge¢ uganiac si¢ za jakas fry-
wolng damulka, kiedy wazy si¢ przyszto§¢ mojej siostry.

— Co racja, to racja — przyznat Aubrey iz zadumg pokiwatl glowg. — Niemniej mogtbys
pokusi¢ si¢ o dyskrecje. Mezczyzni nic innego nie robig. Najpierw adoruja damy u Almacka,
a potem wpadaja na kilka chwil do ulubionych aktoreczek. Poza tym moéglbys przynajmniej spro-
bowa¢ odwiedzi¢ lady Belle przez wzglad na swojego najlepszego i najbardziej oddanego przyja-
ciela. Nie wmowisz mi, ze jeste$ obojetny na jej wdzigki. Wybacz, ale nie przekonuje mnie to
twoje bajdurzenie o nagltej potrzebie zwigzania si¢ z kim$ na reszte zycia. Nie jeste$ inie bg-
dziesz typem pantoflarza!

Jack wypit tyk piwa. W istocie, nie $§pieszyto mu si¢ do zeniaczki, ale tez nie mogt sobie
pozwoli¢ na wyrzucenie w btoto fortuny, nawet jesli w gre wchodzita intrygujaca lady Belle.
Mimo to... Kuszace spojrzenie niebieskich oczu zdawato si¢ skutecznie odbiera¢ mu zdolno$é
logicznego rozumowania.

— Cobz, jedne odwiedziny chyba nie zaszkodzg — mruknat z wahaniem.

Aubrey odstawit kufel i wyszczerzyt zgby w triumfalnym usmiechu.

— Wiedziatem! — o$wiadczyt nieco gloéniej, niz nalezalo. — Zaden mezczyzna sie jej nie
oprze!

— Mowicie o lady Belle? — spytat jeden z dzentelmenéw, ktorych grupka wiasnie przekro-
czyla prog sali. — W rzeczy samej, jest nie do odparcia! Widzieliscie, jak fechtuje, prawda? Feno-
menalna niewiasta! Nieszczesny Wexley petzat u jej rozkosznych stopek.

— Jack, z pewnoscig pamigtasz Montclare’a — powiedziat Aubrey, gdy obaj wstali, aby si¢
przywita¢. — Farnsworth, Higgins. Ten mtodzieniec za$ to Ansley. Trafit do Oksfordu dtugo po
nas, wiec nie miate$§ szanSy go poznac.

Dzentelmeni wymienili zwyczajowe uprzejmosci, a Aubrey dodat:

— Panowie, zapraszam do toastu za szczg$liwy powrot mojego serdecznego przyjaciela.

— Z przyjemnoscig — odpart Montclare. — Stanowczo zbyt wielu naszych druhéw z Oks-
fordu nie wrocito po Waterloo.

Gdy kazdy trzymat kieliszek lub kufel w dtoni, Aubrey ponownie spojrzat na Montcla-
re’a.

— Czy Wexley zaszczyci nas dzisiaj obecnoscig, czy tez ukryt si¢ w domu i lize rany po
zenujacej klesce? — spytat z ciekawoscia.

— Och, mniemam, ze przybedzie, by utopi¢ smutki w kieliszku, i to niejednym. Ten ga-
mon o maslanych tapach naprawde sadzit, ze ma szans¢ wygra¢ catusa... — Montclare skrzywit
si¢ Z WyzSZ0S$cig.

— Rzuci¢ wyzwanie lady Belle, tez cos. — Farnsworth pokrecit glowa. — Ma dzieciak
szczescie, ze nie skonczyt przeszyty na wylot, gotowy do pieczenia, niczym $wigteczna ges.

— Carrington, nie widziates jej wczesniej, prawda? — spytat Higgins.

—Nie mogt — odpowiedzial za niego Montclare. — Poszedles w kamasze w... tysigc
osiemset 6smym roku, zgadza sig, Jack?

— Owszem. Wzigtem urlop po La Coruiii, a potem migdzy Tuluzg a Waterloo, ale spedzi-
tem czas praktycznie wytacznie w Carrington Grove, nie w Londynie — odpart Jack.

— O ile mnie pamig¢¢ nie myli, Bellingham sprowadzit Belle do stolicy dopiero w jedena-



stym roku — zauwazyt Farnsworth.

— W tysigc osiemset jedenastym na wiosne — doprecyzowat Aubrey. — Pojawita si¢ na ma-
skaradzie, cata w dziewiczej bieli. Nigdy w zyciu nie widziatem pigkniejszej istoty i chyba nie
zobacze.

— Jest bezsprzecznie pickna, ale z tg dziewiczoscig to bym nie przesadzal — zarechotat
Farnsworth. — Ma chciwe serce, rownie twarde jak gwinee, ktorych sporo zgromadzita.

— Mowisz tak tylko dlatego, ze odrzucita twojg propozycj¢ — odpart Ansley z zarem. — Ta
kobieta jest zarazem niezréwnanie dobra i nieopisanie pickna. Wiedziata, ze nigdy nie bedzie
mnie na nig sta¢, wigc wielkodusznie ulegta moim btaganiom, by zechciata da¢ mi szans¢ zdoby-
cia jej catusa w pojedynku.

— Wiedziata tez, ze nigdy w zyciu nie uda ci si¢ zwyciezy¢ w tej potyczce — oswiadczyt
Farnsworth z przekonaniem. — Inna sprawa, ze w istocie nigdy nie bedzie ci¢ na nig sta¢. Az trud-
no sobie wyobrazié, ile pieniedzy wydat Bellingham na te kobiete! Suknie godne krolowej, klej-
noty imponujace niczym kolekcja w Tower, konie, powozy, dom w miescie, posiadtos¢ na wsi...
— Farnsworth pokrecit gtowa. — Ten cztowiek byt po prostu zadurzony.

— Nie nalezy oczekiwac, ze osoba pokroju Belle bedzie wiedziata, jak si¢ prowadzi¢ — za-
uwazyt Higgins. — A poza tym wszyscy poczulismy to samo, co Bellingham. Chyba jasne, dla-
czego trzymat ja przy sobie przez tyle lat. — Zrobit lubiezng ming. — Styszeliscie o incydencie
w Vauxhall?

W tym momencie zjawit si¢ kelner z zamowieniami, przerywajac rozmowe i dajac Jacko-
wi chwile na zastanowienie.

Jack wiedziat, ze nie warto dawa¢ wiary pospolitym plotkom, niemniej ogarng¢to go irra-
cjonalne rozczarowanie, gdyz Farnsworth potwierdzit jego podejrzenia co do natury Belle. Z ko-
lei Ansley podniost go na duchu, zawzigcie jej bronigc. Jack doszedt do wniosku, Ze jest idiota,
skoro angazuje si¢ emocjonalnie dla kobiety, ktora nigdy nie bgdzie dla niego nikim wigcej, niz
tylko nieznajoma o ol$niewajacej urodzie.

Nim skonczyt strofowaé si¢ w myslach za ghupote, zauwazyt mijajacego prog dzentelme-
na i z usmiechem zerwat si¢ z miejsca.

— Edmundzie! — wykrzyknat. — Jakze mito cig¢ zobaczy¢!

Edmund, lord Darnley, byt jednym z najlepszych przyjaciot Jacka z Eton i Oksfordu.

— Jack. — Panowie us$cisneli sobie dtonie. — Na Boga, dobrze widzie¢ ci¢ w domu.

— Ach, Darnley, jaki wspaniaty pojedynek przegapite$ dzisiejszego poranka! — odezwat
si¢ Montclare. — Po tym, jak Belle dostownie rozbroita Armaldiego, co samo w sobie wydaje sig
niewyobrazalnym triumfem, ta niezwykta niewiasta jakby nigdy nic, od niechcenia powalita
biednego Wexleya twarza do podtogi. A tak swoja droga, gdzie byles, gdy ci¢ nie byto?

— Kiedy wy, lekkoduchy, z braku lepszego zaj¢cia chodzicie patrzeé, jak Wexley daje si¢
upokarza¢, niektorzy z nas majg na glowie wazne sprawy wagi panstwowej. — Darnley z usmie-
chem usiadt na krzesle, ktore przyniost mu Aubrey.

— Myslatby kto! — Higgins lekcewazaco machnat rekg. — Odkad lord Riverton powotat go
na stanowisko sekretarza gabinetu premiera, Darnley paraduje jak paw. Jest przekonany, ze od-
grywa w rzadzie co najmniej tak istotng role jak Wellington.

— Oto zazdros¢ gnusnych i nieudolnych. — Edmund mrugnat porozumiewawczo do Jacka.

— Mniejsza z zaczepkami Darnleya — wtracit Farnsworth. — Miate§ nam opowiedzie¢
o lady Belle i Vauxhall.

Higgins momentalnie zapomniat o ktotni, a jego oczy rozbtysty.

— Ach, tak! — powiedziat z zadowoleniem. — Nigdy tego nie zapomng, cho¢ zdarzyto si¢ to
niemal cztery lata temu. Wybratem si¢ z grupa przyjaciot do parku, gdzie spotkalismy Bellingha-



ma z Belle i kilkorgiem znajomych. Wszyscy byli juz pod dobra data. Belle miata na sobie sukni¢
z przejrzystego materiatu z tak gtebokim dekoltem, ze widaé¢ bylo jej rozkoszne piersi w niemal
catej ich cudownej krasie. — Z aprobata znizyt gtos. — Bellingham powiedzial wprost, ze ubo6stwia
delektowa¢ si¢ nimi przy kazdej okazji. W rzeczy samej, byty tak petne i apetyczne, ze cztowie-
kowi $linka ciekta strumieniami po brodzie.

W tym momencie wszyscy dzentelmeni wokot Jacka, a takze ci przy sasiednich stolikach,
ktorzy styszeli opowies¢ Higginsa, umilkli i patrzyli na niego jak zahipnotyzowani.

Higgins kontynuowat, wyraznie zadowolony z tak licznego grona stuchaczy.

— Tak wigc Bellingham pochylit si¢ nad Belle i nie zwazajac na panie i panow wszelkiego
autoramentu, zajmujacych boksy w odlegtosci zaledwie kilku metrow, zabrat si¢ do ssania jej sut-
kow przez suknig!

Ku satysfakcji Higginsa rozlegt si¢ zgodny chor westchnien niedowierzania i cichych
okrzykéw oszotomienia.

— Gdy skonczyt — ciagnat Higgins — gora sukni byta catkowicie przezroczysta, wigc wszy-
scy moglismy nasyci¢ si¢ widokiem tych stodkich delikatesow. A powiem wam, panowie, ze
byto czym si¢ napawac! Zanim w petni napaslismy wzrok tymi cudenkami, Belle zaproponowata
przechadzke. Bylem przekonany, ze Bellingham zapedzi swoja niedoscigniong utrzymanke w ja-
ki$ ciemny zakatek i dokonczy to, co zaczal, on jednak zachgcit nasza gromadke, bysmy mu to-
warzyszyli. Nie mogac sobie wyobrazi¢, co si¢ zdarzy, postanowilisSmy przyjaé zaproszenie.

Jack z sekundy na sekundg byt coraz bardziej zbulwersowany i wstrzasniety, ze do czegos
takiego mogto dojs¢ w miejscu publicznym, na widoku, w sgsiedztwie zacnych i przyzwoitych
ludzi. Uznat, ze jako cztowiek honoru powinien wtym momencie odej$¢ i nie stuchaé reszty
sprosnej opowiesci Higginsa. Chcial to uczynié, lecz jego nogi najwyrazniej wymowity postu-
szenstwo rozumowi.

— Bellingsham w istocie skierowat si¢ na jedng z ciemniejszych $ciezek — kontynuowat
Higgins. — Obwiescit przy tym, ze czuje potrzebe oproznienia pecherza z wina, ktore wypit.
Uczyniwszy to, co zapowiedzial, nie ktopotat si¢ juz chowaniem swej piki i powrécit z nig w pet-
nej ekspozycji. Jak sobie wyobrazacie, jego przyrodzenie na tym etapie byto bliskie pozycji na
bacznos¢. Wtedy kazat Belle zblizy¢ si¢ i8¢ dalej u jego boku. Powiedziat, Zze ma si¢ trzymaé
czegos twardego, utozyl jej palce wokot swojego przyrodzenia i oboje ruszyli dalej. Belle piescita
go dtonig przy kazdym kroku.

Higgins umilkt, Zeby wypic¢ tyk piwa, a dzentelmeni milczeli jak zakleci, wstrzymujac od-
dechy z wrazenia. Wstawaj, powiedziat sobie w duchu Jack, ale konczyny nadal odmawiaty mu
postuszenstwa.

— Gdy dotarlismy do jego powozu, nie tylko Bellingham z trudem chwytat powietrze.
Stangret otworzyt drzwi, a Bellingham pchnat Belle na poduszki i nie zwazajac na to, ze wszy-
scy, tacznie z woznica, wciaz patrzymy, zadarl jej suknig¢ az do talii i jednym ruchem rozchylit
nogi Belle. Zaiste, nigdy nie zapomng tego widoku. Rozochocony Bellingham posiadt ja bezcere-
monialnie i stanowczo. Stangret, jak mniemam zbyt wstrzasnigty, by si¢ poruszy¢, nie zamknat
drzwi powozu, wigc obejrzelismy cate widowisko. Muszg przyznaé ze skrucha, ze tamtej nocy
nie tylko woznica wypalit ze swojej armatki na widok tego, co wyprawiat jego lordowska mosc!
— Higgins zadyszat si¢ na samo wspomnienie. — To byto najbardziej rozpalajace doswiadczenie
W moim zyciu.

Po pomieszczeniu przebiegt szum jekow, westchnien 1 dosadnych komentarzy, wsrod kto-
rych Jack ustyszal przyciszony gtos Ansleya:

— Nie wierze w ani jedno stowo...

Jack nie watpil, ze opowie$¢ Higginsa jest w ogoélnych zarysach zgodna z prawda, cho¢



jej szczegoty wydawaty si¢ cokolwiek podkoloryzowane. Wspoétczut zauroczonemu mtodzienco-
wi, ktory nie mogl pogodzi¢ sie z tym, ze obiekt jego westchnien uczestniczyt w tak wulgarnym
zajsciu.

Nim Jack zadecydowat, czy odczuwa wigksze obrzydzenie do Higginsa jako autora opo-
wiesci, czy tez do siebie jako stuchacza, do sali klubowej wkroczyt nowy gosé.

— Ach, lord Rupert! — zawotat Higgins i uniést dton w gescie powitania. — Oto jeszcze je-
den zauroczony $wiadek wydarzen, ktore przed chwila opisatem. Co wiecej, lord Rupert byt tak
zafascynowany, hm, odglosami i widokami z owego wieczoru, ze odtad po prostu oszalal na
punkcie naszej damy. Dobrze méwi¢, Wendell?

Lord Rupert spokojnie szedt dalej, catkowicie ignorujac Higginsa, ktory ponownie skiero-
wat spojrzenie ku zebranym.

— Natychmiast po wiadomym incydencie Bellingham wywi6zt swoj skarb z miasta — do-
dat. — Jak sadza niektorzy, uczynit to z obawy, ze Rupert zechce moca przekupstwa wykras¢ na-
toznice. — Ponownie spojrzal na lorda Ruperta. — Ale ona chyba niespecjalnie za toba przepada,
skoro ci¢ odrzucita, mimo ze podobno niemato jej oferowates.

— Gdyby Bellingham jeszcze zyl, nie o$mielitbys si¢ przytaczac tej historii, zatosny padal-
cu. — Rupert utkwil lodowaty wzrok w Higginsie. — Ty, ja i pozostali... Wszyscy poprzysiegli-
$my zachowa¢ milczenie.

Higgins poczerwieniat.

— Ale przeciez... Ja tylko...

— W imi¢ jego pamigCi powinienem zrobic¢ z tobg porzadek — przerwat mu Rupert i zmru-
zyt oczy. — By¢ moze bytoby dla ciebie... zdrowiej, gdybys opuscit Londyn. Natychmiast.

Higgins pobladt, a potem ponownie poczerwienial. Po chwili wahania powoli wstat i wy-
szedt.

— A co do $licznej lady Belle, zywig przekonanie, ze w koncu przyjmie moja ofertg — cia-
gnat Rupert jakby nigdy nic. — Niech nikt nie watpi, ze ta dama bedzie moja, predzej czy pozniej.

—Jak na razie jednak jeszcze nie jest twoja — zauwazyt Ansley uparcie. — Kazdy z nas ma
prawo starac si¢ o jej wzgledy.

— Kazdy? — Rupert zasmiat si¢ uragliwie. — Na twoim miejscu, mtodziencze, nie liczyl-
bym na pocatunek. Aby ja pokonaé, potrzeba znacznie bardziej wytrawnego szermierza niz ty.

— Smiem twierdzi¢, ze Carrington dalby jej rade — zadeklarowal Aubrey, a zaskoczony
Jack drgnat. — Od czaséw Eton bezsprzecznie najlepiej z nas wtada szabla.

— Co prawda, to prawda — przytaknal Montclare. — C6z ty na to, Jack? Sprobujesz swoich
sit?

Jack otrzasnat si¢ z szoku i doszedt do wniosku, ze powinien jak najszybciej potozy¢ kres
tej dyskusji. Jakkolwiek patrze¢, rubaszna opowiastka Higginsa dowiodta, ze lepiej trzymac si¢
z daleka od kobiety, ktora zachowywata si¢ ordynarniej niz pospolita ladacznica.

Tyle tylko ze nie mogt pogodzi¢ tej wulgarnej wizji z obrazem dumnej i skupionej kobie-
ty, ktora rozbroiwszy nauczyciela szermierki, rozprawita si¢ z kolejnym przeciwnikiem i wyszta
z sali, ignorujac thum zafascynowanych mezczyzn.

— Alez naturalnie, ze sprobuje. Prawda, Jack?

Stowa Aubreya sprawity, ze Jack powrécit do rzeczywistosci.

— Chyba tak... — odparl machinalnie.

— Fantastycznie! — oswiadczyl Aubrey. — To tak, jakbys juz miat tego catusa w kieszeni,
ze tak powiem.

Jack si¢ rozesmiat, lecz nim zdazyl zareagowaé, wyczul na sobie ztowrogie spojrzenie
lorda Ruperta.



— Moze i zdobedziesz pocatunek lady Belle — wycedzit Rupert. — Ale nigdy jej nie posia-
dziesz.

— Czy to pogrozka? — spytat Aubrey.

— Nie, to raczej wyzwanie — zauwazyt Montclare.

— Powiem wigcej. To zaktad! — kto$ krzyknat.

— Racja! - rozlegty sie glosy.

Nim Jack zdotat cokolwiek powiedzie¢, zebrani postali kelnera po ksigge zaktadow.

Chociaz Jack o$wiadczyl, ze nie interesuje go nic poza pojedynkiem, pozostali poinfor-
mowali go, ze jego udziat w zaktadzie bynajmniej nie jest konieczny, a nastgpnie skrupulatnie za-
pisali, czego rzeczony zaktad dotyczy.

Gdy formalnosci dobiegty konca, Rupert chtodno skinat Jackowi glowa i wyszedt. Pozo-
stali dzentelmeni stopniowo si¢ porozchodzili, Jack za$ odrzucit zaproszenie Aubreya na partyjke
wista i wyszedt z Edmundem, ktéry zaproponowal mu swoje towarzystwo w powrocie do domu.

— Czy naprawdg zamierzasz rzuci¢ wyzwanie lady Belle? — spytat Edmund, gdy juz sie-
dzieli w powozie.

— To powinno by¢... interesujace. Lady Belle wydaje si¢ bardzo sprawna jak na kobiete. —
Jack zawahat si¢ i spojrzat z uwaga na przyjaciela, ktorego rady zawsze sobie cenit. — Aty co
0 niej sgdzisz?

— Chcesz wiedzie¢, czy moim zdaniem naprawde uczestniczyta w igraszkach opisanych
przez Higginsa? Czy tez raczej sadze, ze byta to tylko pijacka wersja catkiem niewinnego wyda-
rzenia?

— Ta relacja wydawata si¢... porazajaca. — Jack wzruszyt ramionami.

— Obawiam sig¢, ze nie znam prawdy. Lady Belle zawsze jawita mi si¢ jako osoba o du-
zym poczuciu godnosci, a kto$ taki raczej nie uczestniczytby w rownie zenujacym widowisku.
Tak czy inaczej, watpie, by miato to jakikolwiek wptyw na jej zdolno$¢ wtadania floretem.

— Raczej nie ma.

— Jesli cheesz lepiej zrozumiec te kobiete, mozesz dzi§ wieczorem zajrzeé na Drury Lane.
Lady Belle czesto chadza do teatru i nawet ma tam swoja loze. Kiedy chcesz stang¢ w szranki
Z ta mgzng niewiastg?

— Aubrey zapisal mnie na jutrzejszy ranek.

Edmund $ciggnat wodze, gdy dotarli do Albany.

— W takim razie udam si¢ do biura dopiero po pojedynku — zadecydowat. — Nie pozostato
mi nic innego, jak tylko zyczy¢ ci szczgscia.

— Dzigkuje. — Jack uscisnat dton przyjaciela. — Za podwiezienie... i za opinig.

Edmund pokiwat glowa.

— Drury Lane, prawa gorna. Tego wieczoru musze¢ niestety pracowac, a chetnie wybrat-
bym si¢ z toba. W kazdym razie mam nadzieje, ze ten oslizty dran Rupert nie skonczy u boku
lady Belle — powiedziat i popedzit konie, kiedy Jack zeskoczyt na chodnik.

Jack powiodt wzrokiem za odjezdzajacym powozem i spokojnie wszedt po schodach.
Musiat zrobi¢ porzadek w swoich rzeczach, porozmawiaé¢ z prawnikiem, zatrudni¢ pokojowca,
zamowic nowa odziez i odwiedzi¢ gwardzistow konnych.

A poza tym nie chcial si¢ spdzni¢ do teatru.



ROZDZIAL TRZECI

Juz w powozie Belle nabrata watpliwosci, czy na pewno stusznie data si¢ namoéwi¢ Mae
na wizyte w teatrze. Na szczeScie bez wigkszego trudu przekonata przyjaciotke, by pierwsza opu-
Scita pojazd. W jaskrawofioletowej sukni z gigantycznym dekoltem i rozpieta peleryng dla wy-
eksponowania stynnych atrybutow, Mae ruszyta przodem wsrod thumu niczym fregata prujaca
przez ciemne wody oceanu.

Wiedziata, ze Mae przykuje pozadliwe spojrzenia i bgdzie z tego czerpata szczera satys-
fakcje. Belle nie znosita atencji, ale jesli $mier¢ Bellinghama miata by¢ dla niej wyzwoleniem,
nie mogta bez konca tkwi¢ za murami swojego domu przy Mount Street. Do tego czuta, ze nie
powinna pozbawia¢ Mae radosci zwigzanych z londynskimi atrakcjami. Tym bardziej ze Kean
mial tego wieczoru wystapi¢ w jednej ze swych najlepszych rol.

Starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na gwizdy i krzyki, ktore si¢ rozlegty, kiedy thum rozpo-
znat powo6z, podazyta za Mae do teatru. Wyniosta postawa Belle, a takze obecno$¢ Watsona,
dawnego wykidajty, a obecnie straznika i kamerdynera, skutecznie zniechecity nazbyt rozocho-
conych.

Wkrotce Belle z ulgg zajeta miejsce, a Watson usadowit si¢ przy drzwiach, by odstraszac¢
nieproszonych gosci. Mae z zadowoleniem bawita si¢ wachlarzem, rozdajac na lewo i prawo
usmiechy wszystkim, ktorzy spogladali w strong lozy.

Belle pomyslata, ze Mae Woods nie utracita ani dziecigcej fascynacji §wiatem, ani pogod-
nej natury, cho¢ jako corka ladacznicy i prostytutka od dwunastego roku zycia nie potrafita si¢
wyzby¢ wulgarnosci.

Gdy publiczno$é¢ nieco ucichta, Belle chciata skierowaé spojrzenie na scene, lecz katem
oka dostrzegta potysk ztota na czerwonym mundurze. Wbrew sobie popatrzyta na ogorzata twarz
nad uniformem i rozpoznata ciemnowtosego, ciemnookiego zotnierza. Przygladat si¢ jej teraz tak
intensywnie, ze poczuta mrowienie na karku. Przetkneta z trudem, zdumiona sitg ich niemego po-
rozumienia. Zoierz usmiechnat sie i uktonil, zupetnie jakby czytat jej w myslach.

Belle zarumienita si¢ i odwrocita wzrok, nie reagujac na powitanie.

— A to kto? — zainteresowata si¢ jak zwykle czujna Mae.

— Nie mam pojecia — odparta Belle i dyskretnie przycisneta dlon do brzucha. Czuta si¢
tak, jakby trzepotaty w nim motyle.

Z pewnym wysitkiem skupita uwage na aktorze, ktory wtasnie pojawit si¢ na scenie. Cho¢
Kean grat wspaniale, ona co rusz zerkata na oficera, coraz bardziej irytujac si¢ na siebie. W rezul-
tacie, gdy ogtoszono antrakt, Belle byta zdenerwowana i niespokojna. Doszta do wniosku, Ze naj-
chetniej udataby si¢ prosto do domu.

Kiedy publicznos¢ zaczeta wstawaé z miejsc, Belle odwrocita si¢ do Watsona.

— Pamigtaj, nie zycze sobie, by ktokolwiek tu wchodzit — powiedziata stanowczo.

Mae potozyta dton na jej rece.

— Alez Belle, prosze ci¢... Lord M. i Sidmouth wtasnie do mnie pomachali. Naprawdg nie
pozwolisz im zajrze¢ do naszej lozy? — Sciszyta glos. — W lozy naprzeciwko zauwazytam Dar-
lingtona i jeszcze kilku dzentelmenow. Nie chciatabym, zeby zobaczyli mnie tu catkiem samag...

— Oczywiscie, ze mozesz przyjaé swoich przyjaciot... — Belle westchneta cigzko i skapi-
tulowata.

— Dzigkuje, kochana! — wykrzykneta rozpromieniona Mae.

Dwoch dzentelmendw zjawito si¢ bez zbednej zwtoki, a Belle si¢ przesuneta, zeby mogli



zaja¢ miejsca. W tym samym momencie ustyszata, ze kto§ zwraca si¢ do Watsona niskim, nie-
znanym jej glosem. Intuicja podpowiedziata jej, ze to zotnierz w czerwonym mundurze, lecz
mimo tego Belle nie odwrdcita sig.

Watson odpowiedziat co$ chrapliwym glosem, a nastepnie zblizyt sie do niej.

— Lady Belle, czy pani sobie zyczy przyja¢ niejakiego kapitana Carringtona? — spytat.

— Nie znam zadnego kapitana Carringtona — odparta zwiezle.

— Ale mnie zna — wtracit si¢ znajomy glos. — Nie pozwolisz mi wej$¢, mon ange?

— Egremont! — Belle instynktownie odwrocita si¢ ku przyjacielowi. — Sadzitam, ze bawisz
na wsi. Dotacz do mnie, prosze.

Gdy Watson si¢ odsuwatl, zeby przepusci¢ hrabiego, Belle dostrzegta za jego plecami
ciemnowlosego Kkapitana. Wzdrygneta si¢ lekko i skierowata wzrok na Egremonta, bruneta
0 skroniach przyprészonych siwizna, ktory zajat miejsce obok.

— Kiedy wrocite$? — zapytata.

— Dzisiaj rano — odpart. — Wygladasz ol$niewajaco, jak zawsze, mon ange. — Pochylit sie,
by ztozy¢ pocatunek na dtoni Belle, i delikatnie opart reke¢ na jej palcach. — Jak si¢ miewasz? Do-
piero dwa tygodnie temu ustyszatem o $mierci Richarda. Zatuje, ze nie bytem na miejscu, by cie
wesprzec.

— Miewam si¢ nie najgorzej, dzigkuje. Niewiele miatam do zrobienia, jako ze z oczywi-
stych przyczyn nie mogtam si¢ zaangazowac¢ w uroczystosci pogrzebowe. — Odetchneta gleboko.
— Byliscie przyjaciotmi na dtugo przed moim pojawieniem si¢ w jego zyciu, wigc pewnie uznasz
moje stowa za nikczemne, ale ciesze sig, ze doznat Smiertelnego ataku w klubie, a nie na Mount
Street.

Egremont uscisnat jej dton.

— Nie ma w tym nic nikczemnego, moja droga — powiedziat. — Biorgc pod uwagg, jak wy-
gladaty wasze relacje z jego rodzing, byloby to co najmniej niezrgczne i nieprzyjemne dla ciebie,
gdyby wyzionat ducha pod twoim dachem. Zmieniajac temat... mam nadzieje, ze bytem dobrym
przyjacielem... dla was obojga.

— W istocie, zawsze mogtam na ciebie liczy¢ i mam nadziejg, ze to si¢ nie zmieni. — Belle
poczuta, ze oczy pieka ja od tez. — Nie wiem, co bym zrobita, gdybym nie mogta z tobg rozma-
wia¢ o ksigzkach, sztuce i polityce. To ty towarzyszytes mi w galeriach i na koncertach, ktore nie
interesowaty Bellinghama. Od pierwszego spotkania traktowates mnie jak dame¢. Nawet nie po-
dejrzewasz, ile to dla mnie znaczyto.

— Jakze mogtbym traktowacé cig inaczej, mon ange. — Zawahat si¢ i dodat: — Widzg, Ze nie
nosisz czerni.

— Nie. — Zasmiata si¢ z gorycza. — Podejrzewam, ze potowa tych, ktérzy mnie kojarza, po-
tepi mnie za brak szacunku dla zmartego. Druga potowa z pewnos$cig odsadzitaby mnie od czci
i wiary, gdybym miata czelnos¢ obnosi¢ si¢ z zatoba.

— Czy chodzitabys w czerni, gdyby$ mogta postapi¢ wedle wtasnego uznania? — Ponow-
nie popatrzyt jej w oczy.

— Nie — odparta szczerze. — Nasz zwigzek, jak z pewnoscig zauwazyltes, byt ztozony i pe-
ten ztych emocji. Cho¢ nie zyczytam Bellinghamowi $mierci, nie zatuje, ze odzyskatam wolnos¢.

— Rozumiem. — Pokiwat gtowa. — Co zamierzasz teraz robic?

— Jeszcze nie jestem pewna.

— Czy dysponujesz odpowiednimi srodkami?

— To, co mam, wystarcza mi w zupetnosci.

— Zatem nie zamierzasz...

— Nie — przerwata mu. — Nigdy wiecej.



Egremont odkaszInat, nadal glaszczac jg po dtoni.

— Juz dawno temu zawartem z zong niepisang umowe — powiedziat tagodnie. — Moja po-
towica nie cierpi Londynu i woli trzymac si¢ naszej wiejskiej posiadtosci, dba¢ o dom i wycho-
wywac¢ dzieci. Daje mi duzg swobode, pod warunkiem ze zawsze bede wracat. Jak na zaaranzo-
wane matzenstwo, ten zwigzek nie funkcjonuje najgorzej. Takie rozwigzanie nawet mi odpowia-
dato do czasu, gdy poznatem ciebie.

— Prosze cig¢, umilknij — szepngta Belle, doskonale wiedzac, co zaraz ustyszy.

Egremont puscit jej dton.

— Nie chcialem ci¢ wprawia¢ w zaktopotanie, skarbie. Po prostu nie jestem odporny na
twoj urok i bardzo pragngtbym otoczy¢ ci¢ opiekg. Na pewno bym cie uszczesliwil, gdybys zo-
stata mojg utrzymanka... Najchetniej btagatbym cie, by$ uczynita mi ten zaszczyt, ale wiem, jak
bardzo nienawidzitas tego, co narzucat ci Richard. Nie mogg si¢ rozwie$¢, nie zrobitbym tego zo-
nie, wigc nie zaproponuje ci legalnego zwiazku. Dlatego prosze¢ ci¢ usilnie, by$ pozwolita mi
podtrzymywac naszg przyjazn.

Belle odetchneta z ulga.

— Niewielu mam przyjaciét i na pewno nie chciatabym straci¢ zadnego z nich, ajuz
w szczego6lnoscei tak mi drogiego, jak ty — odparta.

— Swietnie, wiem zatem, na czym stoje. Dasz mi znaé, jesli bedziesz potrzebowata pomo-
cy? Bez zadnych zobowigzan, ma si¢ rozumiec.

— Naturalnie. | jeszcze raz ci dzigkuje.

— A wigc mi wybaczasz?

— C6z mam ci wybaczy¢? — Spojrzata na niego pytajaco.

Ujat jej dton i pocatowat.

—To, ze nie darzytem ci¢ wytacznie platonicznym uczuciem — o$wiadczyt. — Jeste$ tak
cudowna i urocza, ze me¢zCzyzna po prostu nie moze ciebie nie pragnac. A teraz powiedz mi, czy
podoba ci si¢ przedstawienie?

Belle z ulga podjeta nowy temat, lecz zdazyta wypowiedzie¢ zaledwie dwa zdania o spek-
taklu, gdy zaghluszyt ja hatasliwy $miech Mae i jej kompanow. Przyjaciotka zachowywata si¢
jeszcze bardziej wyzywajaco niz zwykle, co moglo wynika¢ z obecnosci jej bytego kochanka.
Zachwycona komplementami Sidmoutha, chichotata glosno, nie protestujac, gdy Sciagat jej reka-
wiczke i catowat nadgarstek. Z kolei lord Mannington, ktory wczesniej ukradt wachlarz Mae, lu-
bieznie glaskat nim jej obfita piers. Belle nie watpita, ze donosny $miech rozochoconego towa-
rzystwa i wulgarne zachowanie Manningtona przykuty uwagg catej widowni.

Antrakt na szczeScie wkrotce dobiegh konca, aktorzy powrécili na sceng, a Belle mogta
si¢ skupi¢ na sztuce.

Jack stal przez pewien czas i z niesmakiem obserwowat prostackie igraszki grupki towa-
rzyszacej lady Belle. Jednoczesnie usitowal zorientowac sie, co robita w glebi lozy z jakim$ star-
szym jegomosciem. Niewiele zobaczywszy, w koncu dat za wygrang i opuscit teatr.

Zatrzymujac dorozke, pomyslal, ze nie powinien czu¢ si¢ rozczarowany po tym, jak Belle
nie pozwolita mu wej$¢ do lozy. W koncu byt dla niej zupetnie obcym cztowiekiem. Mimo to po-
czut silne uktucie zazdrosci, kiedy wpuscita i ciepto powitata innego me¢zczyzne.

Zastanawiat sie, czy nie powinien wreszcie skonczy¢ z tym absurdalnym zauroczeniem.
Jakkolwiek patrze¢, Belle byta tylko ladacznica, ktora podobno nie stronita od rozpusty w miej-
scach publicznych. Tak, powiedzial sobie w duchu, stanowczo musiat potozy¢ kres catej tej hi-
storii z zaktadem i pojedynkiem.

Gdy w koncu wroécit do domu, postanowit, ze rano poinformuje Aubreya o zmianie decy-
zji. Nie bedzie si¢ pojedynkowat i sprobuje jak najszybciej zapomnie¢ o calej sprawie.



Gdy na scenie padta ostatnia kwestia, Belle opuscita Mae 1 jej przyjaciot, ktorzy nama-
wiali ja na udzial w wieczornym przyjeciu, a nastgpnie zbiegta po schodach i szybkim krokiem
ruszyla przez foyer. Miata nadzieje opusci¢ teatr przed reszta publicznosci.

Whasnie odmawiata Egremontowi, ktory zaproponowal, ze odprowadzi jg do domu, kiedy
niemal zderzyta si¢ z mtoda dama w modnej wieczorowej sukni.

— Helena? — odezwat si¢ wyraznie zaskoczony Egremont. — Co ty tu robisz catkiem sama?

— Chciatam, zeby popatrzyta mi prosto w oczy — wycedzita dziewczyna i spojrzata na Bel-
le z nieskrywang nienawiscig. — A ty dlaczego z nig jestes? — Przeniosta rozwscieczony wzrok na
hrabiego. — Tata umart zaledwie miesigc temu. Sadzitam, ze bytes jego przyjacielem!

Belle poczuta ucisk w brzuchu, uswiadomiwszy sobie, ze ma przed sobg corke Bellingha-
ma.

— Jeste$ zdenerwowana — zauwazyt Egremont i wzigt Helene pod r¢ke. — I nic dziwnego
po takiej stracie. Pozwdl, ze odprowadze ci¢ do domu.

Wyrwata si¢ z jego uscisku i ponownie popatrzyta na Belle.

— Czy istnieje me¢zczyzna, ktorego nie probowatabys omota¢? — warkneta.

— Heleno, to wysoce niestosowne, zeby$ przebywata tu bez osoby do towarzystwa — po-
wiedziat Egremont cicho. — Nie powinnas tez rozmawiac...

— Ze zdzirami mojego ojca? — wrzasngta dziewczyna pytajaco.

Belle zauwazyta katem oka, ze foyer zapetnia si¢ ludzmi, ktorzy zwalniali, zatrzymywali
si¢ i patrzyli z otwartymi ustami na nieoczekiwane widowisko. Zrobito si¢ jej niedobrze i odru-
chowo przeniosta si¢ myslami do swojej wewngtrznej fortecy, z ktorej mogta obserwowaé wyda-
rzenia catkowicie odseparowana od wszelkich okropienstw spotykajacych jej ciato.

— Zwazywszy na moje nowe oczekiwania, lordzie Egremont, nie widzg¢ powodu, bys
troszczyt si¢ 0 moja reputacje — dodata Helena spokojniej. — Watpie, bym mogta liczy¢ na godne
szacunku propozycje matzenskie, gdyz nikogo nie obchodzi, jak dobrze si¢ prowadze.

— To ja juz pojdg — mrukneta Belle, usitujac si¢ odsunaé.

— Jeszcze z toba nie skonczytam! — krzykneta Helena.

Chwycita Belle za nadgarstek i przyciagneta ja do siebie gwattownym szarpnigciem. Bel-
le zmruzyta oczy w oczekiwaniu na cios, ale panna Bellingham tylko jg trzymata.

— Wywabita$ mojego ojca z jego domu, odciggnetas go od rodziny i upokorzytas moja
matke — wysyczata nienawistnym tonem. — Przez ciebie ledwie wigzemy koniec z koncem, cho¢
sama paradujesz w drogich sukniach i bizuterii. Czy twoja pazernos¢ jest tak bezbrzezna, ze mu-
siatas sktoni¢ mojego ojca, by odebrat nam chleb i dach nad gtowa?

Belle uswiadomita sobie, ze Helena poznata tres¢ testamentu.

— Panno Bellingham — powiedziata ze spokojem, ktory zaskoczyt ja samg. — Mam $wiado-
mos¢, ze zatoba zaburza trzezwos¢ osadu i burzy spokoj, lecz jest pani w biedzie.

— Pod jakim wzgledem? — warkneta Helena. — Mylg si¢ co do ogromu twojej chciwosci?

— Sugeruje, by skontaktowata si¢ pani ze swoimi prawnikami — o§wiadczyta zimno Belle.
— Lord Egremont odprowadzi panig do domu.

Obeszta dziewczyne i ignorujac gapiow, Belle opuscita teatr. Dopiero w powozie odpre-
zyta sig¢ nieco, cho¢ wciaz bylo jej niedobrze. Nie winita panny Bellingham, ktora w gruncie rze-
czy wykazata si¢ nie lada charakterem, publicznie stawiajac czoto utrzymance ojca.

Belle byta juz pewna, Ze ten wieczor wreszcie dobiegt konca i wkrotce bedzie mogta od-
poczac po wyczerpujacym i petnym emocji dniu. Nagle jednak powo6z zahamowat z gwattownym
szarpnieciem, cho¢ od domu dzielit jg jeszcze catkiem spory dystans.



ROZDZIAL. CZWARTY

Gdy Belle uniosta zastonke, zeby sprawdzi¢, co takiego jest przyczyng nieplanowanego
postoju, ustyszata dobiegajace zza okna smiechy i gto$ng paplaning.

Zatrzymali si¢ przed wejsciem do budynku, w ktérym rozpoznata jeden z bardziej eksklu-
zywnych burdeli w dzielnicy teatralnej. Z wnetrza wilasnie wychodzita gromada wyzywajaco
ubranych kobiet w towarzystwie podchmielonych wielbicieli nocnych rozrywek. Wszyscy zmie-
rzali ku powozowi blokujacemu catg ulicg.

Jeden z m¢zczyzn stat na schodach i rozmawiat z kobietg, ktorg Belle uznata za wiasci-
cielke przybytku.

— Pospiesz sie¢, Fen! — zawotatl do niego kompan. — Przeciez nie chcesz, zeby nasze $licz-
notki zmarzty.

Jegomos¢ lubieznie powiodt palcami po nagich ramionach dziewczyny, a dzentelmen na
schodach machnat reka.

— Niech nasze §liczne damy usadowia si¢ w powozie! — odkrzyknat. — Musze zakonczy¢
negocjacje z ich urocza pracodawczynig.

— To bedzie piecdziesigt funtow i ani pensa mniej — zadeklarowata starsza kobieta. — Nie
da si¢ inaczej, kiedy zabieracie najlepsze dziewczynki, i to jeszcze na poczatku wieczoru.

— To pokazna suma, droga pani — zauwazyt dzentelmen, ale postusznie wysypat monety
z sakiewki. — Jakze jednak tu si¢ spiera¢, gdy towarzystwo tak rozkoszne? No dalej, skarbenku,
co$ ty taka nieSmiata?

Mowigc te stowa, wyciagnat z cienia szczupta dziewczyne, ktora wydata si¢ Belle ledwie
nastolatks. Skulona dziewczyna uniosta r¢ke, by ostoni¢ nieproporcjonalnie duzy dekolt.

— Prosze pana, ja nie chce — zaprotestowata, kiedy mezczyzna ze smiechem zlapat jg za
palce i pochylit si¢ nad jej biustem.

Belle w jednej chwili przypomniata sobie, jak niegdys sama na pr6zno usitowata ostonié
ciato przed natrgthnymi dtonmi rozochoconych mezczyzn. Niewiele myslac, zeskoczyta na chod-
nik i pobiegta po schodach przed drzwi budynku.

—Ja tez mam ochot¢ na towarzystwo tej damy — poinformowata burdelmame. — Bez
wzgledu na to, ile proponuje ten dzentelmen, dam dwakro¢ wigcej.

Mezczyzna chciat zaprotestowac, ale nagle wybatuszyt oczy i jego irytacja przeobrazita
si¢ w zachwyt.

— Lady Belle, c6z za nieoczekiwana przyjemno$é! — wykrzyknat. — Z najwigksza radoscia
pragne¢liby$my zaprosi¢ panig na nasze skromne przyjecie. Co pani na to?

— Zatuje, lecz to niemozliwe, prosze pana. Watsonie — zwrocita sie do straznika, ktory nie
odstepowat jej ani na krok. — Zechciej odprowadzi¢ to dziewczg¢ do mojego powozu.

— Sig robi, lady Belle.

Dzentelmen na schodach otworzyt usta, jakby chciat zaprotestowac, lecz gdy tylko zerk-
nal na poteznie zbudowanego Watsona, uktonit si¢ z nieco wymuszonym usmiechem.

— Muszg spetni¢ pani zyczenie, lady Belle — oznajmit z westchnieniem. — Mniemam jed-
nakowoz, ze jest mi pani winna przystuge, po ktora zglosze si¢ w stosownym czasie.

Wymownie powiodt wzrokiem po jej ostonigtym peleryna ciele. Belle skingta mu glowa
na pozegnanie i przeniosta spojrzenie na burdelmame.

— Moj cztowiek powroci, by pani zaptaci¢. Dobranoc — powiedziata i wrécita do powozu.

Dziewczyna siedziata wcisnigta w kat, z rgckami przycisnietymi do tutowia, jakby usito-



wata zajmowac¢ jak najmniej miejsca. W $wietle migoczacej lampki wida¢ byto jej drobng buzig
i duze, wystraszone oczy.

— A pani... to co bedzie chciata, zebym robita? — spytata cicho.

Belle nie miata pojecia, jaki stary dran moglby chcie¢ zabawia¢ sie z takg kruszyna.

— Jak si¢ nazywasz, malenka?

— Jane Parsons, prosze¢ pani — odpowiedziata dziewczyna.

— Nie obawiaj si¢. Nie oczekuj¢ od ciebie... hm... zadnych ustug. Nie zabieram ci¢ tez na
przyjecie, na ktorym bylabys zmuszona do zabawiania gosci. Wiesz, kim jestem?

— Alez tak, prosze pani. Wszyscy znaja pickna lady Belle. — Dziewczyna przypatrywata
si¢ jej niepewnie.

— Jadtas juz kolacje, Jane?

— Nie, prosze pani. — Duze oczy dziewczyny zrobity si¢ jeszcze wigksze. — Pani Jarvis nie
daje nam je$¢ az do rana... a to i tak, tylko jesli dogodzimy klientom.

Belle zmetta w ustach przeklenstwo i data stangretowi znac, by ruszat.

— Zatem przede wszystkim co$ zjesz — zadecydowata. — Potem bedziesz mogta odpoczaé,
jesli zechcesz. Moja przyjaciotka i dama do towarzystwa Mae wybrata si¢ na przyjecie, wigc
w domu bedzie cicho.

Dziewczyna niepewnie skingta gtowa, ale nie powiedziata ani stowa. Reszta podrozy
przebiegta w catkowitej ciszy.

W domu Belle polecita kucharce przygotowaé positek i zaprowadzita goscia na pigtro.
Jane obmyta si¢ pobieznie i zasiadta przed kominkiem, owinigta grubg welniang chusta. Gdy
Watson przyniost tacg, zastawiong zimnym migSem, serami i owocami, Jane otworzyla usta ze
zdumienia i spytata, czy to wszystko dla niej. Belle potwierdzita, a dziewczyna zabrata si¢ do je-
dzenia tak tapczywie, jakby poscita co najmniej od tygodnia.

Kiedy zjadta wszystko do ostatniego okruszka, troche si¢ odprezyta i jej nieufnosé znikta.

— Dzig¢kuje pani, lady Belle — powiedziata, a jej oczy pojasniaty z wdziecznosci. — Na-
prawdg, nie pamigtam, Kiedy ostatnio zdarzyto mi si¢ zje$¢ tak suty positek! — Ostroznie zdjeta
chuste i zwrocita ja Belle. — Dzigkuje i za to. A teraz to juz jestem gotowa zrobi¢ wszystko, czego
pani sobie zazyczy.

Odetchneta gteboko i wyprostowata si¢ meznie. Belle poczuta bolesne uktucie w sercu.

— Alez uwierz mi, Jane, nie musisz nic dla mnie robi¢ — odparta.

Dziewczyna wpatrywata si¢ w nig z niedowierzaniem.

— Jak to tak? Niby ze zaden nie czeka, zeby sobie pouzywac¢ ze mng... albo z panig i ze
mng?

— W zadnym razie! — Belle mimowolnie skrzywita si¢ z niesmakiem.

Zanim jednak zdotata wyjawi¢ swoje intencje, Jane wybuchneta ptaczem i rzucita si¢ Bel-
le do stop.

— Juz dobrze, skarbie... — Belle pochylita si¢, zeby pomoc jej wstac. — Usiadz i sprobuj si¢
uspokoi¢ — dodata i podjeta stanowcze postanowienie, ze przenigdy nie odesle tej dziewczyny do
burdelu.

— Bardzo przepraszam, ze tak si¢ sptakatam! — chlipng¢ta Jane. — Ale... Od tak dawna nikt
mnie nie traktowat jak... uczciwej dziewczyny.

— Jak to sie stato, ze trafitas do pani Jarvis? — zapytata Belle.

— Nigdy nie chciatam robi¢ takich okropienstw, przysiegam, prosze pani! Ostatniej jesieni
na targowisku w naszej wsi pojawit si¢ jaki$ nieznajomy jegomosc¢ i powiedziat, ze jeden kupiec
w Londynie szuka dziewczyn, ktore chca pracowac¢ w miescie. Dobrze sobie radzg z igla, umiem
wlosy uktada¢ i w ogole. W domu nie bylo juz dla mnie miejsca, wigc si¢ zapisatysmy, ja i jesz-



cze dwie dziewczyny. Pan Harris zaptacil za nasze bilety i tak pojechatysmy dylizansem do stoli-
cy.

— | w drodze zdarzyto si¢ cos, co sprawito, ze odlaczytas sie od przyjaciotek? — zapytata
Belle, swiadoma, jaki los spotyka samotne dziewczeta w wielkim miescie.

— Nie, prosze¢ pani. — Jane pokrecita glowa. — Pan Harris bardzo na nas uwazal, jak jecha-
tysmy, a potem przekazatl nas takiej jednej pani i powiedzial, ze ona daje prace. A ta pani przy-
niosta nam herbatg i spytata, jaka praca nas interesuje. Potem zrobitam si¢ okropnie senna, ale tak
sobie pomyslatam, ze to przez podréz, bo meczaca byta i w ogole...

— | co potem? — spytata tagodnie Belle, cho¢ domyslata si¢ dalszego ciagu.

Jane zgarbita si¢ i westchneta ciezko.

— Potem obudzitam si¢ w jakim$ pokoju, ale miatam na sobie sama halke, i nic wigcej!
Nim si¢ zastanowitam, gdzie jestem, weszta pani Jarvis. Powiedziata, ze mnie bedzie dobrze trak-
towac, bo duzo jest takich panow, co to chetnie stono zaptaca za dziewczyny, ktore wygladaja tak
mtodo jak ja. No to ja si¢ okropnie przerazitam i z miejsca wykrzyknetam jej, ze przenigdy cze-
go$ takiego bym nie zrobita! Btagatam ja, zeby mi pozwolita gdzie indziej pracowac, chocby za
pomywaczke chciatam robic, ale ona tylko pokrecita glowa i zawotata swojego stuge, co Waldo
miat na imi¢. Wielki jest i okropnie Zle mu z oczu patrzy. | pani Jarvis powiedziata mi, ze jak nie
bede robi¢ tego, co ona mi kaze, to wtedy powie temu Waldo, zeby... mnie przekonat. Powie-
dziata, ze on lubi mtodki, a do tego lubi uderzy¢, wigc mu nie pozwala korzystaé z jej wiasnych
dziewczyn. — Jane si¢ wzdrygneta. — Ach, lady Belle, zeby pani widziata, jak on na mnie patrzyt!
Pomyslatam, Ze nic gorszego niz Waldo mnie nie moze spotkacd, i si¢ zgodzitam — dokonczyta le-
dwie styszalnym szeptem.

— Och, Jane... — powiedziata cicho Belle. — Czy pozostatym dziewcze¢tom przytrafito sie
to samo?

— Nie wiem, prosz¢ pani. W domu pani Jarvis ich nie ma. Moze nie wszystkie dziewczyny
przywiezione do Londynu konczg jak ja.

— Kto$ powinien zajac¢ si¢ ta sprawg. Ten, kto za to odpowiada, powinien trafi¢ do karnej
kolonii!

Jane z powatpiewaniem pokrecita glowa.

— Pani Jarvis powiedziata, ze jak mi kiedy przyjdzie do glowy i$¢ do konstabla, to lepiej,
zebym sobie darowata, bo tylko strace czas i jezyk wystrzepie. Przyjechatam do Londynu z wia-
snej woli, a w jej domu zostatam, bo taka byta moja decyzja.

— Przeciez zrobitas to, gdyz ci grozono! — wykrzykneta Belle. — Nie wierzg, by to byto
zgodne z prawem. Powiedz mi, czy chcesz wroci¢ do pani Jarvis.

Jane wzruszyta ramionami.

— A ktory szanowany dom albo sklep zatrudni mnie teraz? — spytata. — Juz nie ma znacze-
nia, ze dobrze szyje.

Belle usmiechneta si¢ do nie;j.

—Nie mogg¢ twierdzi¢, ze moj dom jest szanowany, ale twoje intencje sg uczciwe —
o$wiadczyta. — Czy chciataby$ dla mnie pracowac¢? Mam mndstwo sukien, ktore wymagaja prze-
robek, a to zadanie przerasta moje umiejetnosci. Jesli jestes gotowa zajac si¢ tym, bede zobowig-
zana.

— Alez prosze pani, to dla mnie zaszczyt! — zawotata Jane. — Ale... Pani Jarvis mnie nie
pusci. Duzo klientéw do mnie przychodzi.

— Nie moze ci¢ zmusi¢ do pozostania. — Belle uniosta brwi. — Za to grozi sad. W koncu je-
stesmy w Anglii, gdzie nawet kobiet takich jak my nie mozna przetrzymywa¢ wbrew ich woli.

— Wigc mysli pani, ze... mogtabym zosta¢?



— Jane Parsons, czy chcesz dla mnie pracowac?

— Alez tak, prosze¢ pani!

— Zatem jeste$ zatrudniona. Poniewaz jednak pani Jarvis zapewne nie ucieszy twoje po-
stanowienie, zawiadomig ja listownie.

— Na pewno oszaleje z wsciektosci. — Jane pobladta.

— Nie przejmuj si¢ tym. A teraz poszukajmy dla ciebie stosownej odziezy. Musisz si¢
oswoi¢ z nowym domem.

Jane ponownie si¢ zawahata.

— Ale reszta domownikéw... Mogg nie zyczy¢ sobie kogos takiego jak ja...

Belle wybuchneta $miechem, gdyz jej stuzba miata wyjatkowo barwna przesztosc.

— To bardzo mato prawdopodobne, by kto§ podejmujacy prace w domu niecieszacej si¢
dobrg stawa lady Belle zostat Zle osgdzany przez reszte stuzby — odparta i od razu dodata: —
Zreszta nie pozwolitabym na to. A teraz chodz juz. Rankiem zajmiesz si¢ sukniami.

Jane wstata, ale nie ruszyta si¢ z miejsca.

— A jesli pani Jarvis przysle kogo$ po mnie? — zapytata strapiona.

Belle wyczuta, ze Jane obawia si¢ groznego Waldo.

— Zapewniam ci¢, ze nawet jesli napusci na nas swojego siepacza, Watson bez trudu si¢
Z nim upora — zapewnita dziewczyne. — Swego czasu zdobywat nagrody w walkach wrecz.

Jane ponownie padta Belle do stop.

— Och, prosze pani, zawsze bede pani wdzigczna! — krzykneta. — Przekona si¢ pani, ze na-
prawdg dobrze sobie radze z igtg i nitka, to nie przechwatki. Prosze mi pokazac, co si¢ pani podo-
ba, w zurnalu czy na wystawie, a ja zrobie to samo!

— Widzg, ze bedziemy dobrze si¢ dogadywaé — odparta z usmiechem Belle i wyprowadzi-
ta Jane z pokoju.

Przekazawszy nowa podopieczng gospodyni domu, zasiadta przy biurku, napisata list do
pani Jarvis z informacja o ucieczce jej pracownicy i wreszcie potozyta si¢ na zastuzony odpoczy-
nek.



ROZDZIAL PIATY

Aubrey z samego rana zatomotat do drzwi Jacka, stusznie przewidujac, ze jego przyjacie-
la ogarng watpliwosci w zwigzku z wyzwaniem rzuconym Belle.

— Poczgstuj si¢ piwem — zaproponowat Jack, ukrywajac usmiech.

—Z milg checig. — Aubrey usadowit si¢ w fotelu. — Postanowitem wpas¢ wczesniej
I sprawdzi¢, czy jeste$ przygotowany.

— A raczej si¢ upewnié, ze przybede.

— W to nie watpitem. — Aubrey nalat sobie piwa do kufla. — Date$ stowo. Pomyslatem, ze
bedg ci towarzyszyt. Jakkolwiek patrzeé, jestem kim$ w rodzaju twojego sekundanta.

— Co wigcej, sam mnie zglosite$ na ochotnika do pojedynku — zauwazyt Jack z ironia.

— Odmowitbys, gdybys chceial, ale ktory mezczyzna oparlby si¢ pokusie zdobycia poca-
tunku Belle? A ty masz najwieksze szanse.

Jack zamierzal zaprotestowaé, jednak uczciwos¢ nakazata mu milcze¢. Z pewnoscia
chciatby zatriumfowac tam, gdzie inni me¢zczyzni polegli, lecz w giebi duszy najbardziej pragnat
poczu¢ smak kobiety, ktora go intrygowata i pociggata. Przez wigkszo$¢ nocy przewracatl si¢
z boku na bok, marzac o ustach Belle.

Zamiast cokolwiek powiedzie¢, uraczyt si¢ poteznym tykiem piwa.

— Zaptacitem dorozkarzowi, zeby zaczekatl — oznajmit Aubrey, oprozniwszy kufel. — Bio-
rac pod uwage twoja reputacje szermierza, galeria powinna peka¢ w szwach. Musimy jecha¢ na-
tychmiast, jesli chcemy znalez¢ wolne miejsca.

— Wolatbym raczej stana¢ z boku i obserwowac¢ lekcje, nie rzucajac si¢ w 0Czy.

— Stusznie, powiniene$ poznaé stabe strony przeciwniczki... — zgodzit si¢ Aubrey. —
Z pewnoscig cieszysz si¢, ze wygrasz zaktad, a przy okazji jeszcze zaznasz odrobiny intymnosci
z damg o niezroéwnanej urodzie. Kto wie, moze przekonasz ja do pogtebienia damsko-meskiej za-
zytosci?

— Na to bym nie liczyt! — Jack rozesmiat si¢. — Watpig, by moje nader skromne umiejetno-
$ci zrobity wrazenie na kobiecie o tak rozlegtym doswiadczeniu.

— Czy te wszystkie rozkoszne Francuzki i Hiszpanki nie nauczyty ci¢ zadnych sztuczek?

— Skad! — Jack pokrecil glowa. — Bujna wyobraznia ptata ci figla, Aubrey. Zotnierze
gtownie tkwig w blocie, grzezng w piasku albo mokng na deszczu, a noca $pig na wilgotnej ziemi
lub w zapchlonych ruderach. Bynajmniej nie baraszkuja z cudzoziemskimi pigknotkami.

Aubrey siegnat po mundur Jacka.

— Bardzo cig¢ prosze, nie niszcz moich chtopigcych ztudzen... — Westchnat. — Jesli jednak
wpadniesz w oko Belle, pamictaj, ze miatem swoj udziat w zaciesnieniu waszych relacji.

— Z pewnoscig o tym nie zapomne. — Jack zapiat uniform i przypasat szable.

Postanowit nie puszcza¢ wodzy wyobrazni, ktora uparcie podsuwata mu wizj¢ kuszacej
Belle i nami¢tnego pocatunku.

Gdy podchodzili do dorozki, drogg zastapit im Edmund Darnley.

— Witajcie! — powiedziat. — Uznatem, ze nie od rzeczy bedzie wesprze¢ cig¢ przed potycz-
ka, Jack.

— JedZ z nami — zaproponowat Aubrey. — Jack obiecat, ze przedstawi mnie Belle, jesli nie
uda mu si¢ zdoby¢ jej wzgledow.

— Zamierzasz zdoby¢ wzgledy Belle? — Edmund spojrzat ze zdumieniem na Jacka.

— Aubrey jak zwykle wycigga pochopne i bezzasadne wnioski — odpart Carrington. — Nie



ma mowy 0 niczym poza skromnym catusem. Dodajmy, ze jeszcze nie pokonatem Belle, wigc le-
piej wstrzymajmy si¢ z rozwazaniami.

— W takim razie wsiadajmy, by$ mogt w spokoju zastanowic si¢ nad odpowiednig taktyka
— zaproponowat Aubrey.

Przyjaciele zajeli miejsca w dorozce i niedtugo potem weszli do sali ¢wiczen, ktora zgod-
nie z przewidywaniami Aubreya pekata w szwach. Jack skinagt gtowg Montclare’owi oraz kilku
innym znajomym i zignorowat lodowate spojrzenie Ruperta.

Po kilku minutach zjawit si¢ fechmistrz wraz z uczennica. Belle, ponownie w bryczesach
I koszuli, ze ztocistymi wlosami $ciggnietymi do tylu, catkowicie zignorowata ttum, skupiajac
uwage na florecie.

Jack odetchnat gleboko i powiedziat sobie, ze nie moze si¢ dekoncentrowaé, cho¢ jego
spojrzenie nieustannie wedrowato ku zgrabnym posladkom Belle, wyraznie widocznym pod cia-
snymi spodniami z cienkiej skorki.

Musiat przyzna¢ sam przed soba, ze ogromnie pragnie tego pocatunku. I nie tylko poca-
tunku.

Pokrecit gtowa, zeby otrzasnaé sie z marzen, ktore go nagle przyttoczyty. Musiat mysle¢
tylko o walce.

Mistrz i jego podopieczna zaje¢li miejsca. W trakcie lekcji Belle poruszata si¢ rownie
szybko i zwinnie, jak podczas poprzedniej potyczki z Armaldim, lecz tym razem pojedynek za-
konczyt si¢ bez wyraznego rozstrzygniecia.

— Buono, mia bella — powiedziat Armaldi. — Jak rozumiem, teraz staniesz do nastepnej po-
tyczki.

— Raczej nie — odparta Belle. — Doskwiera mi dzisiaj lekka zadyszka.

Jack, ktory juz szedt w kierunku parkietu, nagle zamart. Nie spodziewat sie, ze Belle zre-
zygnuje z walki. Ogarngto go do$¢ niedorzeczne rozczarowanie i musial mocno zacisna¢ usta,
zeby nie przytaczyc¢ si¢ do okrzykow sprzeciwu.

— Alez musi pani przyja¢ wyzwanie! — Ansley padt przed nia na kolano. — Data pani sto-
wo!

— Poza tym kto$ wyjatkowy pragnie potykac¢ si¢ z panig — dodat Aubrey, a Jack westchnat
ciezko. — To zotnierz i weteran spod Waterloo. Chyba nie odmowi pani komus tak zastuzonemu?
Ten bohaterski obronca Anglii bardzo pragnie stang¢ z panig w szranki, gdyz liczy na zwycie-
stwo 0 niebo stodsze niz to, ktorym delektowat si¢ na polu bitwy.

Belle rozejrzata si¢ i dostrzegta Jacka. Jej uwazne spojrzenie sprawito, ze zadrzat z emo-
cji.

— To pan — powiedziata w koncu.

— W istocie rzeczy, to ja — przyznat z uktonem. — Kapitan Jack Carrington, padam do nog.
A jesli wykaze si¢ pani odpowiednig sprawnoscia, by¢ moze juz niedtugo naprawde ujrzy mnie
pani u swych stop.

Jej usta drgnety, ale w nastgpnej chwili jakis me¢zczyzna z widowni podszedt i zdjat frak,
najwyrazniej gotow sam stang¢ do walki.

— Nieuczciwe jest zmuszanie Belle do walki z zotnierzem zawodowo parajagcym si¢ szer-
mierka! — oswiadczyl nieznajomy i postat Jackowi grozne spojrzenie.

— Co ty wygadujesz, Waterfield? Twoim zdaniem Belle nie potrafi stawi¢ mu czota? —
wykrzyknat Aubrey. — Nie dos¢, ze to aroganckie, to na dodatek niegodne dzentelmena!

Kiedy Waterfield thtumaczyt si¢ gesto, ze wceale nie miat zamiaru kwestionowac¢ umiejet-
nosci Belle, w ogélnym harmidrze dat si¢ stysze¢ donosny glos lorda Ruperta:

— Pan Waterfield ma racje, kapitanie. Jak podkreslit panski przyjaciel, walczyt pan nie-



dawno, do tego na $mier¢ i zycie. W takiej sytuacji nie uchodzi, by rzucat pan wyzwanie lady
Belle, ktora fechtuje rzadko i dla rozrywki. Jestem zmuszony prosi¢ pana o rezygnacje z pojedyn-
ku.

— Latwo cie przejrzeé, Rupercie! — zawotat Aubrey ostro. — Chcesz, by odstgpit od walki,
gdyz sie boisz, ze moze wygrac!

Rupert puscit jego stowa mimo uszu.

— Lady Belle to kobieta, cho¢ przyznaje, dos¢ nietypowa. — Nie odrywatl wzroku od Jacka.
— Osiggneta w fechtunku bardzo wiele, lecz nie mozna oczekiwaé, by osoba jej ptci dysponowata
sitg 1 umiejetnosciami potrzebnymi do pokonania wytrawnego szermierza.

Belle wpatrywata si¢ w przestrzen, pozornie obojetna na t¢ wymiang zdan. Kiedy jednak
ustyszata stowa Ruperta, wbita w niego ztowrogie spojrzenie.

— Czyzby wasza lordowska mo$¢ uwazat mnie za tak marnego rywala? — spytata z obu-
rzeniem. — W takim razie czas, bym stawita czoto komus$ o najwyzszych umiejgtnosciach. Panie
kapitanie, jestem do panskiej dyspozyciji.

Na widowni rozlegty si¢ okrzyki entuzjazmu, a Jack spokojnie podszedt do rozradowane-
go Aubreya, ktory pomoégt mu zdjaé frak i wreczyt floret.

Lord Rupert chciat zaprotestowacé, ale Armaldi uciszyt zebranych wymownym gestem.

— Dama podjeta decyzj¢ — ogtosit.

Jack ponownie uktonit si¢ Belle.

— Zebrani tu dzentelmeni nie moga si¢ doczeka¢ naszego pojedynku, aija chetnie po-
znam pani umiejetnosci — powiedziat.

— W to nie watpi¢ — odparta, obrzucajac go lodowatym spojrzeniem. — En garde, kapita-
nie!

Zatem pan Carrington ma na imi¢ Jack, pomyslata Belle, niespiesznie przestgpujac z nogi
na nogg w poszukiwaniu dogodnej sposobnosci do ciosu. Zauwazyta go natychmiast — obserwo-
wal ja i nieswiadomie utrudniat skupienie catej uwagi na lekcji.

Dobrze, ze rzucit jej wyzwanie. Byta rozztoszczona i zdenerwowana, miata ochote atako-
waé, a podczas nauki z Armaldim zawsze si¢ przed tym powstrzymywata.

Postanowita udawa¢ amatorke i zwabic¢ Jacka w putapke, by na koniec doprowadzi¢ do
jego upokarzajacej klgski. Wtedy da jej spokoj i na dobre bedzie mogta o nim zapomniec.

Mijaty jednak minuty, a Jack nie dawat si¢ sprowokowac. Belle uznata, ze w takiej sytu-
acji nie pozostato jej nic innego, jak tylko zmienic¢ taktyke i zacza¢ normalnie walczy¢.

W przeciwienstwie do jej wczesniejszych przeciwnikéw, Carrington naprawde znat si¢ na
rzeczy. Wtadat floretem z ogromng finezja i dorownywat samemu mistrzowi Armaldiemu. Dlate-
go Belle doszta do wniosku, ze pora rozstrzygna¢ t¢ potyczke. Natarta z catag moca, zmuszajac
Jacka do cofnigcia si¢ o kilka krokéw. Cho¢ zajadle atakowata, on ograniczat si¢ do kontrowania
jej ciosow 1 nie popetnit ani jednego btedu, ktory mogtaby bezlitosnie wykorzystac.

Czuta, ze opada z sit. Zerkneta na widownie. Mezczyzni powstawali z krzeset, wymachi-
wali pigsciami i krzyczeli niczym w goraczce. Pomyslata z irytacja, ze kapitan bawi si¢ z nig
i wcale nie traktuje jej powaznie. Najwyrazniej nie widzial powodu, by w pelni korzysta¢ ze swo-
ich umiejetnosci. Stroit sobie z niej zarty, a inni patrzyli i zachecali go do przedtuzania widowi-
ska.

Ogarnieta furig, zmruzyta oczy i zapragneta tylko jednego: zemsty za wszystkie krzywdy,
ktore ja spotkaty ze strony mgzczyzn.

Z zacis$nigtymi zgbami i grymasem na twarzy ruszyta do gwattownego ataku.

Jack widziat, ze lady Belle stabnie. Uwazal, ze jest zdumiewajaco dobra, cho¢ par¢ razy
byt bliski zadania jej decydujacego, zabojczego ciosu dragonow. Wolal jednak tego uniknac,



gdyz moglby ja zrani¢ mimo ochronnego korka na czubku floretu.

Pomyslat, ze jeszcze kilka wymian, a jej rece ostabng, nogi za$ zaczng si¢ platac. Wow-
czas rozbroi ja w dogodnym momencie i... wygra pocalunek. Usmiechnat si¢, czujac przyjemny
dreszczyk.

Ta chwila dekoncentracji wystarczyta. Belle natarta na niego z nieoczekiwang zajadto-
$cig. Nie zwazajgc na pot sptywajacy mu po twarzy i wsigkajacy w r¢kawiczki, Jack odpart serie
ciosow. Doswiadczenie zdobyte w licznych bitwach podpowiadato mu, ze lady Belle nie chce je-
dynie zwyci¢zy¢, lecz jest ogarnieta zgdzg krwi.

Gdy mocno odparowat jedno z wyjatkowo zjadliwych uderzen, floret wyfrunat Belle z rak
i wbil si¢ w szpare drewnianej podtogi. Belle zakl¢ta pod nosem i wyszarpneta bron, pozostawia-
jac na parkiecie korkowa ostong.

Jack pomyslal, ze powinien zazada¢ przerwy czy wrecz zakonczenia pojedynku, gdy rzu-
cita si¢ do kolejnego z niezliczonych atakow, zmuszajac go do wycofania si¢ niemal pod mur.

Popatrzyt jej w oczy i ujrzal w nich bezbrzezna, $lepa nienawis¢. Ten widok poruszyt go
do glebi. Nie rozumiat, czym sobie zastuzyt na taka odraze i nieche¢ ze strony tej kobiety, i za-
mart na moment, niepewny, co robic.

Utamek sekundy pozniej dostrzegt btysk ostrza, ktore niczym btyskawica przeszyto mu
klatke piersiows. Poczut rwacy bol, jakby kto$§ zatopit w jego ciele rozzarzony do czerwonosci
pret, i ze zdumieniem opuscit wzrok. Z rany pod jego lewym ramieniem sptywata struzka czer-
wieni.

Cho¢ mingta ledwie chwila, wydawato mu si¢, ze dtugo patrzy na pulsujaca krew. Wi-
downia ucichta. Jackowi zakrecito si¢ w gtowie, poczut, jak ziemia usuwa mu si¢ spod zwiotcza-
tych nég. Jak przez mgle zauwazyl, ze floret wypada z jego ostabtej dtoni.

Sala znikngta w mroku. W ostatnim przebtysku §wiadomosci Jack pomyslat, ze chyba
jednak nie ma szans na zwycigstwo i pocatunek w nagrode.



ROZDZIAL SZOSTY

— Wielkie nieba, zabitam cztowieka... — powiedziata do siebie przerazona. Jej furia znikta
bez sladu, gdy tylko Jack Carrington opuscit bron i spojrzat na krwawiaca rang. Belle rzucita flo-
ret i podbiegta do niego, zeby go podtrzymac. Bylto jednak za po6zno. Zachwiat sig, przewrdcit
oczami i rungt na parkiet, pociggajac ja za soba.

Belle przykucneta i bezceremonialnie rozdarta koszule Jacka.

— Sprowadzcie lekarzal — wrzasngta, nie zwazajac na panujacy wokot chaos.

Ludzie krzyczeli, przewracali krzesta i biegali w panice.

Belle drzacymi r¢kami oddarta mankiety koszuli Jacka i catym ci¢zarem ciata przycisneta
je do nieduzej, lecz gi¢bokiej rany.

— Niech pan sig¢ trzyma, panie kapitanie! — jekneta, wstrzasnieta jego bladoscia. — Nie po
to przezyt pan Waterloo, zeby umrze¢ na podtodze sali ¢wiczen.

Ze zdumieniem podniosta wzrok, gdy kto$ zacisnat palce na jej dtoni.

— Edmund Darnley, lady Belle, przyjaciel Jacka — przedstawit si¢ nieznajomy. — Pozwoli
pani, ze przytrzymam opatrunek? Bedzie mi tatwiej, jestem cig¢zszy.

— Ale ja tez musze cos robi¢ — zaprotestowata.

Darnley usmiechnat si¢ tagodnie.

— Powiedziatbym, Ze uczynita pani wystarczajaco duzo — odpart. — Gdyby jednak zechcia-
ta pani znalez¢ co$, co moglibysmy podtozy¢ rannemu pod glowe, zapewne bytoby mu tatwiej
oddychac.

Belle nieche¢tnie wstata i pobiegta po poduszke z jednego z przewroconych krzeset, a po
powrocie wsungta ja pod glowe kapitana.

— Przepraszam — wyszeptata z rozpacza do Darnleya. — Wszystko przeze mnie.

Przyjaciel Jacka tylko pokiwat glowa.

Obok uklgkt inny, jasnowlosy dzentelmen, swietnie ubrany i nieco przy kosci, ktorego
Belle zauwazyta juz wcze$niej na swoich lekcjach.

— Aubrey Ludlowe, proszg pani — powiedziat do niej, po czym spojrzat na Darnleya. — Ed-
mundzie, co z nim?

— Jack to twarda sztuka. Czy lekarz jest w drodze?

Darnley mowit spokojnie, ale miat powazng ming i nie odrywat wzroku od bladej jak kre-
da twarzy rannego, ktory zdawat si¢ oddychac z coraz wigkszym trudem.

— Armaldi juz po niego postat — odpart Ludlowe. — Do diaska, nie chcialbym, zeby najlep-
szy przyjaciel wyzionagt ducha na moich oczach, zaraz po powrocie z pola bitwy! — Odetchnat
gleboko. — A poza tym, jesli Jack si¢ z tego nie wylize, lady Belle zapewne bedzie musiata sal-
wowac si¢ ucieczka na kontynent!

— Chyba ze zyska wsparcie i protekcje kogo$ o bardzo dobrych koneksjach. — Darnley
zmarszczyt brwi. — Czy jest tu jeszcze Rupert?

— Chyba nikt nie wyszedt, wszyscy kreca si¢ po sali.

— Jesli chee pani zrobi¢ co$ sensownego, prosze wyprowadzi¢ stad lorda Ruperta — zwro-
cit si¢ Darnley do Belle. — Obawiam si¢, ze najche¢tniej widziatby Jacka na katafalku, gdyby tylko
uznal, ze przyniesie mu to korzysc¢.

Belle si¢ wzdrygneta, gdyz Darnley niewatpliwie miat racj¢. Mimo to wolata unikna¢ ja-
kiejkolwiek stycznosci z lordem Rupertem.

— Moim zdaniem wszyscy powinni wyjs¢ — odparta. — Pan kapitan potrzebuje powietrza,



a doktor przestrzeni do pracy. Signore Armaldi! Prosze oproznic salg, jesli taska!

Chudy Wtoch skingt glowa.

— Subito, Bella. Panowie! — Zaklaskat, zeby zwr6ci¢ na siebie uwage, a nastgpnie zama-
szystym gestem wskazat zebranym drzwi. — Lord Rupert tez, ma si¢ rozumie¢ — dodat na widok
niechetnej miny arystokraty.

— Zaczekam na nasza dame. Powinna jak najszybciej opusci¢ miejsce tego przykrego in-
cydentu — odpart Rupert.

— Nigdzie nie pojde, dopoki pan kapitan nie zostanie opatrzony — odparta Belle.

— Ach, oto i on, il dottore! — zawotat Armaldi.

— U pana doktora byt z wizyta jego kolega, lekarz wojskowy major Thompson — 0znajmit
stuga fechmistrza. — Pomyslatem, ze bardziej si¢ przyda ze swoim doswiadczeniem.

— Alez jak najbardziej. Witamy, panie doktorze, prosze tutaj, szybko! — powiedziat Ludlo-
we z ulga w glosie.

Lekarz, zmuszony przepycha¢ sie¢ miedzy kilkoma grupkami gapiéw, w koncu stracit cier-
pliwosc.

— Wszyscy wyjs¢! Natychmiast! — krzyknat stanowczo.

Postawit torbe na podtodze i uklakt obok Jacka. Darnley pospiesznie opowiedzial medy-
kowi, co zaszto, a Armaldi wyprowadzit ostatnich gosci. Nawet Rupert postusznie ruszyt do
drzwi.

— Zaczekam na zewnatrz, by odprowadzi¢ panig do domu, lady Belle — zapowiedziat.

— Zapewne spedze tu jeszcze troche czasu — uprzedzita go.

— Niemniej zaczekam — podkreslit i w koncu wyszedt, ku jej nieskrywanej uldze.

Gdy ponownie skierowata wzrok na kapitana, lekarz konczyt oglgdziny rany.

— Moze miataby pani ochote si¢ przebra¢? — zasugerowat Darnley. — Z pewnoscig chciata-
by pani... trochg si¢ odswiezyc.

Dopiero wtedy Belle zauwazyta wielkie plamy krwi na spodniach i przedzie koszuli. Za-
krecito si¢ jej w gtowie i niemal zemdlata, lecz mimo to postanowita nie ulega¢ stabosci.

— Nie moge odej$¢ — odparta. — Przynajmniej dopoki nie bede wiedziata, czy...

Urwata. Nie potrafita si¢ zdoby¢ na dokonczenie zdania.

— Jesli tak bardzo pani zalezy, moze pani zosta¢ — zadecydowat lekarz. — Ale prosze bez
waporow! Utracit mnostwo Krwi, niemniej jego tetno jest miarowe. Gdyby doszto do przerwania
tetnicy, juz by sie wykrwawit. Wiele zalezy od tego, jak powaznie uszkodzone jest ptuco.

Ponownie skupit uwagg na rannym, a Belle zapatrzyta si¢ na chorobliwie biatg twarz Jac-
ka, myslac o tym, ze niemal zabita tego bohaterskiego zotnierza. Nie miata pojecia, co ja opgtato.
Nawet nie zauwazyta, ze korek spadt z konca ostrza jej floretu, a powinna byta zwroci¢ na to
uwage. Z pewnoscia by to dostrzegta, gdyby nie wpadta w szat.

Na koniec badania lekarz przyproszyt rang proszkiem i zabandazowat jg rolka bawetnia-
nej tkaniny.

— Czy on wyzdrowieje? — zapytata niepewnie.

— Pluca wydaja si¢ nienaruszone, niemniej bedzie miat problemy z oddychaniem. Nie
wiem, czy ostrze nie naruszyto waznego organu. Naturalnie, zawsze pozostaje niebezpieczenstwo
zakazenia i goraczki, ale na razie nic nie wskazuje na bezposrednie zagrozenie zycia.

Belle odetchneta z ulga.

— Chwata Bogu — wyszeptata.

— Obwigzatem ramig tak, by je unieruchomi¢ — dodat lekarz. — Jak mniemam, mieszkaja
panstwo nieopodal? Musi pani przetransportowaé go delikatnie, zeby nie naruszy¢ rany. Prosze
si¢ nie przejmowac, jesli przez pewien czas bedzie dochodzit do siebie. Pozostawie pani nieco



laudanum, ale pod zadnym pozorem prosze¢ mu go nie podawac, poki nie odzyska przytomnosci.
Prosze regularnie mierzy¢ temperature. Jesli ma uszkodzone ptuco, moze si¢ wda¢ powazne za-
palenie.

Belle zbladta, a lekarz poklepat jg po dtoni.

— Glowa do gory, moja droga. — Usmiechnat si¢. — Pani maz wydaje si¢ silnym czlowie-
kiem, a biorac pod uwage blizn¢ na jego ramieniu, doswiadczat juz gorszych ran. Po potudniu
proszg przysta¢ kogos na Curzon Street. Przyjadg i przeprowadze nastgpne badanie.

Belle otworzyta usta, zeby zaprzeczy¢, jakoby byta zong Jacka Carringtona, ale zmienita
zdanie. Nie widziata powodu, by wyprowadza¢ lekarza z btedu. Ten incydent i tak byt zenujacy
dla kapitana, nie musiata dodatkowo pogarszac sytuacji.

— Dzigkuje panu z catego serca, panie doktorze — odrzekta tylko.

Thomson rozesmiat sie¢ i wstat, krecac glowa.

— Ranny podczas ¢wiczen! — westchnat. — A mozna by pomyslec, ze po Belgii juz nic gor-
$zego go nie spotka. Zapewne wkrotce stanie na nogi i ponownie zrobi co$ rownie nieroztropne-
go, co niebezpiecznego. Do zobaczenia popotudniem, droga pani.

Ludlowe i Darnley przytaczyli si¢ do podziekowan, a lekarz uktonit sie i wyszed?.

— Signore Armaldi, czy ma pan co$, co nadawatoby si¢ na nosze? — spytata Belle.

— Si, mia Bella. Zaraz przygotuj¢ — odpart Armaldi i pospiesznie wyszedt wraz ze stuga.

— Dokad go przewiez¢? — zapytata Belle.

Darnley i Ludlowe wymienili spojrzenia.

— Obawiam sig¢, ze z tym moze by¢ pewien problem — odpart Darnley. — Jack niedawno
wrocil do Anglii i zatrzymat si¢ w wynajetych pokojach. Jego rodzina przebywa w wiejskiej po-
siadtosci. Jack chwilowo nie ma nawet pokojowca.

— Sadze, ze moj pokojowiec moglby sie nim zaopiekowaé — powiedziat Ludlowe. — Cho-
ciaz brakuje mu doswiadczenia pielggniarskiego.

— Nie mam nic lepszego do zaproponowania... — Darnley westchnat i zmarszczyt brwi. —
Moja mama z ch¢cig by pomogta, ale jeszcze nie przyjechata do Londynu. Chyba moglibysmy
poprosic¢ lekarza o zarekomendowanie dobrej pielggniarki, lecz...

Obaj dzentelmeni wbili wzrok w Belle. Zrozumiata, Ze oczekuja, by sama zatroszczyta si¢
0 rannego, skoro nie moze si¢ nim zaja¢ jego rodzina. Rozumiata ich. W tej sytuacji skazywanie
go na nieznajoma pielegniarke bytoby bezduszne.

— Coz... znam si¢ troche na opiece nad chorymi — przyznata. — Jestem jednak przekonana,
ze jego bliscy beda wstrzasnieci tym, ze zaopiekowat si¢ nim ktos o mojej reputacji.

— Coz, sadzg, ze bardziej poraziltby ich fakt, ze zmart z braku nalezytej opieki — wypalit
Darnley.

Belle pojeta, Ze nie ma wyjscia.

— W takim razie im szybciej trafi do mojego domu, tym lepiej — zadecydowata. — Zaopie-
kuje si¢ kapitanem. Pozostanie u mnie tak dtugo, jak to bedzie konieczne.

— Dzigkujemy pani — powiedziat Darnley cicho. — Wiem, Ze to dla pani ktopot, ale prosze
mi wierzy¢, odda pani ogromna przystuge kapitanowi Carringtonowi.

— Watpie, by damy z jego rodziny podzielity panska opini¢ — zauwazyta Belle ponuro.

Ku jej zaskoczeniu Darnley si¢ uSmiechnat.

— Jego matka, lady Anne, to uczciwa i roztropna dama, ktora z pewnoscia bedzie ogrom-
nie wdzigczna kobiecie gotowej z poswigceniem zatroszczy¢ si¢ o jej syna — odpart.

Belle z powatpiewaniem pokrecita glowa.

— Miejmy nadzieje, ze ludzie si¢ nie zorientuja, gdzie zdrowieje kapitan — mrukneta.

Darnley nie odpowiedzial, ale Belle wiedziata, ze jej nadzieje sg ptonne. Skrzywita sie,



widzac plamy krwi na swoich dtoniach, i machinalnie wytarta je w zniszczone spodnie.

— Panowie wybaczg, muszg si¢ doprowadzi¢ do porzadku — oznajmita. — Niech stuzba Ar-
maldiego podstawi méj powo6z. Za moment powroce, by pomoc wam przenies¢ kapitana Carring-
tona. | jeszcze raz dziekuje za wsparcie.

Obaj dzentelmeni si¢ uktonili, a Belle przeszta do przebieralni i zadzwonita po pokojow-
ke. Zastanawiala sie, co powie Mae, kiedy si¢ dowie o burzliwych wydarzeniach tego poranka.

Niedlugo potem, stosownie ubrana i pozornie spokojna, Belle powrdcita, by wraz z Ar-
maldim i dzentelmenami ostroznie przenie$¢ nieprzytomnego kapitana do powozu. Usadowiwszy
si¢ na miejscu obok, kazata stangretowi powoli wroci¢ do domu.



ROZDZIAL SIODMY

Gdy Jack sie ocknat, mial wrazenie, ze tors mu plonie. Powoli otworzyt oczy, a z jego
rozchylonych ust wydobyt si¢ niezrozumiaty jek.

— Wreszcie si¢ pan obudzit! — ustyszat cichy glos. — Zaczynatam sie¢ obawia¢, ze juz nigdy
nie dojdzie pan do siebie.

Jack skierowat wzrok na pigkng twarz o klasycznych rysach, oswietlong blaskiem $wiecy,
I nagle wszystko sobie przypomniat.

Lady Belle. Pojedynek. Brak korka na koncu jej floretu.

Zacisnat zeby i przesunat si¢ ostroznie, aby lepiej ja widzie¢. Musial przyznaé, ze prawie
jej si¢ udato.

— Na pewno jest pan spragniony. Doktor powiedziat, ze bedzie pan chciat pi¢, kiedy odzy-
ska pan $§wiadomos¢.

Poczul, ze wistocie powinien si¢ napi¢. Skinagt glowa, gdyz jego jezyk wydawat si¢
opuchnigety i suchy. Gdy Belle przytozyta szklanke do ust Jacka, pochylit si¢ i fapczywie wypit
wode, nie zwazajac na przenikliwy bol w ramieniu. Nagle zakrecito mu si¢ gtowie | z zamknigty-
mi oczami opadt na poduszki.

Mial mniej wigcej tyle sily, ile nowo narodzone kocig.

— Doktor Thompson moéwit rowniez, zebym data panu laudanum, gdy bedzie pan catkiem
przytomny. Czy jest pan... przytomny? — zapytata Belle.

Z wysitkiem rozchylit powieki.

— Tak — wymamrotal, a wtedy si¢gng¢ta po bragzows buteleczke z tacy przy t6zku.

— Czy chce pan...?

— Nie — odpart, przypomniawszy sobie peten koszmaroéw, narkotyczny sen, w ktory zapadt
po tym, jak raniono go pod La Corufig. — Bol jest do zniesienia... Nie lubig, kiedy maci mi si¢
w glowie.

—Jak pan sobie zyczy. Lekarz ostrzegat, ze moze pan mie¢ trudnosci z oddychaniem, jesli
ostrze naruszyto ptuco.

— Trudno powiedzie¢. — Skrzywit sie. — Niemniej oddycha¢ moge.

— Chwata Bogu! — Otworzyta usta, jakby chciata cos doda¢, ale zmienita zdanie. — Czy
pamigta pan... jak zostat ranny? — zapytata w koncu.

Jack probowat sie skupié¢. Przyszto mu do glowy, ze gdyby zdotat sktoni¢ ja do opisania,
co zaszto, moze odkrytby, dlaczego zareagowata tak gwattownie i nienawistnie.

— Widze wszystko jak przez mglte — odpart wymijajaco.

— Pragne ogromnie pana przeprosi¢, cho¢ zadne przeprosiny nie wystarcza, biorgc po
uwage krzywde, ktora pana spotkata. Wyzwal mnie pan na pojedynek na florety... Czy to pan pa-
migta?

Skinat gtowa, zeby kontynuowata.

— W trakcie walki zgubitam korek z konca ostrza. Nie zwrocitam na to uwagi i kiedy opu-
Scit pan garde, postanowitam zaatakowac. Nie przypuszczatam... — Ponownie na moment umil-
kta. — Wina lezy wylacznie po mojej stronie.

— Czyzbym jako$ panig skrzywdzit? — Zacisnat zeby, zeby przetrzymac fale bolu. — Spro-
wokowatem panig do ataku?

Nie odpowiedziata od razu, a zatem zdawata sobie sprawe z tego, ze jej reakcja byla nie-
wspotmierna do okolicznosci. Jack nadal jednak nie rozumiat, dlaczego tak si¢ zachowata.



— Alez w zadnym wypadku mnie pan nie skrzywdzit — zapewnita go po chwili. — Po pro-
stu chciatam sprawdzi¢ swoje umiejetnosci w starciu z uznanym szermierzem.

— Wyglada na to, ze to raczej ja powinienem si¢ od pani uczy¢ — zauwazyl z ironia.

— Nie wiem, jak mogtabym to panu wynagrodzi¢. Na razie postanowitam nadzorowaé
panska opieke. Lord Darnley zapewnit mnie, ze wkrotce trafi pan do rodzinnej posiadtosci. Natu-
ralnie, najpierw musi pan nabra¢ sit. Chwilowo przebywa pan w moim domu przy Mount Street.
Musi si¢ pan z tym pogodzi¢, nawet wbrew swojej woli, gdyz rana jest nazbyt powazna, aby po-
zostawi¢ pana bez...

— Alez nie ma powodu, zeby pani thumaczyta si¢ z czegokolwiek! W istocie, nie chcial-
bym trafi¢ z powrotem do Albany. Mam tylko nadziej¢, Zze nie jestem nazbyt... absorbujacy. —
Usmiechnat si¢ z wysitkiem. — Wielu dzentelmenow z wielka checig zaptacitoby tak symboliczng
ceng jak rana, by moc znalez¢ si¢ w tym 16zku.

— Nie powiedziatabym, ze przebita klatka piersiowa to symboliczna rana — zauwazyta
Belle. — Tak czy inaczej, postaram si¢ wyekspediowaé¢ pana do domu, gdy tylko lekarz na to po-
zwoli. Obawiam si¢ jednak, ze niepokojace wiesci o panskiej... sytuacji zdgza dotrze¢ do pan-
skich bliskich.

— Moja rodzina podzigkuje pani z catego serca — zapewnit ja szczerze.

— Czy ma pan chec¢ napic sie bulionu?

W tym momencie Jack u§wiadomit sobie, ze jest gtodny, cho¢ niekoniecznie miat ochote
na bulion.

— Raczej uraczytbym si¢ befsztykiem... Jesli to nie problem. Nie zdazylem zjes¢ $niada-
nia.

— Befsztyk moze si¢ okaza¢ nieco zbyt ambitnym wyzwaniem — oznajmita z u§miechem.

Zachwycony Jack doszedt do wniosku, ze jego opiekunka wyglada jak aniot Botticellego.
Najchgtniej spedzithy reszte swoich dni, pozerajac ja tapczywie wzrokiem.

Nic dziwnego, ze Bellingham byt tak zadurzony.

— A poza tym ma pan na mysli wczorajsze $niadanie — ciggneta, a Jack wytrzeszczyt oczy.
— Teraz jest juz wieczor nastepnego dnia. Byt pan nieprzytomny przez prawie pottorej doby. Nie-
wiele brakowato, a ponownie wezwatabym doktora Thompsona, zeby pana zbadat.

— Az tak dtugo? — wymamrotal niepewnie.

Dopiero teraz zauwazyt cienie pod oczami Belle, a takze krzesto tuz obok t6zka.

— Naprawde opickowata si¢ pani mng przez ten caty czas? — spytat z niedowierzaniem.

— Mae, moja dama do towarzystwa, cho¢ ma najlepsze i najwrazliwsze serce pod ston-
cem, 0 mato nie zemdlata na pana widok — wyjasnita. — Lokaj spisat si¢ niewiele lepiej, a do tego
obawiatam si¢, ze moj kamerdyner, byly piesciarz, niekoniecznie okaze si¢ wystarczajaco deli-
katny. Skoro jednak odzyskatl pan swiadomos$¢, przysle tu Watsona, a sama pdjde odpoczac.

— Alez jak najbardziej! Bardzo przepraszam, ze jestem dla pani takim cigzarem.

— Tylko ja odpowiadam za sytuacje, w ktorej pan si¢ znalazt — odparta Belle. — Dopraw-
dy, cigzy na mnie moralny obowigzek zadbania o panskie dobro. Zresztg i tak nie mogtabym za-
snac¢ ze $wiadomoscia, ze jest pan nieprzytomny i waza si¢ panskie losy. Jak powiedziat doktor,
odpoczynek i spokoj sa niezbedne do wyleczenia, prosze zatem wypoczywac. Wiem, ze chciatby
pan jak najszybciej wroci¢ do rodziny.

Ponownie podsunegta mu szklankg z wodg i przytrzymata jego ramig, kiedy si¢ pochylit,
aby wypic kilka tykéw. Tym razem Jack jeszcze szybciej opadt z sit, a do tego odkryt, ze oddy-
chanie sprawia mu coraz wigcej trudnosci.

— W istocie... powinienem si¢ przespa¢ — przyznat stabym glosem.

— Na pewno nie chce pan laudanum? — Spojrzata na niego pytajaco. — W takim razie pro-



sz¢ si¢ przespac.

Usmiechnat sie stabo, a nim zamknat oczy i pograzyt sie¢ we $nie, z przyjemnoscia poczut
dotyk palcéw Belle na swoim policzku.

Przez nastepne dwa dni Jack na przemian drzemat i si¢ budzit. Do$¢ czeste wizyty lekarza
byty dla niego na tyle bolesne, ze pozniej kilkakrotnie zazyt podsuwane przez Belle laudanum.
Czul jednak, ze zdrowieje, i cho¢ cierpiat przy kazdym ruchu, mégl juz samodzielnie poprawic
si¢ na tozku albo siggnac po wode.

Poznal tez Watsona, wysokiego, poteznie zbudowanego mezczyzne w ciemnej liberii,
ktorego krzywo zrosnigty nos i wielgachne pigsci dobitnie $wiadczyly o tym, czym paratl sig¢
wczesnie;j.

— Pokojowka, co to w piecu napalita, powiedziata, ze pan juz nie $§pi — 0znajmit na wste-
pie ositek. — Lady Belle kazata przyj$¢, cobym spytat, czy pana nie ogoli¢. Jak pana przywiezli,
to go trochg oporzadzita, ale zarostem gltowy sobie nie zaprzatata. Watson jestem, kamerdyner
lady Belle.

— Jaimie Watson? — Jack nagle sobie przypomnial, kim jest stuzacy Belle. — To pan poko-
nat Molynieu w tysigc osiemset dziewigtym, po jednej z najlepszych walk pigsciarskich w histo-
rii?

Wielkolud wyraznie si¢ rozpogodzit.

— Widziat pan walkg?

— Niestety, bylem wtedy na wojnie w Hiszpanii, ale zotnierze, ktorzy ogladali panski po-
jedynek, méwili 0 nim miesigcami.

— To byta moja najlepsza walka — przyznat z u§miechem Watson.

— Lepiej niech pan uwaza, bo jak Watson zacznie méwic o piesciarstwie, to nie doczeka
si¢ pan golenia — powiedziata od progu lady Belle.

Jack wstrzymat oddech, nie po raz pierwszy zachwycony uroda gospodyni. Skromna ble-
kitna suknia idealnie podkreslata glebie jej intensywnie niebieskich oczu. Ztociste wlosy upigta
w kok, a na policzkach i ustach nie miata zadnych r6z6w ani pomadek, co tylko dodawato jej
uroku.

— Dzien dobry pani. Wyglada pani dzi$§ po prostu $licznie! — powiedziat Jack i momental-
nie pozatowat swoich stow.

Banalny komplement sprawit, ze Belle zesztywniata i z niechgciag zmruzyta oczy.

— Widze, ze szybko pan zdrowieje, panie kapitanie — oznajmita ozigble.

— Nie narzekam, dzigkuj¢ bardzo — odparl, nieco sptoszony jej negatywnym nastawie-
niem.

— Czy ma pan che¢ na golenie przed $niadaniem?

Jack nigdy nie uwazat si¢ za cztowieka proznego, niemniej w obliczu tej olsSniewajacej
picknosci czut si¢ zdecydowanie zaniedbany.

— Bytoby mi bardzo mito. Jak rozumiem, to pani powinienem podzi¢kowac za to, Ze nieco
bardziej przypominam cztowieka.

Wzruszyta ramionami.

— Trzeba byto $ciggnaé z pana te zakrwawione rzeczy — odparta. — Nic z nich nie bedzie,
wigc chcialabym dobraé dla pana nowe. Stare ubranie zdjetam, kiedy pan jeszcze byt nieprzytom-
ny. Nie miatam wyboru.

Wyobrazit sobie, jak Belle go rozbiera i ktadzie dtonie na jego nagiej skorze. Owe mysli
pobudzity go i wlasciwie byt z tego zadowolony, gdyz miat teraz dowod na to, ze zdrowieje.

— Watsonie, czy przyniostes$ przyrzady do golenia? — spytata Belle, wyrywajac Jacka z za-
dumy.



— Ma sig¢ rozumiec¢, lady Belle — potwierdzit kamerdyner.

Belle podata Jackowi wode do picia, a Watson przygotowat naczynia, mydto i brzytwe.
Kiedy golit rannego, Belle pokrotce strescita, co orzekt doktor, a nastgpnie wspomniata, ze Darn-
ley i Ludlowe zapowiedzieli odwiedziny tego popotudnia.

Gdy Watson skonczyt, do pokoju wszedt chtopak z przykryta taca.

— Dobry pani. Dobry panu — przywitat sie i wbit w Jacka rownie ciekawskie, co bezczelne
spojrzenie.

Mizerny i niedozywiony, mial rozczochrane i niechlujnie przycicte wlosy, jak po wizycie
u $lepego fryzjera. Z pociagla twarza, spiczastym nosem i matymi, blyszczacymi oczkami przy-
pominat gryzonia i byt jednym z najbrzydszych chtopcow, jacy kiedykolwiek chodzili po tym
$wiecie. Jack zastanawiat sie, skad ten ulicznik wzigt si¢ w tym domu.

— Jem, dziekuje, ze tak szybko przyniostes$ tace. Mozesz wroci¢ do kuchni, Watsonowi
przyda si¢ twoja pomoc.

— Niby ze znowu mam by¢ w kuchni? — jeknat chtopak.

— Jeszcze przez tydzien, Jem.

— Ale psze pani...

— Bez gadania — uciszyta go Belle.

Gdyby Jem nie byt zbyt duzy i zbyt brzydki, aby wykluczy¢ takie pokrewienstwo, Jack
podejrzewatby, ze jest raczej synem Belle niz jej chtopcem na posyiki.

— Smacznego $niadania, psze pana kapitana — powiedziat chtopak i z niewesota ming po-
snut si¢ do drzwi.

— Zaczekaj, Jem! — zawotat Jack pod wptywem impulsu, a zauwazajac ostre spojrzenie
Belle, dodat spokojnie: — Jesli na razie nie jest potrzebny w kuchni, to moze mogtby mi dotrzy-
mac¢ towarzystwa przy positku?

Chlopak przybiegl z powrotem i peten nadziei skierowat wychudzong twarz na Belle.

— Mogg, psze pani? Umiem by¢ bardzo dobrym towarzystwem, jak chcg, sama pani wie.

Belle przez dtuzszy czas wpatrywata si¢ w chtopca, az w koncu westchneta cigzko.

— Muszg si¢ zaja¢ wazng pracg — 0znajmita. — Chyba mozesz zosta¢ i pomoéc kapitanowi
przy $niadaniu.

— Nie zrobi¢ mu krzywdy, psze pani! A kleik to mu podam tak szybko, ze ani si¢ obejrzy,
a caty potknie!

— Czy zgadza si¢ pan na to, panie kapitanie?

Jack zdecydowanie wolatby pozosta¢ z Belle, ale poniewaz niespecjalnie chciata opowia-
da¢ mu o sobie, postanowit wydoby¢ z chtopaka jak najwigcej informacji.

— Tylko pod warunkiem, ze nie oderwe go od wazniejszych zaje¢ domowych — odpart.

Belle uniosta brwi i spojrzata na chtopaka.

— Nie zamecz pana kapitana swoja paplaning, Jem — powiedziata ostrzegawczym tonem. —
Powinien odpoczywac i jak najmniej rozmawia¢. Pamigtaj o tym.

Jack powiodt za nig wzrokiem, kiedy wychodzita, a Jem zdjat pokrywke z tacy, odstania-
jac dzbanek z aromatyczng kawg oraz zaskakujaco apetyczny talerz kleiku.

— Niech pan kapitan si¢ nie poparzy — oznajmit. — Jem nakarmi pana kapitana, jak nalezy.

Jack dat za wygrana i opadt na poduszki.

— Bedg ci bardzo wdzigczny za pomoc, chlopcze.

— O], przyda si¢ ona panu kapitanowi. Lady Belle przebita pana kapitana jak kurczaka
roznem, ze tak powiem. Watson powiada, ze fachy pana kapitana to cate we krwi byty. Tutaj jest
bulion, psze pana kapitana.

Przez kilka minut Jack delektowat si¢ zupa, ktora ostroznie, lecz zrgcznie karmit go Jem.



Zaspokoiwszy pierwszy gtod, Jack postanowit sprawdzi¢, jakie informacje zdota wyciagna¢ od
chtopca.

— Nie przepadasz za praca w kuchni, Jem? — zapytat.

— Normalnie to nie pomagam staremu Watsonowi, bo mam inne zajecia, w stajni. Tam
dogladam koni i robi¢ przy uprzezach.

— Wolisz pracg przy koniach?

— Ano tak — potwierdzit chtopak i usmiechnat si¢, demonstrujac szczerby migdzy zebami.

Jack powstrzymat rozbawienie, przypomniawszy sobie o bolesnej ranie w klatce piersio-
wej.

— Ja tez lubi¢ konie — powiedziat zyczliwie.

— Watson powiada, ze pan kapitan byt w kawalerii. Na duzym koniu pan kapitan jezdzit?
Siekat pan kapitan zabojadow na plasterki?

Usmiech zniknat z ust Jacka.

— Owszem, miatem pigknego, wielkiego konia, ale o siekaniu wrogow wolatbym nie opo-
wiada¢. Powiedz mi lepiej, w jaki sposob...

— Ale wtasnie to jest najlepsze, psze pana kapitana! — zaprotestowat wyraznie rozczarowa-
ny Jem. — Ostatnia tyzka.

Gdy Jem mowit, do pokoju weszta lady Belle.

— Krwiozerczy mlokos... — Westchneta. — Wystarczy, Jem. Jestem pewna, ze kapitan po-
trzebuje odpoczynku.

— A moge pozniej wrocic, psze pani? Jak pan kapitan odpocznie? Jeszczesmy prawie nie
rozmawiali. To musiato by¢ naprawdg nie byle co tak ktas¢ zabojadow pokotem na obcej ziemi.
A ranny to pan kapitan byt kiedy, zanim go panna Belle nie dzgneta? Moze pan kapitan pokaze
mi blizny? Albo i szable, co?

—Jem! — przerwata mu Belle. — Watson potrzebuje twojej pomocy w kuchni.

— Ma si¢ rozumieé, psze pani, biegne w te pedy. — Chlopak podnidst tacg. — Ale jak ja
bym byt zotnierzem, psze pani, tobym pokazywat takie blizny na lewo i prawo. Id¢ o zaktad, ze
kobitki by za mna szalaty! — dodat chytrze.

— Jeszcze jedno, Jem — powstrzymata go Belle. — Odstaw tace i pokaz rgce. Natychmiast!

— Ale psze pani... — zaprotestowat.

— Bez gadania, Jem.

Chiopak z widoczng niechecia odstawit tace i roztozyt dtonie.

— 1 co, psze pani? — spytal. — Czyste jak tezka!

— A teraz wywroc kieszenie.

Jem przez moment wpatrywat si¢ w Belle z niechgcia, po czym westchnat cigzko i wycia-
gnat z rekawa zegarek Jacka.

— Wielkie mi co — wymamrotat. — Zeby przyzwoity cztowiek nie mogt sie zdziebko zaba-
WIC.

— Powinienes sie wstydzi¢ — zganita go Belle. — Jak mogles okras¢ biednego, rannego
pana kapitana?

Jem wzruszyt ramionami.

— To najlepszy moment, znaczy sig, jak kto lezy w chorobie — zauwazyt. — A poza tym
wcale nie myslatem, zeby zatrzymac ten zegarek. Wiadomo, ze zotnierza si¢ nie oskubuje, ma si¢
rozumie¢. Ja tylko tak dla wprawy, nic ponadto, psze pani.

— Jeszcze jedna taka ,,wprawka” i bedziesz stuzyt w kuchni przez kolejny tydzien. Nie zy-
cze sobie, zebys pladrowat kieszenie kazdemu, kto tylko przekroczy prog mojego domu! A spro-
buj jeszcze raz narozrabia¢ na ulicy, to sedzia z ochote posle ci¢ na stryczek, i bedzie mu wszyst-



ko jedno, czy $wisniesz pensa, czy zegarek. A teraz zmiataj.

— Dzigkuje za pomoc, Jem — powiedziat Jack, niepewny, czy si¢ $miaé, czy bulwersowac.

— Bardzo prosze, psze pana kapitana. Chyba pan kapitan to nie ma do mnie zalu o ten ze-
garek?

— Nie mam, ale musisz stucha¢ lady Belle.

Chiopak zrobit przejetg ming i wymaszerowat. Gdy tylko zamknat za sobg drzwi, Jack
spojrzat na Belle.

— Gdzie pani go znalazta? — spytat. — Kiedy prowadzili go na szafot?

Belle odwzajemnita zdawkowy usmiech.

— Jem ma dos¢... skomplikowang przesztos¢ — odparta.

Jack byt gotow si¢ zalozy¢, ze i jej przesztos¢ nie nalezata do szczegodlnie prostych.

— A teraz niech pan odpocznie, panie kapitanie — dodata Belle. — P6zniej zjawig si¢ pan-
scy przyjaciele.

Z irytacja poczut, ze ponownie opada z sit. Cho¢ planowal wciggnaé¢ Belle w rozmowe
i sktoni¢ do pozostania na dluzej, rana znowu data o sobie zna¢, a w dodatku dostat zadyszki.
Z trudem wychrypiat ,,dzigkuje”, na co Belle pokiwata gtowg i wyszta.



ROZDZIAL OSMY

Gdy Jack sie¢ obudzil, przez okno wpadatly promienie cieptego popotudniowego stonca.
Poczut dojmujacy gtod i w tym momencie uswiadomit sobie, Ze nie jest sam.

Serce przyspieszyto mu gwaltownie, a potem zwolnito, gdy rozpoznat osobg, ktora przy
nim czuwata. Tym razem nie byta to lady Belle, lecz kobieta, ktora dzielita z nig loz¢ w teatrze.
Chociaz do wieczoru jeszcze troche brakowato, miata mocno umalowang twarz i sukni¢ z wiel-
kim dekoltem. Imponujace piersi niewiasty podskakiwaty przy kazdym ruchu tak, jakby lada mo-
ment mialty wymkna¢ si¢ na wolno$¢.

— Dobry, panie kapitanie — odezwata si¢ jejmos¢. — Mae jestem, dama do towarzystwa
Belle. Co za ulga, ze widze¢ pana w lepszym zdrowiu! Pewnie panu mocno gtéd doskwiera, bo od
picciu dniu ledwie co pan skubnagt. Zupg przyniostam.

Zdjeta pokrywke z tacy, ktora stata na stoliku przy tozku.

— Dzigkuj¢ pani... — powiedziat i ostroznie usiadl, opierajac si¢ o poduszki.

— Moéwig przeciez, ze mam na imi¢ Mae i tak wszyscy na mnie wotaja, panie kapitanie.
A teraz niech pan je. — Przysungta mu tyzke do ust. — Belle powiedziata, Zze ma pan zjes¢ wszyst-
ko, do ostatniej kropelki.

— Lady Belle odpoczywa? — zapytal miedzy jedng tyzka a druga.

— Nie, pracuje przy ksiggach rachunkowych. Jak dla mnie to czarna magia, nigdy nie po-
trafitam doda¢ dwoch do dwoch, ale ona ma sporo oleju w gtowie. Znacznie wczeséniej powin-
nam byla pomoc jej przy panu, ale tak pan wygladal, wszedzie krew i taki pan jak trup byt, ze
zwyczajnie nie mogtam. Mato nie zemdlatam na pana widok. Nawet doprowadzony do porzadku
wygladat pan tak, jakby miat lada moment wyziona¢ ducha. Pierwszej nocy Belle prawie od pana
nie odchodzita, poczciwina, bo takie ja poczucie winy gngbito... Ale dlaczego siebie obwiniata,
tego nie rozumiem. Przeciez kazdy wie, ze jak si¢ fechtuje, to czasem ktos kogos trafi. Okropnie
si¢ martwie, ze Belle chodzi na te lekcje fechtunku, no bo po co, jak tylu dzentelmenow z samym
diabtem by si¢ pojedynkowato, gdyby im tylko kazata. A Zze ona na zadnego nawet nie spojrzy, to
tylko si¢ serce kraje. No, ale ja tu gadu-gadu, a Belle powiedziata mi, zebym przede wszystkim
nie paplata jak najeta.

W trakcie tego dtugiego monologu Jack postusznie zjadat zupe, czujac, ze humor popra-
wia mu si¢ z minuty na minut¢. Mae mogta si¢ wydawac¢ dos¢ nieokrzesana, ale w kilka minut
wyjawita mu mnéstwo informacji. Mial nadziejg, ze przy odrobinie zachety Mae opowie mu
szczegdtowo o wszystkich domownikach.

— Ale ja bardzo lubi¢ rozmawiaé¢, Mae — zapewnit ja.

—Jak na razie rozmowy nie sg dla pana — o§wiadczyta Mae i podsuneta mu kolejng tyzke.
— Doktor powiada, ze mowienie nadwereza i panu nie wolno. No wigc proszg wypi¢ ten bulion,
co go kucharka upichcita, a rana lada moment si¢ zagoi.

Jack zrozumiat, ze dopdki nie skonczy, raczej nie pociagnie Mae za jezyk, wiec skupit si¢
na zaskakujaco smacznej zupie.

— Wyborne — pochwalit po ostatniej tyzce. — Jestem ci zobowigzany, Mae. To naprawde
mito z twojej strony.

— Zawsze z przyjemnoscia obshuguje takich wspaniatych dzentelmendow jak pan, panie ka-
pitanie. — Mae siegneta po tace i wstata.

— Zostan, prosze. Obiecuje, ze nie bede wiele mowil. Twoje towarzystwo jest po prostu
urocze, a me¢zczyzna szybciej zdrowieje, kiedy opiekuje si¢ nim pigkna kobieta.



Mae si¢ zarumienita, co bylo widoczne nawet mimo grubej warstwy roézu na jej policz-
kach.

—Z pana to zalotnik, nie powiem — oznajmita z zadowoleniem. — Gdyby Belle nie byla
moja najlepsza przyjaciotkg od serca, a ja nie miatabym tylu latek na karku, to chetnie databym
panu nie tylko zupy! Ale Belle powiada, ze musi pan teraz odpoczaé, bo przeciez niezadtugo od-
wiedza pana przyjaciele i doktor. Chetnie wroce pozniej, jak Belle bedzie zajmowata si¢ swoimi
okropnie waznymi sprawami.

Jack chciat spyta¢, c6z to za ,,okropnie wazne sprawy”, ale positek go zmeczyt, a bol
w klatce piersiowej ponownie dat o sobie zna¢. Wygladato na to, ze na dodatkowe informacje be-
dzie zmuszony poczeka¢. Mae wydawata si¢ dobrym zrédtem wiadomosci, tyle tylko ze Jack mu-
sial mie¢ sil¢, by z nig odpowiednio dtugo pogawedzic.

— Dzigkuje... ci — wykrztusit.

— Niech pan kapitan nic nie mowi — uciszyta go Mae. — Odpoczywamy.

Usmiechneta si¢ szczerze i przyjacielsko, a potem poprawita mu kotdre, kiedy opadt na
poduszki. Jack pomyslat, ze to doprawdy urocza kobieta.

Wygladato na to, ze lady Belle przestrzegta gadatliwg przyjaciotke oraz cata stuzbe przed
wdawaniem si¢ w pogawedki z rannym kapitanem, nie tylko z potrzeby oszczgdzania jego obola-
tych ptuc.

Gdy niedlugo potem Jack ocknat si¢ z drzemki, zobaczyt, ze do jego pokoju wchodzi
Watson, a tuz za nim doktor.

—Jest pan znacznie przytomniejszy niz podczas mojej poprzedniej wizyty — powiedziat
z aprobata lekarz, kiedy Watson pomagat mu zdja¢ bandaze z ramienia Jacka.

— Jeszcze nie miatem okazji nalezycie panu podzigkowac. — Jack przygotowat si¢ na bole-
sne ogledziny.

— Niech pan lepiej podzigkuje sobie. Jest pan silny i dzieki temu rana dobrze si¢ goi. Ja
tylko asystuje. Poza tym panscy przyjaciele doskonale o pana zadbali. — Lekarz delikatnie badat
rami¢. — Rana jest czerwona i opuchnieta, czego nalezato si¢ spodziewac. Nie widze jednak obja-
woOw gangreny. Sadzac po bliznie na ramieniu, juz kiedy$ musiat pan dtugo dochodzi¢ do siebie.
Szabla?

Chociaz badanie nie byto tak bolesne jak te podczas poprzednich wizyt, po czole Jacka
sptynety struzki potu.

— Owszem — potwierdzit przez zacisniete zeby. — Ta blizna to pamiatka po La Coruii.

— Styszatem, ze nie byto tam lekko. — Doktor Thompson przytozyt swiezy opatrunek do
rany i zabrat si¢ do bandazowania. — Jesli o mnie chodzi, to bylem w Ameryce wraz z Dwudzie-
stym Dziewigtym Regimentem Gwardii Pieszej i powr6citem tuz przed Waterloo. — Zasmiat si¢
i pokrecit gtowa. — Zycie jest nieprzewidywalne, prawda? Cztowiek ledwie uchodzi z zyciem pod
La Coruiig, daje sobie rad¢ pod Waterloo, a potem niemal ginie w stolicy, w trakcie towarzyskie-
go pojedynku. No dobrze, teraz pana ostucham.

Przytozyt ucho do klatki piersiowej Jacka i przez kilka minut uwaznie nastuchiwat.

— Stysze lekkie §wistanie, ale stabsze niz poprzednio. Dzigkuj¢, Watsonie — zwrocit si¢ do
kamerdynera. — Sam trafi¢ do wyjscia.

Watson uktonit si¢ po krotkim wahaniu.

— To juz jak pan doktor sobie zyczy — powiedzial.

Lekarz poczekat, az Watson zamknie za sobg drzwi, a hastgpnie przeniost spojrzenie na
Jacka.

— Panie kapitanie, wiem, ze to nie jest panski dom. Bez watpienia pragnatby pan jak naj-
szybciej powroci¢ do siebie. Gdyby dysponowat pan odpowiednim zakwaterowaniem tutaj,



w stolicy... A takze miatby pan kogos, kto zajatby si¢ panem, mogthy pan przenies¢ si¢ juz teraz,
byle ostroznie i bez pospiechu. Jesli nie ma pan dokad si¢ uda¢, powinien pan poprosi¢ swoja...
gospodyni¢ o przyzwolenie na pozostanie tu jeszcze przez kilka dni. Zarowno panska rana, jak
I ptuca wymagajg statej opieki. Tak czy inaczej, jutro ponownie do pana zajrzg.

— Doprawdy, nie wiem, jak si¢ panu odwdzigcze, panie doktorze. Podam panu adres mo-
jego bankiera, by mogt pan przestac¢ rachunek.

Doktor Thompson usmiechnat si¢ i pokrecit glowa.

—Lady Belle juz uregulowata wszelkie naleznosci. Ol$niewajaca kobieta, prawda?
W pierwszej chwili sadzitem, ze to panska Zona, ale...

Popatrzyt na Jacka z zainteresowaniem. Nie ulegato watpliwosci, ze liczy na wyjasnienia.
Jacka nagle ogarneta zaborcza zazdros¢. Nie chceiat jednak ktamaé, wigc postanowit ograniczy¢
si¢ do lodowatego spojrzenia i zmarszczonych brwi.

Lekarz poczerwieniat i nerwowo odchrzaknat.

—Hm, rozumiem... C6z, urocza z niej dama — wymamrotat. — Kto by pomyslat, ze jest...
No, wie pan...

Nie wiedzie¢ czemu, Jackowi nie spodobato si¢ to niedomoéwienie, cho¢ nie mogt si¢ nie
zgodzi¢ ze stowami doktora.

— Lady Belle jest wielkoduszna, wspaniatomyslng i oddang kobieta — burknat.

— W rzeczy samej — zgodzit si¢ lekarz, coraz bardziej zarumieniony. — Nie chciatem suge-
rowac...

— | bardzo stusznie — warknat Jack.

— Moge wejs¢? — spytal Aubrey od progu. — Watson powiedziat, ze pan doktor juz skon-
czyt.

— Wiasnie wychodz¢ — potwierdzit Thompson. — Do zobaczenia jutro, panie kapitanie...
Tu czy gdzie indziej?

— Tutaj, jak na razie. Mitego dnia, panie doktorze.

Lekarz uktonit si¢ i wymaszerowat, nadal zmieszany.

— Nasz tapiduch znowu ci¢ torturowat? — zapytat Aubrey z ciekawoscia. — Potraktowates$
go do$¢ obcesowo. Bol czy nie bol, nie powinienes$ tak si¢ do niego odnosi¢. Zastuzyt na twoja
wdzigcznos¢. Gdyby nie zjawit si¢ od razu, raczej nie bytoby cie juz wsrod zywych.

Jack u$miechnat si¢ ze skrucha.

— Masz stuszno$¢, pozniej go przeprosze... — Westchnat i pospiesznie zmienit temat, zeby
nie thumaczy¢ si¢ z tego, czego maja dotyczyc¢ przeprosiny. — Gdzie si¢ podziewa Edmund?

Aubrey pokrecit gtowa.

— Uczestniczy w kolejnym spotkaniu — wyjasnit. — Zjawi si¢ pozniej i z pewnoscia bedzie
zachwycony, ze tak dobrze wygladasz. Niezle nas wystraszytes!

— W istocie, czuje si¢ lepiej. — Jack dopiero teraz zauwazyt, ze ucisk w jego klatce piersio-
wej zmalat, a mowienie juz nie wigzato si¢ z bolem.

— To na pewno zastuga lady Belle i jej delikatnych rak. Styszatem, ze prawie nie odcho-
dzita od twojego 16zka, odkad si¢ tu zjawites.

— Na to wyglada. Przez wigkszo$¢ czasu bytem nieprzytomny, doszedtem do siebie dopie-
ro dzisiaj rano. | doskonale wiem, ze jestem jej ogromnym dtuznikiem.

— Pamigtaj jednak, Ze to przez nig otarle$ si¢ o $mier¢ — przypomniat mu Aubrey. — Nadal
nie rozumiem, jak mogtes do tego dopusci¢. Przeciez jestes Swietnym szermierzem i praktycznie
przez caty pojedynek panowates nad sytuacja! Ale mniejsza z tym. Nie zazdroszcze ci tego, przez
co przeszedtes, lecz teraz masz niepowtarzalng okazj¢ zblizy¢ si¢ do lady Belle! Jestes w jej
domu, states si¢ jej oczkiem w glowie. Tylko glupiec nie zrobitby z tego uzytku.



Jack zasmiat si¢ i natychmiast jeknat z bolu.

— Chwilowo nic mi z jej zainteresowania — zauwazyt, gdy wreszcie udato mu si¢ ztapaé
oddech.

— Musisz wymysli¢ jakis pretekst, zeby zabawi¢ tu jak najdtuzej. Lady Belle juz przyzna-
ta, Ze czuje si¢ winna. Graj na tej nucie, dopoki nie wyzdrowiejesz na tyle, by ja oczarowaé swoja
niepowtarzalng osobowoscig.

— Sam zawinitem, niemniej mam rozbudza¢ w tej kobiecie poczucie winy, aby w ten spo-
sob obudzi¢ w niej uczucia? To przebiegte i podstepne!

— Alez Jack, nie badz taki drobiazgowy. — Aubrey wzruszyt ramionami. — Céz zlego
w odrobinie przebiegtosci, gdy nagroda jest ktos$ tak powabny jak Belle?

— Kiedyz to zmienites si¢ w takiego totrzyka? — Jack zmruzyt oczy.

— Mozesz mnie nazywac, jak chcesz, ale wiedz, ze musiatbys$ oszale¢, by wymieni¢ stodKi
dotyk slicznych raczek lady Belle, czule pieszczacej twa rozgoraczkowang skron, na niezbyt
emocjonujaca, przyziemna i banalng opiek¢ matki lub siostry.

Jack pomyslat, ze Aubrey ma sporo racji.

— Doktor twierdzi, ze jeszcze nie wydobrzatem na tyle, by przemierzy¢ pot Anglii — od-
part. — Jesli ty i Edmund nie zechcecie otoczy¢ mnie opieka, sitg rzeczy bede musial pozostac tu,
gdzie jestem.

Aubrey usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

— To mi si¢ podoba! — wykrzyknat. — Wiedzialem, ze nie zmarnujesz takiej okazji!

Jack pokrecit gtowa.

— Co$ mi si¢ wydaje, ze to ty oszalate$. Doskonale wiesz, ze nie sta¢ mnie na lady Belle.

Aubrey ze zniecierpliwieniem machnat r¢ka.

— Gdyby zalezato jej wytacznie na pienigdzach, juz dawno temu przyjetaby ofert¢ Ruperta
— oznajmit. — Biorac pod uwage, z jaka sympatiag odnosi si¢ do tego mtodzieniaszka Ansleya,
$miem twierdzi¢, ze interesuja ja mezczyzni 0 szlachetniejszym charakterze. Aty jestes tutaj, na
miejscu. Sam przyznasz, ze toza lady Belle | twoje sg praktycznie na wyciggnigcie reki.

— Nie czuje si¢ na sitach, zeby wyciagac reke ku jej tozu — mruknat Jack, jednak propozy-
cja Aubreya wydata mu si¢ dziwnie kuszaca.

Moze miat szans¢ przypas¢ Belle do gustu jako dzentelmen, ktory traktuje ja z szacun-
kiem godnym damy. Biorac pod uwage, ze stali si¢ sobie dziwnie bliscy, kto wie, czy nie bytaby
sktonna mu ulec...

Zaraz $ciagnal wodze galopujacej wyobrazni. Jaki sens miaty rozwazania o lady Belle,
skoro debiutancki sezon Dorrie zblizat si¢ wielkimi krokami? Jack wiedzial, ze powinien skupi¢
si¢ na znalezieniu szlachetnie urodzonej dziewicy, a nie rozwaza¢ zaciesnienie relacji z utrzy-
manka, cho¢by i fascynujaca.

— Widze, ze si¢ zastanawiasz — powiedziat z usmiechem Aubrey. — | stusznie, zastanow
si¢ dobrze, przyjacielu. Na mnie juz czas, nie chce cig megczyé, ale jutro wrdoce. Nie trace nadziei,
ze twoja goscinna i przepigkna gospodyni postanowi nas zaszczycic. ..

Aubrey nagle wybatuszyt oczy i rozchylit wargi z wrazenia, gdyz przybyta lady Belle we
wilasnej osobie.

Belle zatrzymata si¢ w progu, a jej usmiech przygast na widok miny Ludlowe’a. Pomimo
uptywu lat tak natretny wyraz aprobaty na twarzy mezczyzny budzit jej gteboka niecheg¢.

— Bardzo mito, ze pan tak mowi — powiedziata, nawigzujac do ostatnich stoéw Aubreya. —
Prosze jednak pamigta¢, ze kazda osoba obdarzona elementarng wrazliwoscig postapitaby tak
samo. Cieszg sie, ze kapitan Carrington zdrowieje, co potwierdza doktor Thompson.

— Jakzeby nie mogt zdrowie¢ pod okiem aniota o ogromnym sercu? — Ludlowe nie odry-



wal od niej wzroku.

— Zajrzatam tu tylko po to, by wyrazi¢ rado$¢ z panskiej szybkiej rekonwalescencji. —
Belle przeniosta spojrzenie na Jacka. — Doktor jest dobrej mysli. Nie zamierzam jednak juz dtuzej
przeszkadzac.

Odwrocita si¢ do wyjscia, lecz zamarta, styszac pospieszny stukot krokow na schodach.
Po chwili do pokoju wpadt Jem, zadyszany, z panikg w oczach i wlosami jeszcze bardziej rozczo-
chranymi niz zwykle.

— Panno Belle! — krzyknat. — Niech pani pedzi na jednej nodze! Ktos chciat porwac Jane!



ROZDZIAL DZIEWIATY

Belle przeprosita dzentelmendw i pospiesznie udata si¢ za Jemem na dot.

— Czy z Jane wszystko w porzadku? — spytata z niepokojem. — Co si¢ wlasciwie stato? —
Tak do konca to nie wiem, psze pani, bo bytem w kuchni, kiedysmy ustyszeli krzyki, a potem
przybiegt stangret John i mowi, ze jakis totr chciat porwac¢ Jane i Ze mam biec po panig.

Watson spotkat ich na korytarzu i zaprowadzit do biblioteki. Belle zastata tam Mae, sta-
jennego i gospodynig, atakze zaptakang Jane ze $ciereczka przycCisnicta do skaleczenia nad
okiem. Sukienka dziewczyny uwalana byta btotem.

Belle zagotowata si¢ ze ztosci na mysl o tym, ze kto$ mial czelnos¢ wedrzeé si¢ do jej
domu. Z trudem powstrzymujac wsciekto$¢, usiadta obok Jane na sofie.

— Proszg pani... ja bardzo przepraszam... — Wyjakata dziewCzyna przez 1zy.

—Jane, jestes$ juz bezpieczna — powiedziata kojacym tonem Belle. — Uspoko;j sie i napij
wina.

Belle wyjeta kieliszek z ragk Mae i przystawita go do ust Jane, ktora powstrzymujac
szloch, wypita kilka tykow. Po chwili jej oddech si¢ uspokoit, cho¢ oczy nadal byty szkliste od
tez.

— Bardzo przepraszam, lady Belle — powtorzyta ptaczliwie.

— Ale za co? Przeciez nie zrobita$ nic ztego.

— Wiedziatam, ze nie trzeba mi byto tu zostawac! Ale pani taka byta dobra i po prostu nie
chciatam wraca¢. A teraz taki ktopot na panig Sciggnetam i sama nie wiem, co dale;j...

— Absurd — obruszyta si¢ Belle. — Jesli ktokolwiek bedzie miat ktopoty, to tylko cztowiek,
ktory usitowat ci¢ porwac. Czy to byt Waldo?

— Tak, proszg pani. — Jane zadrzata. — Juz prawie tydzien siedziatam w domu i nie bardzo
miatam co ze soba zrobi¢, kiedy pani byta przy rannym dzentelmenie, wigc pomyslatam, ze nie
zaszkodzitoby, jakbym pospacerowata po ogrodzie. Ale... Waldo si¢ zakradt i mi przytozyt. Wy-
ciggnat bron i grozit, ze mi w teb wypali, jak nie bede siedzie¢ cicho. Potem, kiedy wlokt mnie
do powozu, pomyslatam, ze teraz albo nigdy i ugryztam go w tapsko, a potem tak wrzasnetam, ze
umartego bym obudzita. Jacobs mnie ustyszat i przybiegt na ratunek, poczciwa dusza z niego...

— Brawo! — powiedziata Belle z nieskrywanym podziwem. — Oboje jestescie bardzo dziel-
ni!

— Ale prosze pani, zanim Waldo odjechat to jeszcze krzyknat, ze nigdy nie uciekne od
pani Jarvis — ciaggneta Jane. — | Ze jak juz mnie dorwie, to da mi popali¢, mnie i wszystkim tym,
co mi pomagali. Powiedzial, ze zaptace za wszystko.

— To raczej Waldo zaptaci za wszystko — wycedzita Belle. — Ten cztowiek wdart si¢ na te-
ren mojej posesji. Nie pozostaje mi nic innego, jak tylko zawiadomi¢ konstabla.

Jane pobladta.

— Alez nie, prosze pani, nie moze pani! — zaprotestowata z przestrachem. — Waldo powie-
dziat, ze jak pani napusci na niego $ledczych, to on zna takich, co to wybija pani z gtowy takie
pomysty. Mowil, ze pani jeszcze pozatuje, ze si¢ urodzita.

Belle wpadta w taka wsciektos¢, ze przed oczami pojawity si¢ jej czerwone plamy. Naj-
chetniej chwycitaby swoj lekki, ostry floret i od razu pobiegta zrobi¢ porzadek z tym oprychem.

— Ten bezczelny dran $mie mi grozi¢? — spytata groznym tonem.

— Nie zniostabym, jakby przeze mnie co$ panig spotkato, po tym, jak mi pani tyle serca
okazata. — Jane wypita reszte wina i odstawita kieliszek. — To juz lepiej bedzie, jak ja wroce do



pani Jarvis...

— W zadnym razie tego nie uczynisz! — zaoponowata Belle.

Jane bezwtadnie opadta na oparcie sofy, jakby w koncu stracita resztki sit i odwagi.

— No to ja juz sama nie wiem, CO mam robi¢ — wyszeptata.

— Na razie p6jdziesz odpoczac¢, a twoich drzwi bedzie pilnowat silny lokaj. Madame Du-
champs, zechce pani odprowadzi¢ Jane na gore i zaparzy¢ jej ziotka, jesli taska.

— Chodz, ma petite. Madame opatrzy ci skaleczenie, zeby nie pozostata blizna na takiej
Slicznej visage, he? — Gospodyni pomogta Jane wstac, zeby jg odprowadzié.

Belle podzigkowata stajennemu za pomoc i obiecata mu premi¢ za odwagg, a nastepnie
zachmurzona podeszta do okna. Wystata do pani Jarvis list z informacja, ze Jane nie wroci, lecz
dotaczyta do niego znaczng sumg pienigdzy. Nie powiedziata o tym Jane. Belle byta teraz wicie-
kta, cho¢ nie zaskoczona, ze rajfurka zgarneta pienigdze, ale i tak chciata Jane z powrotem. Zano-
sito si¢ na ostre starcie.

Po dtuzszej chwili odwroécita si¢ i ujrzata Mae oraz Watsona, ktorzy patrzyli na nig pyta-
jaco.

— Daisie, ta, co prowadzi dom, w ktorym bytam, nim zaopiekowat si¢ mng Darlington, po-
wiedziata nam, ze ta Jarvis to naprawde zta kobieta — odezwata si¢ Mae. — Trzyma swoje dziew-
czyny zelazng r¢ka, nigdy ich nie wypuszcza z domu, aten caty Waldo to po prostu straszny
czlowiek. Wszystkie dziewczyny si¢ go boja. To jasne jak stonce, ze ani Jarvis, ani Waldo prze-
nigdy nie zrezygnuja z Jane.

— Watson, co o nich wiesz? — zapytata Belle.

— O pani Jarvis tyle samo. A co do Waldo, to z niego najgorsza szumowina, co to zadziera
tylko z tymi, co stabsi i mniejsi. — Watson prychnat z pogarda. — Ze mna nigdy nie zadart.

Mae rozpostarta maty wachlarz i pomachata nim energicznie.

— Z tego wszystkiego dostatam palpitacji — poskarzyta si¢. — Nie moglibysmy zwyczajnie
odestac tej dziewczyny tam, skad ja wzieliSmy? Tak bytoby najproscie;.

Belle postata jej grozne spojrzenie.

— Tak myslatam — mrukneta Mae, a na jej policzkach pojawity si¢ rumience, wyraznie wi-
doczne mimo warstwy rézu. — NO trzeba jg gdzie$ wysta¢. Ta Jarvis nie da nam zy¢, jesli zatrzy-
mamy jedna z jej dziewczyn.

— Skieruje sprawe do sadu — o$wiadczyta Belle. — W koncu zyjemy w Anglii! Dziewczyna
nie moze by¢ przetrzymywana wbrew swojej woli. To oczywiste.

Ku zaskoczeniu Belle Watson pokrecit gtows.

— Tego to bym nie robit, prosze pani — mrukngt. — Jakby Waldo sprébowat co zrobi¢ ja-
kiej$ szlachciance, to inna sprawa, ale co kogo w sadzie obchodzi taka dziewuszka jak Jane?
A jeszcze powiem, ze Waldo faktycznie ma takich znajomkow, ze ja dzigkuje... Za kieliszeczek
czego mocniejszego chetnie cztowiekowi gardto poderzna.

— Poderzng gardlo? — powtorzyta Mae, a jej rozowe policzki dla odmiany pobladty. —
Chyba zaraz zemdleje — wyszeptata.

Watson szybko podsunat jej kieliszek wina na pokrzepienie, a Belle ponownie usiadta.
Przygnebita ja swiadomos$¢, ze osoby z jej otoczenia nie majg wysokiego mniemania o angiel-
skim prawie, ktore ich zdaniem nie obroni Jane. Co wigcej, uwazali, ze i ona sama nie ma co li-
czy¢ na wsparcie wladz. Watson uswiadomit jej, ze jesli przyjdzie co do czego, dopadng ja w naj-
mniej oczekiwanym momencie, a wowczas nie bedzie miata szansy si¢ obroni¢. Co z tego, ze
$wietnie fechtowata, skoro bandyci nie przestrzegali zadnych regut.

Zadecydowata, ze mimo wszystko skonsultuje si¢ z Egremontem, zanim catkiem odrzuci
mozliwo$¢ wstgpienia na droge sgdowa. Nie wiedziata jednak, co w tej chwili zrobi¢ z Jane.



— Bez wzgledu na to, czy prawo stanie po naszej stronie, czy nie, Jane musi otrzymac od-
powiednig ochrong — zadecydowata w koncu.

— Wyslij ja gdzies — powtorzyta Mae. — Taki tajdak jak Waldo bez trudu ja tutaj dopadnie.
Albo nas.

— Dokad miatabym jg wysta¢, Mae? Nawet gdyby najblizsi zechcieli przyja¢ ja z powro-
tem, W CO watpie, to przeciez pani Jarvis wie, skad pochodzi Jane i moze tam posta¢ Waldo. Jane
jest niedoswiadczona i bezbronna, wiec nie wolno nam potajemnie wyekspediowac jej z Londynu
I pozostawié¢ zupetnie samej w obcym miescie.

— Co racja, to racja. Skonczytaby w domu tak samo albo i jeszcze gorzej — zgodzit si¢
Watson.

— Musimy wymysli¢ co$ innego. — Belle wstata i zaczgta wedrowac od $ciany do $ciany,
by po chwili podja¢ decyzje. — Od dawna zamierzatam wyjecha¢ do mojego wiejskiego domu,
I to jeszcze przed poczatkiem sezonu. Wystarczy, ze przyspieszg te plany.

— Zamierzasz wyjecha¢ z Londynu? — Mae zachtysne¢ta si¢ powietrzem. — Pamigtam,
wspominatas o tym, ale tak mi si¢ wydawato, ze jestes w szoku po $mierci lorda Bellingham. Na-
prawdg chcesz zamieszka¢ na wsi?

Z tonu Mae mozna by wywnioskowac¢, ze Belle zaproponowata przeprowadzke na tropi-
kalng wyspe i przebranie si¢ w skory.

— Wiem, jak bardzo kochasz Londyn. — Belle sttumita usmiech. — Ale mam wazne powo-
dy, by ten sezon spedzi¢ poza stolica. Tak, zachowuje si¢ bardzo samolubnie, proszac ci¢ o towa-
rzystwo, lecz zwazywszy na sytuacj¢ Jane, ten plan wydaje mi si¢ najlepszy. Watpig, by Waldo
mogt kupi¢ sobie kompanow sktonnych wyjecha¢ z Londynu, a poniewaz chroni nas Watson,
Waldo nie o$mieli si¢ zaatakowac nas w pojedynke.

— A co z kapitanem? — zapytata Mae. — Nie mozesz tak po prostu go odprawic.

Kapitan. Wzburzona Belle zupetnie zapomniata o nieproszonym gosciu w swoim domu.

— Jeszcze si¢ zastanowig, co z nim zrobi¢ — odparta. — Tak czy owak, wkrotce bedziemy
musieli wyjecha¢ ze stolicy. Watsonie, przekaz stuzbie, ze pora rozpoczaé przygotowania.

— Ma si¢ rozumie¢, lady Belle. — Watson uktonit si¢ i wyszedt.

Belle skierowata spojrzenie na przyjaciotke.

— Mae, moja droga. — Wzigta ja za rgke. — Jesli nie mozesz znie$¢ mysli o wyjezdzie na
wies, po prostu poswiec kilka najblizszych dni na poszukiwania nowej przyjaciotki, przy ktorej
zostaniesz w Londynie.

Mae prychngeta.

— Nie rozumiem, czemu koniecznie musisz ucieka¢, ale to nie moja sprawa — odparta. —
Chyba rzeczywiscie musimy chroni¢ Jane... A teraz pdjde si¢ potozy¢ cho¢ na chwilg.

Belle powiodta wzrokiem za wychodzaca przyjaciotka, ktora nie kryta niezadowolenia.
Woyjazd jednak wydawat si¢ koniecznoscig.

Teraz pozostato tylko poinformowac kapitana o tym, ze bedzie musiat opuscic jej dom.

Belle zapukata do drzwi i weszta, nie czekajac na zaproszenie. Zatrzymata sie jednak
w progu, gdyz nie spodziewala sie, ze kapitan ma towarzystwo. Catkiem wyleciato jej z glowy,
ze pan Ludlowe przyszedt z wizyta.

Przekonana, ze obaj panowie z pewnoscia zgodzg si¢ z jej rozsadng decyzja, Belle weszta
do pokoju.

— Mam nadzieje, ze to nic powaznego — odezwat si¢ kapitan z ciekawoscia.

— W istocie rzeczy, prosze pani. Czy moge jako$ pomodc? — przytaczyt si¢ Ludlowe.

— Bez obaw, panowie, to drobna sprawa, z ktorg juz si¢ uporalismy, niemniej dzigkuje.
Tyle tylko Ze moje plany na najblizsza przyszto$¢ nieco si¢ zmienity. Obawiam sig¢, ze niedtugo



musz¢ wyjecha¢ z Londynu. Przykro mi, ze nie pozostang w stolicy dos¢ dtugo, by zadbac¢ o pan-
ski powr6t do zdrowia, panie kapitanie. Jesli lekarz nie bedzie mial nic przeciwko temu, proponu-
je, by w najblizszych dniach przeniost si¢ pan z powrotem do Albany.

— Do Albany? — powtorzyt Ludlowe. — Tak szybko? Kapitan Carrington jeszcze nie odzy-
skat sit. Nie mozna go nigdzie przenosi¢. A poza tym zadng miarg nie zadbatby sam o siebie.

— W istocie rzeczy — zgodzita si¢ Belle. — Zamierzam optacié¢ pielggniarki rekomendowa-
ne przez doktora Thompsona. One zatroszcza si¢ o pana kapitana, dopoki nie bedzie w stanie po-
wroci¢ do domu. Panie Ludlowe, prositabym tez pana oraz lorda Darnley o zwrocenie uwagi na
to, czy owe pielggniarki wykaza si¢ nalezyta troskliwoscia.

— Obawiam si¢, ze Edmund jest zbyt zajety, by codziennie odwiedza¢ kapitana i patrze¢
pielegniarkom na rgce, ja za$ si¢ na tym nie znam. Nie mnie ocenia¢ jakos$¢ opieki pielegniar-
skiej. Chyba nie zamierza pani opusci¢ rannego, ostabionego kapitana w potrzebie...

— Do kro¢set, Aubrey, nie jestem az tak bezradny! — zaoponowat Jack.

—...samego jak palec, bezbronnego, a w dodatku zdanego na taske i nietaske by¢ moze
nieudolnych i leniwych opiekunek! — dokonczyt Ludlowe dobitnie.

— Pozostaje wigc nam mie¢ nadzieje, ze doktor Thompson nie da rekomendacji nikomu
nieudolnemu — zauwazyta przytomnie Belle.

— Owszem, niemniej lekarz raczej nie spgdza przy 16zku chorego tyle czasu, by ocenic ja-
kosc¢ pracy pielegniarki, prawda? Céz, tak czy inaczej, to sprawa miedzy panig a Jackiem. Propo-
nuje, byscie teraz to omowili, 0 ile nasz ranny czuje si¢ na sitach. Lady Belle, Jack. Do zobacze-
nia. — Ludlowe ruszyt do wyjscia, lecz przystanagt na progu, odwrdcit si¢ i Spojrzal wymownie na
Jacka. — Pamietaj 0 mojej radzie — dodat i odszedt.

Belle pozostata sama z kapitanem Carringtonem, ktory spogladat na nig z wyrzutem.
Wzigta gteboki oddech i nieco desperacko przygotowata si¢ na przedstawienie wszystkich argu-
mentow za tym, by jej ktopotliwy gos$¢ szybko przeniost si¢ w inne miejsce.



ROZDZIAL DZIESIATY

Po nieoczekiwanej deklaracji lady Belle Jacka ogarneto rozczarowanie znacznie glebsze,
niz moglby sie¢ tego spodziewac.

Belle dtugo milczata i tylko na niego patrzyta.

— Naprawde bardzo mi przykro — powiedziata w koncu. — Nie chcialtam stawia¢ pana
w takiej sytuacji. Zatuje, Ze nie moge pozostaé w Londynie na tyle dtugo, by zapewni¢ panu dal-
szg opieke.

— Zahuje, ze okazatem si¢ dla pani takim cigzarem — odparl.

— Alez bynajmniej! — zaprzeczyta nazbyt pospiesznie i momentalnie poczerwieniata z za-
ktopotania. — Jako sprawczyni panskiego cierpienia przez caty czas czuje si¢ w obowigzku. ..

— Lady Belle, prosz¢ mi wierzy¢, nie powinna pani obarczaé si¢ wing za ten wypadek —
przerwat jej. — Widziatem, ze korek zsunat si¢ z pani floretu. Powinienem byt natychmiast prze-
rwaé pojedynek, lecz tego nie zrobitem. Sam jestem sobie winien.

Belle wpatrywata si¢ w niego z uwaga.

— Dlaczego pan nie interweniowat? — szepneta zdumiona.

Jack spojrzat w jej niebieskie oczy.

— Sam nie wiem — wyznat.

Z wahaniem odwroécita wzrok.

— Mimo to sgdze, ze sama powinnam byta zwrocié¢ uwage na brak zabezpieczenia.

— Proponuje, by$my przestali wreszcie szuka¢ winnego — oswiadczyt Jack. — Najlepiej be-
dzie, jesli uznamy, ze wina jest obopdlna.

—Jak pan sobie zyczy. — Zerkneta na niego niepewnie, jakby te stowa ja zaskoczyty. —
Przewiezienie pana do Albany nie jest najlepszym rozwigzaniem i mam tego swiadomosé. Czy
jednak bylby pan sktonny tam wro6cic¢?

Jack uznat, ze skoro lady Belle tak bardzo chce si¢ go pozbyé¢, nie pozostato mu nic inne-
go, jak tylko zaakceptowa¢ swoj los. Przez pewien czas bedzie zdrowiat pod opieka jakiej$ obcej
osoby, a gdy nabierze sit, wyruszy w podréz do Carrington Grove.

Tyle tylko Ze pragnat by¢ blisko Belle. Nie dos¢, ze coraz bardziej mu si¢ podobata, to
jeszcze chciat dowiedzie¢ si¢ wigcej 0 niej samej i jej niezwyktlej stuzbie.

— Pani dom na wsi znajduje si¢ na potnocy? — spytat, uswiadomiwszy sobie, ze jest jesz-
Ccze inne rozwigzanie.

— Owszem, mniej wiecej dzien drogi droga potnocna.

— Jesli nie bytoby to dla pani zbytnio niewygodne, chetnie wyruszytbym na potnoc wraz
Z panig i jej stuzbg. Gdyby zgodzita si¢ pani przenocowa¢ mnie w Swojej posiadtosci, mogtbym
wypoczety wyruszy¢ w dalszg droge do mojego domu. Od pani to bedg juz tylko dwa lub trzy
dni.

Belle zrobita przerazong ming.

— Czy to roztropne? — zapytata z niepokojem. — Przeciez doktor powiedzial, ze na razie
nie wolno panu odbywa¢ dalekich podrozy.

Jackowi przyszto do glowy, ze tylko w jeden sposob zdota przekona¢ lady Belle. Wzorem
Aubreya musial wyzby¢ sie skruputow.

— Ma pani racje, naturalnie — odpart. — Juz stanowczo zbyt dtugo korzystam z pani goscin-
nosci. Nie powinienem si¢ tak narzucaé. Przepraszam, jesli odniosta pani wrazenie, ze probuje
naduzywac pani cierpliwosci, cho¢ wcale nie ma pani ochoty na moje towarzystwo. Naturalnie,



pomysle o innym, dogodniejszym dla pani sposobie opuszczenia miasta.

Popatrzyta mu w oczy.

— Naprawde chce pan jechaé¢ od razu? — zapytata cicho i zmarszczyta brwi, gdy skinat gto-
wa. — Czyz nie lepiej by byto, gdyby spedzit pan w Londynie jeszcze trochg czasu? Jest pan osta-
biony i...

—Moze itak — wszedl jej w stowo. — Przebywatem jednak na kontynencie ponad rok
I bardzo pragng wroci¢ do domu. Perspektywa natychmiastowej podrézy wydaje mi si¢ atrakcyj-
niejsza niz wizja tkwienia w 16zku jeszcze przez pare tygodni. Ale prosze¢ sie nie obawiaé, dam
sobie rade w drodze. Jestem prawie gotowy opuscic 16zko i jechac.

— W zadnym razie nie jest pan zdolny do podrozy! — wykrzykneta.

— Jesli rana bedzie mi doskwierata w trakcie jazdy, po prostu zacisng zgby. Po La Coruiii
podrozowatem w znacznie gorszym stanie, zapewniam panig. Poza tym nie chce by¢ dla pani
ucigzliwoscig. Mam tego §wiadomosc¢.

Belle przygryzta warge. Jack pomyslat, Ze to bardzo nietadnie z jego strony tak grac na jej
uczuciach, lecz postanowit zrekompensowac jej to pozniej. Tym bardziej ze podréz w towarzy-
stwie Belle byta warta kazdego cierpienia.

— Skoro tak bardzo pan si¢ upiera przy wyjezdzie, lepiej zeby odbyt pan podr6z w towa-
rzystwie — zawyrokowata po namysle. — Jesli doktor Thompson zdecyduje, ze przejazd nie wpty-
nie na panska ogolng rekonwalescencje¢, bedzie pan mile widziany w naszym powozie. Natural-
nie, pozostanie pan w Bellehaven tak dtugo, jak tylko pan zechce.

Trzy dni pozniej Jack czekal w sypialni na sygnat do wyjazdu. Czut si¢ stosunkowo niezle
jak na powaznie rannego, a doktor Thompson niechetnie wyrazit zgode¢ na jego wyjazd z miasta.

W ostatnich dniach Jack rzadko widywat Belle. Miata na glowie mnéstwo spraw zwigza-
nych z wyjazdem, wiec ci¢zar opieki nad Jackiem spoczat na barkach Watsona.

Jack wcale si¢ nie nudzil, gdyz czytat ksigzki i gawedzit z rozradowanym Aubreyem, kto-
ry co popotudnie wpadat z wizyta. Ubolewat tylko, ze lady Belle postanowita jecha¢ wierzchem,
co oznaczato, ze towarzystwa bedzie mu dotrzymywata Mae. Jak podkreslita Belle, najwazniej-
sza byla jego wygoda. Gdy zaoponowat, twierdzac, ze przeciez moze podroézowac na siedzgco,
by obie damy zmiescity si¢ w powozie, i przypomnial, jak niestata jest angielska pogoda, Belle
usmiechneta si¢ wyrozumiale. Zapewnita go, ze bardzo sobie ceni $wieze powietrze, bez wzgledu
na aure.

Gdy drzwi si¢ otworzyty, Jack z nadzieja podniost wzrok, lecz po sekundzie gieboko roz-
czarowany opuscit spojrzenie, gdyz do pokoju wkroczyt Watson.

— Wszystkie panskie rzeczy z Albany juz sa w powozie, panie kapitanie, a stajenny czeka,
zeby poprowadzi¢ panskiego konia — o$wiadczyt. — Lady Belle przystata mnie, cobym powie-
dzial, ze juz czas wsiadac.

— Dzigkuje, Watsonie, jestem gotowy.

Jack juz od paru dni ¢wiczyt chodzenie, wigc udato mu si¢ samodzielnie wtozy¢ palto
i ruszy¢ do drzwi, nie zwazajgc na zawroty gtowy i ostabienie. Doszedt do wniosku, Ze jest goto-
wy do podrozy.

— Proszg usigs¢ wygodnie, panie kapitanie — powiedziat Watson, kiedy Jack wgramolit si¢
do powozu. — Na podtodze jest goraca cegta i koszyk z jedzeniem od kucharki.

Jack poczut si¢ lepiej, kiedy usiadl, niemniej wedrowka po schodach go wyczerpata,
a bole w piersi wyraznie si¢ nasility. Usadowil si¢ z nogami na kanapie i zamknat oczy, w my-
$lach dziekujac Belle za udostepnienie mu podwaojnego miejsca.

Niedtugo potem Watson pomogt Mae wdrapa¢ si¢ do powozu. Cho¢ jej podrozna pelery-
na z czerwonego attasu, ktora w catosci zastaniata jej stynne atrybuty, i gustowny czepek spra-



wiaty, ze wygladata na pogodng, zacisniete usta i ponura mina nie pozostawiaty ztudzen. Jack
uznat, ze powinien przeprosi¢ wspotpasazerke.

— Zahuje, ze bedziesz musiata odby¢ podroz w towarzystwie rekonwalescenta, Mae — po-
wiedzial. — Obiecuje, ze nie bedg ci si¢ narzucat.

Jego stowa przywotaly usmiech na jej usta.

— Pan kapitan jest doskonatym kompanem, nawet kiedy milczy, bo przyjemnie na niego
patrze¢ — odparta. — To nie pana towarzystwo mnie przygngbia, lecz wyjazd z Londynu. Moja
stara przyjaciotka Polly, ktora znalazta sobie nowego, bogatego opiekuna, powiedziata, ze mogg
zamieszka¢ w jej domu. Bytam tam, ma si¢ rozumieé, i powiem panu, ze wcale nie chciatam wy-
chodzi¢. Pigknie urzadzony, drogo i z przepychem, po prostu wspaniale. Ale nie mogtam prze-
ciez pozwoli¢, zeby Belle jechata beze mnie na odludzie. Inna sprawa, ze nie wiem, jak to zniose.
Jak mozna zy¢ gdzies, gdzie wokoto same lasy, pola i dzika zwierzyna?

Jack usmiechnat si¢ z lekkim rozbawieniem.

— Jak rozumiem, nie pochodzisz ze wsi? — zapytat.

— Gdzie tam, panie kapitanie. — Mae wzdrygneta si¢ z obrzydzeniem. — Ja to potrzebuje
sklepow na kazdym rogu, latarni na ulicach, powozow terkoczacych na brukowanych drogach
I sgsiadow, do ktorych nie jedzie si¢ pot dnia w odwiedziny. A tak w ogéle to mam nadzieje, ze
dotrzemy na miejsce w jednym kawatku.

Jack uswiadomit sobie, ze Mae obawia si¢ rozbdjnikow.

— Cho¢ trudno w to uwierzy¢, wigkszos$¢ zycia spedzitem na wsi, na potnoc od posiadtosci
lady Belle. Zapewniam cig, ze to bardzo cywilizowana okolica. Od dziesigciu lat regularnie jez-
dze z domu do Londynu i ani razu nie zobaczytem nawet $ladu bandyty. Prawde powiedziawszy,
po drodze czekaja nas goscinne i pierwszorzedne zajazdy z doskonata kuchnia.

Mae nieco si¢ rozpogodzita.

— Ha, to juz co$ — przyznata. — A skoro o tym mowa, przyznam, ze co$ bym przekasita.
Co6z by pan kapitan powiedziat na kufelek piwa i pajdke chleba, nim wyruszymy?

W tym momencie drzwi powozu si¢ otworzyty i do $rodka zajrzata lady Belle. Jak zwykle
miata na sobie skromng szara sukni¢ i wetniang peleryne do kompletu. Wtosy skrywata pod kape-
luszem z woalka.

Lady Belle przywitata si¢ uprzejmie i wyrazita nadzieje, ze pan kapitan ma wszystko, co
potrzebne w dtugiej podrozy.

—Jak najbardziej, lady Belle — potwierdzit. — Do petni szczescia brakuje mi tylko towa-
rzystwa mojej uroczej gospodyni.

— Bardzo to mite z panskiej strony, niemniej sagdze, ze obojgu wam bedzie wygodniej we
dwoje.

— A moze jednak postuchasz naszego pana kapitana i do nas dotaczysz? — odezwata si¢
Mae. — Taka jestes szczuplutka, Ze nie zajmiesz wiele miejsca.

— Dzigkuje, Mae, ale ostatnio brakowato mi sposobnosci, by pojezdzi¢ wierzchem po
wiejskich drogach. Cieszg si¢, ze wreszcie nadarza si¢ taka sposobnosé.

— W takim razie moze przynajmniej napijesz si¢ herbaty? — zaproponowata Mae. — Wiatr
przewiewa dzi$ na wylot i bojg sie, ze zmarzniesz na ko$c¢.

Belle z czutoscia spojrzata na przyjaciotke.

— Moja suknia jest nieporownanie cieplejsza od twojego uroczego kompletu — zauwazyta.
— Jesli mamy dotrze¢ do Bellehaven przed zmrokiem, powinnismy wyruszy¢ juz teraz. Obiecuje,
ze pozniej wypije z wami filizanke herbaty.

— Cieszymy si¢ na pani towarzystwo — powiedziat Jack.

Skineta gltowa, a nastgpnie ku jego zdumieniu wyciagneta pistolet z kieszeni peleryny. —



Mae, wiem, ze si¢ przejmujesz wyjazdem z Londynu — oznajmita. — Chociaz szczerze watpig, by-
$my wpadli w jakie$ tarapaty, pomyslatam, ze poczujesz si¢ lepiej z bronia.

Mae pobladta i wbita wzrok w pistolet.

— Ale on... nie wypali tak sam z siebie? — wyjgkata.

— Skad, najpierw musisz odciagna¢ kurek... ale nie chcg, bys to robita. W razie czego po
prostu wystaw lufe przez okno. To powinno zniecheci¢ ewentualnych bandzioréw.

Mae z obawa wpatrywata si¢ w pistolet.

—Moze ja si¢ nim zajme? — zaproponowat Jack. — Wielokrotnie miatem do czynienia
Z bronia.

—Jak najbardziej! — zgodzita si¢ Mae bez wahania. — Jak si¢ pojawi zbdj, predzej odstrze-
l¢ sobie noge, niz go wystraszg.

— Nie, nie, panie kapitanie, prosze si¢ nie wysila¢. — Belle machneta reka, kiedy siegat po
bron.

Ich palce przypadkowo si¢ zetknety i Jack poczut przyjemny dreszczyk, ktory rozszedt si¢
po catym jego ciele. Ustyszal, ze Belle wstrzymuje oddech i cofa si¢ nerwowo — najwyrazniej ten
przypadkowy kontakt i na niej zrobit wrazenie.

Opuscita wzrok i potozyta pistolet w kacie.

— Niech lezy tutaj — powiedziata. — Przyniostam go tylko po to, by Mae czuta si¢ bez-
pieczniej.

— Wobec tego powinna by¢ zupetnie spokojna, wiedzac, ze w razie potrzeby celnie z nie-
go wypale. Jest nabity, tak?

— Owszem, ale nie powinien pan...

— Juz ustalilismy, Ze nie bede musiat — podkreslit Jack. — Moze jednak skusi si¢ pani na fi-
lizanke czegos$ cieptego, nim wyruszymy?

Belle pokrecita glowa.

— Nie, lepiej bedzie, jesli juz pojedziemy — powiedziata z takg ming, jakby chciata si¢ po-
ktoci¢. — Ale sami mozecie si¢ napi¢, prosz¢ bardzo. — Usmiechngta si¢ krzepiaco do Mae. —
Wszystko bedzie dobrze.

Poklepata przyjaciotke po dtoni i zamkneta drzwi powozu.

Mae od razu nalata piwa i herbaty, a powodz niedtugo potem szarpnat i ruszyt w drogg.

— Czy zwykle zostajesz z przyjaciotmi, kiedy lady Belle jedzie na wie$? — zapytat Jack,
chcac pociggnaé rozmoéwczynie za jezyk.

— Nie, jestem jej damg do towarzystwa dopiero od miesigca, cho¢ przyjaznimy si¢ od kil-
ku lat. Kiedy umart lord Bellingham, garderobiana i kamerdyner Belle odeszli. Nie to, zeby nie
byto jej na nich sta¢, bo jego lordowska mos¢ dobrze sobie radzit finansowo, ale on sam ich za-
trudnit i uwazali, ze sg za dobrzy dla takich jak Belle. No to przyjechatam, jak tylko si¢ rozeszto
0 $mierci jego lordowskiej mosci, i powiem panu kapitanowi, ze wszystko w domu Belle stato na
glowie, bo kamerdyner zwinat manatki natychmiast po tym, jak jego pan wyzionat ducha.

— Zostatas, zeby pomoéc Belle zrobi¢ porzadek w domu? — wtracit Jack, kiedy Mae brata
gleboki oddech.

— No wlasnie tak. Ten caty Randall zawsze zadzierat nosa, myslatby kto, a przeciez zapi-
nat spodnie jak kazdy inny mezczyzna. Garderobiana, Winset, byta taka sama jak on, ale trzeba
przyznaé, ze Belle odptacita jej pigknym za nadobne. Inna pokojowka mi powiedziata, ze Winset
z miejsca poszta do Belle i zazadata podwyzki. Powiedziata, ze potrzebuje rekompensaty, bo to
ponizej jej godnosci, zeby zajmowac sie Belle po smierci jego lordowskiej mosci. Na to Belle od-
parta jej najtagodniej, jak umiata, ze droga wolna, nie bedzie nikogo zatrzymywac na site. Dodata
jednak, ze skoro Winset zostata zatrudniona przez lorda, to niech teraz idzie do lady Bellingham



po referencje.

Mae wybuchneta smiechem, rozbawiona wtasnymi stowami.

— Szkoda, ze nie widziatam, jak temu staremu, pomarszczonemu jak suszona $liwka
babsztylowi posiniaty usta! — dodata. — Nigdy nie widziatam i nie styszatam, zeby Belle byta nie-
zyczliwa, to chodzaca dobro¢, ale Winset sobie zashuzyta.

Zwazywszy na to, jak fatalnie uktadaty si¢ relacje lorda Bellingham z zong, ktora z pew-
noscig nienawidzita kochanki me¢za, Jack musiat przyzna¢, ze Belle $wietnie si¢ rozprawita z gar-
derobiana.

— Zatem Belle poprosita cig, bys$ z nig zostata? — zapytat.

— Z poczatku chodzito tylko o kilka dni, bo potrzebowata czasu na znalezienie nowej gar-
derobianej. Pomagatam Belle, jak mogtam, bo ze tak powiem, nie jestem najgorsza w strojeniu
i upickszaniu. Potem si¢ okazato, ze chwilowo nie mam... angazu, wigc Belle spytata, czy nie ze-
chciatabym zosta¢ przy niej na state. Zawsze si¢ dogadywatysmy jak dobre przyjaciotki, wigc...
Ale zaraz, znowu paplam jak najeta. Belle przypomniata mi, ze nie moge za dtugo gadac, wige
moze pan kapitan opowie o sobie? Wszyscy pana krewni mieszkaja na poétnocy?

Jack usitowat wydoby¢ co$ jeszcze z Mae, lecz okazata si¢ mniej wylewna, niz si¢ spo-
dziewal. Zakonczyta rozmowg, twierdzac, ze dos¢ juz go zanudzata i powinien odpoczaé. Ledwie
zdazyt zamkna¢ oczy, kiedy ustyszat donosny krzyk, a po nim huk wystrzatu z muszkietu. Powoz
gwattownie zahamowat.



ROZDZIAL JEDENASTY

Zapadta cisza, a po chwili Jack ustyszal szczekniecie zamka u drzwi powozu. Ptynnym
ruchem chwycit lezacy u stop Mae pistolet, odciagnat kurek i wypalit w kierunku dtoni, ktéra
manipulowata przy zasuwce. Rozlegt si¢ chrapliwy krzyk i dton intruza znikneta. Jack momental-
nie zapomniat o bolu w piersi, zerwat si¢ z miejsca i wyskoczyt przez otwarte drzwi.

Wyladowat ciezko i ujrzat lezgcego na ziemi mezczyzne, ktory trzymat si¢ za reke i poje-
kiwal. Watson walczyt z zamaskowanym oprychem przy drzwiach wozu bagazowego. Z kolei
Belle bita pejczem po glowie zamaskowanego me¢zczyzne, ktory usitowal chwyci¢ wodze jej
wierzgajacego konia.

Jack z wsciektoscig wepchngl bezuzyteczny pistolet do kieszeni palta i rozejrzat si¢ w po-
szukiwaniu czegos, co nadawatoby si¢ na bron. Jego wzrok spoczat na bacie w dloni stangreta,
usitujagcego zapanowaé nad niespokojnymi konmi. Niewiele myslac, Jack wyrwat woznicy bat
i skoczyt na pomoc Belle.

Dobiegt w chwili, gdy udato si¢ jej wymierzy¢ na tyle mocny cios, ze napastnik si¢ za-
chwial i cofnal. Jack skorzystal z okazji, zamachnat si¢ zdrowym ramieniem i strzelit bandytg
ciezkim batem.

Z ponurg satysfakcja patrzyt, jak dlugi rzemien owija si¢ niczym petla wokot ramion i tu-
towia mezczyzny, unieruchamiajac mu rece. Jack szarpnat energicznie, a wtedy bandyta zakrecit
si¢ w miejscu i padt jak dhugi. Nie tracac ani chwili, dobyt broni i ragbnat go w gtowe. Nieprzy-
tomny totr znieruchomiat z twarza w ziemi.

Jack si¢ odwrocit, lecz jego chwilowa ulga zmienita si¢ w przerazenie, gdy zobaczyt, ze
Belle z pistoletem w dtoni p¢dzi na pomoc Watsonowi. Zanim zdazyt krzykna¢, zeby nie strzela-
ta, bo trafi Watsona, ten z podziwu godng zrgcznoscig wyrwat si¢ napastnikowi i wymierzyt mu
potezny prawy sierpowy w ucho. Rozlegt si¢ suchy trzask i bandyta runat jak ktoda.

Belle schowata pistolet w kieszeni peleryny i zeskoczyta na ziemieg.

— Watson, Jane! Nic wam nie jest? — krzykneta, biegnac ile sit w nogach do powozu.

— Ja si¢ mam niezgorzej, lady Belle, a i z Jane wszystko dobrze, cho¢ od razu zemdlata —
odpart kamerdyner. — Ten dran ledwie zdazyt dotkna¢ drzwi, jak go dopadtem.

— A pani nic nie jest? — wydyszat Jack, gwattownie zatrzymujac si¢ za plecami Belle.

— Nic a nic — rzucita przez ramig i dopiero po chwili si¢ odwrdcita, uswiadomiwszy sobie,
z kim rozmawia. — Dlaczego wyszedt pan z powozu?

Watson popatrzyt na Jacka, nastgpnie na nieprzytomnego bandziora na drodze, a na koncu
na pojekujacego mezczyzne przy powozie.

— Widzi mi si¢, ze pan kapitan nie zasypiat gruszek w popiele — zauwazyt z aprobata.

Jack wzruszyt ramionami i natychmiast tego pozatowat, gdyz fala ognia przetoczyta si¢
przez jego Klatke piersiows.

— Jakze miatbym chowac¢ sie w $rodku, kiedy bandyci atakuja? — odpart zadziornie.

Wraz z koncem potyczki poczut jednak, ze szybko traci sity. Nagle zachwiat si¢ na no-
gach. Z zatroskanej miny Belle wywnioskowat, ze musi wyglada¢ nietggo.

Odetchnat gigboko.

— Panie kapitanie — powiedziata. — Wykazat si¢ pan niebywata odwaga, niemniej zle si¢
stato. Watsonie, zawotaj Thomasa oraz Johna, niech pomoga ci zwigza¢ tych jegomosciow. Ja
odprowadze kapitana Carringtona do powozu.

— Pomoge ci, Watson — odezwat si¢ Jack, cho¢ wcale nie byt pewien, czy zdota. — Stan-



gret zajmuje si¢ konmi.

— Dwoch z tych jegomosciow ma rozwalone tby i nigdzie si¢ nie wybiera, a i trzeci raczej
kiepsciuchno sobie radzi z przestrzelong reka. Sam si¢ z nimi uporam, panie kapitanie, pan niech
odpocznie.

Belle wrgczyta kamerdynerowi pistolet.

— Dziekuje.

Watson przyjat bron i powoli wycelowat ja w jedynego przytomnego bandyte.

— Zobaczymy, jak im si¢ truchta za nami — powiedzial. — Przywiaz¢ drani do powozu,
zeby jak najszybciej przekazac¢ ich se¢dziemu. Przeklete szczury. A za pomoc dzigkuje, panie ka-
pitanie. Nie wiem, czybym podotat jeszcze dwom, jak miatem tego jednego draba na tbie.

— W rzeczy samej, panska interwencja byla jak najbardziej pomocna, cho¢ zapomniat pan
0 sobie. — Belle spojrzata na Jacka wymownie. — Nie jest pan jeszcze gotow na bijatyki z rozboj-
nikami. Pora wraca¢ do powozu.

Jack probowat nie da¢ tego po sobie poznaé, ale ledwie si¢ ruszat i trudno mu si¢ oddy-
chato. Na czoto wystapity krople potu i zrobito mu si¢ niedobrze.

— Chyba rzeczywiscie powinienem usigs¢ — zgodzit sig.

Belle odprowadzita go do powozu. Gdy znalezli si¢ przy drzwiach, dogonit ich Watson.

— Zostawitem stangreta przy bandytach — oznajmit. — Ja pomoge, panie kapitanie. Nie ma
co ryzykowac, ze rana si¢ otworzy.

Jack skinagt gtowg inie protestowat, kiedy pote¢znie zbudowany mezczyzna unidst go
i niemal wepchnat do $rodka. Mae zdazyta si¢ juz nieco uspokoic¢ i obiecata, ze otoczy bohater-
skiego kapitana opieka.

— Ach, panie kapitanie, pan jest najprawdziwszym bohaterem! — zakrzykneta, gdy Belle
i Watson odeszli. — Kiedy ten bandzior chciat si¢ wpakowa¢ do powozu, myslatam, ze serce wy-
skoczy mi z piersi. Ale trzeba przyznac, ze strasznie si¢ pan nadwerezyt i teraz wyglada jak trup
na irlandzkiej stypie! Niechze si¢ pan napije piwa. Tylko brakuje, zeby pan wyladowat z zapale-
niem phuc.

Jack z wdzigcznoscig wychylit kufel piwa, ale cho¢ nieco rozjasnito mu si¢ w glowie, bol
w jego klatce piersiowej nieustannie narastat. Co gorsza, bandaze wyraznie zawilgotniaty.

Powoz toczacy sie po chtodnej angielskiej wsi nie byt stosownym miejscem do zmiany
opatrunku, wiec Jack wcisnat si¢ w poduszki i wyczekiwatl konca podrozy.

Nagle poczutl powiew $wiezego powietrza, a wraz z nim zapach lawendowych perfum
Belle, ktora wsiadta do powozu. Usadowiwszy si¢ obok Mae, odkorkowata butelke brandy.

— Pomyslatam, Zze miatby pan che¢ wypi¢ co$ na wzmocnienie — powiedziata, nalewajac
kieliszek.

— Potrafi pani czyta¢ w myslach — odpart i wypit trunek jednym haustem.

— Przyniostam réwniez to. — Zademonstrowata fiolke laudanum. — Sugeruje, by zazyt pan
odrobing. Czeka nas jeszcze dtuga droga i pewnie wyboista.

Jack nie lubit si¢ odurzaé¢, niemniej wiedziat, ze podskakiwanie na wertepach moze fatal-
nie wplyna¢ na jego kondycje. Odpowiednio mocne lekarstwo powinno mu pomoc.

Tyle tylko Zze wolat zachowac jasno$¢ umyshu. Po zastanowieniu doszedt do wniosku, ze
napas¢ nie byla dzietem pospolitych rozbojnikow. Zaden z nich nie zazadat pieniedzy ani kosz-
townosci. Nie wiedzie¢ czemu interesowali si¢ wozem z bagazami, cho¢ musieli wiedzie¢, ze
kazdy zamozny podrozny zawsze nosi najcenniejsze dobra przy sobie.

Ostre uktucie bolu w piersi sprawito jednak, ze Jack podjat ostateczng decyzj¢. Na analize
zdarzenia miat jeszcze czas. Teraz musial przyja¢ mata dawke leku.

— Dzigkuje pani — odpart z wdzigcznoscia i wyciagnat reke po fiolke z laudanum.



— Zadbaj o0 kapitana, Mae — powiedziata Belle, wysiadajac z powozu. — Wkrotce ruszamy
w dalszg drogg.

Jack z zalem powiodt za nig wzrokiem.

Ejze, przyjacielu, powiedziat sobie, ponownie opadajac na poduszki. Jeszcze troche
I wpadniesz po uszy...

Chociaz wydawato mu si¢ to niemozliwe, zasnagt w krotkim czasie, zmeczony nieoczeki-
wanymi zdarzeniami, odurzony laudanum z dodatkiem brandy i przyjemnie otulony cieptym ko-
cem. Ocknat si¢ jednak juz na najblizszym przystanku, a w porze lunchu przestat robi¢ dobrg
ming do zlej gry. Nie mogt dtuzej udawac, ze nie cierpi — bolu nie maskowaty juz ani kolejne kie-
liszki brandy, ani nowe dawki laudanum.

Dopiero po zmroku Watson zajrzat do powozu i o0znajmit z ulga w glosie, ze wiasnie
skrecili na podjazd prowadzacy do posiadtosci Belle. Mimo to Jack zalowat, ze nie zostat w Lon-
dynie. Nie czut si¢ tak parszywie, odkad raniono go pod La Coruia. Zakrwawiony i zmarznigty
na ko$¢, musial wtedy przywiaza¢ si¢ do siodta, gdyz wiedziat, ze jesli spadnie, czeka go pewna
Smierc.

Teraz, gdy sttumit krzyk na kolejnym wyboju, przyszto mu do glowy, ze $mier¢ moze nie
bylaby taka zta.

Belle z niepokojem patrzyta, jak pobladty kapitan bez stowa protestu pozwala, by Watson
przeniost go z powozu do domu. Ruszyta za kamerdynerem po schodach i weszta do sypialni dla
gosci, gdzie wzdrygneta si¢ ze wspotczuciem, kiedy Carrington ponownie jeknat.

— Lady Belle — odezwat si¢ Watson ponuro, spogladajac na czerwong plamg¢ na kamizelce
kapitana. — Rana znowu krwawi.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Belle przezwyciezyta panike i w pospiechu usitowata sobie przypomnie¢, w jaki sposob
doktor leczyt rannego.

— Reynolds? — zwroécita si¢ do gospodyni, ktora rowniez przywedrowata do sypialni. — Po-
trzebuje mojej torby medycznej, brandy i goracej wody. Natychmiast, jesli taska.

Gospodyni dygneta i niezwlocznie wyszta, a Belle pochylita si¢ nad Jackiem, zeby pomoc
Watsonowi.

— Panie kapitanie, styszy mnie pan? — zapytata. — Jestesmy juz w Bellehaven. Musimy
pana rozebra¢ i zmieni¢ opatrunek. Obawiam sig, Ze rana si¢ otworzyla.

Jack z wysitkiem otworzyt oczy.

— Przepraszam... narobitem klopotéw... — wyszeptat.

— Absurd! — obruszyta si¢. — Niech pan lepiej nic nie moéwi. Musi pan odpoczywac.

Watson bez wigkszego trudu uniost rannego, dzigki czemu mogta delikatnie §ciagnaé¢ mu
odziez.

— Przemyje¢ rang — zapowiedziata, zauwazywszy, ze gospodyni wrécita. — Potem na nowo
ja zabandazuje.

Kapitan skinat gtowa, a Belle zabrata si¢ do pracy.

— Nie wyglada tak Zle — ocenit Watson, gdy przemyta ran¢. — Nie ma zaczerwienienia,
w dotyku nie jest goraca, a krew si¢ sgczy tylko z jednego miejsca. Pan kapitan to ma szczgscie
po tym wszystkim, co dzisiaj zrobit.

— Mialby wigcej szczescia, gdyby zostat w Londynie — zauwazyta Belle ze skrucha w gto-
sie.

— Co racja, to racja — zgodzit si¢ Watson. — Ale bez niego bytoby z nami krucho. Miejmy
nadziejg, ze szybko ozdrowieje.

— Miejmy nadzieje — powtorzyt cicho Jack.

Z pomocg Watsona Belle zabandazowata rang. Wszyscy odetchngli z ulgg, gdy kapitan
w koncu spoczat na poduszkach. Wkrotce zjawita si¢ pokojowka z zupa i chlebem.

— Pomoge, panie kapitanie — zaproponowata Belle, gdy Jack z wysitkiem siegnat po tyz-
ke. — Niech pan oszczedza sity.

Ostroznie zjadt kilka kesow gestej potrawki z kurczaka, ale pokrecit glowa, gdy Belle
podsungta mu chleb.

— Muszg... odpoczaé... — wyszeptat.

Watson wzigt od gospodyni nocng koszulg.

— Pomoge z tym panu kapitanowi, chyba ze przywiozt pan wiasng koszulg — 0znajmit.

Jack popatrzyt na Belle.

— Nigdy ich nie nosze — powiedziat z rozbawieniem.

Belle sttumita chichot. Miata nadzieje, ze zartobliwy ton jej goscia jest dobrag wrdzbg na
przysztosc.

— Zostan z panem kapitanem, a ja p6jdg si¢ przebra¢ — polecita Watsonowi.

Na wszelki wypadek przytozyta dton do czota Jacka i przekonata sie¢, ze faktycznie byto
ciepte, ale nie rozpalone. Niespodziewanie Jack dotknat jej dtoni.

— Czy pani... wrdocCi? — zapytal z nadzieja.

Belle poczuta szybsze bicie serca i uscisneta zwiotczate palce Jacka.

— Alez oczywiscie — potwierdzita.



— To dobrze — szepnat i zamknat oczy.

Po przebraniu si¢ w domowa sukni¢ Belle poszta do pokoju Jacka, by czuwa¢ przy jego
tozku. Watson zagladat kilka razy do pokoju, proponujac, ze ja zastapi, lecz nie mogta si¢ zdoby¢
nato, aby odejs¢. Bala sie, ze heroiczna postawa kapitana doprowadzi do jego $mierci.

Dlatego przesiedziata calg noc na fotelu blisko przysunietym do t6zka. Czuta, ze musi
wstuchiwa¢ sie¢ w oddech rannego, aby wychwyci¢ kazdy niepokojacy sygnat. Ku jej uldze, go-
dziny mijaly i wszystko byto w porzadku.

Nastepnego ranka obudzita si¢ z obolatg szyjg i rekg na ramieniu $pigcego kapitana. Po-
glaskata jego czoto, aJack drgnat i otworzyt ciemne oczy. Powiodt wzrokiem po skapanym
w bladym $wietle poranka pokoju i zamrugal, jakby nie pamietat, gdzie si¢ znajduje. Zanim Belle
zdazyta mu przypomnie¢, popatrzyt jej w oczy tak gteboko, ze stowa utkwity jej w gardle.

— Jest pani przy mnie — wychrypiat z wysitkiem. — Cieszg sig...

Belle z trudem odwrocita wzrok.

— A ja si¢ cieszg, mogac pana poinformowac, ze omineta pana goragczka.

— Czy mam rozumie¢, ze z mojego powodu nie zmruzyta pani oka? — zapytat.

— Och, sporo drzematam — sktamata gtadko. — Jak si¢ pan dzisiaj czuje?

Ostroznie usiadt i opart si¢ plecami 0 poduszki.

— Mam wrazenie, ze znacznie lepiej — powiedzial. — Potyczka z trzema bandytami to za
malo, aby stary, zaprawiony w bojach zotnierz na state wypadt z gry.

— Dzieki Bogu!

— Obawiam si¢, ze tej nocy pani cierpiala bardziej niz ja — zauwazyt, spogladajac wy-
mownie na fotel i chuste, ktora wciaz otulata jej nogi. — Nie byto pani zbyt wygodnie.

— To drobiazg po tym wszystkim, co zrobit pan wczoraj.

— Co si¢ tyczy dnia wczorajszego... Cho¢ sie¢ ciesze¢, ze mogltem stuzy¢é pomocs, to jednak
pragnatbym wiedzie¢ odrobing wigcej na temat tej zasadzki. Pozniej trudno mi bylo logicznie
mysle¢, ale teraz uwazam, ze wszystko to wygladato cokolwiek osobliwie. Rozbojnicy z reguty
nie atakuja w taki sposob.

Belle znowu poczuta wyrzuty sumienia.

— Obawiam si¢, ze ma pan stuszno$¢ — przyznata, a jej policzki poczerwieniaty. — Przeka-
zaliSmy bandytow wtadzom i natychmiast wyruszylismy w dalsza droge, ale zapewne okaze sie,
ze rabunek nie byl ich prawdziwym zamiarem. Z pewnoscig zastuguje pan na wyjasnienia, jak
rowniez na moje przeprosiny, gdyz ponownie narazitam pana na utrat¢ zdrowia. Prosz¢ mi wyba-
czyC.

— Chgtnie dowiem si¢ jak najwigcej.

— | pewnie rownie chetnie zje pan $niadanie, prawda? — zmienita temat. — Czy jest pan
gtodny, panie kapitanie?

— Umieram z gtodu — przyznat z u§miechem.

— To doskonaty znak! — Belle odetchneta z ulgg. — Natychmiast wezwe stuzbg.

Pociagneta za sznur od dzwonka i ponownie usiadta przy Jacku.

— A teraz obiecane wyjasnienie... — zaczeta i westchneta cigzko. — Czy pamigta pan tamto
popotudnie, gdy przybiegt po mnie Jem? Jak sadze¢, zauwazyt pan, jak nietypowa jest moja shuz-
ba. Ot6z ostatnio datam schronienie mtodej dziewczynie, ktora podstgpem przymuszono do pracy
w jednym z doméw uciech w dzielnicy teatralnej. Chociaz przestatam niejakiej pani Jarvis cal-
kiem znaczng sume, zeby data nam spokoj, nie byta usatysfakcjonowana. — Belle poruszyia si¢
wzburzona. — Niektorzy mezczyzni, wielbiciele dziewczat o niewinnym wygladzie, takich jak
Jane, sa gotowi stono placi¢ za ich towarzystwo. Wystata wigc zbira, ktory miat uprowadzi¢ Jane
z mojego domu. Uratowalismy ja, lecz na wszelki wypadek postanowitam wraz z nig opusci¢



Londyn.

Jack zmarszczyt brwi.

— Czy nie powinna pani byla raczej przekaza¢ sprawy stosownym wiadzom? — zapytat.

— Mae i Watson zgodnie uznali, ze to nie ma sensu, gdyz nikt nie zainteresuje si¢ losem
takiej dziewczyny. Porozumiatam si¢ z wplywowym przyjacielem, ktory przyznat, ze zapewne
nic nie da si¢ zrobi¢ bez dowodow dostarczonych przez bardziej... wiarygodnych swiadkow.
W takiej sytuacji postanowitam wywiez¢ Jane do Bellehaven. Bytam przekonana, ze poza Lon-
dynem nic nam nie grozi, wiec nie poinformowatam pana o calej sprawie, za co ogromnie prze-
praszam.

— Ciesz¢ sie, ze moglem pomoc. Obawiam sie¢ jednak, ze bede musiatl prosi¢ panig
0 ugoszczenie mnie przez wigeej niz jedng noc. W tym stanie raczej daleko nie zajade.

— Alez bedzie bardzo mi mito pana gos$ci¢, panie kapitanie. Chyba teraz pan widzi, ze mu-
siatam chroni¢ Jane? — zapytata w nadziei, ze Jack przyzna jej racje.

—Jak najbardziej. Jestem peten podziwu dla pani za to, ze postgpita w ten sposob. Nie-
mniej jednak narazita si¢ pani na powazne niebezpieczenstwo.

— Prosze mi wierzy¢, zachowatam si¢ zupetnie naturalnie — odparta. — Nie mogtam odmo-
wic jej pomocy.

— W najblizszym czasie nie bedzie ze mnie pozytku, zapewniam jednak panig, ze posta-
ram si¢ to zmieni¢. Mogtbym na przyktad pomoc Watsonowi w opracowaniu taktyki na wypadek
najazdu na Bellehaven. Mam nadzieje, ze w ten sposob nieco zmniejszg pani obawy.

— Nie chciatabym naduzywaé panskiej zyczliwosci, przyznam jednak, ze faktycznie po-
czuje si¢ lepiej, mogac na pana liczy¢é — wyznata Belle. — Panskie wojskowe doswiadczenie
Z pewnoscig si¢ przyda. Musi mi pan jednak obieca¢, ze ograniczy si¢ do planowania. Zatrudni¢
kilku miejscowych do pomocy przy calej reszcie.

Przerwalo jej pukanie do drzwi i wejscie kamerdynera z wielka taca.

— Dzien dobry panstwu — przywitat si¢. — Panie kapitanie, wyglada pan duzo lepiej!

— Dzigkuje, Watsonie. W istocie, tak tez si¢ czuje.

— Chciatabym, zeby$ teraz pozostat przy panu kapitanie, a ja pojde si¢ od$wiezy¢ — po-
wiedziata Belle.

— Nie mogtaby pani wygladac¢ bardziej §wiezo i powabnie — zauwazyt Jack spontanicznie.

Jego wyznanie sprawito, ze Belle nagle poczuta si¢ bardzo niezrgcznie.

— Zostawiam pana pod opieka Watsona — oswiadczyta sztywno i odsuneta si¢ od tozka.

Idac do drzwi, czula na sobie wzrok Jacka i modlita si¢ w myslach, by nic nie zepsuto
kruchego porozumienia, ktore zaczynato ich taczy¢.

Jack miat ochote wymierzy¢ sobie solidnego kuksanca. Wiedziat, ze niepotrzebnie wygto-
sit komentarz na temat wygladu Belle. Taka nachalnosciag mogt tylko zniecheci¢ ja do siebie.
Cho¢ popelnit faux pas, nie tracit dobrego samopoczucia. Ucisk w piersi zelzat, a bol w ranionym
miejscu niemal calkiem ustapit.

Watson nakarmit Jacka bulionem, po czym ruszyt do wyjscia.

— Nie odchodz jeszcze — poprosit go Jack. — Chcialbym dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej na
temat Jane i jej zwigzku z wczorajsza napascia.

Watson wyraznie si¢ zasepit.

— Nie wiem na pewno, czy byl jaki$ zwigzek migdzy Jane i napascig — odpart. — Ale spra-
wa wyglada podejrzanie, to na pewno. Panna Belle wyciagneta Jane z domu pani Jarvis, tej wred-
nej starej jedzy, co to zatrudnia takiego jednego oprycha, Waldo, ktory w razie czego robi porza-
dek z dziewczynami i klientami. Tak mi si¢ widzi, ze ten Waldo tez mial ch¢tke na Jane. — Wat-
son zacisnat zeby. — Ale po mojemu kazdy gos¢, ktory tknie takg drobing jak ona, powinien solid-



nie dostac pigscig w pysk, ot co.

— Ten Waldo probowat wykras¢ Jane z domu Belle?

— Tak. Panna Belle od razu chciata i$¢ z tym do sg¢dziego, ale Jane ja uprosita, by tego nie
robita, bo Waldo zagrozit, ze zemsci si¢ i na Belle, i na kazdym, kto jej pomoze.

— Tak powiedziat? — Jack ze wzburzeniem pokregcit glowa.

— Ano tak — potwierdzit Watson. — Panna Belle gadata z jakims$ elegantem o tym, czy nie
wciggnaé w to strozow prawa, ale koniec koncow, ja przekonalismy, ze najlepiej bedzie wyje-
cha¢ z miasta.

— Wiec bandyci, ktorzy nas napadli, chcieli pojmac Jane?

— Na to wyglada. — Watson pokiwat gtows.

— Myslisz, ze sprobuja zaatakowac tutaj?

Kamerdyner zastanawiat si¢ przez chwilg.

— W to watpi¢ — odpart. — Jako$ mi si¢ nie widzi, zeby dotarli az tutaj, ale ostroznosci nig-
dy za wiele. Lepiej mie¢ si¢ na bacznosci.

To przesadzito sprawe. Podczas rozmowy z Belle Jack wspomniat zartem o zorganizowa-
niu obrony jej posiadtosci, lecz teraz okazato sie, ze to konieczno$é.

— Lady Belle wspomniata, ze zatrudni dodatkowg stuzbg — powiedziat. — To moze by¢ do-
brym rozwigzaniem, podobnie jak postanie kogo$ do s¢dziego, zeby sprawdzi¢, czy juz co$ wia-
domo na temat napastnikow. Moze dzigki twojemu doswiadczeniu w ringu i mojemu w wojsku
opracujemy jakis$ plan. Lepiej mie¢ si¢ na bacznosci.

Watson pokiwat glowa.

— Moja pani to waleczna dama, ale nie chciatbym, zeby si¢ wdawata w bijatyki z takimi
jak ci, co to nas napadli wczoraj. Tacy nie walczg jak dzentelmeni. — Popatrzyt na Jacka. — Na-
prawde¢ pokonata pana kapitana w pojedynku?

Jack wymownie spojrzat na rang.

— Sam widzisz, jak to wyglada — odpart.

— Zaluje, ze mnie tam nie bylo! — zarechotat Watson. — Kiedy$ spytata mnie, czy nie
chciatbym z nig poé¢wiczy¢ pigsciarstwa. Odmowitem, rzecz jasna, cho¢ mnie kusito! Do$¢ sobie
wyobrazi¢, jaki majatek datoby si¢ zbi¢ na wszystkich, ktorzy by przyszli obejrze¢ ja na ringu.

— W istocie, to niezwykta osoba... A skoro o niezwyktosci mowa, jak to si¢ stato, ze ty,
wybitny pig$ciarz, zostates kamerdynerem? — spytat Jack, korzystajac ze sposobnosci.

Watson przez chwile milczat.

— Ech, rownie dobrze moge powiedzie¢ prawde¢ — oswiadczyt w koncu. — Na ostatnich
paru walkach oberwatem jak nigdy. Odkad wyrostem na takiego chtopa jak teraz, tylko ttuktem
si¢ z innymi po pyskach. Ale po ostatnim razie to ledwie co widziatem i styszatem przez okragly
tydzien. No i dotarto do mnie, ze jak tego nie rzuce, to wyciagne kopyta. Ale ze wojna si¢ skon-
czyta, to z robotg byto krucho, a juz szczegolnie dla kogo$ takiego jak ja. No i si¢ zatrudnitem
w burdelu, zeby tam chroni¢ panienki, a w razie czego wyprowadza¢ dzentelmendéw, co si¢ za
bardzo napili albo im si¢ zebrato na awantury. Tam wlasnie poznatem Mae... jeszcze zanim po-
szta do Darlingtona. Ale juz wtedy miewalem... zaémienia. Ktorej$ nocy klient ragbngt mnie
w glowe i padtem, a jak doszedlem do siebie, zdgzyt zdemolowaé cate pomieszczenie. Wiasci-
cielka dostata takiej piany na ustach, ze mnie wyrzucita, jak stalem. Wtedy Mae postata mnie do
lady Belle. A kiedy ten nadety kamerdyner odszedt, data mi prace. Kto by pomyslat, ze skoncze
jako kamerdyner! — Z niedowierzaniem pokrecit gtowa. — | tak przez caty czas probuje jej nie za-
wiesC.

— Lady Belle z pewnoscig moze na tobie polega¢ — zauwazyt Jack.

— Po wczorajszym to bardzo si¢ cieszg, ze pan kapitan zostanie z nami jeszcze jakis$ czas,



chociaz przykro mi z powodu panskiej rany — ciggnat Watson. — Te... zaémienia to ja dalej mam
— wyznal z nieoczekiwang szczeroscig. — Palngtbym sobie w teb, jakby przeze mnie co$ si¢ stato
naszej lady. Jest ledwie wicksza od Jane, ale serce ma takie dobre i wielkie, ze nie przechodzi
obojetnie obok tych, ktorym sie w zyciu nie powiodto.

— Na przyktad obok Jema? — domyslit si¢ Jack.

— Ech, Jem... — westchngt Watson. — Lawton to nawet chciatby zrobi¢ z niego stajennego,
ale przeciez chtopak musialby przesta¢ kras¢. Szybko si¢ uczy, ale ktopotu z nim co niemiara.
Herszt ztodziejow sprzedat go kominiarzowi, a jak go lady Belle znalazta ostatniej zimy, utknat
w kominie. Ani wte, ani wewte si¢ nie mogt ruszy¢, caty czarny jak wegielek, z poparzonymi re-
kami i nogami, staby jak mucha i tak zmarzniety, ze ledwie si¢ kostusze wywinat. Nasza pani
Belle nie miata serca go odesta¢, wigc go odkupita od kominiarza.

— A zatem uratowata i jego, i Jane.

— Mae tez przygarneta — przytaknat Watson. — | mnie. — Jego usmiech nagle przygast. —
Kazdy z nas zrobitby dla niej wszystko i nie zdzierzytby, gdyby kto$ ja skrzywdzit.

Jackowi przyszto do glowy, Ze to jest zawoalowana grozba.

—Bede otym pamigtal — odpart z powaga. — Ale chyba nie sadzisz, ze mogtbym ja
skrzywdzic¢?

Watson wpatrywat sie w Jacka.

— Pan kapitan moze ja bardziej skrzywdzié¢, niz mu si¢ wydaje. Ale moze tez zrobi¢ dla
niej co$ dobrego. Kto to wie? — mruknat juz spokojniej. — No a teraz juz lepiej zostawig¢ pana —
dodat. — Bede czekat, az pan co§ wymysli z tymi planami obrony.

Uktonit si¢ Jackowi, zabrat tace i wyszedt.

Watson, Mae, kieszonkowiec Jem, a teraz jeszcze Jane... Wygladato na to, ze lady Belle
miata zwyczaj przygarnia¢ zbtgkanych nieszczesnikow. Jack usitowat obja¢ umystem to, ze kur-
tyzana prowadzita dom niczym metodysci misjg.

Zmgczenie okazato si¢ jednak zbyt silne. Obudzit si¢ kilka godzin pdzniej, gltodny jak
wilk, a gdy otworzyt oczy, przekonat si¢, ze pokoj jest skapany w péznopopotudniowym $wietle.
Z sasiedniego pokoju dobiegaty kojace dzwieki muzyki. Jack rozpoznat jeden z koncertoéw Mo-
zarta. Starat si¢ zgadna¢, ktory to konkretnie utwor, kiedy do sypialni weszta Mae.

— Wreszcie si¢ pan kapitan obudzit! — zawotata od progu. — Pewnie umiera pan z gtodu.
Belle powiedziata pokojowce, zeby nie budzi¢ pana na obiad, wigc tak pan spat o pustym brzu-
chu.

— W istocie, chetnie przekasitbym co$ konkretniejszego niz kleik, jesli taska — przyznat
Jack. — Komu powinienem podzigkowac¢ za t¢ cudowng serenade?

— Naszej Belle, ma si¢ rozumie¢. Uwielbia muzyke, i dobrze, bo gra pigknie. Sama nie
wiem, jak jej sie to udaje. Gra jak mate cudo, prawda?

— Cudo, w rzeczy samej — mruknat zauroczony pigknem koncertu i zaskoczony doskona-
toscig wykonania.

Nigdy wczesniej nie styszat o kurtyzanie, ktora umiataby gra¢ Mozarta.

— Watson méwi, ze zdrowieje pan w oczach — powiedziata Mae. — Cokolwiek mowic, le-
piej pan wyglada. Oczy czyste, a na twarzy zdrowe kolorki.

— W istocie rzeczy, czuj¢ si¢ znacznie lepiej. Mam nadziej¢, ze dzisiaj zdotam si¢ zjawié
na kolacji. A tymczasem cieszylbym sig, gdybys$ zechciata dotrzymac¢ mi towarzystwa.

— Tylko posle¢ po tace. Na fortepianie panu nie zagram, poczyta¢ tez nie bardzo dam radg,
ale chetnie tu posiedze. Belle i lord Egremont lubig sobie czasem pogra¢ w karty, ale co do mnie,
to i do kart nie mam glowy.

— Mam nadzieje, ze zechcesz ze mng pogawedzi¢. To cos$, w czym jeste$ naprawdg bardzo



dobral

—Ja mysle! — zachichotata Mae. — Chociaz jest cos§ w czym jestem naprawde najlepsza,
tylko pan nie bytby tym zainteresowany, nawet w lepszej kondycji. Ale mniejsza o to. Pewnie, ze
mozemy porozmawia¢. Tak po mojemu, to pan kapitan powinien zosta¢ w swoim pokoju jeszcze
dzien lub dwa, Zeby rana zagoila si¢ na dobre. Po co si¢ nadwerezaé za wczesnie i potem wylado-
wac z powrotem w 16zku?

Jack wiedziat, ze ma niewiele czasu na zbadanie tajemnicy lady Belle, wigc nie mogt so-
bie wzig¢ zbytnio do serca rady Mae. Teraz jednak tylko skinagt glowa.

— Bardzo mi mito, ze o mnie dbasz — o$wiadczyt. — Ale wystarczy juz o mnie. Jak si¢ dzi-
siaj miewasz? Czy dosztas do siebie po wczorajszej potyczce z bandytami?

Mae wzdrygneta si¢ na samo wspomnienie.

— Nawet nie chcg o tamtym mysle¢! — Pokrecita glowa. — Tak sie przerazitam... Biedna
Belle wyprosita od stangreta kapke kojacego medykamentu, zebym si¢ uspokoita.

Jack pomyslat, ze kojacy medykament musiat by¢ w gruncie rzeczy mocnym trunkiem.

— A co z Jane? — spytat. — Watson powiedziat, ze zemdlata po tym, gdy nas napadli.

— To by mnie wcale a wcale nie zdziwito! Jak tu nie zemdle¢, kiedy pistolety strzelaja,
a bandziory fomocza do drzwi. A Jane jest teraz tak wdzigczna za wybawienie, ze ze skory wy-
chodzi, zeby to pokazaé. Przyniosta mi czekolade i wtasnymi rekami napalita w kominku. | przez
caly czas dzigkuje mi za dobro¢! Az mi wstyd, ze nie bylam zadowolona, kiedy Belle si¢ zgodzi-
ta ja przyjac i chronic.

— Wyglada na to, ze w gruncie rzeczy to dobra dziewczyna — zauwazyt.

Mae energicznie pokiwata glowa.

— Ano tak — potwierdzita. — | udato si¢ jej naprawi¢ mojg naddartg suknig, do ktorej przy
okazji przyszyta jeszcze jedwabng lamowke w rozyczki. Suknia wyglada jak nowa. Radzi sobie
z iglg jak nikt inny. — Zerkngta na Jacka i zachichotata. — Lepiej niech si¢ pan przygotuje, panie
kapitanie. Kiedy tylko Jane si¢ dowie, jak bardzo pan przylozyt reke do jej ocalenia, zechce
uszy¢ panu calg nowg garderobe!

Jack rowniez si¢ rozesmiat i ze zdumieniem zauwazyt, ze nie czuje przy tym wielkiego
bolu.

— Powiem ci, Mae, ze zamierzam zmieni¢ uniform na str6j dzentelmena, wiec moze sko-
rzystam z pomocy Jane. Czy chce zosta¢ krawcowg?

— Zawsze chciata by¢ garderobiang, tyle wiem od Belle. Zadna prawdziwa dama jej teraz
nie wezmie, ale jako krawcowa powinna sobie poradzi¢ w zyciu. Pewne jest to, ze w Londynie
juz sie nie o$mieli pracowac. Ale tak po mojemu, to ona i tak wolataby na wsi, jak miataby wy-
biera¢. — Mae pokrecita z niedowierzaniem glowa. — Dzisiaj rano powiedziata, ze uwielbia ptaki,
drzewa i $wieze powietrze. Myslalby kto, ze trafita do raju. — Umilkta i lekko zmarszczyta brwi,
a gdy ponownie spojrzata na Jacka, jej oczy pojasniaty. — Pan kapitan ma wielka posiadtos¢ na
potnocy — ciagneta. — To wystarczajaco daleko, zeby Jane czula si¢ bezpieczna. Damy w panskim
domu bytyby zachwycone, gdyby trafita si¢ im taka krawcowa jak Jane. Moze pan kapitan by ja
zatrudnit?

Jack wyobrazit sobie, jak musiatby si¢ thtumaczy¢ przed niezadowolong matka, gdyby si¢
pojawil na progu rodzinnego domu z mtodziutka, uroczg dziewczyng bez przyzwoitki. A gdyby
jego matka dowiedziata si¢, czym owa dziewCzyna zajmowata si¢ wczesniej, sytuacja stataby sie
dramatyczna.

Chwilowo jednak wolat tego nie zdradza¢. Zanim zdazyt jednak cokolwiek powiedziec,
Mae nagle si¢ wyprostowata, a na jej policzkach wykwitty rumience.

— Najmocniej przepraszam pana kapitana — oswiadczyta nieco sztywno. — Zapomniatam,



ze Watson mi powiedziatl o panskiej matce, ktora tam mieszka, i o siostrze. Dopiero teraz do
mnie dotarto, ze obie pewnie by padty trupem, jakby pan przywiozt im kogo$ takiego jak Jane.
Cztowiek mysli, ze ma normalnego kogo$ przed soba i zapomina, ze pan to dzentelmen. Przepra-
szam waszg lordowska mos¢ za mowienie tak od serca.

— Alez Mae — odezwat si¢ krzepigcym tonem Jack. — Moja matka to corka hrabiego, lecz
ja jestem zwyklym panem Carringtonem. Mam nadzieje, ze zawsze bgdziesz mnie za takiego
uwazata.

Mae usmiechneta si¢ do niego.

— Nawet jak pan nie uzywa jakiegos eleganckiego tytutu przed nazwiskiem, to i tak jest
pan dzentelmenem. A panska mama to najprawdziwsza arystokratka, cokolwiek by gadac.

— Proponuje, zebys$ zwracata si¢ do mnie ,,panie kapitanie”, ale na nic wigcej si¢ nie zga-
dzam. Bardzo bym pragnat, zebys traktowata mnie tak samo uroczo jak dotad.

—Pan to wie, jak kogo chytrze podejs¢, itaka jest prawda. — Mae spojrzata na niego
z udawang dezaprobata. — No to niech bedzie kapitan. Niech pan lepiej odpoczywa, jak pan chce
si¢ dowlec na kolacj¢. — Wstata i dygneta z przesada. — Do zobaczenia, wasza lordowska mos¢.

Mrugneta do niego i opuscita pokoj, prowokacyjnie kotyszac biodrami.



ROZDZIAY. TRZYNASTY

Wczesnym wieczorem Watson zatrzymat si¢ przy pokoju Belle, aby jg poinformowac, ze
kapitan Carrington poprosit go o pomoc w przygotowaniu si¢ do kolacji.

— Do kolacji? — powtorzyta wstrzaénicta Belle. — Chyba nie zamierza zrobi¢ czego$ tak
niedorzecznego. Przeciez ledwie chodzi i z trudem oddycha!

— Poczut si¢ duzo lepiej, chociaz mam watpliwosci, czy poradzi sobie na schodach i czy
wytrzyma do konca kolacji. Tak czy siak, tak sobie najsamprzod pomyslatem, Zze pani powiem,
bo po mnie zadzwonit.

— Dzigkuje ci, Watsonie. Przekaz kucharce, ze kapitan bedzie jadt u siebie w pokoju, tak
jak wczesniej zarzadzitam. Sama z nim porozmawiam.

Belle nie mogta uwierzy¢, ze kapitan doszedt do siebie w ciaggu jednego dnia. Chociaz
watpita w to cudowne zdarzenie, mogta tylko mie¢ nadziej¢, ze Jack wkrotce opusci jej dom
I przestanie wreszcie zaburzac jej spokdj swoja obecnoscia.

Przez caty dzien rozmyslnie zajmowata si¢ mnostwem drobiazgéow w domu, rozmawiata
ze sthuzba i zarzadca o sprawach posiadtosci i dzierzawcow, itym samym oparta si¢ pokusie
sprawdzenia, jak si¢ miewa kapitan.

Chociaz powtarzata sobie, ze nie chce zakloca¢ mu wypoczynku, to tak naprawdg bardzo
pragneta go odwiedzic.

Aby trzyma¢ si¢ z dala od Jacka, postanowita za wszelka cen¢ sprawié, by zostal w sy-
pialni. Poza tym nie mogta dopusci¢ do tego, zeby si¢ zbytnio wysilat, gdyz w rezultacie jego re-
konwalescencja niepotrzebnie by si¢ przedtuzyta.

Kiedy jednak weszta do jego pokoju, musiata sttumi¢ zdradziecki podszept nadziei, ze
mimo wszystko Jack pozostanie w jej domu dtuze;j.

— Dobry wieczor, panie kapitanie — powitata go od progu. — Czy naprawde poprosit pan
Watsona o0 asyste w przygotowaniach do kolacji w jadalni?

— W rzeczy samej, lady Belle — potwierdzit z rozbawieniem. — Nadszedt czas, bym prze-
stat... symulowac chorobe.

— Godny podziwu ambitny pomyst. — Starata si¢ zignorowac jego niemal uwodzicielski
usmiech. — Naprawdg si¢ cieszg, ze podejmuje pan t¢ probe, niemniej po wczorajszym dniu wola-
tabym, aby nie narazat si¢ pan na ponowne otwarcie rany.

— Och, rozumiem pani troske, biorgc pod uwage, ze juz drugi raz musiata pani zajmowaé
si¢ kim$, kto byt jedng noga w grobie. Prosze mi jednak wierzy¢, jest ze mng znacznie lepiej.
Dzisiejszego popotudnia nieco ¢wiczytem i czujg, ze nabratem sit. Czyz nie uprzedzatem pani, ze
nietatwo zmoc starego wojaka?

W rzeczy samej, wygladatl znacznie lepiej. Z jego twarzy znikneta chorobliwa bladosc,
ciemne oczy pojasniaty i w ogole zdawat si¢ promieniowac energia oraz niezwykla pewnoscia
siebie. Wygladatl bardzo mesko, co przyprawito ja o mocniejsze bicie serca.

Belle odetchneta glgboko, zeby uspokoi¢ oddech.

— Moze zechce pan zrobi¢ mi przyjemno$¢ i pozostanie przez choc¢by jeszcze jeden dzien
w swoim pokoju? — zapytata.

— A nie powinienem raczej dowies¢, ze jestem w stanie zjes¢ kolacje bez uszczerbku na
zdrowiu? — odpowiedziat pytaniem.

Belle przygladata mu si¢ niepewnie. Nie mogta zatrzymac tu Jacka sitag — w koncu nie byt
dzieckiem, lecz zolnierzem oswojonym z przeciwnosciami losu.



— Naturalnie, moze pan zjes¢ swoj positek w jadalni, jesli ma pan na to ochotg — odparta.
— Obawiam si¢ jednak, ze nie zdotam przetkna¢ ani kesa z obawy o pana zdrowie.

Jack spojrzat na nig wymownie, §wiadom, ze Belle usituje nim manipulowac.

— W zadnym wypadku nie chciatbym przyprawic¢ pani o problemy zotgdkowe — 0znajmit.
— Skoro kolacja ze mna jest takim doswiadczeniem, poprosze Watsona, by przygotowat dla mnie
miejsce przy stole w kuchni.

Belle nie watpita, ze mowil powaznie. Trudno jej byto stawi¢ czoto stanowczemu czto-
wiekowi o0 bystrym umysle.

— Wydaje mi sig, ze potrafi¢ rozpozna¢, kiedy kto$ si¢ ze mng targuje — powiedziata. —
Prosze zatem wylozy¢ kawe na tawe. Czego pan oczekuje w zamian za pozostanie w swoim po-
koju?

— Chciatbym usig$¢ na krzesle przy prawdziwym stole — odpart bez wahania. — | pragnat-
bym, zeby pani przyszta i zjadta ze mna kolacje.

Belle z trudem panowata nad narastajacym niepokojem. Wspolny positek w sypialni mez-
czyzny, ktory, 0 zgrozo, coraz bardziej si¢ jej podobat, wydawat si¢ stanowczo nazbyt intymny.

— Skoro tak pan stawia sprawg, chyba musze przysta¢ na panska propozycje. — Pokrecita
glowa. — Trzeba przyzna¢, ze mnie pan pokonat tak, jak Napoleon Wellingtona przed Waterloo.

— Ale koniec koncow, to Wellington zwyciezyt.

— Tylko za sprawa niemrawego Neya i lojalnego Bliichera. Jesli o mnie chodzi, nie moge
liczy¢ na takie wsparcie. Obawiam si¢, ze moja stuzba mnie opusci i przejdzie na panska strong,
tak jak wojska rojalistow przeszty na strong¢ Bonapartego po jego ucieczce z Elby.

— Czyzby interesowat panig przebieg ostatniej wojny? — Carrington uniost brwi.

— Czytatam doniesienia w gazetach, podobnie jak wszyscy — odparta spokojnie. Wolata,
by Jack nie uznat jej za zbyt inteligentng. — Ponadto dobrze znam pewng osobe zblizong do kre-
gow rzadowych, ktora chetnie i duzo o tym mowita. Ale mniejsza z tym, wasza lordowska mos¢
— dodata z przesadng kurtuazja. — Wyglada na to, ze wspolnie bedziemy jedli kolacjg, wiec pro-
ponuje spotkanie za godzing.

Jack usmiechnat sie i skingt gtows.

— Z najwigkszg przyjemnoscia, lady Belle — powiedziat.

— W takim razie pdjdg si¢ przygotowacé — oswiadczyta, po czym pozegnata si¢ i wyszla.

Powrocita doktadnie po godzinie, ubrana w skromna, lecz gustowng sukni¢. Gdy przekro-
czyla prog, zaanonsowana przez Watsona, kapitan wstat i pochylit gtowe w uktonie.

Belle widziata go juz wczesniej w mundurze, gdy zjawit si¢ w teatrze, a takze w sali Ar-
maldiego. Musiata przyznaé, ze prezentowat si¢ doskonale, a jego przenikliwe spojrzenie wydato
si¢ jej niemal hipnotyzujace.

Ugiely si¢ pod nig nogi i na moment wstrzymata oddech z wrazenia.

— Czy zechce pani do mnie dotaczy¢? — spytat Jack, wskazujac krzesto.

Pomyslata, ze nie powinna zachowywac sig¢ tak, jakby postradata zmysty. Przede wszyst-
kim musiata zapanowac nad drzeniem kolan.

Przeciez zdarzato si¢ jej jada¢ kolacje w towarzystwie przystojnych i wtadczych mez-
czyzn. Badz co badz, wielu londynskich dzentelmenéw nadal zabiegato o jej wzgledy. Zaden
z nich jednak nie miat na nig takiego wptywu jak kapitan Carrington.

— Lady Belle, wyglada pani po prostu przepigknie — zauwazy?.

Jej usta drgnety, gdy z rozbawieniem pomyslata o swojej wyjatkowo mato wyjsciowe]
sukni.

— Szczerze powiedziawszy, wyglada pan o wiele lepiej ode mnie — odparta, zadowolona,
ze jej glos nie drzy. — Nic dziwnego, ze mtode panny traca gtowy dla zotnierzy. Powinien pan



wystosowac ostrzezenie do wszystkich matek, by pilnowaty swoich corek, kiedy powroci pan na
londynski sezon.

— Nie zalezy mi na tym, by mtode panny tracity dla mnie glowy.

Belle nie byta pewna, czy to flirt, czy tez catkiem niewinna uwaga. Postanowita pusci¢ ja
mimo uszu i skineta rgkg na Watsona, by podat pierwsze danie. Lata doswiadczenia nauczyty ja,
ze mezczyzni bardzo lubig méwic¢ o sobie. Postanowita podjaé¢ ryzyko i skierowa¢ rozmowe na
wspomnienia Carringtona, majac nadzieje, ze zapobiegnie tym samym dalszym komplementom.

— Wspomniat pan, ze raniono pana pod La Coruiig — zaczeta. — Jak rozumiem, odwroét
przebiegat w koszmarnych warunkach, przy zacinajacym, lodowatym deszczu ze $niegiem. Jak
udato si¢ panu przetrwac z tg rozleglg rang ramienia?

Jack skrzywit si¢ na samo wspomnienie.

— Przywigzatem si¢ do siodta — wyjasnit. — Na szczg¢écie miatem wyjatkowo spokojnego
i silnego konia. Teraz pani rozumie, dlaczego tak szybko zdrowieje. Pomimo wczorajszego wy-
sitku czuje si¢ catkiem niezle. Zaczynam wrecz myslec, ze rana, ktora mi pani zadata, nie byta az
tak powazna, jak sadzit lekarz.

— Bytaby to dla mnie doskonata wiadomos¢ — zauwazyta Belle.

— Owszem. Skoro moja rekonwalescencja przebiega tak szybko, bedg mogt czynniej zajaé
si¢ przygotowaniami do obrony pani posiadtosci. Poruszytem juz t¢ kwesti¢ w rozmowie z Wat-
sonem. Za pani pozwoleniem, pozostan¢ w Bellehaven na tyle dlugo, aby zapewni¢ temu miejscu
i jego mieszkancom catkowite bezpieczenstwo.

Belle uznata, ze jego stowa sg zarazem krzepiace i niepokojace. Cho¢ nie chciata polegaé
na zyczliwosci swojego goscia, jednoczesnie bardzo pragneta, aby kto$ zdjat z jej barkow cigzar
odpowiedzialnosci za ochrong domu.

Postanowita pozniej rozprawic si¢ ze swoimi mieszanymi uczuciami, a poki co skierowac
rozmowe z powrotem na kapitana.

— Czy brat pan udziat w catej kampanii iberyjskiej? — zapytata.

— Pierwszy Regiment byt zaangazowany w walkg¢ od poczatku do konca.

— Ach, to panski oddziat znano jako ,,Synow dzentelmenoéw”! O ile wiem, generat Moore
osobiscie pochwalit Gwardi¢ Piesza za to, ze bez poptochu i paniki wycofywata si¢ spod La Co-
runi. Wiekszos$¢ wojsk nie wykazata sie taka godnoscia. Czy potem powrodcit pan do swoich to-
warzyszy?

— Po rekonwalescencji w domu pojechatem z powrotem na wojng i przemierzytem szlak
bojowy od Barrosy przez Bajonng¢ do Belgii — odpart Jack.

Oboje na chwile umilkli i obserwowali, jak Watson podaje drugie danie.

— Pod Waterloo byt pan z Maitlandem? — spytata po chwili ciszy Belle.

— Owszem, moja jednostka byta w pierwszej linii oddziatéw Wellingtona.

— Spiesze wycofaé wszelkie zastrzezenia w zwiazku z panskimi planami obrony mojego
domu. Zotnierz, ktéry przezyt nie tylko La Coruiie, ale tez natarcie armii Napoleona, musi by¢
niezwyciezony!

Jack usmiechnat si¢ z rozbawieniem.

— Ten niezwycigzony zotnierz obserwowat ucieczke wojsk Bonapartego, skutecznie od-
partych przez zuchow z Pigédziesiatego Drugiego Regimentu Colborne’a — zauwazyt.

— Nie korcito pana, by pozosta¢ w Paryzu wraz z wojskami okupacyjnymi Wellingtona?
Zapewne miatby pan okazj¢ pozwiedzac nie tylko Francje, lecz i inne kraje Europy.

— Paryz jest piekny, lecz szczerze powiedziawszy, nie mam ochoty oglada¢ miejsc zrujno-
wanych przez niemal dwudziestoletnia wojne. Widziatem juz wystarczajaco duzo zniszczen po-
zostawionych przez maszerujace armie. Osobiscie wole zielone pola Anglii.



— Zatem zamierza pan 0sig$¢ w Swojej posiadtosci?

— Owszem, gdy tylko pomoge siostrze przetrwa¢ sezon. Chociaz mam doskonatego za-
rzadce, z checig przejme stery. Moze nawet zainteresuje si¢ nowinkami rolniczymi. — Zasmiat
si¢. — Czuje, ze gdybym przyznat si¢ do tego przed Mae, stracitbym bardzo wiele w jej oczach.

Belle obdarzyta go zyczliwym usmiechem.

— Mae uwaza, ze zainteresowanie wsig jest catkowicie niezrozumiate — powiedziata.

— Czy pani réwniez preferuje miasto?

— Nie, pragne przebywa¢ w Bellehaven, jesli nie liczy¢ okazjonalnych wypadéw do Lon-
dynu na zakupy albo do teatru. Zamierzam pozostac tutaj na state.

— Dorastata pani na wsi?

Zadat to pytanie od niechcenia i gdyby nie wrodzona ostrozno$¢, Belle udzielitaby wy-
czerpujacej odpowiedzi.

— Tak — odparta krotko i spojrzata na niego czujnie.

Zapadta cisza, jakby Jack oczekiwat czegos wigcej. Belle jednak tylko przywotata Watso-
na, by uprzatnat naczynia i podat herbatg.

— Musze pochwali¢ pani talent muzyczny — oznajmit Jack, gdy Watson krzatat si¢ przy
stole. — Ustyszatem dzisiaj dzwigki koncertu Mozarta, a Mae wyjawita mi, ze to pani grata na for-
tepianie.

— W rzeczy samej, gratam Mozarta — odparta zaskoczona. — Obawiam si¢ jednak, Ze stra-
citam wprawe.

— To, co styszatem, brzmiato mistrzowsko. Z pewnoscig brata pani lekcje od wczesnego
dziecinstwa.

Belle ostatecznie utwierdzita si¢ w przekonaniu, ze kapitan usituje wydoby¢ z niej jak
najwiecej informacji, podobnie jak wczesniej podczas rozmow z Mae i Watsonem. Na szczeScie
nawet Mae nie znata jej przesztosci.

— Przepadam za Mozartem — odrzekta wymijajaco. — Jego muzyka jest harmonijna i ma-
rzycielska... po prostu pickna, a do tego ma na mnie kojacy wptyw.

— Moja siostra uwielbia harfe, ktora jest doskonatym ttem dla jej stowiczego gtosu. Czy
bywa pani na koncertach Towarzystwa Filharmonicznego?

— Owszem — przyznata. — Ceni¢ sobie muzyke w czystej postaci, o ktorg nie zawsze tatwo
W operze.

Belle doszta do wniosku, ze powinna zakonczy¢ ten wieczor, zanim mimowolnie przed
nim si¢ otworzy i wyjawi rozméwcy cos, co wolataby zachowac¢ dla siebie.

— Na mnie pora — powiedziata nagle, odstawiajac filizanke. — To panska pierwsza kolacja
poza tozkiem i z pewnoscia jest pan zmgczony.

— Alez bynajmniej — o$wiadczyt Jack. — Czujg, ze nabieram sit z godziny na godzine,
a pani towarzystwo sprawia mi ogromng przyjemnos¢. Czy nie zechciataby pani zosta¢ nieco dhu-
zej? Moze zagralibysmy w karty? Jak rozumiem, czesto grywa pani z Egremontem.

Czyzby styszata w jego glosie nute zazdrosci? Niemal pokrecita gtowa ze zdumieniem.

— Moze innego wieczoru, panie kapitanie — nie data si¢ przekona¢. — Przyznam szczerze,
Ze sama jestem zmeCzona po cigzkim dniu.

Jack wyciagnat do niej rgke, zanim zdazyta wstac.

— A co powiedziataby pani na kieliszek porto? — nie rezygnowat. — Odrobina trunku po-
prawitaby mi samopoczucie i pomogta zasng¢ mimo bolu.

— Panie kapitanie... — Belle westchneta z usmiechem. — Panska rana daje o sobie znaé
w nader dogodnych dla pana okolicznosciach.

Wzruszyt ramionami, a jego oczy rozbtysty.



— Moja rana jest mi zyczliwa — zazartowat. — Tylko jeden kieliszek?

Belle z niedowierzaniem pokrecita glowa, cho¢ jednoczesnie bawita jg ta scena.

— No dobrze, ale naprawdg tylko jeden — zgodzita si¢ wbrew sobie.

— A zatem lubi pani teatr? — zapytat Jack, napetniajgc dwa kieliszki odrobing alkoholu
0 glebokiej, rubinowej barwie.

— Ogromnie. Kean z Drury Lane jest po prostu fenomenalny. Czy widziat pan jego kre-
acje Shylocka?

— Niestety, bardzo niewielka cze$¢ dorostego zycia przemieszkatem w Londynie.

— Skoro zamierza pan spedzi¢ tam sezon, koniecznie musi pan zabrac siostre, by zobaczy-
ta Keana, a takze Kemble’a w Covent Garden.

— Bede o tym pamigtal — odpart. — Jestem ogromnym wielbicielem Szekspira.

— Ja rOwniez za nimi przepadam.

— Moze wybierzemy si¢ razem do teatru, kiedy ponownie zjawi si¢ pani w stolicy? — za-
pytat Jack nieoczekiwanie.

Belle podniosta wzrok. Wiedziala, ze nadszedt czas, aby si¢ oddalita, zanim ich relacje
niebezpiecznie si¢ zaciesnia.

Szybko opréznita kieliszek i wstata od stotu.

— Bardzo mito mi si¢ z panem gawedzito, panie kapitanie — oznajmita. — Wydaje mi si¢
jednak, ze na mnie naprawde juz pora. Do jutra i mam nadziejg, ze ta kolacja w zaden sposéb nie
przyczyni si¢ do pogorszenia panskiego stanu zdrowia.

Jack rowniez wstat.

— Wieczor z panig byt cudowny. Zapewniam, ze moje zdrowie W zaden sposob nie ucier-
piato.

Dygneta, gdy si¢ uktonit, i wyszta z pokoju.

Wracajac do siebie, zastanawiata si¢ nad wieczorem w towarzystwie kapitana. Ostatecz-
nie doszta do wniosku, Ze czuje si¢ przy nim catkiem dobrze, zwtaszcza ze nie probowat jej doty-
ka¢ ani czyni¢ natr¢tnych awanséw. W jego spojrzeniu nie widziata nachalnej zadzy, ktora do-
strzegta nawet w oczach mtodego Ansleya. Jesli nie liczy¢ czasu spgdzonego w towarzystwie
Egremonta, nie czuta si¢ tak komfortowo przy zadnym mezczyznie od czasu, gdy wraz z ojcem
uczyta si¢ w domowej bibliotece, czytata i rozmawiata o literaturze, sztuce czy polityce. Z przy-
jemnoscig stuchata wowczas opowiesci taty o Indiach.

Mial nadzieje, ze zbije tam fortune, ktora umozliwi jego rodzinie luksusowe zycie. Jakze
inaczej potoczytyby si¢ losy Belle, gdyby stan zdrowia mamy pozwolit im wszystkim wyjechaé
i gdyby tata wkrotce po przyjezdzie do Indii nie zapadt na goraczke tropikalng i nie umart. Wtedy
wlasnie rozwialy si¢ ich marzenia o lepszym zyciu.

Pokrecita glowa, zeby powstrzymac falg wspomnien. Rozwazania o tym zawsze dopro-
wadzaty ja do ptaczu. Jej zycie okazato si¢ catkowicie odmienne od oczekiwan ojca i nic nie mo-
gla na to poradzic.

Rownie bezsensowne wydawaty si¢ rozmyslania o ewentualnej przyjazni z atrakcyjnym
Jackiem Carringtonem. Jakiekolwiek miata wygladac jej przysztosc, nie byto w niej miejsca dla
godnego szacunku dzentelmena, ktory planowal wyda¢ za maz swojg siostre, a potem o0sigs$¢
w rodowej posiadtosci.



ROZDZIAY. CZTERNASTY

Nastepnego ranka po krzepigcym kufelku piwa Jack poczut si¢ na tyle dobrze, ze postano-
wit zjes¢ $niadanie w jadalni na parterze. Rana otwarta podczas podrézy goita si¢ wrecz btyska-
wicznie, co zauwazy!t przy okazji zmiany opatrunku.

Po zmianie bandaza Watson pomogt mu si¢ ubra¢, a potem zej$¢ po schodach. Rados¢
Jacka ze stopniowo odzyskiwanej sprawnosci i samodzielnosci przygasta, gdy si¢ przekonal, ze
$niadanie spozyje w pojedynke. Jak si¢ okazato, Mae zabrata swoja czekolade do pokoju, lady
Belle zas wyszta wczesnym rankiem na spotkanie z dzierzawcami.

Jack przypomniat sobie, ze jego matka rowniez miata zwyczaj jezdzi¢ po Carrington Gro-
ve, gdy wracata z wojazy. Dzigki temu wiedziata, co si¢ dzieje na jej ziemi i jak sobie radza
dzierzawcy.

— Czy zechciatby$ do mnie dotaczy¢ po $niadaniu? — zwrocit si¢ do Watsona, delektujac
si¢ stekiem z piwem. — Chcialbym omowic¢ z tobg wstepne plany obrony. Przygotuj mi liste
wszystkich petnosprawnych i silnych mezczyzn zatrudnionych w posiadtosci. Pragne wiedziec,
czym si¢ zajmuja, czy maja doswiadczenie wojskowe i czy przypadkiem nie parali si¢ pigsciar-
stwem.

— Tak jest — przytaknat Watson. — Dobrze by byto, gdyby niektorzy niezle sobie radzili
z pigsciami. Z miejsca przygotuje liste, panie kapitanie, ajak pan skonczy, spotkamy si¢ w bi-
bliotece.

Po tych stowach uktonit si¢ i wyszedt z jadalni.

Jack szybko dokonczyt $niadanie iruszyt do biblioteki, gdzie juz czekat kamerdyner.
Wspolnie narysowali wstepny szkic obrony, po czym Jack zapowiedziat, ze dopracuje szczegoty,
kiedy osobiscie zwiedzi posiadtos¢. Zlecit tez kamerdynerowi sprawdzenie, czy nie datoby sie
zatrudni¢ dodatkowych ludzi.

Poniewaz lady Belle jeszcze nie powrocita, Jack postanowit udac si¢ na krotki spacer.
Najwyrazniej wygladat juz zdecydowanie lepiej, gdyz Watson bez zastrzezen zaprowadzit go do
gabinetu, ktorego przeszklone drzwi prowadzity na maty taras. Za nim rozciggal si¢ wypielegno-
wany trawnik, jasniejacy bladg zielenig $wiezej trawy.

Jack gleboko odetchngt §wiezym powietrzem i ku swojemu zadowoleniu zauwazyt, ze
moze to zrobi¢ przy minimalnym bolu. Rozejrzawszy si¢, dostrzegt gustowna taweczke i na niej
usiadt. W ostatnich dwoch dniach stan jego zdrowia zdecydowanie si¢ poprawit, co zdawato si¢
dowodzi¢, ze rana nie byla az tak powazna, jak si¢ poczatkowo obawiano.

Po krotkim odpoczynku wstat i ruszyt na trawnik.

Od razu zwroécit uwage, ze budynek stoi na niewielkim wzniesieniu, a z obu bokow osta-
nia go szpaler wysokich dgbow. Rosty one rowniez wzdhuz kretego podjazdu, ktory prowadzit od
glownego wejscia, przez skoszong take do strézowki w zagajniku. Drzewa przy budynku oraz ka-
mienny mur, odgradzajacy posiadtos¢ od drogi za brama, stanowity doskonate pozycje dla obser-
watorow, ktorzy mogliby z odpowiednim wyprzedzeniem dostrzec zblizajacych si¢ intruzow.

Jack pomyslat z aprobata, ze ten, kto zaprojektowat Bellehaven, datujace si¢ zapewne na
schytek epoki elzbietanskiej, doskonale wiedziat, jak wazne jest zabezpieczenie posiadtosci przed
ewentualnymi napastnikami.

Powréciwszy na kamienng tawke, usiadt i skierowal twarz ku stoncu. Wiasnie w tym
miejscu zastata go Mae, ktora zjawita si¢ w towarzystwie szczuptej pokojowki.

— Mato co, a oskarzytabym Watsona, ze si¢ ze mnie nabija, jak powiedzial, ze pan kapitan



jest na tarasie — odezwata si¢ z usmiechem. — Bardzo sig¢ ciesze, ze nie wpuscit mnie w maliny!

— Dotaczysz do mnie? — zapytat Jack, wskazujac na tawke.

— Co prawda wysztam bez parasola, ale odrobinka stonca nie zniszczy mi cery.

— Ja pdjde po pani parasol — zaproponowata Jane.

— Och, dzi¢kuj¢. To bardzo mito z twojej strony.

Jack szybko zerkngt na dziewczyne. Byla chuda, niemal wymizerowana. Miata twarz
w ksztatcie serca i wielkie, ciemne oczy, a spod jej czepka wystawaty geste brazowe loki. Wygla-
data jak mtodziutka pomoc domowa, najmtodsza z catej stuzby, ledwie nastoletnia dziewczynka.

Wstrzasnigty Jack przez moment nie mogt wykrztusi¢ ani stowa.

— To bardzo dobre dziecko — powiedziata Mae, spogladajac na odchodzacg dziewczyne. —
Tak z poczatku to bytam bardzo podejrzliwa, bo sobie myslatam, ze chciata wykorzysta¢ nasza
kochang Belle, ale w koncu zdobyta moje serce.

— To jest wtasnie Jane? — wydusit w koncu Jack.

— Jane, ktora Belle dzielnie uprowadzita z burdelu — potwierdzita Mae. — Ta sama.

Jack zaklat tak szpetnie, ze Mae wstrzymata oddech z wrazenia.

—Wybacz mi mocne stowa, ale to po prostu nie miesci mi si¢ w gtowie! — wycedzit
z wscieklo$cig. — Jak mozna przymuszac tak niewinng istote do tego, by oddawata sig¢ jako...

— Ladacznica? Nierzadnica? — podpowiedziata Mae oboj¢tnym tonem, a w jej oczach po-
jawita si¢ rezygnacja. — Tak to bywa na tym $wiecie. Panowie dzentelmeni robili z niej uzytek
przez prawie rok.

— Jak mogto dojs¢ do czegos tak odrazajacego? — spytat z niedowierzaniem w glosie.

— Co poniektore domy publiczne trzymaja takie dziewczyny jak ona, zeby dogadzac
klientom, co to lubia, jak panienki majg dziewiczy wyglad. Jane mi powiedziata, ze ja zwabiono
do Londynu. Kto$ jej naobiecywat, ze zostanie garderobiang czy przynajmniej pokojowka, a po-
tem ten obrzydliwy drab Waldo jej zagrozit, ze jak sprobuje uciec od pani Jarvis, to dostanie za
swoje. Nie dziwota, ze nie probowata umkna¢. Gdzie jej tam, biduli, mierzy¢ si¢ z Waldo.

— Wielkie nieba — wymamrotat Jack.

— Jedne dziewczyny to trafiajg do profesji z marszu, jak ja. Urodzitam si¢ w burdelu, wiec
innego zycia nie znatam. Inne sa wyrzucane z domu przez wtasne rodziny, jak si¢ oddadza mez-
czyznie, ktory obieca im matzenstwo, a potem zniknie. Jeszcze innym si¢ zdarza, ze je uwiedzie
krewny, a potem rodzina je odsyta dla ukrycia hanby.

Jack nagle sobie wyobrazit, Zze to samo mogto spotka¢ Belle. Rodzina mogta wyrzuci¢ ja
Z jej whasnego domu.

— Czy wlasénie w taki sposéb Belle... — Zawiesit glos.

Mae wpatrywata si¢ w niego przez moment. Juz miat przeprosi¢ za wscibstwo, kiedy ze
smutkiem pokrecita gtowa.

— Nie mam pojecia, jak Belle do tego doszta... — Westchneta. — Nigdy nie pytatam, wiec
tyle wiem, ile mi sama powiedziata. Ale wida¢, ze nigdy nie lubita tego, co robi, zupetnie jak
Jane. Kazdy, kto ma oczy, od razu zauwazy, ze urodzita si¢ do lepszego zycia.

Zanim Jack zdotal si¢ zastanowi¢ nad stosowng odpowiedzia, ktéra w swojej wymowie
nie bytaby obrazliwa dla jego rozméwczyni, Mae dodata:

— Zawsze uwazatam, ze jest uboga krewna jakiego$ marnego arystokraciny, moze z nie-
prawego toza. Takie dziewczyny czesto bywaja tatwym celem dla mezczyzn. Moglaby by¢ corka
bogatego kupca, wyksztatcong jak nalezy, a potem pozostawiong wtasnemu losowi, kiedy rodzi-
na stracita pienigdze. Samotna dziewczyna niewiele moze. Lord Bellingham pewnie ja odkryt,
jak byta tylko troche starsza od Jane, bo o ile wiem, nigdy nie byta z nikim innym, cho¢ wielu
probowato si¢ do niej zalecaé!



— Uwazasz, ze Bellingham ja uwiodt? — Jack poczut dziwny ucisk w gardle.

— Tego tez nie wiem. — Mae pokrecita glowa. — Wiem za to, ze nie zawsze dobrze si¢ do-
gadywali. Chciata rzuci¢ zawod, cho¢ jej mowitam, ze jak kto juz wdepnie, to nie ma odwrotu,
wigc rownie dobrze powinna korzysta¢, ile si¢ da. Ale z tego, co rozumiem, catkiem niezle si¢
urzadzita.

— Zamierzata zostawi¢ Bellinghama, kiedy, jak to ujetas, ,,niezle si¢ urzadzi”? — spytat
Jack, cho¢ wiedzial, ze to nie na miejscu.

— Chyba nie powinnam byta tyle panu mowi¢. — Mae westchneta. — Belle bardzo nie lubi,
jak kto$ si¢ wtraca W jej osobiste sprawy. Prawie mi si¢ nie zwierza ze swoich planéw, a poza
mng chyba nie miata zadnych przyjaciotek, odkad lord Bellingham przywiozt ja do stolicy. No
ale skoro powiedziatam juz tyle... — Wzigta glgboki oddech. — W gre wchodzi dziecko. Bellin-
gham zagrozit, ze nie bedzie na nie tozyt, jesli Belle go opusci, wiec nie dziwota, ze zostata przy
nim tak dtugo... Cho¢ bywato, ze okrutnie skakali sobie do oczu.

Dziecko, powtorzyt w myslach Jack. Belle miata dziecko, ktore musiata ukrywac.

Ta informacja nim wstrzasneta, ale doszedt do wniosku, ze nie powinien si¢ dziwi¢. Cho-
ciaz kobiety pracujace usilnie si¢ staraly unikac cigzy, to jednak ryzyko byto spore.

Ze ztoscia zacisnat pigsci. Czul, ze zaden mgzczyzna nie powinien wykorzystywac dziec-
ka jako broni, nawet jesli pochodzito z nieprawego toza. Coraz mniej si¢ dziwit, ze Belle nie cier-
piata adoratorow i mezczyzn w ogodle. Nadal nie wiedziat jednak, w jaki sposob stata si¢ utrzy-
manka.

Zanim zdotat cokolwiek powiedzie¢, powrocita Jane z parasolem dla Mae.

— Oto i on, prosze pani — 0znajmita i spojrzata niepewnie na Mae, ktora zachecajaco ski-
neta glowa. — Panie kapitanie — Zarézowiona z emocji Jane przeniosta wzrok na Jacka. — Chciata-
bym podzigkowac za pomoc. Watson powiedziat, ze bandziory by uciekty ze mna, jakby pana nie
byto. Dzigki Bogu, ze wystuchat moich modlitw i dat panu zdrowie! Jak panu bedzie trzeba jakiej
pomocy, to ja bardzo chetnie. Umiem cerowac i szy¢, i to naprawdg dobrze.

— Nie masz za co mi dzigkowaé, Jane — odpart Jack. — Cieszg si¢, ze mogltem pomac.

— Tak czy siak, na zawsze bede wdzigczna — podkreslita. — Prosze pani, jesli to wszystko,
to ja juz pojde.

Ponownie dygneta i ruszyta do domu.

— A nie mowitam? — rozesmiata si¢ Mae. — WYystarczy, ze zostanie pan odpowiednio dtu-
go, a Jane wyszykuje panu nowg garderobe.

Jack spedzit na tarasie jeszcze pot godziny, uprzejmie kiwajac gtowa w reakcji na papla-
ning Mae, lecz nie dowiedziatl si¢ niczego wigcej. Wcigz jednak trudno mu byto uwierzy¢, jak
wielka krzywda spotkata zarowno Jane, jak i Belle.

Trzy dni pézniej, tuz po $niadaniu, Mae pomagata Belle wlozy¢ spacerowa sukni¢ na
przejazdzke z kapitanem Carringtonem po posiadtosci Bellehaven.

— Wygladasz po prostu bajecznie, kochana — zauwazyta Mae z aprobatg. — Skoro nie spo-
sob c¢i wybi¢ z glowy tych sukni dla starych panien jedng noga w grobie, to mogtabys$ przynaj-
mniej sprawic sobie wigcej niebieskich. Sg catkiem niebrzydkie. — Mrugneta porozumiewawczo.
— Pan kapitan az usigdzie z wrazenia.

Belle natychmiast si¢ zirytowata.

— Nie ubieram si¢ po to, by robi¢ jakiekolwiek wrazenie na kapitanie — burkneta.

— A nawet gdyby, co by byto w tym ztego? — Mae wzruszyta ramionami. — Pan kapitan to
dzentelmen w kazdym calu. Jakby miat si¢ ku tobie, a ty ku niemu, komu by to szkodzito?

— Kapitan Carrington chce towarzyszy¢ siostrze w trakcie jej pierwszego sezonu, a ponie-
waz nosi si¢ z zamiarem pokierowania swoja posiadtoscia, zapewne bedzie szukat zony. Te plany



majg si¢ nijak do ewentualnego zwigzku ze stynng kurtyzang. A poza tym pragng ponownie nad-
mieni¢, ze nie zamierzam sprawiac¢ sobie kolejnego kochanka.

— Prawda, juz to moéwitas — przyznata Mae.

Belle nie spodobata si¢ jej przebiegta mina.

— Nie wiem, ile czasu bedzie potrzebowat kapitan, zeby doktadnie obejrze¢ posiadtosc,
wigc kazatam kucharce przygotowaé¢ nam co$ na wyjazd — 0znajmita. — Sadze, ze wrdcimy popo-
tudniem.

— Nie ma pospiechu. Dzien jest pigkny, naciesz si¢ nim... I towarzystwem — dodata ciszej
Mae.

Belle wlasciwie nie musiata jecha¢ z kapitanem. Rownie dobrze mogtaby wysta¢ Watso-
na, lecz pragneta delektowac si¢ bliskoscig swojego goscia i spedzi¢ z nim jak najwigcej czasu.

Jack juz na nig czekat i Zz uSmiechem pomogt jej wsigs¢ do dwukotki. W trakcie jazdy,
gdy zadawat pytania o mijane lasy i pola, a ona odpowiadata, przez caly czas byta przyjemnie
swiadoma jego fizycznej bliskosci.

Skonczyli przejazdzke wczesnym popotudniem.

— Mamy uroczy dzien — zauwazyta Belle, sciagajac wodze. — Kucharka przygotowata nam
przekaski i pomyslatam, ze udamy si¢ na wzniesienie. Roztacza si¢ stamtad pickny widok na cata
posiadtos¢, wiec moglthby pan przyjrzec si¢ jej z wysokosci i ewentualnie zadaé jeszcze jakie$ py-
tania.

— Doskonata mysl. — Jack zeskoczyt z dwukoiki, zeby poméc Belle wysigsc.

Gdy potozyt dtonie na jej talii, Belle poczuta przyjemne ciepto, ktore rozeszto si¢ po ca-
tym jej ciele. Wspolnie wspigli si¢ po stromym zboczu i w niedtugim czasie dotarli do konca
szlaku, gdzie stata malownicza altanka z tawka w postaci lezacego drzewa, i ze stolikami z pnia-
kow. W oddali rozposcieraty si¢ pola uprawne oraz lasy, a na wzgorzu naprzeciwko stata rezy-
dencja.

— Fenomenalne miejsce! — zawotat Jack z niektamanym zachwytem.

— Tez tak uwazam — odparta Belle. — Inna sprawa, ze Mae nie byta nim zachwycona.
Ustyszatam od niej, ze to tylko jakie$ drzewa i puste pola i ze znacznie lepiej by to wygladato,
gdyby ktos tu wybudowat gospody i sklepy.

Jack si¢ rozesmiat, a Belle wskazata tawke.

— Proszg usig$¢ — powiedziata. — Mam nadzieje, ze wybaczy mi pan brak wygod.

— Niewygody to dla mnie nie pierwszyzna, ale takie widoki widywatem bardzo rzadko —
odpart. — Naleje nam po lampce wina.

Gdy jedli chleb z serem i szynka, Belle odpowiadata na pytania kapitana, dotyczace cha-
rakterystyki miejsc, ktore wczesniej odwiedzili. Jack z uwaga przegladat notatki.

— Powiem Watsonowi, zeby rozstawit straznikow wzdtuz drogi za strézéwka — zapowie-
dziat. — Oprocz tego jeszcze kilku musi patrolowa¢ wzniesienie wokot budynku. Jeden z zatrud-
nionych to byty karabinier, ktorego zaproponowatem na dowddce. Ten cztowiek to strzelec wy-
borowy i ma dobre pojecie o taktyce. Jesli dopisze ham szczeScie, obroncy nie bedg potrzebni,
ale lepiej si¢ przygotowac¢ na najgorsze.

— Jak moge panu podzigkowaé?

— Chyba raczej to ja powinienem pani podzieckowac, gdyz za dzien lub dwa przestang by¢
ciezarem dla pani.

Zatem zamierzal wyjechad, ito wkrotce. Belle zacisngta usta, zeby powstrzymac sprze-
ciw.

— Czy nie byloby roztropniej, gdyby jeszcze wstrzymat si¢ pan z decyzja o wyjezdzie? —
zapytata ostroznie. — Chyba powinien pan dopilnowac, aby wszyscy straznicy byli odpowiednio



przeszkoleni, zajmowali swoje stanowiska i znali obowigzki... Poza tym panski dom znajduje si¢
kilka dni drogi stad. Chociaz btyskawicznie doszedt pan do sicbie, to jednak lepiej nie wyruszac
w tak dluga i meczaca podroz.

Zawahat sie¢, a ona zamkneta oczy, przewidujac odmowe.

— W istocie, chyba rozsadniej bytoby poczeka¢ z wyjazdem — ustyszata.

Odetchneta z ulgg, a wielki kamien spadt jej z serca.

— Tak, rozsadniej — potwierdzita pospiesznie. — Jeszcze wina?

— Z przyjemnoscig. Tak na marginesie, prosz¢ przyja¢ moje gratulacje. Pani ziemie sg
pickne i zadbane.

— Miatam szczescie, gdyz Bellehaven znajduje sie pod opieka doskonatego zarzadcy. Jego
rodzina pracuje tu od pokolen.

— To oczywiste, ze zna t¢ okolice i ja kocha.

— Nie watpig, ze i pan kocha swoje rodzinne strony — powiedziata. — Prosz¢ mi opowie-
dzie¢ o Carrington Grove.

Jack z przyjemnoscia opisat jej pola iuprawy, atakze dlugo mowit o swoich planach
zwiekszenia zbiorow, doksztalcania dzierzawcoéw oraz zastosowania nowoczesnej mtockarni.

Chociaz opowiadat tylko o banalnych, rolniczych zagadnieniach, Belle przysung¢ta si¢ bli-
zej i wstuchiwata w kazde jego stowo z taka uwaga, jakby wyjawiat jej sens zycia.

Jego usta jg fascynowaly. Z niewiadomego powodu zapragneta dotkngc ich swoimi.

Ledwie zauwazyta, ze przestat mowic, a jego oczy pociemniaty. Znieruchomiata w ocze-
kiwaniu, kiedy przysuwat si¢ do niej, i zamkneta oczy. Byt tak blisko, tuz obok... Wyczuwata go
calym ciatem, catym wnetrzem. Nie mogta si¢ doczeka¢ pocatunku.

W nastegpnej sekundzie dotarto jednak do niej, ze co$ si¢ zmienito. Ze zdumieniem otwo-
rzyta oczy i ujrzata, ze kapitan Carrington zdazyt si¢ juz odsuna¢. Zamrugata, zdezorientowana,
kiedy wstat i szybkim krokiem podszedt na skraj zbocza, gdzie znieruchomiat.

— Chmurzy si¢ — zauwazyt z napigciem w gtosie. — Lepiej wracajmy do domu. Nie chciat-
bym, zeby pani przemokia...

— Naturalnie... — wyjakata z rozczarowaniem. — Panskie ptuca jeszcze nie catkiem wy-
zdrowiatly, wigc i pan musi si¢ chroni¢ przed zimnym deszczem.

Nie mogta zrozumie¢, dlaczego jej nie pocatowat. Wiedziata przeciez, ze miat na to chec.
Czyzby btednie odczytata jego intencje?

Zanim zdazyta glebiej si¢ nad tym zastanowié, Jack pomogt jej wsias¢ do dwukolki. Za-
uwazyla, ze przytrzymat ja w talii nieco dtuzej, niz nalezato. Gdy potozyta dtonie na jego ramio-
nach, otworzyt usta, jakby chciat co§ powiedzie¢, lecz zaraz potem zamknat je i pokrecit gtows.

Cho¢ zachowat milczenie, Belle dostrzegta w jego oczach pozadanie. Nie rozumiata, dla-
czego nie poszedt za jego gtosem.

Droga powrotna przebiegta w milczeniu, a gdy znalezli si¢ przed stajnig, Jack zdawkowo
pozegnat si¢ z Belle, po czym odszedt, zastaniajac si¢ potrzeba krotkiego odpoczynku przed kola-
cja. Belle przekazata wodze stajennemu i ruszyta do swojego pokoju, zeby tam zastanowic si¢
nad tym, co zaszto w trakcie przejazdzki.

Z roztargnieniem usiadta przy toaletce i zapatrzyta si¢ na swoje odbicie w lustrze. Nie
moze dtuzej udawac, ze nie chce, aby kapitan wyjechat. Nie watpita jednak, ze wkrotce zechce
powr6ci¢ do rodziny, ktora na pewno by jej nie zaakceptowata. Jack Carrington nie pasowat do
kurtyzany, nawet jesli przez moment obojgu wydawatoby si¢ inaczej.

Wkrétce czekato jg bolesne rozstanie.



ROZDZIAL PIETNASTY

Wczesnym wieczorem Belle zastanawiata si¢ gorgczkowo, ktorg sukni¢ wybraé¢ na intym-
ng kolacje z kapitanem, jak to ujeta w rozmowie z Mae. Wzmianka o intymnosci wystarczyta, by
rozpromieniona przyjaciotka oznajmita, ze dopadto jg przezigbienie, wiec zabierze tace z posit-
kiem do swojego pokoju.

Ostatecznie Belle zdecydowata si¢ na granatowg kreacje z attasu, ktora pasowata do kolo-
ru jej oczu i miata wyjatkowo gteboki dekolt. Bellingham ja uwielbiat, Belle wigc uznata, ze upo-
korzy sie po raz ostatni, dla wtasnego dobra.

Komplet z szafirami i brylantami, podarowany jej przez Bellinghama, spoczywat teraz
w skarbcu jednego z londynskich bankéw. Bez naszyjnika i dtugich, imponujacych kolczykow
suknia wydawata si¢ stanowczo za mato strojna, ale Belle zrezygnowata z innej bizuterii. Posta-
nowita zademonstrowa¢ dekolt.

Z niesmakiem przetkneta i przekazata btyszczaca sukni¢ Jane, ktora przyszta pomoc no-
wej pani w dobraniu garderoby.

Po chwili Belle spojrzata na swoje odbicie w lustrze. Wiasnie na taki efekt liczyta.
Ogromne wyciecie nie mogtoby odstania¢ wigcej jej biatego ciata. Nawet daleka od niewinnosci
Jane wstrzymata oddech ze zdumienia.

— Czy mam pani poda¢ szkatulke z klejnotami? — zapytata z niepewng ming.

— Nie, to juz wszystko. Dokoncze sama.

— Jak pani sobie zyczy. — Jane popatrzyta na nig z powatpiewaniem, dygneta i wyszla.

Belle natozyta na policzki i usta nieco rozu, przypudrowata twarz i biust pudrem od Mae,
skropita si¢ podwodjng dawka lawendowych perfum i spojrzata na siebie.

Zamiast skromnej, miodej kobiety, ktorg ogladata przez ostatni miesigc, zobaczyta ele-
gancka nieznajoma o ztocistych, upigtych wysoko na glowie wlosach, z lokiem sptywajacym na
nagie rami¢. R6z na ustach sprawial, ze wydawaty si¢ petniejsze i wilgotne, zupetnie jakby przed
chwila kto§ mocno i dtugo ja catowat. Gieboki dekolt i petne piersi przykuwaty spojrzenie. Biust
ledwie si¢ miescit w stanie i mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze lada moment wymknie si¢ na wol-
nosc.

Tak, to byta lady Belle, ekskluzywna kurtyzana w petnej krasie. Poczuta, jak narasta
w niej odraza i nieche¢ do samej siebie.

Pomimo chtodu zrezygnowata z chusty i ruszyta do jadalni, probujac ignorowac przykry
ucisk w brzuchu.

Nie rozumiata, dlaczego si¢ denerwuje. By¢ moze pod$wiadomie juz optakiwata $mieré
marzen o tym, ze Jack Carrington jest inny niz wszyscy. Doskonale wiedziata, co zdarzy si¢ po
kolacji w sypialni — o ile w ogoéle opuszcza jadalnig. Zmarty opiekun Belle miat zwyczaj delekto-
wac sie nig w pomieszczeniach, do ktorych w kazdej chwili mogl wejsé ktos ze stuzby.

Czasami zdarzalo si¢ zreszta, ze wchodzit.

Nie byta zatem strwozong dziewica, ktorg czekato pierwsze intymne zetknigcie z m¢zczy-
zng. Mimo to czula trzepotanie w zotadku i przeszywatly ja dziwne dreszcze. Nigdy wczesniej
tego nie doswiadczyta.

Musiata przyznac, ze nie obawia si¢ tego, co nieuchronne. Jack z pewnoscia zamierzat ja
wykorzysta¢ i wtasciwie nie miata nic przeciwko temu. W przeciwienstwie do innych mezczyzn,
nie budzit jej obrzydzenia ani nawet niecheci. Co wiecej, z zainteresowaniem wyczekiwata wido-
ku jego nagiego, szczuptego ciata. Chciata je piesci¢ i zaspokaja¢ na rozne sposoby. Nie brako-



wato jej przeciez doswiadczenia.

Fala oszatamiajgcego ciepta rozlata si¢ po catym jej ciele.

Zaskoczona ta nieoczekiwang reakcja Belle zatrzymata si¢ przed drzwiami do jadalni
i przytozyta dton do brzucha.

Byta zbyt swiadoma obecnosci Jacka, przesadnie doceniata jego inteligencj¢ oraz poczu-
cie humoru, czuta zbyt glteboka wdziecznos¢ za dobro¢ i szlachetno$¢, ktore jej okazywat, a na
domiar ztego zanadto cieszyta si¢ na mysl o zblizeniu. Wszystko to razem niezbicie dowodzito,
ze powinna si¢ przemoc i jak najszybciej odprawic¢ Jacka.

Belle westchneta i pomyslata, ze wbrew nadziejom Mae, nie wezmie sobie nowego, Spo-
kojniejszego, a takze bardziej akceptowalnego kochanka.

Potrzebowata czego$ wigcej.

A moze rzeczywiscie kto$ taki jak Jack bytby dla niej odpowiedni? Zamrugata, zdumiona
tag zaskakujaca mysla. Mogtaby cieszy¢ si¢ obecnoscig Carringtona zaré6wno w dzien, jak
i w nocy, przekomarza¢ si¢ z nim przy $niadaniu, rozmawia¢ o posiadtosci, dyskutowaé o naj-
nowszych spektaklach i o polityce.

Rzecz jasna, dopoki Jack nie wyjedzie, zeby si¢ ozenic.

Coz wtedy miataby zrobi¢ lady Belle, jako jego byta natoznica? Nawet gdyby najbardziej
nieprawdopodobne z jej marzen si¢ spetnito iJack Carrington dowiodtby, ze jest cztowiekiem
honoru, chodzacym ideatem, gdyby okazat jej szacunek po zrobieniu uzytku z jej ciata, to prze-
ciez po $lubie zwyczajnie nie chciatby zadnej kochanki. Tak nakazatyby mu zasady.

Dlatego musiata to zakonczy¢.

Ze ztoscia pokrecita glowa, zeby powstrzymacé zy. Dos¢ miata tych melodramatycznych
mysli. Nadszedt czas, by wzia¢ sie w gars¢.

Belle odetchneta gigboko i otworzyta drzwi.

Jack odwrdcit si¢ ku niej z usmiechem, od ktérego poczuta przyjemny dreszczyk na ple-
cach. W nastepnej chwili na twarzy kapitana odmalowato si¢ zaskoczenie. Zamart z rozchylony-
mi ustami, jakby chciat co$ powiedzieé, lecz stowa nie przechodzity mu przez $ci$nigte gardto.

— Dobry wieczor, panie kapitanie — powitata go chtodno, cho¢ serce ttukto si¢ w jej piersi.

Z najwyzszym trudem zachowata spokdj i bez pospiechu ruszyta do Jacka. Celowo oddy-
chata jak najglebiej, zeby uraczy¢ go widokiem unoszacych si¢ piersi.

Zanim zdgzyta dotrze¢ do stotu, Jack kilka razy otworzyt i zamknat usta, nadal nie wyda-
jac z siebie ani jednego dzwieku.

— Mae jest lekko niedysponowana i przeprasza, ze nie zjawi si¢ na dzisiejszej kolacji —
wyjasnita Belle. — Czy zaczynamy?

Z u$miechem data zna¢ Watsonowi, ze pora na pierwsze danie, i ze stoickim spokojem zi-
gnorowata jego pelng dezaprobaty ming.

— Wyglada pani... uroczo — przemowit dziwnie zadyszany kapitan. — Coz za zjawiskowa
przemiana.

Belle postata mu wymowne spojrzenie spod gestych rzes.

— Chciatam, by ten wieczor okazat si¢... wyjatkowy — odparta.

— Kazdy wieczor w pani towarzystwie jest wyjatkowy.

Serce jej si¢ Scisngto, ale mowita dalej.

— Wybratam t¢ sukni¢ specjalnie po to, by sprawi¢ panu przyjemnosé. Czy patrzac na
mnie, odczuwa pan... przyjemnosc?

Jack pozerat ja wzrokiem — niemal chlonat jej uwodzicielsko upiete wlosy, §liczng twarz,
biatg szyje¢ oraz kuszaco nagie ramiona i dekolt.

— Sama pani obecno$¢ sprawia mi przyjemnos¢ — odrzekt chrapliwym glosem.



— Mam nadzieje, ze dzisiejsza noc bgdzie szczegolna — powiedziata i uraczyta sie tykiem
wina.

Przez ponad szes¢ lat byta kurtyzang i zdazyta si¢ w tym czasie nauczy¢, jak skutecznie
prowokowaé¢ me¢zczyzne. Odstawita kieliszek, rozmyslnie pozostawiajac na wardze kropelke ru-
binowego trunku, ktora powoli zlizata.

Tak, jak si¢ spodziewata, Carrington z napieciem obserwowat jej poczynania. Nie odry-
wajac spojrzenia od Belle, raptownie odstawit kieliszek, ktory omal nie spadt na podtogg.

Wiedziata, ze napiecie pozbawi ja apetytu, wigc zawczasu kazata przyrzadzi¢ lekkie da-
nia: drob na zimno, warzywa z wotowing, przystawki i owoce. Takie menu pozwolito jej jes¢
wigkszos¢ potraw palcami, co byto czasochtonne i umozliwiato skubanie jedzenia w niewielkich
ilosciach. Belle postarata sig, zeby z kolacji zrobi¢ przedstawienie: powoli piescita kaski warga-
mi, wsuwata je gteboko do ust i oblizywata palce.

Z zalem zauwazyla, ze kapitan wydaje si¢ tak samo zauroczony tymi poczynaniami, jak
najbardziej nieopierzeni z jej adoratorow. Od czasu do czasu zjadat kes lub dwa, a gdy go 0 co$
pytata, odpowiadat potstowkami, wigc wzigta na siebie cigzar prowadzenia rozmowy.

Gdy Watson posprzatat po ostatnim daniu, Belle z trudem powstrzymywata ptacz i drze-
nie warg. Nie mogta uwierzy¢, ze nie dzielg si¢ przemysleniami i opiniami w taki sam sposob jak
podczas dotychczasowych kolacji w tym tygodniu. Oboje czuli si¢ niezrecznie w swoim towarzy-
stwie i byli zaktopotani.

Belle ruchem glowy odprawita Watsona, ktory uktonit si¢ i wyszedt z ponurg mina.

— Wyglada na to, ze zadne z nas nie ma dzisiaj apetytu... na kolacj¢ — oznajmita. — Moze
zatem udamy si¢ na spoczynek?

Powoli podeszta do Jacka, nie zwazajac na protesty serca. Musiata otrzasnaé si¢ z zauro-
czenia i zdusi¢ w sobie nierealne pragnienie. Odwlekanie egzekucji nie miato sensu.

Jack stal bez ruchu itylko si¢ w nig wpatrywat, lecz gdy znalazta si¢ na wyciagniecie
reki, raptownie zerwat si¢ z miejsca, niemal przewracajac krzesto.

Liczyta na to, ze jest zmieszany z powodu jej niezwyktego stroju i zachowania i ze nie
powoduje nim pozadanie. Potem jednak dyskretnie zerkneta w dot i ta ostatnia nadzieja przepadta
z kretesem.

Najwyrazniej kapitan nie byt lepszy ani od Bellinghama, ani od odrazajacego Markhama,
ani tez od obrzydliwego i nachalnego lorda Ruperta.

Brzydzita si¢ sobg i Jackiem, ale uj¢ta jego dlon i ztozylta na niej pocatunek, jednoczesnie
pieszczac ja jezykiem. Po chwili przylozyta jego reke do swojego biustu. Carrington ze sttumio-
nym jekiem pochylit sie, gwaltownie chwycit Belle w ramiona i pocatowat.

Powoli rozchylita wargi i pozwolita, by poglebit pocatunek. Zamierzata zgodzi¢ si¢ na t¢
pieszczote, a potem odsuna¢ i zaprowadzi¢ go do swojego pokoju. Postanowita, ze tam pozwoli,
by ja rozebral, a potem sama zdejmie z niego ubranie. Nastgpnie ulozy si¢ w Kuszacej pozie na
tozku, zachgcajaco rozchylajac uda, aby nie miat watpliwosci, ze cala nalezy do niego. Domysla-
la si¢, ze wowczas Jack zacisnie rgce na jej ramionach i posigdzie jg jednym stanowczym pchnig-
ciem. Bedzie rozkoszowat si¢ nig przez krotka chwilg 1 eksploduje w niej wczesniej, nizby chciat,
poniewaz od kilku tygodni nie mial okazji nacieszy¢ si¢ kobieta.

Bedzie mogta kontynuowac igraszki, kasa¢ Jacka w szyje, catowaé w usta, gtaskac i pro-
wokowac¢, az kapitan ponownie nabierze checi i powtorzy swoj wyczyn. Liczylta na to, ze przero-
bi ten scenariusz kilka razy w ciggu nocy, aby rankiem wyszedt zaspokojony i peten nadziei na
kolejng schadzke.

Tymczasem nadal ja catowal, tak zatracony w namigtnosci, ze nie musiata juz odwzajem-
nia¢ pocatunkéw. Nieoczekiwanie jej wargi zadrzaty i Belle poczuta, jak po jej policzkach spty-



waja gorace 1zy.

Zadyszany Jack oderwat si¢ od niej, ale zamiast otoczy¢ ja ramieniem i skierowa¢ ku
drzwiom, cofnat si¢ o krok.

— O co w tym wszystkim chodzi? — spytat.

Jego reakcja byta tak niespodziewana, ze w pierwszej chwili Belle tylko wpatrywata si¢
W niego z niedowierzaniem, jakby stuch jg zawodzit.

— W tym... wszystkim? — powtorzyta ghucho.

—Mam na mysli suknie, kolacje, uwodzicielskie widowisko. Starasz si¢ doprowadzié¢
mnie do szalenstwa... i to z dobrym skutkiem. — Najwyrazniej postanowit darowa¢ sobie konwe-
nanse. — Ale dlaczego?

Belle usitowata poja¢ sens jego stow.

— Czy to nie oczywiste? — zapytata w koncu. — Juz odzyskates sity. Sadzitam, ze nalezy ci
si¢ nagroda.

— Nagroda? Za co?

— Przede wszystkim za wyrozumiato$¢ w zwiagzku z tym, ze ci¢ ranitam. No i za przyjscie
nam na ratunek.

Jack ze zniecierpliwieniem pokrecit glowa.

— Belle, nie musisz mnie za nic wynagradza¢... — Westchnat.

— Ale myslatam... — Ruszyta ku niemu.

— Nie! — Powstrzymat ja i uniost reke, zeby sie cofngta. — Na lito$¢ boska, Belle!

Nigdy dotad nie spotkata si¢ z taka reakcjg mezczyzny. Ogarneto jg zazenowanie, a na jej
policzkach wykwitty gorace rumience. Wiec jednak wcale jej nie pragnat. Jej rozwigzte zachowa-
nie tylko go odstraszyto.

— Przepraszam. Nie chciatam, ale ty... — Byta zbyt zmieszana, by znalez¢ odpowiednie
stowa.

Tylko jeden jedyny raz w zyciu czuta si¢ tak upokorzona i wzgardzona jak w tej chwili.
Cofneta si¢, odwrocita i uciekta.

Jak mogta tak zle odczytac¢ jego intencje? Musiata jednak przyznac, ze instynkt jej nie za-
widdl. Ten mezczyzna byt inny niz wszyscy.

Biegta przed siebie na oslep, myslac tylko o tym, ze potrzebuje ciemnego zakatka, w kto-
rym si¢ zaszyje. Gdy przystangta, zeby zaczerpnac tchu, dotarto do niej, Ze jest na tarasie przed
gabinetem, zupetnie sama.

Coz, udato si¢ jej wszystko zrujnowac, cho¢ nie w taki sposob, jak to sobie zaplanowata.
Postanowita, ze wyjedzie jutro z samego rana, wczesniej jednak napisze list do Jacka. Nie mogta
pozwoli¢, by pragnienie jego bliskosci wptyneto na jej zamiary. Zanim wrobci, jego juz nie bg-
dzie.

| nigdy wigcej go nie zobaczy.

Dygoczac z chtodu, przed ktorym nie chronita jej skapa suknia, ukryta twarz w dtoniach
| zaptakata z rozpacza. Zatracona w bolu, ledwie zauwazyta meska dton na swoim ramieniu.

— Belle, prosze cig, przestan ptakac.

Rozpoznata glos Carringtona. Podniosta wzrok, a jej serce mocniej zabito ze wstydu, za-
ktopotania... i zadzy.

— Tak bardzo przepraszam... — chlipneta.

W nastepnej chwili byta juz w ramionach Jacka i rozkoszowata si¢ jego cieptem. Jedna
reka glaskat ja po gestych wtosach, a druga tulit, mocno i opiekunczo.

— Nie, skarbie, to moja wina! — wyszeptat. — Cokolwiek staratas si¢ zrobi¢ i udowodni¢,
pamigtaj, ze nigdy nie pragnatem twojej krzywdy.



Myslami raptownie powrdcita do chwili sprzed dwunastu lat, kiedy spadta z konia, a oj-
ciec wzial jg w ramiona i przytulit.

Teraz juz wiedziata na pewno, ze kapitan Jack Carrington jest inny niz wszyscy, niepo-
wtarzalny. Byt uciele$nieniem wszystkiego, 0 czym marzyla.

| jak kazde marzenie byt dla niej niecosiagalny.

Dopiero po dtuzszej chwili Belle zdotata powstrzymac potok tez i powoli odsuneta sie od
Jacka. Pozwolit jej na to, ale nadal trzymat ja luzno w objeciach.

— Belle, nie rozumiem, co si¢ zdarzyto dzisiejszego wieczoru, cho¢ pragne zrozumiec, i to
z catej mocy — powiedziat. — Wiem jednak, Ze oboje jesteSmy zbyt poruszeni, zeby teraz o tym
rozmawia¢. Potoz sie spa¢, moja droga. Porozmawiamy o tym jutro, zgoda? — Delikatnie pchnat
ja ku drzwiom. — Lepiej juz idz, poki jeszcze moge nad soba zapanowac i pozwoli¢ ci odejs¢ —
dodat przez Sci$nigte gardto.

Popatrzyta na niego, lecz w blasku ksiezyca nie zdotata dostrzec jego twarzy.

— Dzigkuje — szepneta i odeszta chwiejnym krokiem.



ROZDZIAL. SZESNASTY

Jack z najwigkszym trudem zapanowat nad pozadaniem, kiedy Belle odchodzita w po-
$piechu. Musiat uspokoi¢ obolate od zadzy ciato, cho¢ wiedziat, ze jeszcze godzinami bedzie da-
wato o sobie znac.

Zasmiat si¢ chrapliwie. Odtracit awanse Belle. Gdyby Aubrey to widzial, zaciagnatby go
do zaktadu dla obtgkanych.

Cokolwiek zamierzata Belle, tak naprawde wcale nie chciata, by przyjat jej zaproszenie
i skorzystat z tego, co mu oferowata w tak ostentacyjny sposob.

Powiedziat sobie, ze porozmawia z nig jutro. Zanosito si¢ na bardzo niezr¢czng pogawed-
ke, ale nie chcial wyjezdza¢ z Bellehaven, nie poznawszy uprzednio prawdy. Musiat sktoni¢ jg do
wyznania, dlaczego upozowata si¢ na kobiete catkowicie odmienng od tej, ktorg znal, i dlaczego
ptakata potem w jego ramionach tak, jakby pekato jej serce.

Jack wrocit do swojego pokoju, westchnat cigzko i siggnat po karafke z brandy. Nalat so-
bie spory kieliszek, po czym usiadt, by szuka¢ ukojenia w alkoholu. Wiedziat jednak, ze nim od-
zyska chocby namiastke spokoju, pewnie bedzie juz switato, wigc tej nocy nie miat co liczy¢ na
dhugi i odprgzajacy sen.

Zgodnie z przewidywaniami ocknat si¢ po krotkiej drzemce rownie zmeczony jak przed
nig. Mimo to nie mogt si¢ doczeka¢ spotkania z Belle. Cieszy! sig, ze ja zobaczy, ale tez obawial,
ze bedzie to finat ich znajomosci.

Wczesnie zjawit si¢ w jadalni, jednak nie zastat w niej Belle. Rozczarowany, poprosit
Watsona o kawe i befsztyk.

Kamerdyner niezwtocznie przyniést dzbanek.

— Dzigkuje, ze wezoraj wieczorem zadbat pan o nasza panig — wyszeptat nieoczekiwanie,
kiedy napetniat filizank¢ Jacka. — Nie byta soba. To si¢ rzadko zdarza.

Speszony Jack opart si¢ tokciem o potke nad kominkiem i wypit tyk aromatycznej kawy.
Nadal nie przywykt do tego, ze tutejsza stuzba zauwazata prawie wszystko, co si¢ dziato
w domu.

— Lady Belle przyjdzie za chwile — dodat Watson. — Tak powiedziata Jane. Stonko swieci,
to moze pan kapitan zje na tarasie?

Jack pomyslat, Ze na tarasie mozna byto ukry¢ si¢ za krzewami glogu i w spokoju poroz-
mawiac.

— Tak, bardzo chetnie. — Popatrzyt na Watsona z wdzigecznoscia.

W tej samej chwili ujrzat Belle. Tym razem nie wecielita si¢ w role kuszacej uwodzicielki,
lecz powrocita do swojego zwyktego wizerunku zdystansowanej, skromnej kobiety.

Miata na sobie najbardziej nieatrakcyjng sukni¢ ze wszystkich, ktore dotad nosita — ciem-
noszarg z dtugimi r¢kawami, bez zadnych ozdob, niemal doskonale maskujaca cata sylwetke.

Na widok Jacka przy kominku Belle zamarta, wyraznie przestraszona. Po chwili wahania
westchneta i popatrzyta mu w oczy. Jack ostroznie zblizyt si¢ do niej, jak do ptochliwego Zrebie-
cia.

— Watson poda $niadanie na tarasie — oznajmil na powitanie. — Zjesz ze mng?

Zauwazyl, ze sie wzdrygneta, i natychmiast zapragnat ja przytulié, jak ostatniej nocy. Po-
wstrzymat si¢ z wielkim trudem, ale dostrzegt, Zze Belle nie odrywa wzroku od jego twarzy. Nie
mial pojecia, dlaczego przygladata mu si¢ z tak wytezong uwaga.

Wreszcie wypuscita z ptuc dlugo wstrzymywane powietrze i uSmiechneta sie niepewnie.



— Z przyjemnoscia — odparta cicho.

Jack podat jej ramie. Ostroznie wzigta go pod reke, a on zamknat oczy, delektujgc sie jej
bliskoscig. Gdy wychodzili na taras, cieszyt si¢ jak dziecko, ze ponownie spedzi z nig troche cza-
su.

Belle odetchneta z ulga, gdy po wczorajszych wydarzeniach Jack nie spogladat na nig
z pogarda. Chociaz nocg potraktowat jg bardzo wspaniatomyslnie i zyczliwie, nie byta pewna,
czy rankiem nie odwrdci si¢ od niej z niechecia.

Nalezato przedstawi¢ mu jakie§ wytlumaczenie swojego osobliwego zachowania, ale po
nieprzespanej nocy nic nie przychodzito jej do gtowy.

Pozostawato jej jedynie wyzna¢ prawde.

Watson w pospiechu przynidst tacg ze sniadaniem i przez kilka minut nakrywat do stotu,
co dato Belle czas na ochloni¢cie. Gdy si¢ uktonit i w koncu odszedt, wzieta gleboki oddech.
Czuta, ze musi chwyci¢ byka za rogi, gdyz lada moment opusci ja odwaga.

— Pragne ponownie ci¢ przeprosié¢ za to, co zaszto wczoraj wieczorem — przemowita z na-
pieciem, a jej policzki poczerwieniaty. — Mam nadzieje, ze nie czujesz do mnie odrazy.

— W zadnym wypadku! — zaprzeczyt z mocg Jack.

Belle odetchneta z ulga, a ucisk w jej piersi nieco zelzat.

— W oczywisty sposob dates mi do zrozumienia, Ze nie jestes mng zainteresowany — po-
wiedziata i usmiechneta si¢ niepewnie. — Dlatego obiecuje, ze wigcej nie bedg... okazywac ci...
wzgledow.

— Twoim zdaniem nie bytem zainteresowany? — powtorzyt i zasmiat si¢ z wysitkiem. —
Nie sposob nie pozadac tak atrakcyjnej kobiety jak ty! A pragne ci¢ jeszcze bardziej, odkad si¢
przekonatem, ze twoj umyst dorownuje powabem ciatu. Podziwiam twoj charakter.

Pokrecita gtowa, jakby nie rozumiata jego stow.

— Ale skoro mnie chciates, a ja robitam wszystko, by ci si¢ odda¢, to dlaczego... — zawa-
hata si¢ i umilkta.

— Nie interesuja mnie takie sztuczki — odpart bez ogrodek. — Jestes inna, a twoje nienatu-
ralne i wyuzdane zachowanie wprawito mnie w zdumienie. Uwazam, ze powinno nas taczy¢ co$
wiecej niz tylko bezmysIna namigtnos$¢. Poza tym wydaje mi si¢, ze tylko ja wczoraj czutem po-
zadanie. Belle. Mam swoja dume i nie chcg, aby$ traktowata mnie jak byle zabawke.

Belle nie wierzyta wiasnym uszom. Naprawde uwazal, ze probowata go wykorzystac
i manipulowata nim tak, jak ten przebrzydty Bellingham manipulowat nig przez lata?

— To nigdy nie bylo moim zamiarem! — zaprotestowata wstrzas$nigta.

Jack ze zmeczenia potart twarz dionia.

—Wybacz — mruknat. — Wiem, Ze chciatas dla mnie jak najlepiej. Zrozum jednak, ze nie
pozwole, bys oddawata mi swoje ciato w ramach chybionego poczucia wdzigcznosci. Ogromnie
ci¢ pragne, lecz nie chce udawanych pocalunkéw ani pomystowych sztuczek, ktore majg mnie
doprowadzi¢ do ekstazy, gdyz wyczuwam w tym fatsz.

Mysli kiebity si¢ jej w gltowie. A zatem go rozbudzita, ale jej nie posiadt, gdyz wyczuwat,
ze go nie pragneta? Belle miata wrazenie, ze wali si¢ ostatni mur, ktorym odgrodzita si¢ od Jacka.

— Belle — dodat tagodnie. — Jesli kiedy$ zblizymy si¢ do sicbie bardziej niz teraz, chce,
aby$ pragneta mnie tak, jak ja pragne ciebie. Jestem gotow czekaé tak dtugo, az bedziesz na to
w petni gotowa. Chce wspolnie z tobg przezywac radosé i rozkosz.

Rados¢? Rozkosz? Pokrecita glowa. Po ostatnich szesciu latach mogtaby stworzy¢ cat-
kiem obszerny stownik okreslen opisujacych stosunki damsko-meskie, ale z pewnoscia nie znala-
ztyby si¢ w nim te dwa stowa: rados¢ i rozkosz.

— Jesli naprawde tego pragniesz, to niestety, czeka cie wieczne oczekiwanie — odparta.



— Wieczne? — Obserwowat ja z uwagg. — Chcesz powiedzieé, ze cho¢ spedzitas z Bellin-
ghamem dtugie lata, ani razu nie zapewnit ci ani radosci, ani rozkoszy?

Belle zasmiata si¢ z gorycza.

— Rozkosz — burkneta ironicznie. — Rozkosz to co$, co mezczyzna czerpie z kobiecego
ciala, a jedyne, co daje w zamian, to nasienie, ktore rozbryzguje po jej poscieli.

Jakkolwiek trafna bylta ta ocena, Belle momentalnie pozatowata, ze nie potrafi trzymac je-
zyka na wodzy.

— Wybacz — wyszeptata. — Nie powinnam byta.

Jack tagodnie pokrecit glowa, a na jego obliczu ukazato si¢ zdumienie.

— Moja biedna Belle — powiedziat z czuto$cia. — To wiele wyjasnia. Zahuje, ze kto$ nie za-
strzelit Bellinghama.

Nim zdazyta pojac sens tych stow, zapytat:

— Ale nawet majac to wszystko na wzgledzie, skoro wodzitas mnie na pokuszenie wytacz-
nie po to, by wyrazi¢ wdzigcznos¢, dlaczego w ostatniej chwili naszty cie watpliwosci? Czemu
ptakatas podczas pocatunku? Czego naprawdg chciatas, Belle?

Popatrzyta mu gigboko w oczy.

Chciafam dowies¢, ze jestes wart tyle samo, co kazdy inny mezczyzna. Pragnelam wyrzu-
ci¢ cig z serca i odprawi¢ precz, bo jeszCze troche, a musialabym blagacé cig na kleczkach, bys
pozostat i nigdy nie wyjezdzal.

Te stowa nie przesztyby jej przez gardto, ale nim zdazyta wymysli¢ jakas wiarygodng od-
powiedz, Jack przemowit ponownie.

— Czy chciatas mnie zaspokoi¢ do tego stopnia, bym nie miat sit protestowac, kiedy be-
dziesz mnie odsytata? — spytat.

Nie mogt si¢ domysli¢ catej prawdy, lecz odgadt sporg jej czesé.

— Tak... — wyjakata speszona.

Wiedziata, ze nie powinna wdawac si¢ w wyjasnienia, gdyz tylko pogorszy sytuacje.

— Czy chcesz, bym wyjechal? — zapytat po chwili.

Usitowata odwroci¢ wzrok, ale Jack zdawat si¢ hipnotyzowac ja spojrzeniem.

—Ja... Tak! Nie! Och, sama nie wiem! — krzykngta z rozpacza.

Zamknat oczy 1 wymamrotat co$, co brzmiato jak: ,,Dzigki Bogu”.

— Ja tez powinienem tego chcie¢ — dodat. — Musimy si¢ rozsta¢, zanim stanie si¢ to na-
prawde trudne.

Powoli dotart do niej sens jego stow.

— Wigc i ty wyczuwasz, ze co$ nas taczy? — zapytata niepewnie.

Jack westchnat i pokiwatl glows.

—Jak najbardziej — przyznat. — | podobnie jak ty, nie mam pojecia, co z tym fantem zro-
bi¢. W tej chwili najbardziej na $wiecie pragnatbym pozosta¢ przy tobie na zawsze, ale oboje
wiemy, ze to nie wchodzi w gre. Powinienem przecigé¢ ten wezel gordyjski i wyjechaé w tej
chwili, ale jesli nie kazesz mi si¢ stad ulotni¢... Belle, nie zdotam tego zrobi¢. Poméz i mnie,
I sobie, kaz mi stad znikna¢, Belle. Prosze cig...

Chciata co$ powiedzie¢, ale wzruszenie i rados¢ odebraty jej mowg.

— A moze jednak zostatbys$ nieco dhuzej? — zapytata spontanicznie, zapomniawszy, ze pro-
sit jg o roztropng odpowiedz. — Czutabym sie o wiele spokojniej, gdybys podjat si¢ kierowania
straza posiadtosci, o ile zajdzie taka potrzeba. Poza tym jeszcze nie odzyskates peini sit, a nie
chce si¢ denerwowac, ze co$ ztego spotka ci¢ podczas podrdzy.

Wiedziata, ze si¢ powtarza. Jej wyjasnienia nie brzmiaty ani troche przekonujaco i oboje
zdawali sobie z tego sprawe.



Jack odwrocit wzrok. Belle wyczuwata narastajace w nim napigcie i modlita si¢ w duchu,
by przyjat jej zaproszenie.

W koncu ponownie na nig popatrzyt.

— Dobrze, Belle... — westchnat. — To szalenstwo, ale pozostane jeszcze przez tydzien. Po-
tem jednak bed¢ musiat...

— Wyjecha¢ — dokonczyta za niego pospiesznie. — Wiem. Za tydzien juz nie bede cie za-
trzymywacé. Obiecuje.

Usmiechnat si¢ do niej z czutoscia.

— A ja obiecuje, ze bede przyjmowat od ciebie tylko to, co ofiarujesz mi z ochota i rado-
$cig — zapowiedziat i ucatowat jej dton. — A teraz najlepiej bedzie, jesli zaprowadze ci¢ do domu.
Stonce mito przygrzewa, ale wiatr jest dos¢ przenikliwy.

Poprowadzit jag do budynku, gdzie gospodyni niemal natychmiast poprosita Belle o roz-
mowe. Jack uklonit si¢ nisko i odszedt. Belle powiodta za nim wzrokiem, kiedy wspinat si¢ po
schodach.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Jack uznal, Ze moze sobie pozwoli¢ na jeszcze jeden tydzien zwtoki, a w drodze do swo-
jego pokoju postanowit napisa¢ list do Carrington Grove. Przed wyjazdem z Londynu wystat bli-
skim krotka notatke z informacja, ze odzyskuje sity i bedzie podréozowat do domu wygodnymi
etapami. Zapewne oczekiwali go juz od kilku dni, wigc musial ich zawiadomic¢, ze dochodzi do
siebie w domu przyjaciotki i wznowi podroz za tydzien.

Ostatniej nocy dlugo si¢ zastanawiat, jak to mozliwe, ze kobieta, ktora zyta z uwodzenia,
urzadzita tak kuszgce przedstawienie, skoro nic a nic nie czuta. Teraz przyszto mu do glowy, ze
z pewnoscia Belle wtajemniczono w sprawy cielesne, gdy byta bardzo mtoda, nim jeszcze natu-
ralne potrzeby sktonity ja do poznawania tej sfery.

Kiedy spotkali si¢ na lunchu, atmosfera migdzy nimi znacznie si¢ poprawita, a skrgpowa-
nie znikto bez $ladu pdzniejszym popotudniem, podczas ich drugiego objazdu Bellehaven.
W trakcie pierwszej przejazdzki Belle unikata zasiedlonych obszaréw, teraz jednak zatrzymywata
si¢ przy kazdym domu i polu, na ktorym pracowali chtopi, i przedstawiata im Jacka jako zotnie-
rza, ktory organizuje ochrone Bellehaven.

Wiadomo$¢ o napadzie na powoz juz si¢ rozeszta po okolicy. Kilku mezczyzn podzigko-
wato Jackowi za pomoc udzielong ich pani i obiecato wsparcie w obronie posiadtosci.

Wiejska spoteczno$¢ w oczywisty i niewatpliwy sposob lubita oraz szanowata Belle. Jack
uswiadomit sobie, ze ci ludzie z pewnoscig nic nie wiedzg o latach, ktore spgdzita w Londynie.
Dla nich byta damg na wto$ciach, troszczacg si¢ o nich i ich godne zycie.

Pomyslal, ze w rzeczy samej, Belle nie jest nikim innym.

Szacunek, ktorym ja darzono, byt jednak kruchy. Gdyby Jack napomknat o jej dawnym
zyciu lub wykonat nazbyt poufaty gest, dobra opinia Belle legtaby w gruzach.

Podobnie jak poprzedniego dnia, przejazdzke zakonczyli na wzgorzu z widokiem na Bel-
lehaven.

— Dzierzawcy niewatpliwie bardzo ci¢ cenig. M6j ojciec mawial, ze ich szacunek to do-
wod najwyzszego uznania dla wiasciciela ziemskiego — zauwazyt Jack, gdy popijali wino, ktore
ze sobg wziela. — Swietnie sobie radzisz w Bellehaven.

— Wszystko tutaj chodzito jak w zegarku, kiedy statam si¢ wtascicielka posiadtosci. Mgj
ojciec rowniez wiedziat, jak wazna jest troska o ziemig i 0 ludzi, ktorzy ja uprawiaja.

Jack momentalnie nadstawit uszu.

— Twoj ojciec byt wiascicielem ziemskim? — spytat z ciekawoscia.

— Nie, byl mtodszym synem, wigc musiatl sam uktada¢ sobie zycie. Marzyt o zgromadze-
niu majatku, ktory pozwolitby mu na zakup takiej posiadtosci. — Usmiechneta si¢ niewesoto. —
Pewnie bylby szczesliwy, ze jego corce si¢ powiodto, cho¢ watpie, by aprobowat sposob, w jaki
nabyta majatek ziemski.

— Juz nie zyje?

— Niestety. Zmarl, gdy miatam trzynascie lat.

— Przykro mi.

Jack odetchnat gteboko. Tak bardzo pragnat, by opowiedziata mu wiecej, lecz Belle umil-
kta ze spuszczonym wzrokiem.

— Z pewnoscig bardzo go kochatas — odezwat si¢ Jack po chwili.

Gdy przeniosta na niego spojrzenie, na jej rzesach I$nity izy.

— Tak — potwierdzita cicho. — Przez lata myslatam tylko o tym, ze na szczgscie nigdy si¢



nie dowie, jak nisko upadtam.

,,Bytby z ciebie dumny”, zapragnat jej powiedzie¢. ,,Bytby dumny z tego, jak odwaznie
stawiasz czoto niewiarygodnie ztemu losowi, Kierujac si¢ godnoscia i szlachetnoscig”.

Zastanawial si¢, czy powiedzie¢ jej to wszystko, kiedy Belle nagle usmiechneta sie do
niego.

— Chyba juz po wielokro¢ zastanawiates sig, jak to mozliwe, ze zostatam tym... kim je-
stem — oznajmita. — Wiem, ze dyskretnie ciagnates moja shuzbe za jezyk. — Zawiesita glos, a Jack
poczut, jak na jego twarzy wykwitaja rumience. — Okazates si¢ jednak dzentelmenem i nie zapy-
tates mnie wprost. Nie jest to czas, ktory chciatabym wspomina¢. Mama zmarta niedtugo po tacie
i nie byto juz pieniedzy... Nie byto nic.

— Nie miatas innych bliskich?

Na moment zamkneta oczy, jakby sama wzmianka o rodzinie wywotywata bol w jej ser-
cu.

— Nie, nie miatam nikogo — odparta. — Pewnie mozesz sobie wyobrazié¢, co si¢ stato po-
tem. Tak czy inaczej, ta historia jest nazbyt dtuga i nazbyt meczaca, aby ja przytaczac.

Jack nie mogt uwierzy¢, ze Belle nie miata zadnych krewnych. Podejrzewal, ze byta
dzieckiem z nieprawego toza lub tez owocem mezaliansu tak dramatycznego, ze obie rodziny od-
ciely si¢ od kochankow.

Wyprostowata si¢ i objeta ramionami.

— Chociaz nie miatam wyboru, nienawidzitam si¢ za to, co mnie spotkato — wyznata.

Chcial powiedzie¢ cos, co zarazem byloby szczere i jej nie urazito.

— Mysle, ze jeste$ najodwazniejsza i najwspanialsza kobieta, jaka kiedykolwiek znatem —
o$wiadczyt.

Te stowa zabrzmiaty szczerze i otwarcie, lecz mimo to spojrzata na niego ostro, jakby
Z niej drwil.

— Naprawde, Belle — podkreslit. — Czy kiedykolwiek ci¢ oktamatem?

Whpatrywata si¢ w niego, coraz lepiej rozumiejac, ze powinna mu uwierzy¢. W koncu
usmiechneta si¢ niepewnie.

— Oby tylko twoja matka tego nie styszata... — westchneta. — Przyznam jednak, ze twoje
stowa sg bardzo szlachetne i jestem ci za nie wdzigczna.

Jej usmiech przygast, kiedy dotkneta dtoni Jacka. Kobiety dotykaty go wielokrotnie, na
rozmaite sposoby, ale zadna z ich pieszczot nie wydawata si¢ tak intymna i czuta, jak ostrozny
dotyk palcow Belle.

— Do niedawna gardzitam potrzebami, ktore lezg u podtoza zachowania mezczyzn — wy-
znata. — Teraz je troch¢ rozumiem. Nie uwazam, by twoj dotyk byt odrazajacy.

— Cieszy mnie to. — Jack usmiechnat si¢ do nie;.

— Jeste$ dla mnie taki dobry — ciagneta Belle, odwzajemniajac jego usmiech. — Wrazliwy,
czuty i delikatny. Szkoda, ze nie zachowywatam si¢ tak, jak bys sobie tego zyczyt.

— Marzg, bys ktoregos dnia pocatowata mnie tak jak ostatniego wieczoru, ale zrobita to
Z potrzeby serca.

— Zatem wcigz mnie pragniesz po tym, jak si¢ zbtaznitam? — Nie mogta w to uwierzy¢.

Jack wpatrywat si¢ w nig z uwaga.

— Pragng cie przy kazdym oddechu, ale bardzo powaznie traktuj¢ swoje obietnice — 0znaj-
mit.

— Nie sadze, bym byta zdolna do odczuwania tego co ty — odparta ghucho.

— Do tej pory zmuszano ci¢ do zblizen. Skad wigc miataby$ wiedzie¢, jak moga by¢ piek-
ne.



— To, co mowisz, brzmi cudownie.

— I moze by¢ cudowne. Z odpowiednig osobg.

— Chciatabym tego doswiadczy¢ — odparta po chwili milczenia.

— A ja chciatbym ci to pokaza¢, gdy bedziesz gotowa.

Belle przyjrzata mu si¢ z uwaga.

— Ale skad bede wiedziata, ze jestem gotowa? — zapytata.

Jack zasmiat si¢ chrapliwie.

— Nie bedziesz miata co do tego zadnych watpliwosci — odrzekt.

Przysuneta si¢ do niego z zamknigtymi oczami, a zaskoczony Jack odchylit gtowe.

Zarumieniona z nadmiaru emocji Belle otworzyta oczy i zatopita w Jacku uwazne spoj-
rzenie.

— Chce ci¢ pocatlowac¢ — wyszeptata.

— Naprawde? — spytal, nie wierzac we wlasne szczescie. — Ale dlaczego?

Popatrzyta na jego wargi i przesungta po nich palcem.

— Nigdy dotad nie pragnetam pocatlowaé mezczyzny i cheg wiedzieé, co poczuj¢ podczas
takiego pocatunku. Mam $§wiadomos¢, ze pozwolisz mi przerwac, kiedy sobie tego zazycze. Dla-
tego chciatabym spyta¢, czy moge ci¢ pocatowac.

Jack miat tylko nadzieje, ze zdota nad sobg zapanowac.

— Tak — odpart.

Siedzial nieruchomo, czujac narastajaca ekscytacje. Belle przysuneta si¢ jeszcze blizej
I ostroznie, niepewnie pocatowata go w usta. Byt to wstydliwy pocatunek, co$, co dotad Jack
uwazat tylko za wstgp do dalszych pieszczot. Nie wyobrazat sobie, ze tak zwyczajny przejaw
czutosci moze zamiesza¢ mu w glowie i pobudzi¢ jego zmysty.

Belle zarzucita mu rece na szyj¢ i mocniej przycisneta wargi do jego ust, badajac ich kon-
tury, pieszczac i delektujac si¢ nimi, zarazem podniecajaco i naiwnie. Pomyslat, ze trafit do nie-
ba. Kiedy po chwili oderwata si¢ od niego, otoczyt ja ramionami i przytulit, a potem ujat jej dton,
by potozy¢ ja sobie na piersi. Zorientowata si¢ wtedy, ze ich serca bijg w tym samym tempie.

— Czujesz? — wyszeptat. — Nasze serca uderzaja jednym rytmem. Wtasnie tak powinna
wygladac bliskos¢, Belle. Wtasnie tak bedzie migdzy nami juz na zawsze.

— To jest pigkne — odparta z zachwytem. — Dzi¢kuje ci, Jack.

Pocatowat jg w czubek glowy iprzez dtugi czas siedzieli bez ruchu, wtuleni w siebie.
Jack oddychat cicho i ostroznie, jakby si¢ bat, Zze nawet najmniejsza zmiana moze przerwaé t¢
szczesliwa, ulotng chwile.

Nagty powiew popotudniowego wiatru sprawit w koncu, ze Belle zadrzata.

— Powinnismy wraca¢ — powiedziata i odsuneta si¢ niechetnie.

— Racja — przytaknat. — Mae bedzie si¢ zastanawiata, co nas zatrzymato. Obiecatem jej
partyjke bilardu przed kolacja.

W drodze do dwukotki Belle pozwolita mu trzymac sie¢ za reke.

— Nigdy nie zapomng tego popotudnia — wyznata, gdy przystangli obok powozu.

— Ja rowniez — odpart z wdzigcznoscia Jack.

Dwa wieczory pozniej Belle nucita pod nosem, przebierajac si¢ do kolacji w gustowng
sukni¢ z akwamarynowego jedwabiu, starannie przerobiong przez Jane. Na delikatnym materiale
krotkich rekawkow oraz stosownie pomniejszonego dekoltu I$nity cekiny. Belle wiedziata, ze
w zadnej innej kreacji nie wyglada rownie atrakcyjnie.

Cieszyta sie na kolejny cudowny wieczor. Cheiata si¢ Smia¢, pogawedzi¢ przy doskonatej
kolacji, a moze nawet zacheci¢ Mae, by uraczyta ich jedng ze swoich licznych anegdot. Po posit-
ku Mae wycofataby si¢ dyskretnie, pozostawiajac Belle i kapitana pograzonych w rozmowie przy



kominku.

Po raz pierwszy od $mierci rodzicoéw Belle byta szczesliwa, chociaz to stowo nie do kon-
ca opisywalo to, co czuta w obecnosci Jacka. Cieszyta si¢ nieznang dotad radoscia i bata sig tyl-
ko, ze przyjdzie moment, w ktorym przyjdzie jej za to stono zaptacic.

W miar¢ uptywu czasu Belle z coraz wigksza niecierpliwoscia czekata, az positek i wie-
czorna herbatka dobiegng wreszcie konca. Co prawda nie do$wiadczata niepokoju, ktory dreczyt
ja tydzien wczesniej, gdy postanowita uwies¢ Jacka, a potem go odprawic, lecz jej umyst oraz
ciato i tak zdawaty si¢ kipie¢ z emociji.

Watson i Mae w koncu opuscili jadalnie. Pomimo wewngtrznego poruszenia Belle pomy-
Slata, ze wiasciwie zachowuje si¢ tak jak zwykle. Zachwiata si¢ jednak w swoim przekonaniu,
Zrozumiawszy, ze w pomieszczeniu zapadta gtucha cisza.

Belle podniosta wzrok na Jacka i zarumienita si¢ ze skruchg.

— Widzg, ze moje uwagi na temat poezji Byrona nie byly az tak fascynujace, jak mozna
by si¢ spodziewa¢ — zauwazyt z rozbawieniem.

— Nie, wcale nie o to chodzi — zaprzeczyta pospiesznie. — Po prostu nie mogtam si¢ docze-
ka¢, az bede mogta ci¢ znowu pocatowac.

Usmiechnat si¢ szerzej, a w jego oczach btysneto pozadanie.

— W takim razie nie ma potrzeby, bys czekata jeszcze dtuzej, moja pigkna — szepnat.

Belle podeszta blizej i usiadta mu na kolanach, a on rozchylit wargi do pocatunku.

Catowata go gleboko, cieszac si¢ podnieceniem, ktore ja przepetniato. Wyczuta jednak, ze
Jack jest powsciagliwy i stara si¢ nie utraci¢ panowania nad sobg. Postanowiwszy sktoni¢ go do
bardziej ozywionej reakcji, zwilzyta jezykiem jego wargi.

Jack zacisnat dtonie na jej ramionach i mocniej do niej przywart.

Jej piersi nagle staty si¢ petne i cigzkie. Pragneta, by dotknat ich dtonmi, kiedy jednak sta-
rata si¢ przesuna¢ jego rgke, przerwat pocatunek.

— Ale ja chce, Zeby$ mnie dotknal — zaprotestowata.

Zauwazyta jego pociemniate oczy i nieréwny oddech.

— Gdzie?

Pokierowata jego dton na swdj biust.

— Tutaj — odparta.

Jack jednak nawet nie drgnat. Belle westchneta z frustracja.

— Popies¢ mnie, prosze — wyszeptata namigtnie.

Odetchnat gi¢boko i zacisngt dlon na jej piersi. Nie odrywajac wzroku od twarzy Belle,
poruszyt reka, zataczajac kotka kciukiem.

Jekneta 1 wpita si¢ wargami w jego usta. Wtasng dtonig naprowadzita jego reke tam, gdzie
powinna si¢ znajdowac, ale to, co robit Jack, nie byto w stanie zaspokoi¢ pragnienia, ktore w niej
narastato. Czuta coraz silniejsze pulsowanie migdzy udami. Odsuneta si¢ i opuscita stan sukni,
prezentujac kragte, jedrne piersi.

W istocie, teraz znacznie silniej odczuwata jego pieszczoty. Zaskoczyta samg sicbie, na-
gle wykrzykujac jego imi¢. Pragneta jednak jeszcze wigcej. Nigdy wczesniej nie chciata, aby
mezczyzna pobudzat ja wargami. Zwykle, gdy do tego dochodzito, myslata 0 czyms innym, zeby
uchroni¢ umyst przed przykrymi doznaniami.

Tej nocy chciata jednak poczu¢ dotyk ust Jacka na swoich piersiach.

Ponownie przerwata pocatunek.

— Proszg cig, Jack, dotknij mnie tam wargami — powiedziata chrapliwie.

Popatrzyl na nig niepewnie. Zauwazyta, ze jego usta sa wilgotne i nabrzmiate od pocatun-
kéw. Mimo to nie opuscil glowy.



Frustracja i pragnienie nasilaty si¢ w niej z sekundy na sekundg. Zastanawiata si¢, dlacze-
go Jack si¢ waha. Chciata poprosi¢ go ponownie, lecz ze zdumieniem i niedowierzaniem zoba-
czyta, ze podciaga stan jej sukni, zastaniajac piersi.

— Belle, to nie jest odpowiednie miejsce — powiedziat drzacym glosem. — A jesli przyjdzie
lokaj?

Nieprzyjemne wspomnienie niedawnej zenujgcej Sytuacji otrzezwito jej zamglony na-
migtnoscia umyst.

— Masz stusznos$¢ — przyznata oszotomiona. — Nie mozemy robi¢ tego tutaj.

Zsungla si¢ z jego kolan i wzieta go za reke.

— Pojdziesz ze mna? — spytata.

Oswobodzit dton z jej uscisku.

— Dokad, Belle?

W tym momencie mogli tylko doprowadzi¢ do konca to, co rozpoczeli. Kazde inne roz-
wigzanie byloby wzajemna nieuczciwoscig.

Spojrzata na Jacka, ktory siedziat sztywno, z zaci$nigtymi zghami. Nie ruszat si¢ i nie pro-
bowat jej do niczego naktania¢, cho¢ wyraznie widziata, jak bardzo jest podniecony. Gdyby teraz
powiedziata ,,dos¢” albo ,,dobranoc”, pozwolitby jej odejsc.

Przetoczyta si¢ przez nig fala czulosci. Wiedziata, ze nie powinna juz watpi¢ w jego
uczciwos¢ i przyzwoitosc.

— Do mojej sypialni.

Jack wydawat si¢ zaskoczony.

— To nie bytoby roztropne — zauwazyt.

— Ale dlaczego? Powiedziates, ze bedziesz mnie dotykal, jesli zechce. I teraz chee!

— Ale tez obiecatem, ze przestane, a jesli posuniemy si¢ dalej w zaciszu twojej sypialni,
raczej nie uda mi si¢ dotrzymac stowa.

— Nie bgdziesz musiat.

— Czy jestes tego pewna? — Wpatrywat si¢ w nig z uwaga.

Pomyslata o jego oszatamiajaco rozkosznych pieszczotach iwyobrazita sobie o wiele,
wiele wigcej.

— Tak. — Skingta glowa.

— W takim razie, moja pi¢kna, z radoscig pojde z toba tam, dokad zechcesz.

Gdy szli korytarzami domu i wchodzili po schodach, zapat Belle nieco ostabt i ponownie
ogarnety ja watpliwosci. Nie chciata jednak, zeby Jack zauwazyt zmiang jej nastroju, wiec szyb-
ko wciagneta go do sypialni i zamkneta drzwi.

W tym momencie powinna go dotkna¢, zeby catkowicie stracit panowanie nad soba.
Dzieki temu w krytycznym momencie nie zauwazytby, jak ponownie ogarniaja ja odraza i nie-
chec.

Gdy wyciagneta reke, Jack odtracit jg z nieoczekiwang stanowczoscia.

— Dlaczego nie chcesz? — wyjakata zdumiona Belle. — Przeciez tutaj nic ci¢ nie ogranicza.

Z usmiechem pokrecit glowa.

— Zgodzitem si¢ dotrzymac ci towarzystwa — oswiadczyt. — Nie wyrazitem jednak zgody
na zmiang zasad. Bede ci¢ dotykat wszedzie, gdzie zechcesz, i na kazdy sposob, jaki sobie zazy-
czysz. Jednak ty, poza catlowaniem w usta, nie mozesz mnie dotyka¢. — Opuscit spojrzenie na jej
dekolt. — Na dobry poczatek ci¢ rozbiore.

Jego stanowczosé¢ wydata si¢ Belle rownie kuszaca, jak dotyk.

— Dobrze — zgodzita si¢ bez tchu.

Spodziewata sie, ze Jack zsunie z niej jedwabny stan, on jednak stanat za jej plecami i za-



brat si¢ do rozpinania sukni, przy okazji wodzac palcami po plecach i ramionach Belle, a takze
muskajac wargami delikatng skore jej karku.

— Jedwab wydaje si¢ niewiarygodnie gtadki i migkki, kiedy si¢ go dotyka — wyszeptat jej
do ucha. — Nic jednak nie moze si¢ rownaé z aksamitem twojej nagiej skory.

Belle sttumita jek, gdy Jack uporat si¢ z ostatnim zapigciem i potozyt dlonie na jej poslad-
kach, pieszczac je i napawajac si¢ ich jedrnoscig. Potem powoli zsunat rozpieta suknig, przy oka-
zji dotykajac ud Belle i muskajac palcami jej kolana i kostki.

— Mozesz stang¢ obok sukni — powiedziat cicho.

Postusznie wysuneta stopy ze zmigtego jedwabiu.

Wstat i sie wyprostowat, obserwujac Belle z uwagg. Chociaz pozostata w skromnej halce,
czula si¢ tak, jakby rozebrat jg do naga. Mimowolnie skierowata wzrok na jego spodnie i z satys-
fakcja zauwazyta imponujace wybrzuszenie. Chciata do niego siegna¢, ale Jack ponownie ja po-
wstrzymat.

— Moj skarbie, jeste$ stanowczo zbyt szczelnie ostonigta — mruknat i raz jeszcze stanat za
nia.

Tym razem, gdy powoli rozplatywat tasiemki bielizny, jednoczesnie obsypywatl pocatun-
kami obojczyk, ramiona i plecy Belle; drzata z napiecia i wyczekiwania. Gdy halka w koncu z ci-
chym szelestem zsungta si¢ na podloge, Jack odwrodcit do siebie Belle. Stata teraz przed nim,
ubrana tylko w ponczochy i podwiazKki.

— Dotykanie takiej pigknosci zakrawa na $wietokradztwo — wyszeptat i z nabozng czcig
ucatowat jej wargi.

— Badz grzesznikiem, btagam... — poprosita z przestrachem, ze Jack si¢ wycofa, akurat te-
raz, kiedy najbardziej go potrzebowata.

Zasmiat si¢ i skierowat ja ku tozu. Gdy zacisneta palce na jego koszuli, chcac jak najszyb-
ciej zedrzec z niego odziez, stanowczo chwycit ja za rece i odsunat je od siebie.

— Na to jeszcze za wczesnie, moja ksiezniczko. Najpierw ja zaspokoje ciebie.

— Przeciez wtasnie mnie zaspokajasz! Ja tez chce ci¢ dotykac.

— Pozniej bedziesz mnie dotykata tak dtugo, jak zechcesz. Teraz jednak nie przeszkadzaj.

Belle krecito si¢ w glowie i nie potrafita znalez¢ odpowiednich stow protestu, wiec po-
zwolita, by Jack poprowadzit ja do wysokiego t6zka. Patrzyta, jak uktada poduszki, i bez sprzeci-
wu usiadta na brzegu materaca. Nie protestowata, gdy Jack rozchylit jej nogi i powoli, z namasz-
czeniem $ciagnat z nich ponczochy.

Byla wstrzasnigta i zarazem pobudzona swiadomoscia, ze m¢zczyzna oglada jej najbar-
dziej intymne i wrazliwe miejsca, kiedy ona jest catkiem naga, a on w petni ubrany.

Jack nieoczekiwanie ujat stopg Belle i przesunat jezykiem po jej odstonigtych palcach,
jednoczesnie gtaszczac dionig najpierw tydke, a potem udo. Zadrzata, gdy na chwile zamart i de-
likatnie rozchylit jej nogi jeszcze szerzej. Myslata, ze $ni, gdy pochylat nad nig glowg i draznit ja
jezykiem tam, gdzie tego pragneta najbardziej. Podniecenie bylo tak silne, ze wystarczyty sekun-
dy, aby eksplodowata.

Przez dtuga chwilg nie mogta zebra¢ mysli ani wypowiedzie¢ cho¢by jednego stowa.

— Nigdy sobie nie wyobrazatam... — wyjakata w koncu.

— Wilasnie na tym powinna polega¢ rozkosz.

— Ale... oktamate$ mnie.

Jack zmarszczyt brwi.

— Oktamatem ci¢? — spytat ze zdumieniem. — W jaki sposob?

— Dates mi do zrozumienia, ze powinnismy oboje zakosztowac rozkoszy. Na razie o roz-
koszy moze mowi¢ tylko jedno z nas.



Jack rozesmiat sig.

— Wiasciwie masz stusznos$¢, ale za bardzo cie pragne, by ryzykowac wspdlng rozkosz za
pierwszym razem — przyznat. — W zadnym wypadku nie wytrzymatbym dostatecznie diugo.

— Chyba nadszedt czas, by$ dostat to, co ci si¢ nalezy. Oczekuj¢, ze bedziesz teraz robit
doktadnie to, co ci kazg.

— Jestem do twojej catkowitej i niepodzielnej dyspozycji, moja pigkna.

Zgodnie z przewidywaniami Jacka Belle nie musiata si¢ zbytnio wysila¢. Wystarczyto, ze
uwolnita jego imponujaca meskos¢ i przywarta do niej ustami, Jack eksplodowat z niekontrolo-
wanym krzykiem i oszotomiony osunat si¢ na t6zko.

Belle data mu chwile na odpoczynek, a nastgpnie zauwazyta z pewnym wyrzutem, ze
przy tak szybkim obrocie sprawy nie miata okazji nacieszy¢ si¢ jego ciatem, wigc teraz chciataby
kontynuowac¢ eksploracje.

Jak nietrudno si¢ domysli¢, Jack nie miat absolutnie nic przeciwko temu.

W przy¢mionym blasku $wiec Belle zaspokajata cieckawos$¢ i pragnienie, wprowadzajac
w zycie wszystkie swoje fantazje. Z gleboka przyjemnoscig wykorzystywata znane sobie techni-
ki, by ustali¢, co jest dla niego najbardziej satysfakcjonujace, a kierowata si¢ przy tym jego wes-
tchnieniami aprobaty i zadowolenia.

Odkryta wyjatkowo wrazliwe miejsca za uszami Jacka, atakze w zgigciu kolan i przy
kostkach. Delektowata si¢ smakiem jego lekko stonej skory na torsie i brzuchu. Nie protestowata,
gdy wysunat szpilki z jej wlosow, ktore sptynety na jego ciato, zapewniajac mu dodatkowe do-
znania.

Zaskoczyto ja, ze gdy dotarta ponizej pepka, megskos¢ Jacka ponownie si¢ wyprezyta. Bel-
le zadrzata z emocji i bez wahania nagrodzita go pieszczotami.

Zanim zdazyta zapytaé, czy bylby sktonny zaspokoi¢ ja w taki sam sposob jak wezesniej,
Jack uniost jg i posadzit sobie okrakiem na kolanach.

— Tym razem przezyjemy to razem, najdrozsza — zapowiedziat chrapliwie.

Lekko pocatowat Belle w usta, a nastepnie nakierowat ja na siebie i delikatnie przysunat,
nie zatapiajac si¢ jednak w jej rozpalonym wnetrzu.

— Poruszaj sig, jak chcesz, ukochana, i kiedy chcesz — wyszeptat.

Belle niemal natychmiast opuscita biodra, aby jej ciato potaczyto si¢ z ciatem Jacka.
Z usmiechem opart dtonie na jej posladkach i utozyt si¢ tak, by bez trudu, powoli i stopniowo
mogta na nim usias¢.

To, co przez lata bylo dla niej przykrym doswiadczeniem na granicy bolu, teraz okazato
si¢ wrecz rozkoszne. Zachgcona, zakotysata si¢ i poruszyta, raptownie i energicznie, dazac do
celu, ktorego nigdy w taki sposob nie mogta osiggnac.

Tym razem Jack wspial si¢ na szczyt jednoczesnie z nig.

Przez dtugi czas lezeli bez ruchu, az w koncu Jack przysunat si¢ i pocatowat jg w usta.

— Czy to nie pigkne? — zapytal z rozmarzeniem.

W oczach Belle zals$nity tzy. Nawet nie wyobrazata sobie, ze blisko$¢ mezczyzny moze
by¢ tak cudowna.

— Przepigkne — zgodzita sig.

— To dobrze. — Poczuta, ze Jack si¢ usmiecha. — A przeciez dopiero zaczelismy.

P6znym rankiem zajeta rozczesywaniem wloséw Belle zastanawiata sig, jak to mozliwe,
ze pomimo szesciu lat doswiadczen dopiero teraz zaczeta poznawaé wlasne ciato, jego reakcje
i odruchy.

Okazato si¢ takze, ze nie znala si¢ na potrzebach i mozliwosciach mezczyzn. Przez pe-
wien czas drzemali, lecz wkroétce po pierwszym razie Jack obudzit ja, by dowies¢, ze jednej nocy



mozna Kilka razy wspia¢ si¢ na wyzyny ekstazy. Dopiero potem, zmeczeni i wyczerpani, lecz na-
syceni mitoscia, zdotali zapas¢ w gleboki, regenerujacy sen.

Belle usmiechng¢ta si¢ na mysl o tym, ze czeka ja jeszcze kilka wspaniatych dni z Jackiem.
Dzigkowata wszystkim $wietym, ze wystarczylo jej odwagi, by siegna¢ po to, co najcudowniej-
sze w $wiecie.

Rankiem Jack przytulit si¢ do niej z czuto$cig i powiedzial, ze na razie warto zachowywac¢
wzgledna dyskrecje, dlatego najlepiej bedzie, jesli wroci do swojej sypialni. Rzecz jasna, cata
stuzba i tak wkrotce zacznie plotkowa¢ na ich temat, tymczasem jednak nalezato zachowa¢ pozo-
ry.

Inna sprawa, ze zadna z zatrudnionych w posiadtosci 0sob nie potepitaby Belle. Niekto-
rzy, na przyktad Mae, z pewnoscig uradowaliby si¢ perspektywa przysztosci Belle u boku zacne-
go kapitana.

Na razie nie zamierzata ich rozczarowywac. Zreszta, nie mogta si¢ doczeka¢ ponownego
spotkania z Jackiem. Doszta do wniosku, ze pozostato im zbyt mato czasu, aby marnowac go na
przyziemne sprawy domowe i ukrywanie prawdziwych uczué¢ ze wzglgdu na stuzbe. Dlatego nie
zwazajac na poranny chtod, postanowita zjes¢ z Jackiem $niadanie na wzgorzu, na tonie natury
I z dala od wscibskich spojrzen.

—Powiedz kucharce, zeby przygotowata koszyk ze $niadaniem dla mnie i dla kapitana
Carringtona — zwrocita si¢ do Watsona. — Wkrotce wybierzemy si¢ na przejazdzke.

Watson uktonit si¢ uprzejmie.

— Mam nadziejg, ze pani i pan kapitan bgda szczesliwi — powiedziat nieoczekiwanie i wy-
szedt.

Godzing pozniej Belle siedziata w objeciach Jacka na tawce w altance i rozkoszowata si¢
widokiem okolicznych pol oraz smakiem kawy, ktora popijali z jednej filizanki.

— Pigkny dzien, prawda? — westchneta z zachwytem.

— Przepigkny — potwierdzit. — Cho¢ trzeba przyznaé, ze na zachodzie zbierajg si¢ chmury,
ktore wroza rychty deszcz.

— Czymze jest przelotny deszczyk, kiedy dzien tak cudowny?

Jack przytulit ja mocniej.

— Nie wspominajac o cudownej nocy — zauwazyt.

Belle pocatowata go z wdzigcznoscig. Po dtuzszej chwili Jack oderwat si¢ od niej i ze
$miechem wstat z fawKki, przy okazji stracajac na ziemig resztki tostu z szynka oraz filizanke.

— Wszystko jest tak cudowne, ze nie moge usiedzie¢ w miejscu!l — zawotat i przyciagnat
do siebie Belle, zeby zawirowac z nig w ramionach.

— Przestan, kregci mi si¢ w glowie! — zaprotestowata, chichoczac.

— Na pewno nie tak bardzo, jak mnie. Przy tobie zawsze trace rozum — powiedziat i obro-
cit si¢ jeszcze szybciej.

— Wariat! — krzykneta z rozbawieniem i czutoscia.

— Jesli to jest wariactwo, to juz nigdy nie chce by¢ zdrowy na umysle!

— Dos¢, prosze... — wysapata i zmeczona, usiadta na tawce. — Tak bardzo zamieszates mi
w glowie, ze nie wiem, kiedy odzyskam roéwnowage.

— Watpie, zebym kiedykolwiek zdotal odzyska¢ rownowage przy tobie — oznajmit Jack
z nieoczekiwang powaga.

Belle uswiadomita sobie, ze za tych kilka dni szczes$cia bedzie musiata placi¢ latami
smutku i zalu. Nie wiedziata, czy stowa Jacka §wiadcza o tym, ze i On przygotowuje si¢ na zycie
w bolesnej samotnosci. Nie o$mielita si¢ go spyta¢ i tak naprawdg wcale nie chciata tego wie-
dzie¢.



Na szczesécie Jack nie zamierzal kontynuowaé tematu. Spontanicznie pobiegt na skraj
lasu, gdzie staly ruiny starego domu, izaczat garSciami zrywaé $niezyc¢ wiosenng o biatych
dzwonkowatych kwiatach, ktore kotysaty si¢ na rzeskim wietrze.

—To dla mojej damy, pani mego serca i wtadczyni przysztosci — obwiescit po chwili
I padt przed Belle na kolano, wyciagajac ku niej bukiet.

— Urocze kwiaty, jasnie panie rycerzu — odparta, zauroczona skromnym bukietem.

W tym momencie zerwal si¢ wiatr, a po chwili z nieba lungt zimny deszcz. Jack wstat
i pociagnat Belle za soba.

— Jesli pani mego serca nie chce zmoknaé, jasnie pan rycerz proponuje rejteradg do zamku
— 0znajmit.

— Doskonale, jasnie panie rycerzu... — Westchneta teatralnie. — Pani twego serca wyraza
zgodg.

Pot godziny pozniej pozostawili zaprzeg stajennemu i whiegli po schodach do holu, gdzie
powitat ich Watson.

— Napalitem w kominku w salonie — oznajmit, przyjmujac od nich przemoczone okrycia.
— Czy mam przysta¢ panstwu grzane wino?

— Byliby$my wdzigczni. To §wietna mys$l — pochwalita go Belle.

— 1 jeszcze jedno, prosze pani... — Watson na wszelki wypadek $ciszyt gtos. — Ma pani
goscia.

Zanim Jack zdazyt spyta¢, ktoz taki przybyt w odwiedziny, drzwi salonu si¢ otworzyty
i do holu wszedt elegancko ubrany dzentelmen.

— Witam, lady Belle — powiedziat.

Jack wyprostowat sie, styszac donosny, nieprzyjemny glos. Rupert unidst brwi, rownie
przykro zaskoczony.

— Kapitan Carrington... — wycedzit. — Ciekawy zbieg okolicznosci.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Jack zamarl, rozpoznawszy barona, i odwzajemnit jego nieprzyjazne spojrzenie.

— Zaprositam tu pana kapitana i uprzejmie zgodzit si¢ przyjecha¢ — odezwata si¢ Belle,
zanim Jack zdazyt cokolwiek powiedzie¢. — Postanowit pozosta¢ pod moim dachem jeszcze
przez kilka dni, zeby wypocza¢ przed wyjazdem na péotnoc. — Jej ton dobitnie $wiadczyt o tym, ze
Rupert nie powinien wtyka¢ nosa w cudze sprawy. — Mozna wiedzie¢, co takiego robi pan na
wsi?

— Moja droga lady Belle, pani wyjazd z Londynu byt tak pospieszny, ze martwitem si¢
0 panig — odpart baron. — Gdy interesy sprowadzity mnie w te okolice, poczutem si¢ w obowigz-
ku odwiedzi¢ panig i spytac, czy wszystko w porzadku.

— Jest pan bardzo troskliwy — oznajmita chtodno.

Jack podszedt blizej i potozyt dlon na ramieniu Belle, jakby chciat ja podtrzymac na du-
chu.

Rupert zmruzyt oczy i zawiesit wzrok na r¢ce Jacka. Ewidentnie czekat, az Belle ja straci,
oburzona zaborczym gestem. Gdy tego nie zrobita, zamrugat ze zdumieniem i zacisngt zgby,
swiadomy swojej kleski.

— Doszty mnie stuchy, ze kapitan moze pani towarzyszy¢ — zauwazyt typowym dla siebie,
szyderczym tonem. — Mniemam, ze naleza si¢ panu gratulacje, Carrington. Czy przed wyjazdem
do rodziny powréci pan do Londynu po wygrang?

— Po wygrang? — Belle spojrzata pytajaco na Jacka.

Jack w jednej chwili przypomniat sobie $niadanie w klubie po tym, jak pierwszy raz zoba-
czyt pojedynek z udziatem Belle. Zaktad, ktorym on sam wzgardzit, zaproponowali i zawarli inni
dzentelmeni, niemniej odnotowano go w ksiedze zaktadow. Kompletnie zapomniat o tym zdarze-
niu, a Rupert wywnioskowat teraz z jego miny, ze jest to co$, z €zego warto zrobi¢ uzytek.

Jack poczut ucisk w gardle na mysl o tym, jakie wnioski wyciagnie Belle.

— Z pewnoscig nie umkneto to panskiej pamieci — zauwazyt z cynicznym usmieszkiem
Rupert. — Mowie o zaktadzie, ktory dotyczyt pana i naszej uroczej lady Belle.

Belle zdretwiata i powoli wysungta ramig spod dtoni Jacka.

— O jaki zaktad chodzi? — zapytata lodowato.

Rupert zarechotal, wyraznie zadowolony z wrazenia, jakie wywarty na niej jego stowa.
Jack zacisnat pigsci. Miatl ochote skrecic¢ kark baronowi.

— Spiesze przeprosié, moja droga — westchnat Rupert fatszywie. — My, mezczyzni, jeste-
$my niewybrednymi stworzeniami, 0 czym z pewnoscig zdazyta si¢ pani przekonaé. Ktoregos
ranka wychwalatem pod niebiosa pani urode, podkreslajac, ze jest pani niedosi¢zng pigknoscia.
Wierni przyjaciele pana kapitana wyrazili opinig, ze swoim urokiem potrafi on przetamac najbar-
dziej zaciekty kobiecy opor. Wdalismy si¢ w dyspute, ktora zaowocowata zaktadem. Wiekszos¢
obecnych, wtym i ja, twierdzita, ze pozostanie pani obojg¢tna na jego pochlebstwa. — Pokrecit
glowa 1 westchnat, udémiechajac si¢ ztosliwie. — Wielce mnie przygngbia §wiadomos¢, ze nie do-
cenitem zaradnosci i sprytu naszego kapitana.

— Cztonkowie klubu zatozyli sie, ze kapitan mnie... uwiedzie? — Belle nie byta w stanie
spojrze¢ na Jacka.

— Wstyd mi, ze wylozytem kawe na tawe w sposob tak niedelikatny, ale... owszem —
przytaknat Rupert. — Nie da si¢ ukry¢, niestety, ze zainteresowanie zaktadem byto znaczne, wigc
w gre wchodzi z pewnoscig pokazna kwota. Czymze jednak sg pienigdze w zestawieniu z tak nie-



zrownang osoba jak nasza cudowna lady Belle? Coz, odpowiednia sumka z pewnoscia si¢ przyda
przed $lubem, ktory planuje kapitan, jak gtosi plotka.

— Plotki maja to do siebie, ze sg zazwyczaj nieprawdziwe — warknat Jack.

Chciat krzykna¢ do Belle, Ze to nie tak, ale ona konsekwentnie unikata jego spojrzenia.

Nie mogac znies¢ §wiadomoscei, ze ich zwigzek umiera na jego oczach, Jack stanat przed
Belle.

— Belle, przysiggam, ze nie bratem udziatu... — zaczat.

— Czy to prawda? — przerwata mu, kierujac na niego wzrok. — Czy byt zaktad?

— Nie interesowatem si¢ tym. Nie zwracalem uwagi... — Umilkt, wstrza$nigty bolem i ura-
za w jej oczach.

— Czy byl zaktad? — powtorzyta, ale tym razem starannie zaakcentowata kazde stowo.

Jack wiedziat, ze Belle nie ustapi.

— Tak — przyznat cicho.

Belle odwrocita si¢ do Ruperta.

— Dzigkuje, ze wasza lordowska mos$¢ zjawit si¢ tu, powodowany troska o mnie. — powie-
dziata — Tak si¢ jednak niefortunnie sktada, ze mam dzisiaj wiele palacych obowigzkow i goni
mnie czas. Z pewnoscig pragnie pan wznowi¢ podréz przed zmrokiem, wigc stuzba odprowadzi
pana do drzwi. Zycze udanego dnia.

Dygneta i juz miata odejsé¢, lecz lord Rupert chwycit jg za reke 1 przycisnat jej dton do ust.

— Odjade teraz, moja droga, by mogta pani wdac si¢ w nieuchronng ktétnie¢ z Carringto-
nem — oswiadczyt. — Koniec romansu zawsze jest przykry, czyz nie? Spodziewam si¢ jednak, ze
wkrotce ponownie ujrz¢ panig w stolicy. Do zobaczenia, moja pigknosci.

Belle popatrzyta na niego ci¢zkim, ztowrogim wzrokiem.

— Nie jestem panska pigknoscia i nigdy nie bede — burkneta i odeszta, zdawkowo skingw-
szy glowa.

Rupert usmiechnat si¢ triumfalnie i uktonit Jackowi.

— Przykro mi, ze zaktocitem te rozkoszng idylle — powiedzial. — Ale pigkna Belle bedzie
moja, predzej czy pozniej. To wigcej niz pewne.

Po moim trupie, pomyslat Jack. Miat ochote od razu zetrze¢ Ruperta na miazge, ale opa-
nowat si¢ z najwyzszym trudem i bez stowa ruszyt za Belle.

Biegta wtasnie korytarzem, nie bardzo swiadoma, co robi. Miata wrazenie, ze kto§ prze-
szylt jej piers szpada, i najchetniej krzyczataby z bolu.

Zdrada...
— Belle... Zaczekaj!
Uslyszata glos Jacka.

Ogarnety ja mdtosci i pociemniato jej przed oczami. Unidstszy nieco rabek sukni, przy-
$pieszyta kroku, lecz Jack bez trudu ja dogonit.

— Belle, prosze cig... — Chwycil ja za rami¢. — Przynajmniej wystuchaj moich wyjasnien.
Nie chcg, zeby ten padalec Rupert sgczyt ci jad do ucha.

Z wyzSz0scia skierowata na niego zimne spojrzenie.

— Nie wiem, co tu jest do wyjasniania — oznajmita. — Prosze, by$ opuscit mdj dom do ju-
trzejszego poranka.

— Nie wyjade, dopoki mnie nie wystuchasz.

Belle wymownie popatrzyta na jego dton na swoim ramieniu. Jack si¢ zawahat, ale cofnat
reke.

— Dobrze — zgodzita si¢ niechetnie. — Mow, co masz do powiedzenia, i odejdz.

— Nagie fakty, ktore przytoczyt Rupert, s zgodne z prawdg — oznajmit. — Bylismy w klu-



bie, kiedy trwata rozmowa o tym, jak pokonatas nieszczgsnego Wexleya. W przekonaniu, ze
mato kto mi doréwna w fechtunku, moi przyjaciele przedstawili mnie jako kandydata do zwycie-
stwa w pojedynku z toba. Rupert, jak mniemam, w zazdrosci o§wiadczyt, ze nawet jesli wygram
twoj pocatunek, to i tak... nie uczyni¢ z ciebie swojej kochanki. Naturalnie, przez my$l mi nie
przeszto, by uczestniczy¢ w tej szopce, ale kilku tak zwanych dzentelmenéw odnotowato t¢ de-
klaracje jako zaktad. Nigdy o tym nie wspomniatlem, gdyz nic to dla mnie nie znaczy. Naprawde
wymazatem t¢ sprawe z pamigci.

— Niemnigj jednak stanates do pojedynku ze mng — zauwazyla.

— Owszem. Za bardzo mnie intrygowatas, bym mogt zrezygnowac. Chyba jednak nie wie-
rzysz, ze rozmyslnie datem si¢ zrani¢, gdyz chcialem gra¢ na twoich uczuciach, wkras$¢ si¢ do
twojego domu i serca po to wtasnie, by wygra¢ zaktad.

— Z doswiadczenia wiem, ze mezczyzni sg sktonni zrobi¢ niemal wszystko, aby wygraé
zaktad. Przyktadaja ogromng wage do dziwacznych zasad, ktore nakazujg im honorowanie $wist-
kow papieru zdobywanych w grach losowych lub narazanie si¢ na $mier¢ w pojedynku o rzeko-
ma zniewagg. Nie widza rowniez nic zdroznego w unieszczgsliwianiu gospos i pokojowek, ktore
wpadng im w oko.

— Szanujacy si¢ dzentelmeni tak nie postepuja — zaprotestowat Jack. — Belle, wiem zZe je-
ste§ rozztoszCzona, gdyz uznata§ mnie za oszusta i obtudnika. Nie wini¢ ci¢ za to. Jesli jednak ze
spokojem pomyslisz o tym, co nas potaczyto w ostatnim czasie, z pewnosciag dojdziesz do wnio-
sku, ze stowa Ruperta sg podszyte fatszem.

Belle pomyslata, ze Jack mowi tak gtadko, przekonujaco i pozornie szczerze jak Bellin-
gham po Vauxhall. Wyjasnienia i zapewnienia zmartego opiekuna nie przekonaty wtedy Belle,
wigc znalazt inny sposob na jej poskromienie.

Nie mogta zaktada¢, ze Jack Carrington jest lepszy, zwlaszcza ze znata go od niespetna
miesigca.

— Wystuchatam ci¢ — oznajmita spokojnie. — Nadal oczekuje, ze wyjedziesz do jutrzejsze-
go rana.

Jack popatrzyt na nig z uwaga i skinat glowa.

— Wobec tego dtuzej nie bedg ci si¢ narzucal — powiedzial. — Kocham cig, Belle. Jesli mi
nie wierzysz... Jesli twoim zdaniem nasza wspolna rados¢ byta tylko oszustwem, zadne moje
stowa tego nie zmienia.

Byt tak przekonujacy, ze niemal ulegta, ale nagle przyszta jej do glowy pewna mysl.

— Powiedzmy, ze przyjme twoje wyjasnienia... — zaczeta. — Pragne jednak wiedziec, jak
twoim zdaniem miata si¢ skonczyc¢ ta nasza przygoda? Zamierzate$ mnie przekonac, bym zostata
twoja utrzymanka?

— Doszedtem do wniosku, ze powinna$ zosta¢ mojg zong — Wyznat nicoczekiwanie.

Belle juz miata powiedzie¢ co$ kasliwego, ale zabraklo jej tchu w piersi i poczuta, jak
wzbiera w niej wsciektosc.

Jak $miat drwic¢ z niej w tak odrazajacy sposob!

— Och, tak. — Zasmiala si¢ z gorycza. — Z pewnoscig! W takim razie pozwole sobie cig¢ po-
informowac¢, ze nie mam ochoty rezygnowac z wolnosci... Nie oddam wiladzy nad wlasnym zy-
ciem. Nie oddam nikomu, ani m¢zowi, ani opiekunowi. Nie bede niczyja utrzymanka ani natozni-
ca!

— Belle, nie o to mi chodzito...

— Bardzo ci¢ proszg¢ — przerwata mu ze tzami w oczach. — Naprawde powiedzielismy so-
bie juz wszystko. Nie psujmy ostatnich wspolnych chwil. Poniewaz bez watpienia czeka mnie na-
tlok zaje¢, kiedy bedziesz wyjezdzat, juz teraz zycze ci bezpiecznej podrozy.



Jack wydawat si¢ zdruzgotany.

— Obiecatem, ze nie bede przymuszat ci¢ do niczego, na co nie masz ochoty — przypo-
mnial jej. — Pamigetaj jednak, wyjezdzam na twoje zyczenie, a nie z wiasnej woli.

Uklonit sie, a Belle powiodta za nim wzrokiem, kiedy odchodzit. Pomyslata, ze po sze-
$ciu latach spgdzonych w otoczeniu dzentelmenéw z wyzszych sfer nie powinna byta ponownie
da¢ si¢ omamic¢, i sthtumita na wpdét histeryczny $miech. Trudno bylo uwierzy¢, ze niecieszaca si¢
dobra stawg lady Belle skrywata w sobie jeszcze tyle niewinnosci.

Nieszczere oswiadczyny okazaty sie najokrutniejszym ciosem ze wszystkich, ktore mu-
siata przyja¢. Miala uwierzyé, ze szanowany arystokrata zechciatby si¢ ozeni¢ z Kobieta po-
wszechnie znang jako ladacznica? Na samo wspomnienie stow Jacka zapragneta przeszy¢ go
szpada.

Kapitan miat znikna¢ do nastepnego dnia. Poniewaz Belle postanowita pozosta¢ w Belle-
haven na zawsze, nie grozito im ponowne spotkanie. Naprawde jednak czekato ja mnostwo pra-
cy. Belle po raz ostatni ze zto$cig otarta oczy i ruszyta do kuchni.

Miesigc pozniej

Belle siedziata w bibliotece, pochylona nad ksiggami rachunkowymi. Harold, jej zarzad-
ca, dopiero co przedstawit raport o stanie wiosennych upraw.

Stuchajac go, nie mogta nie wspomnie¢ przejazdzki po polach z Jackiem. Teraz, z per-
spektywy czasu, jej furia wydawata si¢ irracjonalna, zwlaszcza ze znikngta zaledwie kilka godzin
po jego wyjezdzie. Po glebszym namysle Belle doszta do wniosku, ze Jack nie probowat jej oszu-
ka¢. Nonsensem byto zakladanie, ze celowo narazat si¢ na Smier¢. Na pewno nie pozwolitby si¢
zrani¢ tylko po to, by wkras¢ si¢ w jej taski.

Niedawno nabrata nawet przekonania, ze Jack szczerze si¢ do niej przywigzal. Gdyby
jego celem byto jedynie wykorzystanie jej dla wygrania zaktadu, uczynitby to wtedy, gdy prébo-
wata go uwies¢.

Z rozmyslan wyrwato ja energiczne stukanie do drzwi. Po chwili do biblioteki weszta
Mae.

— Ranny z ciebie ptaszek — zauwazyta Belle.

— Wraz z czekoladg otrzymatam wazne nowiny i po prostu musiatam do ciebie przybiec —
odparta Mae.

Belle pomyslata z przerazeniem, ze z pewnoscig co$ si¢ stato Jackowi, ale natychmiast
odrzucita ten niedorzeczny pomyst.

— Czyzby wiadcy sprzymierzonych panstw powrocili do Londynu, by ponownie §wigto-
wac? — zapytata lekkim tonem.

— A skadze miatabym to wiedzie¢, skoro nie otrzymujemy prawie zadnych nowin ze stoli-
cy? — obruszyta si¢ Mae. — Po prostu Jane dowiedziata si¢ od sierzanta Jackmana, ze dzisiaj jest
dzien targowy w wiosce, a to si¢ zdarza co kilka miesiecy. A skoro obie tkwimy tu uwigzione jak
myszy w beczce, wypadatoby si¢ tam wybra¢. No powiedz, ze pojedziemy, zgodz si¢!

Belle zmarszczyta brwi.

— Nie jestem pewna, czy to rozsadne — zauwazyta z wahaniem.

— Ale przeciez nie bylo zadnych ktopotow, odkad tu przyjechatysmy, a to juz z siedem ty-
godni temu! A sierzant Jackman si¢ zgadza. Tak si¢ sktada, ze go tutaj przyprowadzitam, zeby
sam powiedziat.

Mae otworzyta drzwi i skineta reka na Jackmana, wysokiego, chudego zotnierza w unifor-
mie strzeleckim,

— Dzien dobry, lady Belle — przywitat si¢ uprzejmie.

— Dzien dobry, sierzancie. Mae twierdzi, ze panskim zdaniem wycieczka na targ nie wig-



Ze si¢ z niebezpieczenstwem.

— To prawda, prosze pani — przytakngt. — Moi ludzie nie zauwazyli zadnych przybyszow
w okolicy, a bacznie ja obserwuja. Na targ zjezdzaja si¢ zwykle ludzie z okolicznych wsi, a my
znamy ich wszystkich. Mysle, ze bedzie pani bezpieczna, ale tak na wszelki wypadek zamierza-
my trzymac si¢ blisko. Jesli jakie$ oprychy z Londynu pojawia si¢ na horyzoncie, na pewno si¢
Z nimi uporamy.

Sierzant powrocil spod Waterloo mocno okaleczony, ale to nie wptyneto na jego przeni-
kliwa inteligencje i bystre oko. Belle darzyta go olbrzymim zaufaniem.

— Widzisz? — zawotata Mae triumfalnie. — Reynolds mowi, ze we wsi sg catkiem przy-
zwoite sklepy, a w gospodzie pracuje bardzo dobra kucharka. Jak nie zobacze czego$ poza drze-
wami, polami i krowami, to catkiem oszaleje! A poza tym, Belle, strasznie si¢ zrobitas nerwowa,
odkad wyjechatl pewien dzentelmen. Wyjscie dobrze ci zrobi.

Belle poczerwieniata ze wstydu. Rzeczywiscie, od wyjazdu Jacka Carringtona za bardzo
skupita sie na sobie i samolubnie zaniedbata innych.

— Masz racje. Wybacz mi... — westchngta. — Skoro nasz pan sierzant nie widzi przeciw-
wskazan, wybierzemy si¢ na targ. Ale bede sie niepokoita, jesli zostawimy Jane — dodata, spogla-
dajac na Jackmana.

— Zabierzemy ja ze sobg — zadecydowat. — Niech si¢ pani nie martwi. Nie pozwole, zeby
jakas krzywda spotkata panne Jane.

Belle usmiechngeta si¢ do niego. Pomimo rozkojarzenia zauwazyta, ze niesmiata Jane i po-
wsciagliwy zotnierz maja si¢ ku sobie.

Chociaz Belle ogtosita, ze rozbojnicy zamierzali ograbic¢ ich z klejnotéw, Jack musiat po-
informowac kierujacego ochrong domownikéw sierzanta 0 prawdziwych przyczynach napasci.
Belle martwita si¢, ze Jackman bedzie patrzyt na Jane z pogarda, ale jak si¢ okazato, od samego
poczatku okazywat jej taki sam szacunek jak wszystkim innym domownikom.

— Panie sierzancie, czy zechce pan spyta¢ Jane o zdanie? Jesli ma ch¢é pojechaé, wszyscy
wybierzemy si¢ na targ. — Po wyjsciu Jackmana Belle popatrzyta na Mae. — Jezeli jednak Jane
o$wiadczy, ze lepiej bedzie si¢ czuta w domu, zostang z nig. Ty udasz si¢ na targ w towarzystwie
Watsona i kilku innych osob ze stuzby. Z pewnoscia ucieszy je wolny dzien.

Mae nie wydawata si¢ przekonana.

— Strasznie chce pochodzi¢ po prawdziwej ulicy ze sklepami i domami — wyznata. — Ale
nie znam tych okolic ani tych ludzi. Bez ciebie bedzie mi trudno, bo zawsze patrzysz, czy si¢ na-
lezycie zachowuje. A jesli powiem albo zrobig co$ nie tak i przez to ludzie wezmga ci¢ na jezyki?

Belle byta wzruszona, ze Mae tak bardzo troszczy si¢ o jej opini¢. Zanim jednak zdazyta
cokolwiek powiedzie¢, wrocit sierzant i oswiadczyl, ze Jane z ochotg wybierze si¢ na wycieczke.

Nieco ponad godzing pézniej dwa powozy z Belle i jej stuzbg dotarty do wsi. Mae byta
tak rozentuzjazmowana, ze prawie zeskoczyta na ziemig, nie czekajac na schodki. Nawet Jane ci-
cho przyznata, ze bardzo ucieszyla ja propozycja wycieczKki.

— Dzigkuje pani za ten wyjazd — powiedziata z zaktopotaniem. — Nie pamigtam, Kiedy
ostatnio spacerowatam po ulicy za dnia, niczym si¢ nie trapigc.

— Ciesz si¢ piekng pogoda, sklepami i straganami, Jane — poradzita jej Belle. — Sierzant
Jackman zapewnit mnie, ze dopilnuje, aby nic ci si¢ nie stato.

— Pan sierzant jest dla mnie bardzo dobry — wyznata, rumienigc si¢ Jane. — Na pewno nie
bede sie bata, jesli bedzie caty czas przy mnie. Jakby byt moim kawalerem! Nie to, zeby w ogole
0 mnie tak myslat, ale kazda dziewczyna lubi sobie pomarzyc¢... — westchneta ze smutkiem.

Belle pomyslata, ze tez czulaby si¢ bezpieczniej przy Jacku. Jane miata racje, kazda
dziewczyna lubita marzy¢. Tyle tylko ze w przypadku Jane marzenie miato szanse si¢ zisci¢ —



sierzant wlasnie wreczat jej kupiony na straganie z kwiatami bukiecik.

Po ulicach i targowisku krecito sie tylu nieznajomych, ze Belle trudno byto sie odprezy¢.
Na domiar ztego po raz pierwszy miata okazje poznac¢ sklepikarzy, u ktorych zamawiata produk-
ty. Ta sytuacja okazata si¢ dla niej nieco niezrgczna i ktopotliwa.

Po wybornym obiedzie w miejscowej gospodzie ruszyli do powozow, by wracaé do
domu. W pewnej chwili Jane zatrzymata si¢ gwattownie, a nastepnie podbiegta do Belle, ze stra-
chem zerkajac na drugi koniec zattoczonego targowiska.

Sierzant Jackman zacisnat reke na przewieszonym przez rami¢ karabinie. Belle i Mae si¢
zatrzymaty, a Watson stanat u drugiego boku Jane.

— Co si¢ stato, panno Jane? — zapytat Jackman.

— Tam — wyszeptata. — Przy straganie z owocami. Ten cztowiek, co to rozmawia z dziew-
czetami, to pan Harris. To on mnie namoéwit na wyjazd do Londynu. Nie chce, zeby mnie zoba-
czyl!

— Bez obaw, wszyscy jestesmy na miejscu — powiedziat Jackman.

— Czy jestes tego pewna? — zapytata Belle.

Zawsze bez zastrzezen wierzyta Jane, ale wydawato si¢ jej, ze opowies¢ o kims, kto do-
prowadza wiejskie dziewczeta do ruiny, bardziej pasuje do tanich sensacyjnych powiastek niz do
wspotczesnej Anglii.

— Jechatam z nim dwa dni i dwie noce, to jakze mogtabym zapomnie¢? — odparta Jane. —
Niech pani popatrzy, usmiecha si¢ do tej dziewczyny tak, jak si¢ usmiechat do nas. Och, kto$
musi je ostrzec!

— Panie sierzancie, prosze tam posta¢ ktoregos ze swoich ludzi. Niech postucha, o czym
mowi ten cztowiek i w razie potrzeby niech uprzedzi dziewczeta. Musimy wiedzie¢, na co nama-
wia je 0w pan Harris — podkreslita stanowczo Belle.

Przed wyjazdem z Londynu rozmawiata z Egremontem, ktory wyrazit wspotczucie dla
Jane, lecz podkreslit, ze bez solidnych dowodéw na potwierdzenie jej opowiesci wtadze raczej
nie zainteresuja si¢ sprawa. Jesli Harris rzeczywiscie obiecywat dziewczetom zatrudnienie, by je
zwabi¢ do Londynu, ich podpisane zeznania mogtyby sktoni¢ przyjaciot Egremonta do jakichs
dziatan.

Zamieniwszy kilka stow z pomocnikiem, Jackman przeniost spojrzenie na Belle.

— Davie si¢ tym zajmie, prosz¢ pani — powiedzial. — Jedna z tych dziewczyn dorastata
Z jego siostra. Jesli strzelit im do gtowy jakis ghupi pomyst z ucieczka, Davie kaze im natych-
miast wraca¢ do domu. A panie to najlepiej niech si¢ schowaja w powozie.

Belle i jej towarzyszki bez zbgdnej zwtoki wsiadty do powozu strzezonego przez Watsona
I jeszcze dwoch innych mezczyzn. Nie musieli dlugo czekaé¢ na Jackmana. Gdy powrdcit, od razu
wskoczyt do powozu i kazat stangretowi ruszac.

— Ten cztowiek nazywa si¢ Harris, tak jak mowita panienka Jane — potwierdzit. — Opo-
wiadat dziewczetom jakie$ bajki 0 wspaniatej pracy pokojowek i sprzedawczyn, ktora je czeka
w Londynie. Mowit, Ze jesli boja si¢ jecha¢ z nim, niech zabiorg brata albo ojca. — Sierzant
prychnat z pogarda. — Tak jakby chtop nie miat lepszych zajec, tylko wyrusza¢ w wojaze, kiedy
roboty w polu krocie!

— Mam nadzieje, ze panski cztowiek odpowiednio je zniechecit — zaniepokoita si¢ Belle.

— Ma si¢ rozumie¢! — Sierzant usmiechnagt si¢ szeroko. — Ten caty Harris to nie byt ani
troche zadowolony, ze ktos mu wchodzi w parade, ale nie probowat zatrzymywaé dziewczyn.

— On to tylko chetne dziewczyny zabiera, zeby potem nie gadaty, ze je zmuszat — wtracita
si¢ Jane.

— Niech ktory$ z panskich ludzi go $ledzi i obserwuje — polecita Belle sierzantowi. — Na-



wet przez kilka tygodni, w razie koniecznosci. Musze wiedzie¢, dokad zabiera dziewczeta i dla
kogo pracuje.

— Davie juz si¢ do tego zabral, prosz¢ pani. Bedziemy obserwowali tego jegomoscia tak
dhugo, jak to konieczne. Nie mozemy przeciez ciagle siedzie¢ bezczynnie, w koncu pani nam do-
brze placi. Z checig zapracujemy na te szylingi. — Zmarszczyt brwi. — A poza tym uwazam, ze
kazdy, kto wabi niewinne dziewcze w szpony szatana, powinien wisie¢.

Sierzant zastukat w §ciang, Zeby stangret zatrzymat powoz.

— Wyjechali$my juz ze wsi, wiec reszte drogi pokonam pieszo. Gdy tylko Davie si¢ cze-
go$ dowie, od razu panig powiadomi¢ — zapowiedziat.

Belle pomyslata z satysfakcja, ze by¢ moze juz wkrotce zbierze dowody, z ktorych Egre-
mont zrobi stosowny uzytek. Mogtaby do niego napisac list ze szczegotowym opisem wszystkie-
go, co wiedziata, ale osobiste spotkanie miato wiecej sensu. Poza tym do wszczecia postepowa-
nia potrzebne byty zeznania Jane, a nie wyobrazala sobie, ze moglaby ja wysta¢ sama.

Innymi stowy, Belle czekal wyjazd do Londynu, na co nie miata za nic ochoty. Trwat se-
zon, wiec z pewnosciag w stolicy bawit Jack.

Przyszto jej do glowy, ze moze ujrzy go z oddali, kiedy bedzie jechat w powozie lub
wierzchem. Z irytacja pokrecita gtowa. Powinna wymazaé go z pamigcCi i usunaé z serca raz na
zawsze. Kto wie, czy wyjazd do Londynu nie bytby dobrym antidotum na zauroczenie kapita-
nem. Poznataby plotki o jego wybrykach, dowiedziataby si¢ czego$ o damach, z ktorymi si¢ spo-
tyka i ktore uwaza za potencjalne narzeczone...

Taka powolna tortura pozwolitaby jej wzigc si¢ w gar$¢ i otrzezwieé, wigc postanowita,
ze tak wlasnie zrobi. Powréci do Londynu, jesli wywiadowcy sierzanta Jackmana zdobgda dowo-
dy na udziat Harrisa w planie zniewolenia Jane.

Dwa tygodnie pozniej

Jack siedziat wsrod licznych gosci przy stole w londynskim domu matki i uprzejmie kiwat
gtowa swojej partnerce do kolacji, tadnej dziewczynie w strojnej sukni. Dziewczg, znajoma Dor-
rie i rowniez debiutantka, niemal wychodzita ze skory, zeby rozbudzi¢ jego zainteresowanie.

Panna, ktorej imienia nawet nie zapamigtat, niestety nie miata mu nic do zaproponowania
poza $liczng buzig i imponujacym biustem. Jack nie czut do niej pozadania i nic nie mogto tego
zmieni¢. Przypomniat sobie Belle w brzydkiej, szarej sukni, zapietej pod brode, i ta wizja od razu
rozbudzita jego zmysty.

Mtoda dama westchneta i zatopotata wachlarzem, a Jack odwrocit glowe, coraz bardziej
znuzony swoim uprzejmym monologiem o wszystkim i 0 niczym, na ktory dziewczg reagowato
wylacznie okrzykami: ,,och!” lub ,,ach!”. Miat serdecznie do$¢ tej farsy.

Tak bardzo tesknit za inteligentng i atrakcyjng Belle...

Z zadumy wyrwat go kopniak w golen.

—Jack, damy pragng si¢ oddali¢ — sykneta jego siostra, piorunujac go wzrokiem z drugiej
strony stotu.

Jack poczut, ze oblewa si¢ rumiencem, i pospiesznie zerwat si¢ na rowne nogi, ponie-
wczasie uswiadamiajac sobie, ze jego rozmyslania przeciagnety sie ponad miarg. Nie musial spo-
glada¢ w strone matki, by wiedziec¢, ze i ona patrzy na niego z dezaprobats.

Urazona mtoda dama, ktérej miat dotrzymywac towarzystwa, dygneta i wyszta wraz z in-
nymi.

— Obiecujeg, ze w przysztosci bardziej si¢ postaram — zwrocit si¢ cicho do matki, kiedy go
mijata, odprowadzajac gosci.

Pomyslal posepnie, ze teraz czekaja go zwyczajowe cygara i brandy. Musiat pilnowac¢, by
nikomu z gosci, czyli gtdéwnie przyjaciot jego zmartego ojca i 0jcow przyjaciotek Dorrie, nie za-



brakto alkoholu, kiedy beda gawedzili o koniach, psach i towach na me¢zow.

Jack wypit pot¢zny tyk wina. Doszedl do wniosku, Ze nie jest najgorzej, dopoki ma swo-
bodny dostep do alkoholu.

Wiele godzin pézniej, po powrocie z balu, na ktory wyruszyli po kolacji, Dorrie wzigta
brata za reke.

— Usigdziesz ze mna, Jack? — spytata i popatrzyta na niego btagalnie. — Jestem zbyt roze-
mocjonowana, by spaé, a skadinagd wiem, ze ty i tak ktadziesz si¢ dopiero nad ranem.

Wygladata tak dorosle i slicznie w biatej sukni, ze nie mial serca jej odmowic.

— Dobrze, siostrzyczko — zgodzit si¢ i okrgcit jej jedwabisty lok wokot palca. — Ale nie
waz sie prosi¢ mnie o Kieliszek brandy.

— Tylko tego by brakowato, zebym raczyta si¢ takim paskudztwem — obruszyta si¢ Dorrie
I pociagneta go za sobg do biblioteki. — James powiada, ze odpowiednim trunkiem dla damy jest
Szampan.

— Wigc teraz to James, tak? — spytat Jack z udawang srogoscia. — Jesli ten mtokos mowi
0 tobie po imieniu tak jak ty o nim, niech lepiej od razu przyjdzie do mnie prosi¢ o twoja reke.
Prosze, kieliszek ratafii dla ciebie, drapichruscie.

Przyjeta trunek i zaczekata, az Jack zajmie miejsce obok niej.

— Moim zdaniem przyjdzie — powiedziata. — Bardzo go lubi¢. Umie magdrze mowi¢ o waz-
nych rzeczach, takich jak parlament czy zarzadzanie posiadtoscig. Nie papla o takich btahostkach
jak kroj palta albo najswiezsze plotki. Czy zgodzitbys si¢, gdyby poprosit o moja reke?

— Uciglbym mu teb i wrzucit do jeziora! — zazartowat Jack i rozesmiat si¢ na widok miny
siostry. — Nikt nie jest dostatecznie dobry dla mojej ukochanej siostrzyczki, ale jesli naprawdg ci
na nim zalezy, nie bede stawial wam przeszkod. Moze jednak najpierw nacieszysz si¢ sezonem,
hm?

— Cieszg si¢ nim, ale co$ mi si¢ wydaje, ze ty nie bardzo. — Dorrie wyraznie spochmurnia-
ta. — Zawsze wydajesz si¢ taki... powazny i obowigzkowy. Czasami si¢ zastanawiam, gdzie znikt
moj kochany brat, ktory kiedys przekomarzat si¢ ze mng i oszukiwat podczas gry w karty...

— W przeciwnym razie nigdy bym nie wygrat — zauwazy?.

— | posadzit mnie na mojego pierwszego kuca — ciagneta. — Zawsze miates wesote, pogod-
ne spojrzenie. Nie dostrzegam juz radosci w twoich oczach, Jack. Prosze cie, nie kaz mi by¢ ci-
cho! Mama sadzi, ze powinnam czekaé¢, az sam zadecydujesz, aby nam o tym powiedzie¢. Ale
juz nie mogge patrze¢, jak sie¢ megczysz! Jestes taki spigty i nieszczesliwy. Czy chodzi o wspomnie-
nia z wojny? Wszyscy méwia, ze pod Waterloo byto naprawdg okropnie.

Jack chcial powiedzie¢, aby zastosowata si¢ do zalecen matki, ale btagalne, tzawe spoj-
rzenie Dorrie sprawito, ze powsSciagnat ztos¢. Przeciez miat przed soba ukochang siostre, a nie
wicibska jedze, ktora z wypiekami na policzkach polowata na plotki.

— Potwornosci Waterloo wolg pozostawi¢ dla siebie — odpart w koncu. — Poza tym nie do-
skwieraja mi koszmary z pola bitwy.

— A zatem chodzi o t¢ kobietg?

— O t¢ kobietg? — powtorzyt.

Dopiero po chwili uswiadomit sobie, 0 kogo chodzi Dorrie. Wielkie nieba, pomyslat, stu-
gebna plotka musi mie¢ wyjatkowa moc, skoro wiesci o jego pobycie u Belle dotarty nawet do
jego niewinnej siostry. Poczut, ze czerwienieje, lecz nim zdazyt zareagowaé, Dorrie mocno tup-
neta i pogrozita mu palcem.

— Nawet nie probuj ples¢ farmazonow o tym, ze szlachetnie urodzone dziewcze w ogole
nie powinno wiedzie¢ o istnieniu takich oso6b! — zawotata z oburzeniem. — Publicznie musze uda-
waé, ze nic nie wiem o tym, jak to bywa miedzy kobietami a mg¢zczyznami, ale uwierz mi, nie je-



stem az tak gtupia i naiwna! Ledwie przybylismy do Londynu, a Lydia Lampton i lady Ashcroft
od razu zjawity si¢ w saloniku mamy i zasypaty ja wyjatkowo wstrgtnymi pytaniami o twoj wy-
padek i 0 ,,damg”, ktora troszczylta si¢ o ciebie podczas rekonwalescencji. Usitowaly wyciagnaé
z mamy informacje, ale odeszty z kwitkiem. Mnie réwniez nic nie powiedziata, wigc nie mam
pojecia, ile tak naprawde wie. Jack, nie chcg, by$ wykluczal mnie ze swojego zycia! A jedli ta...
ta rozpustnica ztamata ci serce, chetnie jg zastrzele!

— Wiecej powsciagliwosci, moja panno — upomniat ja, zastanawiajac sig, jakiej odpowie-
dzi udzieli¢. — Lepiej zachowuj sie, jak nalezy, bo sptoszysz swojego adoratora.

Wiedzial, ze powinien spokojnie odprawi¢ ja do t6zka, ale nie podobato mu si¢ to, ze
Dorrie ma w glowie znieksztatcony, zbudowany na plotkach i potprawdach obraz Belle.

— Mama bez watpienia da mi do wiwatu za to, ze rozmawiam z toba o takich sprawach...
— westchnat. — Jesli powtorzysz komus to, co zaraz powiem, od razu wywioze cie z Londynu,
nim jeszcze ten niemadry mtody cztowiek zdazy poprosi¢ o twoja reke. Nie cheg, abys zle mysla-
ta o lady Belle. To pickna i zacna kobieta, ktora okazata mi mnostwo dobroci, pielegnujac mnie,
gdy zostalem ranny. Przywigzatem si¢ do niej, ale wiem, ze nic wigCej Z tego nie begdzie. Mam
$wiadomosc, ze zarowno na tobie, jak i na mnie cigzy obowigzek znalezienia stosownej partii. ..

Dorrie przez chwile milczata, rozwazajac jego stowa.

— A co z twoim sercem, Jack? — spytata cicho.

— Ztamane serce w koncu musi si¢ zagoi¢ — odpart ze smutkiem.

— I wszystko dlatego, ze kierujesz si¢ poczuciem obowigzku? — Nawet nie probowata
ukrywacé sceptycyzmu. — Jack, braciszku kochany, tak bardzo pragne twojego szczgscia!

— Z pewnoscig kiedy$ je znajde. To naprawde¢ mito z twojej strony, ze tak si¢ o mnie
troszczysz, ale nie zaprzataj sobie gtowy moimi sprawami. Poradzg sobie.

Obserwowata go z uwaga, jakby nie wierzyta wtasnym uszom.

— Mam nadzieje — mrukngta w koncu. — A moze jednak zmienisz zdanie?

— Kto wie, czy nie powinnas$ przedstawi¢ mnie ktorejs ze swoich uroczych przyjaciotek.

— Pierwszorzgdna mysl! — oznajmita z szerokim u$miechem. — Prawde moéwiac, jest to
cos, o czym jeszcze chciatam z tobg porozmawiac¢. Niedawno przybyta do miasta pewna mioda
dama, tak dowcipna i inteligentna, ze z miejsca zostata moja najlepsza przyjaciotka. Koniecznie
musisz ja poznac. Jutro rano wybieramy si¢ na przejazdzke po Hyde Parku. Zechcesz nam towa-
rzyszyc¢?

— Na pewno obudzicie si¢ dostatecznie wczesnie? — zdumiat sie Jack.

—Pochodzi ze wsi, podobnie jak ja, ijeszcze nie zdazylySmy si¢ zmieni¢ w leniwych
$piochow. Popotudniowa przejazdzka stepa jest irytujaca ze wzgledu na tlok, wigc warto zerwac
si¢ wczesnie, by trochg pogalopowac. Powiem ci, ze cho¢ podoba mi si¢ w Londynie, z przyjem-
noscia go opuszcze, gdy sezon dobiegnie konca.

— By pojechac¢ do Carrington Grove, czy tez udac si¢ gdzie$ z tym twoim Jamesem?

— Zobaczymy, prawda? — Usmiechneta sie. — Wiec jak, pojezdzisz jutro z nami?

— Tak, zrobig to przez wzglad na twojg przyjaciotke.

— Wybornie! — ucieszyta si¢. — W takim razie nie bede juz ci¢ draznié¢, przynajmniej na ra-
Zie.

Zadowolona Dorrie poszta spac, a Jack si¢ przygarbil, patrzac na przygasajace wegielki
w kominku. Nie wyobrazat sobie, by chciat i mogt wyrzuci¢ z serca kogos takiego jak Belle.



ROZDZIAL. DZIEWIETNASTY

Wczesnym rankiem Belle staneta przy oknie, zeby popatrze¢ na spowity mglg ogrod przy
domu na Mount Street. Po dtugiej podrozy przybyta tu poznym wieczorem poprzedniego dnia
wraz z Mae, ktora podczas jazdy wznosita okrzyki zachwytu na widok kazdej znajomej ulicy.

Zaledwie kilka wieczoréw temu siedziaty w towarzystwie sierzanta Jackmana w salonie
w Bellehaven i stuchaty relacji wywiadowcy. Dowiedziaty si¢ od niego, ze pan Harris najpierw
probowat skusi¢ dziewczgta podczas dnia targowego w jeszcze jednym miasteczku, blizej Londy-
nu, nastepnie pojechat do Chelsea, potem za$ spedzit noc w przybytku pani Jarvis. Zdaniem Belle
dowodzito to zwigzku miedzy Harrisem a rajfurka, wiec postanowita powiadomié¢ Egremonta.

Ostatecznie poprosita Mae o towarzystwo podczas drogi powrotnej do Londynu. Belle
wiedziata, jak bardzo jej przyjaciotka teskni za teatrami, gospodami i sklepami w stolicy. Poin-
formowata ja jednoczesnie, ze zamierza powroci¢ do Bellehaven, gdy tylko zakonczy sprawe
z Jane, ale dodata, ze Mae moze pozosta¢ w jej miejskim domu.

Majac $wiadomos¢, ze nie opedzi sie od dzentelmendow, jesli jej obecnos¢ w Londynie
wyjdzie na jaw, poprosita Mae o dyskrecje. Uprzedzita jg tez, ze nie bedzie jej towarzyszyc
w zadnych wyprawach, czy to do teatru, czy na zabawe. Zamierzata cieszy¢ si¢ tylko jedng przy-
jemnoscia — zwyczajowym porannym galopem.

O tej porze bywalcy salonow raczej ktadli si¢ spa¢, niz wstawali. W szczegolnosci doty-
czyto to dzentelmendw, ktorzy smalili cholewki do Belle. Doszta do wniosku, ze w swoim sza-
rym stroju, z jasnymi wiosami pod kapeluszem, musiataby dostownie zderzy¢ si¢ z jednym
Z nich, aby da¢ si¢ rozpoznac.

Wkrotce mingta bramy parku. Pomimo utrzymujacej si¢ mgty, powietrze bylo rzeskie
i Swieze. Staba widocznos¢ nakazywata spokojng jazde, wigc Belle zrezygnowata z galopu, zado-
walajac si¢ energicznym klusem. Po paru minutach jazdy ustyszata dobiegajacy z naprzeciwka
stukot kopyt, wiec na wszelki wypadek skierowata klacz w boczng alejke.

Gdy z mgty wytonity si¢ dwie postaci na damskich siodtach, Belle odetchngta z ulga,
a juz catkiem si¢ odprezyta, kiedy po kroju sukni i asyscie lokaja poznata, ze kobiety musza by¢
miode.

Skoro znalazty si¢ w parku tak wczesnie, z pewnoscia byt to ich pierwszy sezon. Ewentu-
alnie przyjechaty z prowincji i lubity poranne przejazdzki.

W nastepnej chwili zmarszczyta brwi, przyjrzawszy si¢ uwazniej sylwetce jednej z ama-
zonek. Zamarta, gdy kobiety si¢ zblizyty i mogta przyjrze¢ si¢ ich twarzom.

Belle nagle zrobito si¢ zimno i pomyslata, ze zemdleje. Mocno zacisne¢ta palce na wo-
dzach. Instynkt jej nie zawiodt. W szczuplejszej, kasztanowtosej dziewczynie rozpoznata Kitty,
SWo0ja niewidziang od niemal siedmiu lat siostre, ktora sagdzita, ze Belle nie zyje.

Powoli wycofata konia. Kitty prawie na pewno by jej nie rozpoznata, ale zawsze lepiej
byto dmucha¢ na zimne.

Ostatnim razem kiedy si¢ widziaty, Kitty miata niespetna dwanascie lat i byta $liczna, pet-
ng zycia dziewczynka. Teraz wyrosta na urodziwg, wielce atrakcyjng kobiete. Prezentowata si¢
wspaniale, lecz mimo to Belle nie nazwataby siostry niezrownang pigknoscia.

Doszta do wniosku, ze to dobrze, gdyz Kitty nie powinna zwracac na siebie zbytniej uwa-
gi ani budzi¢ powszechnego pozadania.

Mtode kobiety wkrotce mingty boczng alejke 1 pojechaty dalej, nie ogladajac si¢ za siebie.
Belle niemal catkiem zapanowata nad biciem serca, kiedy rozlegt si¢ stukot kopyt jeszcze jedne-



go konia.

— Pospiesz sig, Jack! — zabrzmiat kobiecy okrzyk. — Zostates z tytu!

Belle bez najmniejszego trudu rozpoznata doskonale sobie znany profil, a takze wyprosto-
wang sylwetke jezdzca.

Tylko dlaczego kapitan Jack Carrington jezdzit po parku w towarzystwie Kitty?

Belle oddychata miarowo, czekajac, az grupka jezdzcow sie oddali. Gdy doszta do wnio-
sku, ze dzieli ich wystarczajacy dystans, popedzita klacz z powrotem na gtowna aleje.

Styszac za plecami niespodziewany tetent, Jack raptownie odwrécit si¢ w siodle. Gdy za-
miast groznego napastnika ujrzat szczupta kobiete na koniu, zasmiat si¢ cicho, zawstydzony swo-
ja przesadng ostroznoscig. W nastgpnej chwili promien stonca przebit si¢ zza chmur i o$wietlit
dame, ktorej petna gracji sylwetka wydata mu si¢ dziwnie znajoma.

Z wrazenia zacisnat dtonie na wodzach i wstrzymat oddech, lecz dostownie po sekundzie
odjezdzajaca dama znikneta we mgle.

Niewiele brakowato, a pogalopowatby za nig, lecz opanowat si¢ w ostatniej chwili. Nie
Sposob przeciez byto zatozy¢, ze tg ubrang w szarosci kobietg byta lady Belle. Musial wreszcie
przesta¢ dostrzega¢ ja w kazdej mijanej wysokiej niewiescie.

Westchnat i pokrecit glowa. Lady Belle przesladowata go do tego stopnia, ze skojarzylta
mu si¢ z nig nawet wlasnie poznana Catherine, przyjaciotka Dorrie. A teraz ponownie doswiad-
czat halucynacji.

Pomyslal, ze musi zapanowac¢ nad ta obsesja, i popedzit konia.

Dorrie powitata go szerokim usmiechem.

— Wiasnie dosztySmy do wniosku, ze po tak cudownej przejazdzce mamy ochot¢ oddac
si¢ blogiemu lenistwu az do konca dnia — oswiadczyta. — Czy mozemy wybrac¢ si¢ na piknik do
Hampton Court?

Mowita lekkim tonem, lecz dyskretnie zmarszczyta brwi, dajac mu do zrozumienia, ze nie
powinien byt wlec sie z tytu, gdyz takie zachowanie jest nieeleganckie i niegodne dzentelmena.

— Skoro tego sobie zyczycie — odpart pojednawczo. — Ale czy naprawde chcesz bawié
poza domem, gdy odwiedzg ci¢... przyjaciele?

— Jesli masz na mysli Jamesa, to dzisiaj musi on towarzyszy¢ ojcu w jakiej$ sprawie zwia-
zanej z interesami — wyjasnita Dorrie. — Po ¢6z mam tkwi¢ w domu, skoro nie przyjdzie? Co wig-
cej, ta irytujaca lady Ashcroft zapewne zacznie drazni¢ si¢ ze mng na temat nieobecnosci mojego
,niebywale atrakcyjnego adoratora”.

— Nie chciatabym by¢ nieuprzejma — wtracita si¢ Catherine — ale chodzi o to, ze jej corka
jest tak niesmiata i banalna z wygladu, ze przyémiewasz ja pod kazdym wzglgdem.

— Widzisz, Jack? Musisz mnie uratowac¢ przed ztosliwoscig lady Ashcroft. Prosze, po-
wiedz, ze zabierzesz nas do Hampton Court! Pomijajac wszystko inne, chciatabym, zeby moja
najlepsza przyjaciotka miata okazje blizej pozna¢ mojego ukochanego brata.

Jack zamrugat z niepokojem. Zgodzit si¢ towarzyszy¢ Dorrie podczas porannej przejazdz-
ki, gdyz musiat si¢ czyms$ zaja¢, zeby przezwyciezy¢ niepokoj, ktéry mu towarzyszyt od powrotu
do Londynu. Rozumiat tez frustracje siostry, wytrawnej amazonki, ktora musiata z godnoscia jez-
dzi¢ stepa w thumie spacerowiczow, cho¢ zwykle pedzita galopem. Poza tym nie mial nic prze-
ciwko temu, by jej nowa przyjaciotka od serca uczestniczyta w spacerze.

A jesli Dorrie nieco zbyt powaznie odebrata jego deklaracje, ze chetnie poznatby ktorags
z jej atrakcyjnych przyjaciotek?

Niespecjalnie zadowolony z faktu, ze jego siostra postanowita zabawi¢ si¢ w swatke, Jack
postat jej chmurne spojrzenie, a Dorrie pokazata mu jezyk. USmiechnat si¢, gdyz zachowata si¢
doktadnie tak, jak tego oczekiwat. Wcigz byta tym samym matym nicponiem, ktérego miat w pa-



miecl.

Postanowit, ze mimo wszystko uda si¢ na piknik w Hampton Court. Kiedy jednak odwie-
zie je do Londynu, na wszelki wypadek wpadnie do miejskiego domu Belle.

Wyprawa w gore Tamizy, zwiedzanie zamku i labiryntu, zachwyt dziewczat, wspaniate
potrawy z koszyka, sympatyczne towarzystwo inteligentnej i dowcipnej panny Catherine Ger-
mayne — wszystko to razem powinno dostarczy¢ Jackowi mnostwa mitych wrazen przez cate po-
potudnie.

Tyle tylko Ze coraz powazniej zastanawiat si¢ nad kondycja swojego umystu. Obserwujac
pann¢ Germayne, jej profil, tembr glosu i postawe, co rusz dostrzegat podobienstwa z lady Belle.
W koncu doszedt do wniosku, ze kiedy pozna panne Catherine blizej, raz na zawsze przestanie
widzie¢ w niej odbicie swojej bytej kochanki.

— Doskonale jezdzi pani konno, panno Germayne — powiedziat, gdy usadowili si¢ w todzi.
— Pani nauczyciel z pewnoscia byt pierwszorzednym jezdzcem.

— Dzig¢kuje, panie kapitanie. W istocie, miatam doskonatego nauczyciela. Byt nim moj
wuj Thaddeus, ktory tak naprawde wcale nie jest moim wujem, lecz bardzo dalekim krewnym.
Zamieszkatam z nim po $mierci rodzicow.

Jack czujnie nadstawit uszu. Chociaz powtarzat sobie, ze absurdem jest wyobrazanie so-
bie zwigzku migdzy Catherine Germayne, debiutantki pod opieka znanej iszanowanej lady
Abrams, a kurtyzang lady Belle, to jednak trudno mu bylo przej$¢ nad tym do porzadku dzienne-
go.

— Prosze przyja¢ wyrazy wspoétczucia — powiedzial. — Czy pani rodzenstwo rowniez za-
mieszkato z panem Thaddeusem?

Ze smutkiem pokrecita glowa.

— Nie — odparta. — Nie miatam rodzenstwa poza starsza siostra, ktora zmarta niedtugo po
mamie.

— To okropne! — zawotata Dorrie. — Musiatas si¢ czu¢ strasznie samotna!

— Doskwierata mi nie tylko samotno$¢, ale i poczucie winy. Jechaty$émy z naszego dawne-
go domu do wuja Thaddeusa, kiedy mama zapadta na zdrowiu. Ona i Constance nalegaty, bym
kontynuowata podr6z z nasza stuzaca iw ten sposob unikngta zarazenia. Constance zostata
z mama, by ja pielegnowaé. Kiedy jednak pojechatysmy dalej, ona rowniez zachorowata. Snieg
nas spowolnit, wigc zanim dotartySmy na miejsce, a wuj powrdcit do gospody... obie juz nie
zyly.

Jack i Dorrie westchngli ze wspoétczuciem, a panna Germayne pokrecita gtowa.

— Zawsze sig¢ zastanawiatam, czyby przezyty, gdybym pozostata i im pomogta — dodata.

— Zrobitas tylko to, czego oczekiwaly najblizsze ci 0osoby. Kto wie, czy dzigki temu nie
uratowatas zycia — zauwazyta roztropnie Dorrie. — Szczerze watpig, by twoja obecnos¢ wplyneta
na ich stan zdrowia.

— Bardzo przepraszam, ze popsutam atmosfere ta przygnebiajaca opowiescia — zwrocita
si¢ Catherine do Jacka.

— Nie badz niemadral — upomniata jg Dorrie z czutoscia. — Przyjaciele musza na sobie po-
lega¢, prawda, Jack? Poczytujemy to za zaszczyt, ze darzysz nas zaufaniem.

— Dzigkuj¢. — Catherine usmiechnela si¢ niesmiato. — Chociaz wuj Thaddeus i ciotunia
Mary byli dla mnie najlepsi na §wiecie, okropnie brakuje mi najblizszych. Cieszg si¢, ze moge
Znowu 0 nich porozmawiac.

Jack z zadowoleniem skorzystat z pretekstu, by drazy¢ temat.

— lle pani miata woweczas lat? — zapytat.

— Tata zmart zimg tysigc osiemset 6smeg0 roku. Miatam wtedy dziesig¢ lat, ale wies¢



0 jego $mierci dotarta do nas dopiero wiosna. Poptynat do Indii, zeby si¢ wzbogaci¢, gdyz jako
mtodszy syn mtodszego syna nie dziedziczyt zadnej ziemi.

Jack dobrze pamigtat, jak Belle wspominata o ojcu, ktérego marzeniem byto zarobienie
fortuny i kupno wtasnej posiadtosci.

— A pani siostra? — spytat, starajac si¢ zapanowac nad emocjami.

— Constance byta o trzy lata starsza, wiec gdy umart tata, miata trzynascie lat... i zaledwie
czternascie, kiedy sama odeszta. Miatam najcudowniejsza i najpigkniejsza siostr¢ na Swiecie.
Wciaz nie moge uwierzy¢ w te tragedie.

Umart, gdy miatam trzynascie lat.

Jack wstrzymat oddech, gdy przypomniat sobie stowa Belle.

— Czy sugerujesz, ze byta §liczniejsza od ciebie? — zdziwita si¢ Dorrie. — Trudno mi w to
uwierzyc.

— Byta o wiele tadniejsza. Miata wlosy koloru §wiezo wytopionego ztota i ciemnoniebie-
skie oczy. — Catherine zachichotata. — Wyobrazam sobie, jak bardzo datybysmy lady Ashcroft do
wiwatu, gdyby Constance debiutowata wraz z nami!

Jackowi krecito si¢ w gtowie. Whosy koloru §wiezo wytopionego ztota... ciemnoniebie-
skie oczy... To nie mogl by¢ zbieg okolicznosci.

Catherine twierdzita jednak, Ze jej siostra nie zyje. Belle wspomniata za$, ze nie ma zad-
nych krewnych, co nie pasowato do opowiesci Catherine o dobrym wuju, ktory nie tylko przyjat
ja pod swoj dach, ale i pokonywat zamiecie $niezne, by ratowa¢ daleka rodzing.

Belle wspomniata tez, Zze po $mierci ojca nie mialy pieni¢dzy, a jak méwita Dorrie, jej
nowa przyjaciotka dysponowata sporym posagiem. Naturalnie, pienigdze moglty pochodzi¢ od
wuja...

Niestety, reguty dobrego wychowania nie pozwalaty Jackowi na zadawanie takich pytan.

Nagle co$ przyszio mu do gtowy.

— W jakiej miejscowosci zatrzymata si¢ pani mama, gdy zachorowata? — spytat.

— W Eastwold. Kiedy tam przyjechatysmy, pomyslatam, ze to wyjatkowo tadna wioska.
Potem juz zawsze myslatam o niej jak 0 miejscu smierci moich najblizszych.

— A czy pamigta pani, w ktorej gospodzie zamieszkata? — Jack zignorowat pytajace spoj-
rzenie Dorrie.

— Niestety, nie. Ming¢to juz prawie siedem lat.

— A nie pamigta pani rysunku na szyldzie?

Catherine si¢ rozpromienita.

— Alez tak! — wykrzykneta. — To byt kogut w ztotej koronie.

— Zapewne chodzi o gospode Pod Kurem i Korong. Czy to nie zdumiewajace, jak bardzo
zapadaja nam w pamie¢ drobiazgi, cho¢ czesto zapominamy o waznych zdarzeniach? — zauwazyt
refleksyjnie, liczac na to, ze odwroci uwagg siostry, zdumionej jego dociekliwoscig. — Pokonanie
drogi z Yorkshire do Eastwold to nie lada wyczyn zima.

— Istotnie — zgodzita si¢ Dorrie. — Twoj wujek Thaddeus to z pewnoscig wspaniaty czto-
wiek, skoro wyruszyt w taka podroz dla ratowania krewnych.

— Och, naprawdg jest cudowny! On i ciotunia Mary nie majg dzieci, wigc od poczatku
traktowali mnie jak wtasng corke. Co prawda najpierw czutam si¢ okrutnie samotna, ale wkrotce
ich pokochatam. Rzecz jasna, nigdy nie otrzasngtam sie po stracie najblizszych.

— Naturalnie. — Dorrie pokiwata gtowa. — Jak rozumiem, wujostwo nie mogli przyjechaé
do Londynu w tym sezonie.

— Niestety. Zdrowie ciotuni szwankuje, wigc obawiata si¢ dtugiej podrdzy, a ja nie mia-
tam serca nalega¢. Lady Abrams, sasiadka i dobra przyjaciotka, zachecita mnie, bym pojechata



w jej towarzystwie. Dwa sezony temu dobrze wydata wtasng corke i zapewnita mnie, ze tym ra-
zem chetnie zajmie si¢ mng. Ten wyczyn moze jednak okazac si¢ ponad jej sity!

— Watpi¢ — powiedziata Dorrie. — Jeste$ nie tylko starannie wyksztatcona, ale i sliczna.
Jack, powinienes$ postucha¢, jak Catherine gra na fortepianie. To wybitnie uzdolniona pianistkal
Z pewnoscig zdobedziesz serce jakiegos wyjatkowego dzentelmena.

Jack poczut ucisk w piersi, gdy przypomniat sobie subtelne dzwigki koncertu Mozarta.

— Nie, to ty, moja przyszta hrabino — odparta Catherine. — Ty $wietnie wyjdziesz za maz.
Wystarczy zobaczy¢, jak patrzy na ciebie lord Winston, aby wiedzieé¢, ze jego serce nalezy do
ciebie. Och! — zawotata, robigc wielkie oczy. — By¢ moze to ty jeste$ ta wazng sprawa, o ktorej
rozmawia dzisiaj z ojcem!

Dorrie si¢ zarumienita, a Jack pomyslat, ze Catherine zapewne ma racje.

Dziewczeta skupity si¢ na rozwazaniach, kiedy i gdzie James o$wiadczy si¢ Dorrie, a Jack
zamyslit si¢ nad zastyszanymi przed chwilg informacjami.

Kluczem do rozwigzania zagadki najprawdopodobniej byta gospoda, w ktorej zmarta
mama Catherine.

Jack byt prawie pewien, ze siostra dziewczyny zyje i nawet jg zna... Musiat to jednak po-
twierdzi¢. Postanowit jak najszybciej poczyni¢ stosowne przygotowania i odwiedzi¢ gospode Pod
Kurem i Korona.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Tego popotudnia Belle niespokojnie krazyta po domu, oczekujac przybycia lorda Egre-
mont. Gdy tylko przyjechali do Londynu, wystata do niego list z prosba o jak najszybsze spotka-
nie.

Cho¢ zamierzata przekaza¢ mu wazne wiesci, mys$lami nieustannie powracata do siostry,
ktorg zobaczyta w towarzystwie Jacka Carringtona. Drugg mtoda damg zapewne byta siostra Jac-
ka, chociaz Belle, skupiona na Kitty, nie dostrzegla, czy taczy ich rodzinne podobienstwo. Cie-
szylo ja, ze Kitty obraca si¢ w najlepszym towarzystwie, ale tez poczuta zazdros¢ o Jacka. Nie
potrafita pogodzi¢ si¢ ze §wiadomoscia, ze jej wlasna siostra moze za niego wyjsc.

Wszystko to zakrawato na koszmarny zart.

Belle dtugimi latami odktadata pienigdze, by zapewnié¢ Kitty miejsce w wyzszych sferach
i W ten sposob zabezpieczy¢ jej przysztos¢. Chociaz zaden mgzczyzna nie byt godny petnego za-
ufania, Jack Carrington wydawat si¢ najbardziej wartosciowym dzentelmenem sposrod wszyst-
kich, ktorych miata okazje poznac. Jesli on i jej siostra mieli si¢ ku sobie, powinna cieszy¢ si¢ ich
szczesciem.,

Niestety, w obecnym stanie ducha Belle nie potrafita zdoby¢ si¢ na radosc.

Drgneta, styszac pukanie do drzwi.

— Prosze¢ — powiedziata.

Do $rodka wszedt Jem i wyszczerzyt w usmiechu wyszczerbione zgby.

— Watson powiada, ze jaki§ dzentelmen czeka na dole, bo chce si¢ z panig widzie¢ —
oznajmit.

— Dzigkuje ci, Jem. Przekaz mu, ze juz ide.

— Nie ma si¢ do czego $pieszy¢. To nie pan kapitan, cho¢ tak mi si¢ co$ widzi, ze go przy-
uwazytem.

— Kiedy? — Zamrugata zaskoczona.

— Bedzie par¢ chwil temu. Tak sobie pomyslatem, ze to pewnie on idzie z wizyta, ale jak
zem zajrzat do saloniku, to tam byt tylko jakis$ starszawy dzentelmen we fraku. Moze pan kapitan
zajrzy potem... — dodat Jem.

— Pewnie widziate$ kogo$ podobnego do pana kapitana — odparta, zeby przekona¢ nie tyl-
ko jego, ale i siebie. — Odzyskat zdrowie, wiec z pewnoscig ma mndstwo waznych spraw do zata-
twienia.

— Nie uchodzi tak zapomina¢ o przyjaciotach — powiedziat Jem. — Minat prawie miesiac,
jak zesSmy si¢ o niego troszczyli.

— Pan kapitan... zajmuje inne miejsce w swiecie.

— Moze i si¢ urodzit jasnie panem, ale jak byt z nami, to si¢ zachowywat catkiem normal-
nie — upierat si¢ Jem. — Bardzo mnie rozczaruje, jak nie przyjdzie z wizyta. A teraz powiem tam-
temu dzentelmenowi, ze pani zaraz si¢ zjawi.

Wyszedt, a Belle pokrecita gtowa. Jem nie kryt rozczarowania, gdy kazata mu zosta¢
w Londynie, a sama pojechata z Jackiem i $witg do Bellehaven. W ten sposob pozbawita chtopa-
ka towarzystwa zotnierza, ktorego szczerze podziwiat.

Wygladato na to, ze Jem bedzie rozczarowany, gdyz Belle nie wyobrazata sobie, by Jack
Carrington zechciat ja odwiedzi¢ po ich petnym goryczy rozstaniu.

— Mon ange — powiedziat Egremont, gdy tylko przekroczyta prog salonu. — Londyn byt
bez ciebie pustkowiem.



Belle zamarta, przypomniawszy sobie, czego niedawno si¢ dowiedziata o jego prawdzi-
wych uczuciach do niej. Odetchneta jednak z ulgg, gdy Egremont pochylit si¢ nad jej dtonig i na-
tychmiast cofnat reke.

Dzigki Bogu, pomyslata. Ten kulturalny i peten szacunku ukton oznaczat, ze Egremont
bedzie ja traktowat wylacznie jak przyjaciotke.

— Przeciez w stolicy nie brakuje rozrywek — zauwazyta z usmiechem.

— Rozrywki tracg na atrakcyjnosci, jesli nie mozna ich dzieli¢ z odpowiednig osobg. Two)j
list mnie zaskoczyt. Sgdzitem, ze zamierzasz dtuzej bawi¢ na wsi.

— Takie miatam plany. Usiadz, prosze. — Wskazata krzesto. — Zaistniaty jednak okoliczno-
$ci, o ktorych powinienes$ wiedzie¢.

Belle opowiedziata Egremontowi 0 wszystkim, co si¢ zdarzyto, odkad opuscita Londyn.
Stuchat w milczeniu, lecz zmett w ustach przeklenstwo, kiedy opisywata napad.

— Swietnie sobie poradzitas — mruknat, przegladajac zeznania sierzanta Jackmana, jego lu-
dzi oraz kilku dziewczat nagabywanych przez oszusta. — Moze powinnas pracowac jako wywia-
dowczyni?

— Myslisz, ze to wystarczy, aby uznano, ze sytuacja jest na tyle powazna, by si¢ nig zain-
teresowac? Jackman sugerowat, ze moglby sledzi¢ Harrisa, ale moim zdaniem lepiej bedzie, jesli
zajma si¢ tym twoi wystannicy. Chyba teraz juz mozna interweniowac?

—Jak najbardziej. — Egremont pokiwat glowa. — Zeznania jednej mtodej dziewczyny
0 umiarkowanej wiarygodnosci mozna by odrzucié, ale nie sposob zignorowac tak obszernego
materiatu. Bedzie dochodzenie.

Belle odetchneta z ulga.

— Na to liczytam — wyznata. — Byle tylko wtadze dziataly szybko, zanim kolejnym dziew-
czetom stanie sie krzywda.

— Jesli ta sprawa jest rzeczywiscie tak powazna, jak na to wyglada, w gr¢ musi wchodzié
znaczacy kapitat — zauwazyt Egremont z powaga. — Po twoim wyjezdzie przeprowadzitem wia-
sne dochodzenie. Wielu bywalcoéw przybytku pani Jarvis to bogaci dzentelmeni na wysokich sta-
nowiskach. W takiej sytuacji sledztwo trzeba prowadzi¢... ostroznie i dyskretnie.

— Aby przypadkiem nie skompromitowa¢ zamoznych arystokratow? — domyslita sig.

Egremont uniost brwi.

— Ranisz me serce, mon ange. Z pewnoscig wiesz, ze jesli doszto do ztamania prawa, zro-
bie wszystko, by doprowadzi¢ sprawcow przed oblicze wymiaru sprawiedliwosci, nawet jesli zto-
czyncami sg przedstawiciele wyzszych sfer.

— Wybacz — szepneta, $wiadoma, ze Egremont nigdy nie uczestniczyt w ekscesach swoich
znajomych.

— Naturalnie, masz powody, by powatpiewac¢ w uczciwos¢ mezczyzn — odpart z krzywym
usmiechem. — Chodzito mi o to, ze jesli to przedsigwziecie jest tak dochodowe, jak sie wydaje, to
ludzie, ktorzy za nim stoja, zrobig wszystko, by ukreci¢ sprawie teb. W miare postgpow sledztwa
sytuacja zapewne bedzie coraz bardziej niebezpieczna. Nie mozemy dopusci¢ do tego, by kto$
zagrozit tobie lub Jane. Zachowamy daleko idacg ostroznos¢.

Belle pokiwata glowa.

— Sierzant Jackman uznat, ze ryzyko jest obecnie raczej niewielkie, lecz wolatam dmu-
cha¢ na zimne. Polecitam mu, by dyskretnie wywio6zt Jane z Bellehaven. Wszyscy moi tamtejsi
domownicy sa przekonani, ze pojechata ze mng, Mae i Watson za$ sadza, ze zostata na wsi. Tak
naprawde przebywa u rodziny Jackmana nieopodal Brighton. — Usmiechngeta si¢ do Egremonta. —
Zeby sie nie nudzita, przekazatam jej kufer swoich sukien do przerébki. Dzigki temu ma sie czym
zaja¢ az do zakonczenia sledztwa.



— Doskonale. Jesli z jakiego$ powodu bedzie musiata opusci¢ Brighton, umieszcze ja
w jednej z moich posiadtosci.

— Dzigkuje w jej imieniu. To bardzo uprzejme z twojej strony.

Egremont uscisngt dton Belle.

— Niepokoi mnie ta napas¢ na ciebie — wyznat. — Najchetniej oddatbym ci do dyspozycji
ktorys$ z wlasnych doméw, gdybym sadzit, ze przyjmiesz mojg propozycije.

— Wiesz, ze nie moge tego uczyni¢. Jestem ci jednak wdzigczna za takg szczodro$¢. —
Chociaz Belle wierzyta w szlachetne intencje Egremonta, wolata nie angazowac si¢ z nim w zad-
ne uktady, nawet niewinne, gdyz jego zona mogtaby wyciagnaé btedne wnioski. — Dwoch wy-
wiadowcow sierzanta Jackmana przebywa teraz w Londynie. Ich obecno$¢ w moim domu jest dla
mnie gwarancja bezpieczenstwa.

— Dobrze, ze masz str6zo6w. Powinni jednak stale ci towarzyszy¢, dokadkolwiek si¢ udasz.
| lepiej bedzie, jesli zapomnisz o samotnych przejazdzkach o poranku — dodat.

Momentalnie przypomniata sobie o Jacku, ktory przejechat konno tuz obok niej, nieswia-
domy jej obecnosci. Z wysitkiem zachowata obojetny wyraz twarzy i powstrzymata izy.

— Teraz, gdy juz przekazatam ci wszystko, co wiem, raczej nie bed¢ przedtuzata pobytu
w Londynie — oznajmita. — Czy poinformujesz mnie listownie o przebiegu dochodzenia?

— Jak najbardziej. Inna rzecz, ze czutbym si¢ spokojniej, gdybys$ na pewien czas pozostata
w miescie... Tutaj tatwiej mi bedzie zadba¢ o twoje bezpieczenstwo. Czy mogtabys nie wyjez-
dza¢ przynajmniej dopoki nie poznamy kierunku dochodzenia?

— Mogtabym — zgodzita si¢. — Nawet nie zamierzam opuszcza¢ domu.

— Doskonale. Jak rozumiem, nie chcesz, by ci wszyscy rzekomi dzentelmeni, w tym Ru-
pert, dowiedzieli si¢ o twoim powrocie. A czy ja moglbym ci¢ odwiedzaé? Dyskretnie, rzecz ja-
sna.

— Naturalnie. Zawsze si¢ ciesz¢ z twojego towarzystwa.

— Mito mi to stysze¢ — odpart. — No dobrze, mow, co jeszcze ci¢ klopocze, mon ange.

Zaskoczona Belle popatrzyta na niego i dostrzegta w jego oczach wspotczucie. Odwro-
ciwszy wzrok, oblata si¢ rumiencem.

— Pan kapitan, jak mniemam... — Egremont westchnat. — Miatem prawo by¢ zazdrosny.
Czy powinienem cieszy¢ si¢ twoja radoscia, czy smuci¢ nieszczegsciem, skarbie?

Nie udawata, ze nie rozumie.

—Jedno i drugie — odparta po namysle.

— Wiesz, ze zrobitbym wszystko, byle tylko oszczedzi¢ ci bolu. Jesli bedziesz potrzebo-
wata mojej pomocy, daj mi znac.

Pod powiekami Belle zebraty si¢ pickace tzy.

— Jeste$ dla mnie naprawdg¢ dobry — powiedziata.

— A €0 z Mae? — zapytal. — Czy jest w stanie utrzymac twojg obecnos¢ w tajemnicy?

Belle usmiechneta si¢ z powatpiewaniem.

— Co prawda obiecata trzymac jezyk za zebami, ale watpig, by dtugo wytrwata w tym po-
stanowieniu. Dyskrecja nie jest jej mocng Strona.

— Ale ma tak wrazliwe serce, ze trudno si¢ na nig gniewaé. Zwazywszy na to, ze twoja
obecnos¢ w stolicy moze by¢ krotsza, nizbym sobie tego zyczyl, czy zechciatabys dzisiaj zjes¢ ze
mng kolacje?

Spojrzata na niego z ukosa.

— Co$ mi si¢ wydaje, ze zapraszajgc mnie na kolacje, rozczarujesz kilka dam, ktore liczyty
na twoje towarzystwo dzisiejszego wieczoru — zauwazyta.

Egremont wzruszyt ramionami.



— Londyn bedzie do mojej dyspozycji przez caly sezon — odpart. — O ile mnie pamig¢ nie
myli, mam nad tobg przewage dwoch partii wista.

Od wyjazdu Jacka wieczory Belle byly wyjatkowo dtugie i samotne. Inteligentny i dow-
cipny Egremont, ktory zawsze cenit sobie jej towarzystwo, wydat si¢ jej balsamem dla udreczo-
nej duszy.

— Niech i tak bedzie — postanowita. — Tylko nie win mnie, jesli rozczarowane damy beda
robity ci wyrzuty.

Dwa dni pozniej, po wyjatkowo dtugiej iuciazliwej jezdzie, Jack w koncu znalazt si¢
w Eastwold. Wies$ lezata na niewielkim wzniesieniu pod lasem i byta doktadnie tak urocza, jak to
opisywata panna Germayne.

Gospoda Pod Kurem i Korong miescita si¢ w domu wigkszym od innych, tuz przy gtow-
nej drodze. Jack postanowit zaptaci¢ za pokoj i positek, zeby moc spokojnie przyjrzeé sie gospo-
dzie, wiascicielom i klientom.

Po wychyleniu z miejscowymi rolnikami Kilku kufli lokalnego piwa dowiedziat sig, ze
obecni wlasciciele pracuja tu juz od dwudziestu lat. Jack uznat, ze z cala pewnoscia pamigtaja tak
niezwykte zdarzenie jak $mier¢ dwojga gosci pod ich dachem, cho¢ zapewne nie zechcg o tym
rozmawiac. Postanowit, ze podpyta ich o t¢ sprawe przy najblizszej okazji.

Niestety, przez caty wieczor w lokalu roito si¢ od gosci, wige gospodarz byt tak zajety, ze
Jack nie mial szans wciggna¢ go w rozmowe. Dopiero nastgpnego ranka, gdy zamoéwit $niadanie
we wzglednie pustej jadalni, udato mu si¢ zagadnaé wiasciciela.

— Wkrotce wyjezdzam — oznajmit, wyktadajac na stot gars¢ monet. — Dzigkuje za goScin-
nos¢. Polecano mi t¢ gospodg i z przyjemnoscia stwierdzam, ze panska dobra reputacja jest jak
najbardziej zastuzona.

Zadowolony gospodarz usmiechnat si¢ do niego.

— Przyjemnie mi to stysze¢, jasnie panie — odpart. — Mito tu u nas i przytulnie, a moja
zona to bez dwoch zdan najlepsza kucharka w dwoch hrabstwach.

— W rzeczy samej. — Jack mrugnat do gospodyni, ktora uprzatata jego stot.

— A kt6z taki nas polecal, jesli wolno spyta¢? — zainteresowat si¢ gospodarz.

— Przyjaciotka mojej siostry. Historia, ktora opowiedziata mi siostra, byta na tyle niezwy-
kta, ze dobrze zapamigtatem nazwe panstwa gospody i postanowitem zatrzymac si¢ w niej przy
najblizszej okazji.

— Bardzo si¢ cieszymy, ze jasnie pan o nas pomyslat i mamy nadzieje, ze szepnie pan
przyjaciotom dobre stowo na nasz temat.

Jack wytozyt na stot jeszcze kilka monet.

— Siostra wspomniata, ze matka jej przyjaciotki zapadta na zdrowiu i musiaty sie tu za-
trzymac. Pomimo wysitkéw wszystkich zainteresowanych biedna kobieta zmarta. To si¢ zdarzyto
mniej wigcej siedem lat temu.

Gospodarz i jego zona wymienili petne zaktopotania spojrzenia.

— Tak to byto, jasnie panie, cho¢ wspomnienia si¢ trochg zatarty po tak dtugim czasie —
powiedzial gospodarz. — Bardzo nam bylo przykro z powodu tej tragedii, ale winy w tym naszej
nie ma.

— Och, nie ma mowy o zadnej winie — potwierdzit Jack, a gospodarz wyraznie si¢ odprg-
zyt. — Przyjaciotka siostry podkreslita, ze byli panstwo dobrzy, wyrozumiali i zyczliwi.

— Ciesze sig, ze tak uwaza, bo jak wtedy si¢ rozpetata wielka zamie¢, to gosci mielisSmy
po sam dach, ze tak powiem.

— O ile mnie pamig¢¢ nie myli, starsza corka pozostata tutaj, zeby zajmowac si¢ matka —
kontynuowat Jack neutralnym tonem, chociaz czut narastajgce emocje. — Niezbyt dobrze jednak



pamigtam reszte. Czy tak wtasnie bylo?

Gospodarz ponownie zerknat na zone i odkaszInat.

— Ano tak — potwierdzit. — | jej tez si¢ zmarto. Wielka to byta szkoda, ze taka mtoda i tad-
na dziewczyna odeszta.

Jack zamrugat ze zdumieniem. W jednej chwili rozpadta si¢ cala jego misternie pleciona
sie¢ domystow. Moze jednak gospodarz si¢ mylit. Sam podkreslil, ze gospoda byta petna gosci
I ze nie wszystko doktadnie pamigtat.

— Czy jest pan tego pewien? Sadzitem, ze przyjechato tu kilkoro jej znajomych, a ona za-
brata si¢ z nimi.

— Dobrze by byto... — Gospodarz westchngt. — Przykro mi to mowic¢, jasnie panie, ale
dziewczyna zmarta kilka dni po matce. Obie spoczywaja na cmentarzu pod wsia, jesli jasnie pan
zyczy sobie odwiedzi¢ ich groby.

Rozczarowany Jack pomyslat, ze gospodarz mogt mie¢ dziurawa pamigé, ale nie sposob
byto kwestionowa¢ prawdziwosci napisu na nagrobku.

— Chyba tak zrobi¢ — odpart cigzko.

Na cmentarzu okazato si¢, ze gospodarz mowit prawde. Mogity znajdowaty si¢ tuz obok
siebie, a kazda z nich wienczyta gustowna kamienna tablica. ,,Constance Germayne odeszta
w czternastej wiosnie zycia...”

Snujac si¢ z powrotem do gospody, Jack doszedt do wniosku, Ze jednak byt to tylko zbieg
okolicznosci. Niepotrzebnie usitowat dopasowaé cudza tozsamo$¢ do Belle, by jednoczesnie
spelni¢ obowigzek wobec rodziny i zdoby¢ ukochang kobiete.

Gdy wszedt do opustoszatej jadalni, gospodyni wychylita si¢ z kuchni, machneta reka, by
zaczekat, i podeszta do niego pospiesznie.

— Moj maz to dobry cztowiek inie chce si¢ nikomu naraza¢ — powiedziata potgtosem,
rozgladajac si¢ nerwowo. — Ale co do mnie, to nigdy nie mogtam si¢ pogodzi¢ z tym, co spotkato
tamta biedng dziewczyng. Itak sobie mysle, ze pan jest bardziej tym zainteresowany, niz chce
pokazac.

— Co pani wie? — Jack wyciagnal monetg.

— Nie potrzeba mi panskich pieniedzy, jasnie panie. Czy pan tu przyjechat w imieniu jej
rodziny?

— Tak.

— Wigc powiem panu, co si¢ naprawde zdarzyto.

Dwa dni p6zniej Belle siedziata w swoim pokoju i saczyta poranng czekolade, rozmysla-
jac, czy wybrac si¢ na przejazdzke. Na razie ulegata pokusie kazdego ranka, cho¢ juz wigcej nie
zobaczyta ani siostry, ani Jacka.

Nagle drzwi si¢ otworzyty i do pokoju wpadt Jem.

—Jest tu! — krzyknat. — Wtasnie teraz, w salonie! A nie mowitem, ze przyjdzie? Niech
pani do niego biegnie, no juz! — popedzit ja, gdyz zamarta z otwartymi ustami. — Pani si¢ pospie-
szy, kapitan czeka!



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Jack nerwowo spacerowat po salonie Belle w oczekiwaniu na powrot rozentuzjazmowa-
nego Jema, ktory pobiegl po swoja panig. Nie sposob byto powiedzieé¢, czy Belle przyjmie nie-
spodziewanego goscia, czy tez raczej przysle Jema z informacja, ze nie majg sobie juz nic do po-
wiedzenia.

Zastanawial si¢, co powinien zrobié, jesli tak sie stanie, Kiedy drzwi salonu si¢ otworzyty.
Jack wyczut obecno$¢ Belle, nim jeszcze ja zobaczyt.

Na jej widok z wrazenia ugiety si¢ pod nim kolana. Przez kilka sekund miat kompletng
pustke w glowie. Nie mogt wykrztusi¢ ani stowa i tylko delektowat si¢ znajomym zapachem la-
wendy.

Belle stata nieruchomo, przypatrujac mu si¢ z uwaga. W koncu Jack si¢ uktonil, ponie-
wczasie przypomniawszy sobie, ze obowiazuja go dobre maniery.

— Lady Belle, mito ci¢ ponownie widzie¢ — o§wiadczyt z uktonem.

— Panie kapitanie.

Podata mu r¢ke, ktorg z zachwytem ucatowatl. Doszedt do wniosku, ze z pewnoscig nie
czuta do niego nienawisci, skoro postanowita go przyjac.

— Nie miatem pewnosci, ze do mnie zejdziesz — wyznal. — | wcigz nie wiem, czy mi wy-
baczysz...

Usmiechneta si¢ lekko i wskazata mu krzesto.

— Szczerze mowigce, catkiem tatwo byloby uwierzy¢, ze jeste$ totrem — odparta. — Rozwa-
zytam jednak cala sprawe na spokojnie i.... Nie mam ci czego wybaczaé. To ja jestem ci winna
przeprosiny, nie ty mnie. Lord Rupert znieksztalcit fakty i nietrudno poja¢, co nim powodowato.
Tymczasem ty... moéwite$ prawdg. Nie powinnam byta ani przez moment podejrzewac, ze mnie
oszukates.

Jack odetchnat z ulga. Najchetniej paditby na kolana i od razu poprosit ja o reke, lecz po-
wstrzymat ten spontaniczny odruch.

— Uwierzytas mi... To w zupetnosci wystarczy- powiedziat tylko.

— To, co byto miedzy nami, uwazam za szczere i uczciwe, niemniej juz dobiegto konca —
podkreslita. — Nie ma do tego powrotu i z pewnoscig to sobie uswiadamiasz. Dlaczego zatem
przyszedtes?

Cho¢ uwierzyta mu, i tak zamierzata go odprawic. Nie mogt do tego dopuscic.

— Pragne, bys$ wystuchata pewnej opowiesci — odpart. — Historii dwoch siostr i ich matki,
ktore po $mierci 0jca musialy opusci¢ dom i wyjecha¢ do dalekich krewnych, gotowych przyjac
je pod swoj dach.

Cho¢ na twarzy Belle nadal malowat si¢ spokoj, Jack wyraznie styszat jej przys$pieszony
oddech i widziat, ze zacisngta dtonie na sukni.

— Czy mam kontynuowac? — zapytat.

Zawahata si¢, unikajac jego wzroku.

— Jesli musisz — wyszeptata.

— W trakcie podrozy matka powaznie zachorowata. Starsza siostra wystata mtodszg wraz
z pokojowka do domu krewnych, sama za$ postanowita czuwac przy matce, ktora zmarta tydzien
pozniej. Dziewczyna pozostata praktycznie bez grosza przy duszy i sama jak palec, jesli nie li-
czy¢ pewnego dzentelmena, ktory zatrzymat si¢ w gospodzie, by przeczekaé¢ zamiec.

Umilkt, lecz Belle nie odezwata si¢ ani stowem. Siedziata nieruchomo, zapatrzona



w okno, i tylko jej kciuki rytmicznie poruszaty si¢ na muslinie sukni.

— Ow dzentelmen wykazat sie daleko idaca zyczliwoscia i pomagat dziewczynie w trakcie
choroby matki — ciagnat Jack. — Po jej $mierci uregulowat wszystkie ich naleznosci w gospodzie
i jeszcze optacit pogrzeb. Potem przekonat sierote, ze powinna z nim pojechac i poczeka¢ w jego
domu, az skontaktuje si¢ z jej krewnymi i poprosi, by kto$ po nig przybyt. — Jack wzigt glteboki
oddech. — Kiedy sie zorientowatas, ze Bellingham nie ma najmniejszego zamiaru przekaza¢ cig
krewnym?

Zamkneta oczy, a po jej policzku sptyneta 1za.

Jack nie wytrzymat, podszedt blizej i chwycit Belle w ramiona. Tulit ja mocno, kiedy jej
ramionami wstrzgsat cichy, spazmatyczny ptacz. W koncu si¢ odsuneta, fapigc ustami powietrze.

— Wcale nie powinnam byta z nim jecha¢ — powiedziata rozdygotana. — Wydawat si¢ jed-
nak taki szczery, a ja naprawdg¢ nie miatam przy sobie cho¢by pensa. Rozmawiatam z gospoda-
rzem o pracy przy roznoszeniu positkow, ale Zle si¢ czutam z tym, jak m¢zezyzni na mnie patrzy-
li po $mierci mamy. — Kostkami palcéw otarta ostatnig tz¢. — Bellingham w koncu skontaktowat
si¢ z moimi krewnymi. Poinformowali go, Zze skoro spedzitam z nim kilka tygodni w jego chacie
mysliwskiej i nie towarzyszyta nam przyzwoitka, moja reputacja legta w gruzach. Zbrukatam
swoje dobre imig, wigc... juz mnie nie chcg. Jak dla nich, rownie dobrze mogtabym nie zy¢. Po-
stanowili powiedzie¢ mojej siostrze, ze zmartam na t¢ sama chorobe, ktora zabrata mame. Nie
odrobing wina?

— Naturalnie. — Podszedt do stolika pod $ciang i w skupieniu napetnit dwa kieliszki.

Zona wlasciciela gospody powiedziata mu, ze pozniej zjawit siec pewien dzentelmen, by
zamowic nagrobek dla matki Belle, i zaoferowat im pokaznag sume, jesli postawig w poblizu jesz-
cze jeden, dla corki. Nieznajomy pozostawit osobng sakiewke z optata za to, by w razie jakich-
kolwiek pytan gospodarze zawsze twierdzili, ze obie damy zmarty.

Jack wczesniej sadzit, ze tym cztowiekiem byt Bellingham, teraz jednak podejrzewat, ze
mogto chodzi¢ o krewnego Belle. Postanowit zbada¢ sprawg i dopiero potem podzieli¢ si¢ z Belle
podejrzeniami.

— W takiej sytuacji chyba moge wyjawic ci reszte — zadecydowata Belle, uraczywszy sie¢
winem. — Kiedy odkrytam, ze bliscy juz mnie nie chca, prositam Bellinghama, by znalazt mi pra-
ce. Odmowit, twierdzac, ze jestem S$liczng dziewcCzyng i wkrotce padtabym ofiarg jakiegos stare-
go lubieznika. Pamigtatam, jak patrzyli na mnie m¢zczyzni w gospodzie, wigc musiatam przy-
zna¢ mu racje.

— Chytrze to rozegrat — zauwazyt Jack, cho¢ i on wiedzial, Zze ostrzezenia Bellinghama
miaty sens.

— Powiedziat mi, ze z pewnoscig w koncu pojawi si¢ dla mnie jakie$ rozwigzanie. Czas
mijat, a on coraz bardziej zblizat si¢ do mnie, az wreszcie pewnego dnia oznajmit, ze zakochat si¢
we mnie od pierwszego wejrzenia, gdy ujrzat mnie w gospodzie. Poniewaz byt juz zonaty, nie
mogl ofiarowa¢ mi nazwiska, ale dodat, ze zapewnitabym mu szczgscie, gdybym zgodzita si¢ zo-
sta¢ jego... utrzymanka. — Belle wypita jeszcze tyk wina. — Sprzeciwitam sie, rzecz jasna. Blaga-
tam go, by mnie zatrudnit w swoim domu, ale w innej roli. Odparl, ze zona go nienawidzi i gdy
tylko si¢ dowie, wyrzuci mnie za jego plecami. Kazdego dnia poprzysiegat mi mitos¢, zapewniat,
ze bedzie mnie wielbit i chronit do grobowej deski, jesli tylko mu ulegne. W koncu zaczat mo-
wic, ze jesli si¢ nie poddam, nie bedzie dla mnie miejsca w jego domu i mnie odprawi. Zrozpa-
czona utratg rodziny i w ztudnym przeswiadczeniu, ze skoro Bellingham mnie kocha, to zgrze-
sz¢, odmawiajac... w koncu si¢ zgodzitam.

— C6z innego mogtas zrobi¢? — zapytat Jack.



Popatrzyta na niego z udrgka w oczach.

— Cokolwiek — odrzekta. — Przez pewien czas wmawiatam sobie, ze kiedy$ go poko-
cham... Moze usprawiedliwiatam si¢ przed sobg po tym, jak postusznie wykonywatam polecenia
Bellinghama, zeby go zaspokoi¢. To si¢ zmienito pewnej nocy, kiedy wykorzystal mnie w miej-
scu publicznym, pohanbit i upokorzyt. Odtad juz nie mogtam si¢ oszukiwac. Zalezato mu tylko
na tym, bym zaspokajata jego zadze.

— To sig¢ stato w Vauxhall — powiedziat cicho.

— Wigc i 0 tym juz wiesz? — Zmruzyta oczy, a kiedy skingt gtowsa, zasmiata si¢ z gorycza.
— Tamtej nocy uciektam. Mae natkneta si¢ na mnie nad rzeka, kiedy miatam rzuci¢ si¢ w ton,
i przekonata mnie, bym z nig poszta. Bellingham odnalazt mnie dopiero kilka dni p6zniej. Oznaj-
mil, Zze byl zbyt pijany, aby sobie uswiadomié, co robi. Btagal mnie o wybaczenie, powiedziat, ze
tylko garstka $wiadkow wie o tym, co si¢ stato, i nikomu tego nie zdradza. Przysiagl, ze juz nigdy
nic podobnego si¢ nie pOwtorzy.

— Uwierzytas mu?

— Nie — odparta szczerze. — Chyba od samego poczatku wiedziatam, ze jego gladkie stow-
ka to ktamstwo, ale nie potrafitam stawi¢ czota prawdzie. Po Vauxhall musiatam pogodzi¢ si¢
z rzeczywistoscig. Statam si¢ ladacznica, nie lepsza niz prostytutki kupczace ciatem w zautkach
Covent Garden. Nienawidzitam siebie.

— Mimo to do niego wrocitas. Czy naprawdg nie miatas wyboru?

— Tak twierdzita Mae. Do tego nalegata, bym wykorzystata skruch¢ Bellinghama i wycia-
gneta od niego jak najwiecej ztota i klejnotow. Cho¢ niczego od niego nie chciatam, i tak znalazt
na mnie sposob, lepszy i skuteczniejszy niz przekupstwo. Postanowit wciggnaé w to moja kocha-
ng, niewinng siostrg.

— W jaki spos6b mogt wptynaé na jej zycie? — zdziwit si¢ Jack.

— Powiedziat, ze moi krewni przyjeli ja z wielka niechecia i postanowili uczynic z niej do-
mowe popychadto, darmowa sprzataczke. Aby temu zapobiec, Bellingham stat im pienigdze.
Moim zdaniem ptacit im w ten sposob za milczenie. Przeciez mnie uwiodt i gdyby tylko chcieli,
mogliby o mnie walczy¢. A tak siedzieli cicho, a mojg siostre traktowali jak wtasng corke. Grozit
im, ze wstrzyma jej finansowanie, jesli nie powroce i nie bede kontynuowata naszego... zwigzku.

A zatem Bellingham rzeczywiscie posunat si¢ do najohydniejszego szantazu. Jack ode-
tchnat gltgboko, by powstrzymac wsciektosé, i nagle co$ sobie uswiadomit. Opis sytuacji siostry
Belle w domu jej krewnych zupetnie nie odpowiadat temu, co Catherine Germayne powiedziata
mu o wuju Thaddeusie i ciotce Mary.

Postanowit dowiedzie¢ si¢ czego$ wiecej od dziewczyny i dopiero potem porozmawiac
z Belle.

— | tak ponownie musiatas przy nim zosta¢ — podsumowat.

— Owszem, jednak tym razem postawitam zadania. Obiecatam sobie, ze pozostane przy
Bellinghamie, dopoki nie zgromadzg wystarczajaco duzego majatku, by samodzielnie utrzymac
Kitty. Potem chciatam opusci¢ Bellinghama, nie ogladajac si¢ za siebie.

— Ale on postarat si¢, zeby do tego nie doszto?

— Niezupelnie. M6j prawnik poinformowat mnie rok temu, ze mam wystarczajaco duzo
pieniedzy, by utrzymac siebie i Kitty. Kiedy Bellingham u§wiadomit sobie, ze juz nie moze mnie
szantazowacé, zagrozil, ze strzeli sobie w teb, jesli odejde. Wysmiatam go, na co chwycit bron.
Pokojowiec usitowat wyrwaé¢ mu pistolet, wigc kula tylko drasneta Bellinghama w ramieg.

— Wielkie nieba! — zawotat Jack w nieoczekiwanym przyptywie wspoétczucia dla cztowie-
ka, ktory najwyrazniej nie wyobrazat sobie zycia bez Belle.

— Nie wiem, czy naprawde odebratby sobie zycie — ciggneta. — Gdyby jednak tak sie stato,



bytabym zamieszana w jego $mier¢, a nie mogtam tego ryzykowaé przez wzglad na Kitty. Odtad
jednak nie pozwalatam, by mnie dotykat.

— Zgodzit si¢?

— Nie datam mu wyboru. — Belle wzruszyta ramionami. — Miatam nadzieje, ze szybko si¢
zmeczy W takim uktadzie i pomysli o zastagpieniu mnie inng kobieta. On jednak coraz bardziej
pragnat sprawowa¢ nade mng catkowita kontrole. Chciat przez caly czas mie¢ mnie na oku.
Szczerze powiedziawszy, jego $mier¢ byta dla mnie wybawieniem. Po niemal siedmiu latach
wreszcie odzyskatam wolno$¢. A Kitty, ktora wyrosta na mtoda kobiete, bawi teraz w Londynie,
zajmujac nalezne sobie miejsce na $wiecie. Jest §liczna, prawda?

Zaskoczony Jack drgnat.

— Dlaczego mnie pytasz?

— Widziatam, jak jezdzite$ z nig po parku — odparta ze smutnym u$miechem.

— Od razu poczutem, ze to ty skrywasz si¢ we mgle! — wykrzyknat. — Doszedtem do wnio-
sku, ze z tesknoty mam przywidzenia i tylko mi si¢ wydaje, ze dostrzegam podobienstwo miedzy
tobg a Catherine Germayne.

— Zatem j3 znasz.

— Zostata najlepsza przyjaciotka mojej siostry — oznajmit. — Gdy dowiedziatem sig o niej
wigcej, podobienstwo w waszym wygladzie, zachowaniu i historii podpowiedziato mi, ze co$
musi was tgczy¢. Dlatego pojechatem do gospody, by pozna¢ catg prawde.

— Ale chyba nie zamierzasz mnie wyda¢? — zaniepokoita si¢ Belle. — To by ja zrujnowa-
fo...

— Nie, nic nie powiem... Chyba Ze sobie tego zazyczysz.

— Dzigkuje. — Odetchneta z ulgg. — Mam nadziejg, ze pewnego dnia bede mogta wyjawié
jej prawde. Rozmawiate$ z nig dtuzej?

— Tak. Towarzyszytem jej i mojej siostrze Dorrie na Kilku spacerach.

— Och, opowiedz mi o niej! — zawotata. — Chce wiedzie¢, o czym lubi mowié, czym sig in-
teresuje, co osiaggneta. Bardzo prosze!

— Jest wyborng amazonkg — odpart z wyrozumiatym u$miechem. — Ma tagodny gtos, nie
brak jej inteligencji i dowcipu, zupetnie jak tobie. Jak twierdzi moja siostra, swietnie gra na forte-
pianie.

— |1 w dodatku ma zacny posag. — Spuscita wzrok. — Jakis$ szczesliwiec zyska wspaniata
Zong.

Jack w jednej chwili zrozumiat, co Belle ma na mysli.

— Jest tylko jedna kobieta, ktorg pragne poslubic, lecz to nie twoja tadna i wyksztatcona
siostra — oznajmit.

Uniosta glowe i spojrzata mu w oczy.

— Chyba nie chcesz powiedziec... — Zawahata sie.

— Owszem, chce. Po wyjezdzie z Bellehaven skupitem si¢ na wypetnianiu rodzinnych po-
winnosci, czyli poszukiwaniu szlachetnie urodzonej, inteligentnej i zacnej damy, ktora nadawata-
by si¢ na moja zone. W ostatnich tygodniach poznatem dziesiatki odpowiednich kobiet, ale zadna
nie rozpalita mojego serca tak jak ty. — Musnat palcami jej wargi. — Ty jedna potrafisz rozbudzi¢
moje zmysty samg swoja obecnoscig. Kocham cig, Belle. Jestes jedyng szlachetnie urodzona, in-
teligentng i zacng dama, z ktorg pragne si¢ zwigzaé na cate zycie. — UKklagkt na jednym kolanie. —
Czy uczynisz mi zaszczyt i zechcesz zosta¢ moja zong?

— Mowisz powaznie... — Wpatrywata si¢ w niego szeroko otwartymi oczami.

— Nigdy w zyciu nie méwitem niczego z wicksza powaga — zapewnit ja.

— Ale... Na pewno tego nie przemyslates! To bytaby katastrofa. ..



Przytozyt palec do jej ust.

— Wszystko starannie przemyslatem — odpart. — Mam do wyboru zycie z ukochang kobie-
ta albo malzenstwo z rozsadku z dama, ktérej nie mogtbym ofiarowaé nic poza szacunkiem. Na
jednej szali znalazto si¢ moje szczgscie, na drugiej powierzchowna akceptacja otoczenia.

— Nie powinienes$ gardzi¢ tym, co otrzymates od losu.

— Szanuje swoj status, lecz nie przedktadam go ponad wszystko. Kiedy ludzie poznaja
prawdg o tobie, by¢ moze zyskasz nalezny ci respekt. Poza tym pamigtaj, ze zadne z nas nie jest
stworzone do zycia w Londynie. Zamierzam osigs¢ w Carrington Grove. Mozemy znalez¢ tam
szczescie. Prosze cig, powiedz, ze zechcesz sprobowac.

— Naprawde jeste$ gotow narazi¢ na szwank reputacj¢ swojej rodziny? — zapytata z niedo-
wierzaniem. — To bardzo mato prawdopodobne, by wyzsze sfery przymknety oko na mojg prze-
szto$¢. ZniszczylibySmy tez szczeScie twojej niewinnej siostry...

Jack musiat przyzna¢, ze wskazata staby punkt w jego rozumowaniu.

— Masz stusznos$¢... — westchnal ciezko. — Zamierzam zrobi¢ wszystko, by$ za mnie wy-
szta, lecz mam $wiadomos$¢, ze musimy poczekac ze §lubem, dopoki Dorrie nie ulozy sobie zy-
cia. Cenisz sobie niezaleznos¢, wiem o tym doskonale, i doswiadczenia podpowiadajg ci, ze m¢z-
czyzni z wyzszych sfer nie sg godni zaufania. Uwierz mi jednak na stowo. Moglibysmy wziac
$lub juz za kilka miesiecy, gdy Dorrie wyjdzie za maz. Belle, czy moge liczy¢ chocby na to, ze
przynajmniej to przemyslisz?

Whpatrywata si¢ w niego z zalem, irytacja i... pragnieniem.

— To niedorzecznos¢ — oswiadczyta wreszcie.

— W rzeczy samej — zgodzit si¢ bez protestow.

— Powinnam z miejsca ci¢ odtracicé.

— By¢ moze powinnas. W koncu nie myslg trzezwo... Przy tobie miesza mi si¢ w glowie,
a bez ciebie... czuj¢ si¢ nieckompletny i zagubiony. Ulituj si¢ nade mng i przyjmij moje o$wiad-
czyny.

Widzial, ze si¢ wahata. Ptynnym ruchem ujat w dtonie twarz Belle i ja pocatowat. Zarzu-
cita mu rece na szyje, po czym przywarta do niego, rownie mocno spragniona bliskosci jak on.

Jack z najwyzszym trudem powstrzymat nagta zadze i odsunat si¢ od Belle.

— Obiecaj, ze si¢ zastanowisz — poprosit.

Odetchngeta, usitujgc zebra¢ mysli.

— Rozwazg to — zadecydowata po chwili. — Ale przede wszystkim musimy mie¢ na wzgle-
dzie dobro twojej siostry. Gdy wyjdzie za maz, a twoja rodzina nie wyrazi sprzeciwu, dopiero
wowczas podejme decyzje.

Jack wiedziat, ze nie moze liczy¢ na wigcej.

— Niech bedzie — zgodzit si¢ i rozesmiat chrapliwie. — Tak bardzo pragng, bys$ zostata
moja zong! Chyba begde musiat pospieszy¢ wybranka Dorrie. Kiedy tylko ogtoszg zar¢czyny, zja-
wig si¢ u ciebie, zeby ci¢ nekaé tak dtugo, az zgodzisz si¢ na $lub.

— Wiec moze to dobrze, ze wkrotce wracam do Bellehaven...

— Kiedy? — Jego zapat ostabt. — Kiedy musisz wyjechac?

— Juz od dawna pragne¢tam spedzi¢ ten sezon w Bellehaven. Zbyt wiele lat pracowatam na
sukces Kitty, zeby teraz naraza¢ na szwank jej przysztos¢. Jedna plotka moze zniszczy¢ cale zy-
cie, a skoro zauwazyltes, ze Kitty jest do mnie podobna, inni tez mogg to dostrzec.

— Wypatrywatem podobienstw, dlatego zwrocitem na nie uwagg.

— Tak czy inaczej, nie zamierzam podejmowac ryzyka.

Mimo rozczarowania Jack potrafit zrozumie¢ ostroznos¢ Belle.

— Zatem wyjedz, skoro musisz — zgodzit sie. — Wkrotce jednak zawitam do ciebie w Bel-



lehaven. Przygotuj si¢, gdyz bede bardzo uparty!

— Dobrze — odparta z czutoscig, a jemu mocniej zabito serce. — Teraz jednak juz zmykaj,
zanim kto$ ci¢ zobaczy i uswiadomi sobie, ze bawi¢ w Londynie.

Jack ucatowat jej dton.

— Pojde, gdyz o to prosisz, a takze dlatego, ze moge mie¢ nadzieje na to, ze juz wkrotce
zgodzisz si¢ spedzi¢ ze mng zycie — 0znajmit.

— Do widzenia, panie kapitanie — powiedziata z usmiechem, gdy si¢ uktonit. — Do zoba-
czenia, najdrozszy.

Odchodzac, czut rozkoszne ciepto w sercu. Zanim nacisnat klamke, odwrdcit si¢ w progu.

— Belle, kochasz mnie? — spytat nicoczekiwanie.

Zawahata si¢, zaskoczona jego bezposrednioscia, a Jack zaklat w duchu. Powinien byt da¢
jej czas, zeby sie oswoila z perspektywa malzenstwa. Musiat dowie$¢, ze jest godzien jej zaufa-
nia. Juz miat zasugerowac, zeby puscita pytanie mimo uszu, kiedy Belle odetchneta gleboko i ci-
cho odparta:

— Tak...

Jack nie mégl uwierzy¢ w swoje szczescie.

— W takim razie wszystko jest mozliwe — oznajmit z uktonem i wyszedt.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Po przybyciu do domu wniebowzigty Jack dowiedziat si¢ od kamerdynera, ze lord Win-
ston oczekuje go w gabinecie. A zatem nie musiat szuka¢ adoratora Dorrie po klubach, gdyz ten
sam si¢ u niego zjawit.

James szybko potwierdzit, ze przybywa, by prosi¢ Jacka o reke jego siostry. Obaj pano-
wie postanowili, ze ich prawnicy uzgodnig formalnosci, a nastgpnie wzniesli toast. Po kilku mi-
nutach James pozegnat si¢ wylewnie i pobiegl na poszukiwanie juz oficjalnej narzeczonej.

Jack z usmiechem ogrzewat lampke porto w dtoniach. Jak na razie wszystko uktadato si¢
po jego mysli. Belle zgodzita si¢ rozwazy¢ oswiadczyny, a Winston zargczyt si¢ z Dorrie. Jacka
czekat teraz szturm na ostatni bastion — musiat uda¢ sie do matki.

Uktadajac taktyke, postanowit, ze zacznie od ostabienia jej linii obronnych. W tym celu
przekaze dobre wiesci o oswiadczynach lorda Winston, a dopiero potem wyjawi, co zamierza
Zrobic.

Gospodyni poinformowata go, ze jego matka jest w salonie i przeglada jadtospis na resztg
dnia. Gdy Jack wszedt, lady Anne podniosta wzrok i uSmiechneta si¢ szeroko. Jack odpowiedziat
jej rownie szerokim usmiechem, podszedt blizej i ja ucatowat.

— Szkoda, ze zabrakto ci¢ na $niadaniu, Jack... — Westchneta. — Z pewnoscig byles gdzies
umowiony wczesnym rankiem. Czy twoje spotkanie miato co$ wspélnego ze sprawa, przez ktora
tak nieoczekiwanie wyjechates z Londynu?

— Tak, lecz o tym pozniej. Przede wszystkim pragne ci¢ powiadomié, ze wlasnie si¢ zgo-
dzitem, by James Winston poprosit Dorrie 0 r¢ke. Juz pojechat si¢ oswiadczy¢.

— Cudownie! — zawotata lady Anne. — To wspaniaty mtody cztowiek. Nie sadzisz, Jack?
Moim zdaniem stworzy z Dorrie szcze$liwg parg.

Jack przytaknat, a nastepnie przez kilka minut cierpliwie wystuchiwal peanow matki na
cze$¢ przysziego zigcia oraz jej dywagacji na temat przygotowan do $lubu.

— Z pewnoscia beda szczesliwi — zauwazyt, gdy lady Anne nieco ochtongta. — Oboje wy-
daja si¢ sobg zachwyceni. Tak si¢ sktada, Ze ja rowniez planuje $lub.

Lady Anne zanieméwita z wrazenia.

— Ty totrzyku! — wykrzykneta. — Zadurzytes si¢ w jakiej$ mtodej pannie tuz pod moim no-
sem, a ja tego nie zauwazytam?

— Niezupelnie pod twoim nosem.

Jej usmiech przygast.

— Czy to kto$, kogo poznate$ po wyjezdzie z Londynu? Och, chyba nie jaka$ paryzanka,
hm? No dalej, nie kaz mi dtuzej czekac¢ — zniecierpliwita si¢. — Kim ona jest?

— To osoba, do ktorej w pierwszej chwili mozesz mie¢ pewne zastrzezenia, ale z pewno-
$cig ci¢ przekonam, ze sg one catkowicie nieuzasadnione. Ta cudowna, inteligentna dama jest
znana w wyzszych sferach jako lady Belle.

Wstrzasnieta lady Anne szeroko otworzyta oczy, a potem pokrecita glowa.

— Jack, twoj zart nie jest ani troch¢ $§mieszny — 0znajmita z dezaprobata.

— To nie zart, mamo. Mowig najzupelniej powaznie.

Ustyszat jej ciche westchnienie. Przez dtugg chwilg milczata, jakby szukata odpowiednio
dyplomatycznych stow, by poinformowac jedynego syna, ze postradat zmysty.

— Kiedy wrocites do nas po wypadku, podejrzewatam, ze darzysz t¢ kobiete pewnymi
wzgledami — wyznata wreszcie. — C6z, z pewnoscig budzi ona silng namig¢tnos¢ w mezczyznach,



potegowang przez rywalizacje migdzy nimi o to, kto nastepny ja posiadzie...

— Dos$¢, mamo! — przerwat jej Jack tonem surowszym, niz zamierzat. — Nigdy wigcej nie
wypowiadaj si¢ o niej w tak niestosowny sposob!

— Naprawde stracites dla niej gtowe — mrukngta zbulwersowana lady Anne. — Zupetnie ci¢
omotata... Jack, kochany synku. Wcale nie chciatam podawac¢ w watpliwos¢ jej waloréw. Zakli-
nam ci¢ tylko, nie angazuj si¢ w co$, czego potem bedziesz gorzko zatowat do konca zycia.

—Jestem ci wdzigczny, ze nie zaczetas od wypomnienia mi, jak fatalnie odbije si¢ moj
zwigzek na zyciu twoim i Dorrie — burknat. — W istocie pewne konsekwencje mogg okazac si¢
nieuniknione. Zanim jednak oskarzysz mnie o chorobe¢ umystowa, utrate honoru i lekcewazenie
dobra rodziny, czy zechcesz mnie wystuchaé¢?

—Jak najbardziej.

W Kilku zwieztych zdaniach opowiedziat wszystko, co mu byto wiadome o $mierci rodzi-
cow Belle i 0 nieuczciwosci Bellinghama.

— Nie jest, jak widzisz, byle ulicznica, ktora wykorzystuje swe wdzieki, spryt i urode, by
przenikna¢ do wyzszych sfer, mamo — podsumowat. — To dobrze urodzona dama, ktéra odebrata
stosowne wyksztatcenie. Wyobraz sobie, ze to Dorrie utkwita w wiejskiej gospodzie, zupetnie
sama i przestraszona, daleko od domu.

Lady Anne wzdrygneta si¢ z przerazeniem.

— Nawet nie chce o tym mysle¢ — powiedziata cicho.

— A widzisz — odpart ponuro. — Nie mogtbym potepi¢ Belle za to, co zaszto pozniej. Jej
prawdziwe imi¢ brzmi Constance. Cho¢ znalazla si¢ w upiornej sytuacji, pozostata wierna zasa-
dom i wartosciom, ktore wpojono jej w dziecinstwie. Wytrzymata lata upokorzen i bolu, by chro-
ni¢ Catherine, swoja siostre, najblizsza przyjaciotke Dorrie. Uwazam, ze zaptacita az nazbyt wy-
soka cene. Jest ofiarg, samotng i pokrzywdzong przez los. — Odetchnat gleboko. — Belle zapewne
ma racje¢, twierdzac, ze z powodu naszego slubu wyklucza nas z towarzystwa... Dlatego nie za-
mierzam si¢ z nig wigza¢, dopoki Dorrie nie wyjdzie za maz. Nie popsuje jej slubu skandalem.
Potem jednak si¢ ozenig... jesli zdotam jg przekonac. Czy zaakceptujesz ja jako kobiete, ktorg
kocham, i moja zong?

Popatrzyt na matke z nadziejg i niepewnoscia; wiedziat, jak wiele od niej wymagat.

— Spotkaty ja rzeczy niewyobrazalne — odparta lady Anne po gltgbokim namysle. — Cho¢
zajmuje uprzywilejowane miejsce w spoteczenstwie, wiem, ze na tym Swiecie jest mndostwo zla.
My, kobiety, mamy niewiele do powiedzenia i prawie nie kontrolujemy naszego zycia. Zachowa-
tabym si¢ jak zdrajczyni wlasnej pici, gdybym potepita Belle za to, co ja spotkato, gdy byta bez-
bronng dziewczynka. Jesli naprawde jest tym, za kogo si¢ podaje, nie bedg przeciwna waszemu
ZwigzKowi.

— Dzigkuje ci, mamo. — Jack odetchnat z ulga. — Nawet nie wiesz, jak wiele znaczy dla
mnie twoje blogostawienstwo. Nie musisz si¢ obawiaé, po $lubie nie zamierzam uczestniczy¢
w twoich przyjeciach i spotkaniach towarzyskich. Bardzo zatuje, ze moj zwiazek z Belle przy-
sporzy tobie i Dorrie wstydu i zaktopotania, bez wzgledu na to, jak bardzo si¢ od was oddalimy.

— Nie obawiaj si¢ — powiedziata lady Anne z godnoscia. — Jesli do tego dojdzie, najbar-
dziej bedzie sie¢ dla mnie liczylo szczescie, ktore odnajde w towarzystwie syna i jego ukochane;.
Nie zalezy mi az tak bardzo na balach, by stawa¢ na drodze twemu szczgsciu. Poza tym, tego
typu rozrywki juz dawno mi si¢ przejadly. Zreszta, moze w ogole do tego nie dojdzie. Powiadasz,
ze lady Belle jest starszg siostrg Catherine?

— Tak.

— Germayne... — Lady Anne na moment zawiesita glos. — Nazwisko nie wydaje mi si¢
znajome. Czy wiesz, z kim ta rodzina moze by¢ spokrewniona?



— Belle i Catherine niezaleznie od siebie powiedziaty, ze ich ojciec byt mtodszym synem
mtodszego syna. Poza tym zasugerowaty, ze Catherine zaopiekowali si¢ dalecy krewni.

— Bede musiata dyskretnie podpyta¢ lady Abrams. Sam wiesz, ze rodziny z wyzszych sfer
sg ze sobg do$¢ Scisle powigzane. Nader prawdopodobne, ze Germayne’owie sg spokrewnieni
z wysoko postawionymi i wptywowymi rodami. Kto wie, czy nie uda mi si¢ znalez¢ dla twojej
damy wickszego wsparcia na salonach, niz podejrzewasz.

— Dla mnie wazne jest tylko twoje btogostawienstwo — podkreslit.

— Zawsze mozesz na nie liczy¢. — Lady Anne usmiechnela si¢ do syna. — A teraz pedz
przekonywac do siebie swoja wybranke. Nie mogg si¢ doczekaé spotkania z dama, ktora skradta
serce mojemu synowi. Pamicgtaj, ze chce jg pozna¢ jak najszybciej, a nie dopiero za kilka miesie-
cy, po Slubie Dorrie.

— Dotoze wszelkich staran, mamo, by tak si¢ stato. Dzi¢kuje ci.

Pochylit si¢ i pocatowat ja w policzek. Teraz pozostato mu tylko przekonac Belle, ze §lub
z nim to dobry pomyst.

Belle wygladata przez okno powozu, gdy zaprzeg skrecat na podjazd przed Bellehaven.

Nieoczekiwane oswiadczyny Jacka do tego stopnia wytracity ja z rownowagi, ze postano-
wita natychmiast wroci¢ na wies. Gdy tylko wyszedt po porannych odwiedzinach, pospiesznie
napisata do niego krotki liscik z informacja o wyjezdzie, spakowata najpotrzebniejsze rzeczy
I wyruszyta w droge.

Chociaz dtuga i samotna podroz data jej mnostwo czasu na rozwazania, Belle nie zdotata
si¢ uspokoi¢. Euforia wywotana o$wiadczynami ukochanego walczyta w niej z gieboko zakorze-
niong ztoscia. Belle wiedziata, ze gdyby nie ograbiono jej z naleznego miejsca w towarzystwie,
bytaby odpowiednig wybranka dla Jacka.

Koniec koncow, zwatpita w trzezwo$¢é wiasnego osadu. Czuta tez, ze gdyby zostata
w Londynie, zapewne nie opartaby si¢ pokusie i chciataby jak najszybciej spotkac si¢ z Jackiem,
a takze skontaktowa¢ z siostrg. Doszta do wniosku, ze bedzie lepiej, jesli zaszyje si¢ w Belleha-
ven. Tutaj mogta skupi¢ uwage na pracy w domu i w ogrodzie, a nie tylko snu¢ si¢ bez celu z po-
koju do pokoju.

Pomna na ostrzezenia Egremonta, kazata Watsonowi czuwa¢ nad Mae, a Sama zabrata ze
sobg dwoch bytych zotnierzy Jackmana. Watpita, by ktokolwiek chciat jg napasé, lecz doszta do
whniosku, ze ich obecnos¢ uspokoi Egremonta.

Wzigla tez ze sobg Jema. Nadzorowanie kogos tak wystepnego i pozbawionego zasad mo-
ralnych zupetnie wyczerpywato biednego Lawtona. Belle liczyta na to, ze osadzenie ulicznika
i ztodziejaszka w nieznanym $wiecie angielskiej wsi sktoni go do choc¢by czesciowej rezygnacji
z patologicznych zachowan. Zamierzata dodatkowo zaptaci¢ zotnierzom za pilnowanie chtopaka,
wpajanie mu dyscypliny i dalsze przyuczanie go do zawodu stajennego.

Nagle drgneta przestraszona, gdyz podrozujacy na kozle Jem zajrzat przez jej okno.

— To wielgachne domisko tam na gorce to nasze? — zapytat.

— Owszem — potwierdzita z usmiechem. — Ale musisz usig$¢ z powrotem na kozle. Nie
chcg, zebys na koniec podrézy wyladowat pod kotami powozu.

Jem cicho gwizdnat i postusznie wrdcit na swoje miejsce u boku stangreta.

— Ja cig¢ krece! — wykrzyknal do woznicy. — Jeszcze troche i bedzie ze mnie nie byle kto!

Belle zasmiata si¢ cicho, zadowolona, ze wzieta ze sobg chtopca. Jego beztroskie poczu-
cie humoru pozwalato cho¢ na chwilg oderwac jej mysli od narastajacych niepewnosci i obaw.

Trzy dni pozniej Belle krazyta od $ciany do Sciany w salonie, uwigziona w domu przez
rzesisty deszcz. Wypetnita juz wszystkie domowe obowigzki, uaktualnita ksiggi rachunkowe i zu-
pelnie nie mogta si¢ skupic ani na ksigzce, ani na grze w bilard. Chociaz przekonywata samg sie-



bie, ze to niedorzecznos¢, weigz oczekiwata przybycia Jacka.

Z zamyslenia wyrwat ja Jem, ktory dla porzadku zastukat w drzwi i nie czekajgc na za-
proszenie, wpadt do pokoju.

— Dzentelmen do pani — oswiadczyt. — Ale nie pan kapitan — dodat, gdy z nadzieja pod-
niosta wzrok.

Zanim zdazyta poprosi¢ o wprowadzenie goscia, na progu stangt lord Rupert i obrzucit ja
uwaznym spojrzeniem szarych oczu.

— Postanowitem oszczedzi¢ pani ktopotu na wypadek, gdyby postanowita pani mnie od-
prawi¢ — powiedziat z uktonem. — Mozesz i$¢, chtopcze — zwrdcit si¢ do Jema.

— Pojde, jak moja pani mi kaze. — Jem wyprostowat si¢ dumnie.

— Jak $miesz. — Rupert z niezadowoleniem zmarszczyt brwi i ruszyt ku niemu, zeby trzep-
naé go w ucho.

Zaniepokojona Belle pospiesznie zagrodzita mu drogg.

— Nie musisz czeka¢ — zwrécita sie do Jema. — Lord Rupert nie zabawi dtugo.

Chlopak wyzywajaco unidst brodg.

— Tak jest, psze pani — odpart. — Ale jak dla mnie to ten tutaj ma szemrany wyglad. Bede
tuz za drzwiami, jakby pani czego byto potrzeba.

Wychodzac, przeszedt prowokacyjnie blisko Ruperta, ktory ze ztowieszcza ming uniost
reke.

— Prosze go zostawi¢, baronie — warkneta Belle groznie.

Rupert powoli opuscit dton.

— Jak pani sobie zyczy, lady Belle. — Powiodt wzrokiem za chtopcem, ktory wyszedt i za-
mknat drzwi. — Zdumiewa mnie marna jako$¢ stuzby, ktorg pani zatrudnia. Ladacznica Mae jako
garderobiana, potgtowek z mozgiem rozbettanym na ringu jako kamerdyner, a teraz jeszcze ten
ulicznik. Kiedy przejmg¢ wladze nad pani gospodarstwem, stuzba bgdzie odpowiednio utozona.

Belle nie miata zamiaru wdawac si¢ z Rupertem w rozmowy, ktore tylko przedtuzytyby
jego wizyte.

— Nie przestaje¢ si¢ zastanawia¢ nad celem panskich odwiedzin — powiedziata. — Wydawa-
o mi sig, ze jasno przedstawitam swoje plany na przysztosc.

— Przybytbym wczesniej, lecz zachowalta si¢ pani nader niesfornie, bez stowa wyjechaw-
szy do Londynu, a potem powrociwszy tu ledwie dzien po tym, kiedy si¢ dowiedzialem o pani
obecnosci w stolicy.

Chciat ujac¢ rgke Belle, ale schowata dton za plecami. Nie zamierzata tez proponowa¢ mu,
by usiadt.

—Nadal jestem gotéw okaza¢ pani wielkodusznos¢ i przymkna¢ oko na ten... wybryk
z Carringtonem — wycedzit przez zacisniete zeby.

— Wasza lordowska mos¢, chyba dostatecznie stanowczo panu odmowitam. Nie jestem
I nie bede zainteresowana panskimi propozycjami. A teraz bedzie pan taskaw wyjs¢ 1 wiecej nie
wracac.

Rupert tylko pokrecit glows.

— A ja, moja droga, nie jestem zainteresowany tymi ciggtymi podchodami — burknat. — Juz
wystarczajaco dtugo mnie zwodzitas, kusitas i doprowadzatas do szalenstwa. Tym razem nie
przyjmuje twojej odmowy do wiadomosci.

— Nie przyjmuje pan mojej odmowy do wiadomosci? — Belle wstrzymata oddech. Arogan-
cja Ruperta przekroczyta wszelkie granice. — Jako ze ta rozmowa nic nie wnosi, uwazam nasze
spotkanie za zakonczone. Zegnam.

Rupert spokojnie stat z zatozonymi rekami.



— Nie zamierzam wychodzi¢ — obwiescit dobitnie. — Ani teraz, ani nigdy.

Zaniepokojona Belle podeszta do dzwonka.

— Jesli nie wyjdzie pan z wlasnej woli, bede zmuszona usung¢ pana sitg — zagrozita.

— Nie watpitem, ze zechcesz tego sprobowac — zasmiat si¢ szyderczo. — Dlatego podjatem
srodki zapobiegawcze.

Belle nerwowo pociggne¢ta za chwost.

— Dzwon, dzwon, skarbie, i tak nikt nie przyjdzie. Teraz ja rzadz¢ twoim domem... i tobag.
— Jego oczy blyszczaty, gdy do niej podchodzit i ktadt rece na jej ramionach. — Moja $liczna. Tak
dhugo czekatem.

— Puszczaj natychmiast — warkneta.

Nie zwazajac na protesty Belle, Rupert przywart do jej ust.

Zdesperowana, ugryzta go w warge, co go rozjuszyto. Zaklat pod nosem, odsunat sig,
a nastepnie pchnat ja bezlitosnie na $ciang.

Sita uderzenia byta tak potezna, ze Belle stracita rownowage i niemal upadta. Rupert pod-
trzymat ja w ostatniej chwili i catym ciatem przycisnat do $ciany.

Belle usitowata zebra¢ mysli, ale chrapliwy oddech napastnika jej to uniemozliwiat. Przez
cienki muslin sukni czuta erekcj¢ Ruperta. Uswiadomita sobie, ze musiat rozpig¢ klapke z przodu
spodni.

— Lubisz brutalnie? — wycedzit jej do ucha. — Tak myslatem. Dogodzg ci z najglgbsza roz-
kosza.

Naparl na nig jeszCze mocniej, zeby nie mogla si¢ ruszy¢, a nastepnie, zanim zdazyta sie
wyrwaé, wymierzyt jej potezny cios pigscig w twarz.

Belle miata wrazenie, ze jej glowa eksplodowata z bolu. Przez moment usitowata wal-
czy¢, lecz stracita czucie w konczynach i nagle zapadta si¢ w ciemnosc.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

P6znym popotudniem Jack siedziat w bibliotece, wpatrzony w liscik od Belle, i wdychat
won lawendowych perfum, ktorymi skropita papier. Na zyczenie matki zaszyt si¢ tutaj, by unik-
ng¢ chaosu przygotowan do balu z okazji zareczyn Dorrie i Winstona, ktory lady Anne zaplano-
wata na ten wieczor.

Byl rozczarowany, ale nie zaskoczony, kiedy otrzymat liscik. Rzecz jasna, natychmiast
pojechat do jej domu, aby namowic ja na pozostanie w stolicy, ale dowiedziat si¢ od Watsona, ze
Belle juz nie ma.

Kusito go, by natychmiast wyruszy¢ w poscig, ale zdazyt juz umowié si¢ na spotkania
z prawnikami w sprawie intercyzy Dorrie oraz musiat pojawi¢ sie¢ na licznych przyjeciach jako
opiekun siostry. Dochodzit do tego jeszcze dzisiejszy bal, na ktorym w obecnosci najswietniej-
szych gosci miat przekaza¢ Dorrie Jamesowi Winstonowi. ..

Pospieszny wyjazd do Bellehaven po prostu nie byt mozliwy.

Jack podniost wzrok, gdy rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

— Lord Egremont na spotkanie z jasnie panem — oznajmit kamerdyner.

— Wprowadz go i przynie$ wino, jesli taska — odpart Jack.

Po chwili do biblioteki wszedt Egremont.

— Wybacz, ze przychodze akurat w takim momencie — powiedziat od progu. — Od razu
przyjmij moje gratulacje z powodu rychtego zamazpojscia Dorrie. Winston to wspaniaty mtody
cztowiek.

— Wszyscy si¢ cieszymy z tego zwigzku. — Jack wskazat gosciowi Krzesto i przygladat sie,
jak Quisford napetnia kieliszki. — Czym mogg ci stuzy¢?

— Jak zapewne podejrzewasz, przybytem porozmawiac z tobg o pewnej damie, ktorg obaj
cenimy. Mam powody przypuszczac, ze nosisz si¢ wzgledem niej z powaznymi zamiarami.

— A dlaczegoz to interesuja cie moje zamiary? — spytal Jack nieco opryskliwie, ogarnigty
nagta zazdroscia.

— Chcesz si¢ z nig ozenic¢? — zapytat Egremont bez ogrodek.

— Tak. — Nie dodat, ze jeszcze musi uzyska¢ zgodg samej zainteresowanej.

Egremont usmiechnat si¢ krzywo.

— W takim razie z pewnym zalem pragne zyczy¢ ci wszystkiego najlepszego na nowej
drodze zycia — powiedziat. — Na zdrowie.

Zaskoczony i nieco udobruchany Jack rowniez uniost kieliszek.

— Dzigkuje ci, ze okazates jej przyjazn i zyczliwos¢, kiedy najbardziej tego potrzebowata
— odpart.

Usmiech Egremonta przygast.

— Powinienem byt sprawi¢ si¢ lepiej. Od lat podejrzewatem to, co teraz probujesz udo-
wodni¢ na jej temat. Tak, wiem o twoim wyjezdzie do Eastwold.

Jack pokrecit gtowa.

— Wydajesz si¢ wyjatkowo dobrze poinformowany — zauwazy?t.

— Owszem, dzigki znajomym. Gdy dowiedziatem si¢ o twojej podrdzy, uznatem, Ze nie
masz ztych intencji wzglgdem Belle. Przyjmij moje przeprosiny. A teraz wystuchaj mnie uwaz-
nie. Od dawna kocham Belle i nigdy nie watpitem, ze zastuzyla na lepsze zycie. Jestem jednak
zohaty, wigc nie moglem zaproponowac jej niCzego poza przyjaznia, a Bellingham na to przy-
zwolit, gdyz znaliSmy si¢ od lat. Gdybym odnalazt rodzing Belle, zapewne wyjechataby i juz nie



wrocCila, a tego sobie nie wyobrazatem. Dlatego wolatem, zeby byta przy Bellinghamie. Cho¢ sta-
ratlem si¢ jg chroni¢, nie zawsze mi si¢ udawato.

— Na przyktad w Vauxhall — mruknat Jack.

— Tak. — Egremont skrzywit si¢ z niesmakiem. — Wiem, ze powinienem byl si¢ postarac.
Mogtem poszuka¢ jej bliskich, zwroci¢ normalne zycie. Zle to o mnie §wiadczy. Zdradzitem Bel-
le i naszg przyjazn. — Popatrzyt na Jacka. — Wiedz, ze w razie potrzeby chetnie pomoge ci w kaz-
dej sprawie. Niniejszym przekazuje¢ ci przywilej otoczenia Belle opieka i jednoczesnie pragng ci¢
ostrzec.

— Przed czym?

— Styszate$ o historii Jane Parsons? — spytat Egremont, a Jack skingt glowa. — To dobrze.
Powiem ci tylko, ze Belle od samego poczatku uwazata ja za ofiar¢ handlu dziewczetami. Zgro-
madzita tyle dowodow, ze lord Riverton postanowit wszcza¢ dochodzenie. Informacje, ktore ze-
bralismy, wskazuja na to, ze sprawe finansuje grupa wptywowych, zamoznych dzentelmenow.
Rupert moze by¢ jednym z nich. Z cata pewnoscia nalezy do regularnych klientéw pani Jarvis.

— Latwo w to uwierzy¢ — oznajmit Jack, czujac narastajgca nieche¢ do Ruperta.

— Belle bardzo si¢ starata ujawni¢ ten proceder, a Rupert od dawna ostrzy sobie na nig
zgby, wigc musimy zachowac szczegolng czujnos¢. Wiem, ze Belle niedawno wyjechata z Lon-
dynu i wcale bym sig¢ nie zdziwit, gdyby zawitat do Bellehaven.

Jack zaklat cicho.

— Wiasnie — zgodzit si¢ Egremont. — Zamierzatem wybra¢ si¢ tam i sprawdzi¢, co u niej,
ale w takiej sytuacji chyba bedziesz wolat pojecha¢ tam osobiscie.

Jack ponownie zaklat.

— Bedg wolny dopiero po dzisiejszym balu na cze$¢ mojej siostry — odpart.

Egremont pokiwat gtowa.

— Pewnie przesadzam z ostroznoscia, ale Rupert naprawdg zagiat parol na Belle i nietatwo
go bedzie zniecheci¢. Moim zdaniem przydatoby si¢ jej wsparcie.

Jack wyobrazit sobie, jak jego pigs¢ laduje na szczece barona.

— Z najwyzszg przyjemnoscig zrobi¢ z nim porzadek — wycedzit.

— Tak wiasnie podejrzewatem. C6z, bal niedtugo sie rozpocznie, wigc na mnie juz czas. —
Egremont wstat. — Powodzenia, kapitanie.

— Dzigkuje. — Jack podat mu reke. — Za opieke nad Belle i za oddanie pola.

Egremont mocno uscisnat jego prawicg.

— Zashugujesz na nig — o$wiadczyt. — Niech wam Bog blogostawi.

Jack odprowadzit go do drzwi.

— Nie bedziemy mile widziani na salonach, wiec by¢ moze nie zechcesz si¢ z nami kon-
taktowac — powiedziat. — Jezeli jednak zapragniesz nas odwiedzi¢, zawsze bedziesz mile widzia-
ny. Belle ogromnie ci¢ lubi i ceni.

— To bardzo mito z twojej strony, Jack — odrzekt Egremont, a w jego oczach zal$nity tzy.
— Udanego wieczoru.

Pozegnawszy goscia, Jack wrocit do biurka. Postanowit uporzadkowac¢ dokumenty i spa-
kowac kufer, aby wyruszy¢ w podroz do Bellehaven zaraz po tym, jak odda Dorrie Jamesowi
I poprowadzi matke do pierwszego tanca.

Belle jekneta, powoli odzyskujac swiadomosé. Glowa bolata jg tak, jakby kto$ walil w nig
mlotem, na szyi czuta nieznosne pieczenie. Poruszyta sig, lecz miata zwigzane rece.

Zdenerwowanie nieco jg ocucito. Sprobowata usigsc i zebra¢ mysli.

Znajdowata si¢ na 16zku, lecz nie wiedziata, gdzie konkretnie. W pokoju panowaty nie-
przeniknione ciemnosci.



Drgneta, nagle odzyskujac pamigc.

Rupert.

Zjawit si¢ w jej salonie, obezwtadnit jg, pocatowat i uderzyt. Co jeszcze zrobit, gdy byta
nieprzytomna?

Zotadek podszedt jej pod gardto, ogarneta ja fala mdtosci. Dopiero teraz zorientowata sie,
ze jest ubrana tylko w halke, i poczuta lepkg wilgo¢ miedzy nogami.

— Ha, w koncu si¢ ocknetas — zabrzmiat znajomy glos, a Belle momentalnie zesztywniata
z odrazy i przerazenia. — Masz. — Rupert podsunat jej filizanke. — Wypij. To pomoze na bol glo-
wy.

Chciata odtraci¢ jego r¢ke, lecz dotarto do niej, ze umiera z pragnienia. W nastepnej se-
kundzie uswiadomita sobie jednak, ze w napoju moze znajdowac¢ si¢ srodek nasenny. Postanowi-
ta nie ryzykowa¢ — musiata by¢ gotowa do ucieczki.

— Napij sie, juz nic ci nie grozi — dodat Rupert, jakby czytat jej w myslach. — No juz, nie
upieraj sie. Pij.

— Dlaczego miatabym ci wierzy¢? — wychrypiata.

— Trafne pytanie, moja droga. Niemniej zapewniam cig¢, ze nie chce ponownie pozbawiaé
ci¢ przytomnosci. Co6z, nieco zbyt porywczo wymierzytem ci karcacy cios pigscia, ale tak na
mnie dzialasz, ze zapominam o0 ostroznosci i rozsadku. Nie zdotalem nawet si¢ powstrzymaé
I pouzywatem sobie zdziebko, gdy pochrapywatas. Nastgpnym razem zaczekam, az odzyskasz
$wiadomos¢, obiecuje.

— Daruj sobie — wycedzita.

— Juz sig¢ ciesze na to, co razem zrobimy. Gdy przebywatas w objeciach Morfeusza, pota-
czytem przyjemne z pozytecznym. — Przytozyt palec do obolatego miejsca na jej szyi. — Udato mi
si¢ bezbolesnie dla ciebie dopetni¢ waznego obowigzku.

Podsunat zacisnigta pigs¢ pod oczy Belle, zeby w blasku §wiecy zobaczyta ztoty sygnet.

— Widzisz ozdobiong herbem litere ,,R”? Wystarczyto rozgrzac¢ sygnet i przytknaé go na
sekundg do skory tuz pod twoim rozkosznym uszkiem, bys$ juz na zawsze nosita moj znak. ,,R”
jak Rupert. Odcisnatem na tobie swoja pieczgc. Jestes moja, czy tego chcesz, czy nie.

Ogarnicta zgroza Belle zachtysneta si¢ powietrzem i szarpneta wigzy.

— Nie mgcz si¢ — poradzit jej spokojnie. — Wkrotce zobaczysz, jak bardzo ci do twarzy
Z moim pigtnem.

— Dran — jekneta, a z jej oczu poptynety 1zy bezsilnosci.

— Nie da si¢ ukry¢, metoda jest do§¢ drastyczna, ale batem sie, ze zadurzony Carrington
zapomni o rodzinnych powinnosciach i poprosi ci¢ o r¢ke. Jego majatek nie moze si¢ roéwnac
z moim, rzecz jasna, lecz pokusa bywa czasem zbyt silna, by si¢ jej oprze¢. A ty nie urodzitas si¢
po to, by by¢ zong. Jeste$ ladacznica i stuzysz do zaspokajania meskich potrzeb. Odtad bedziesz
moja utrzymanka, co powie kazdy, kto na ciebie spojrzy. O Carringtonie mozesz zapomniec.

Belle wiedziata, ze to prawda. Oznakowat ja tak, jak Francuzi znakowali ztodziei, wypa-
lajac im na piersi litere V jak voleur.

— Nie trap si¢, skarbie — pocieszyt ja Rupert. — Bo si¢ pomarszczysz. Wszystko ci wyna-
grodze. Obrzuce ci¢ kosztownymi sukniami i najdrozszymi klejnotami, ofiaruje ci pigkne wierz-
chowce, powozy i domy w najlepszym stylu. Nie opuscisz jednak tego pokoju, dopoki nie przy-
znasz, ze nalezysz tylko i wytacznie do mnie.

Jak $miat sadzi¢, ze po tym wszystkim, co jej uczynit, kilka btyskotek zatatwi sprawe?

— Zatem tutaj umrg, gdyz nigdy tego nie powiem — wycedzita.

Rupert zmarszczyt brwi.

— Zapewne masz powody do gniewu, niemniej nie podoba mi si¢ twoja postawa — o$wiad-



czyt. — Wystarczy nieco dyscypliny, by to zmieni¢. Twoja ptec, jak zaobserwowatem, jest podat-
na na kaprysy i brakuje jej trzezwego osadu. Dlatego kobiety nalezy trzymac¢ krotko, jak stuzbe
I zwierzeta. — Jego oczy rozbtysty. — Ale kto wie, moze nie masz nic przeciwko kapce... solid-
niejszej reprymendy od czasu do czasu.

— Reprymendy! — oburzyta sie.

Po tym wszystkim, co zrobit, miat czelno$¢ twierdzi¢, ze to ona powinna ponies¢ kare?

— Zatem moge si¢ spodziewac oporu, hm? — Zatart rece. — Tak, skarbie, opieraj si¢. Walcz
zabkami i pigstkami. Drap, jesli musisz. Tym rozkoszniej bedzie ponownie zaglebié sie w tobie.

Belle zrozumiata, ze rozmowa nic nie da. Musiata zosta¢ sama, nabra¢ sit i obmysli¢
ucieczke.

Poruszyta si¢ na t6zku i jekneta.

— Och, tak bardzo boli mnie gtowa! — wymamrotata. — Chyba... chyba si¢ rozchoruje!

— Lez nieruchomo — poradzit jej Rupert, a na jego twarzy po raz pierwszy odmalowat si¢
niepokoj. — To minie.

A zatem czut odraze na mysl o tym, ze moglaby zwymiotowac na jego nieskazitelnie czy-
ste spodnie.

— Gorzej mi — jekneta ponownie. — Kto$ musi si¢ mng zajac... Niech przyjdzie ktoras
z pokojowek.

Wcigz wydawat si¢ zdezorientowany, ale pogrozit jej palcem.

— Tylko bez sztuczek — uprzedzit. — Niestety, nie bedziesz korzystata ze swojej stuzby,
dopoki nie przystaniesz na moje warunki. Przywioztem jednak kobiete, ktora bedzie ci stuzyé
w drodze powrotnej. Posle po nig.

— Co z mojg shuzbg? — zapytata z nagtym przestrachem. — Co im zrobites?

— Czy masz mnie za barbarzyncg? Sg pod kluczem w stajni i tam pozostang, dopoki razem
nie wyjdziemy. Bez obaw, niczego im nie brakuje. A co do ciebie... Dotoze staran, by$ jak naj-
szybciej odzyskata petnig¢ sit. Po wieloletnim oczekiwaniu jedna szybka degustacja nie wystarczy
mi na dtugo.

— Czy mozesz wreszcie sprowadzi¢ t¢ kobiete? — zapytata stabym glosem. — Mam tez
inne... potrzeby.

—Jak najbardziej, skarbie. Powiedziatem kucharce, zeby ugotowata rosot. Jeszcze tej
nocy, a juz na pewno rano, b¢dziesz gotowa ofiarowaé¢ mi kolejng porcjg rozkoszy.

Belle zignorowata stowa Ruperta. Gdy tylko zamknat za sobg drzwi, poruszyta rekami,
ale wigzy okazaty si¢ zbyt mocne.

Liczyta na to, ze uda si¢ jej sktoni¢ do pomocy przywieziong przez barona kobiete. Na-
dzieja jednak prysta, gdy do pokoju weszta posgpna starucha i z ponurg ming oznajmita, ze jasnie
pan zabronit rozwigzywac sznur, wigc Belle musi si¢ usadowi¢ nad miska, jak si¢ chce wyproz-
ni¢. Nastepnie odsuneta sie, w zaden sposob nie pomagajac Belle, zabrata naczynie, a na koniec
réwnie obojetnie nakarmita ja rosotem i wyszta bez stowa.

Belle pozostata sama. Cho¢ starata si¢ obmysli¢ plan ucieczki, nic nie przychodzito jej do
glowy. W koncu po kilku godzinach zasne¢ta, zmeczona i przygnebiona.

Switato, gdy obudzit ja dziwny hatas. Zdawat si¢ dobiega¢ z kominka i przypominat skro-
banie szczura. Z wisielczym humorem pomyslata, ze gryzon powinien wyjs¢ i ugryz¢ Ruperta
w tytek.

Odglos sie nasilit, a po chwili znad niemal catkiem wygastego paleniska buchnat ktab po-
piotu i z kominka wygramolit si¢ chudy, umorusany sadza chtopak.

— Jem! — Belle wstrzymata oddech z wrazenia.

Jem pospiesznie przygasit tlace si¢ ubranie.



— Od razu wiedziatlem, ze ten jegomos¢ to kawal drania — wyszeptat i wyciagnat z buta
niewielki n6z, ktorym przeciagt wigzy na nadgarstkach Belle. — Z mitg checig zostatbym i dat mu
zakosztowa¢ mojego noza, ale tak co$ czuje, ze powinniSmy zmykac, nim wroci.

— Jak si¢ uwolnites?

Usmiechnat si¢ szeroko, demonstrujac luki w uzgbieniu.

— Dartem sie tak gtosno i dtugo, ze w koncu mnie zamkneli w siodlarni, zupetnie samego.
Powiedzieli, ze bede tak siedzial o suchym pysku, az si¢ nauczg¢ dobrych manier. Tez cos, ja to
z kazdym zamkiem si¢ uporam. Jak tylko sobie poszli, uciektem, a potem podlaztem pod okno
kuchenne i podstuchatem, co tam gadaja. W koncu ktory$ powiedzial, gdzie pani jest. Nie za spe-
cjalnie lubie wtazi¢ do komindéw, ale nie widziatem lepszego Sposobu, zeby tu si¢ dostac.

— Jak mam ci dzigkowac? — Belle roztarta poocierane przeguby.

—Po tym wszystkim, co pani dla mnie zrobita? — Popatrzyt na nig z wdzigcznoscig. — Ja
tam tylko wlaztem przez komin. Mam nadziejg, ze juz nigdy zadnego nie bed¢ musiat ogladac¢ od
srodka!

Belle wstata ostroznie. Na szczgécie bol glowy okazat si¢ catkiem znosny.

— Jeste$ pewien, ze cala stuzba Ruperta zgromadzita si¢ w kuchni i ze nikogo nie ma na
gorze? — zapytata.

— Nikogo nie ma na gorze — powtorzyt z przekonaniem. — Jak laztem na dach, to po dro-
dze patrzytem do okien i nikogo nie widziatem. Przy zachodniej $cianie rosnie wielki dab, gate-
zie siggaja domu. Tak sobie mysle, ze mozemy wylez¢ przez okno na strychu, zlez¢é po drzewie,
a potem w te pedy do lasu.

— Najpierw wloze spodnie i wezme szpade.

— Chce pani zadzga¢ tego drania? Niech juz lepiej §ledczy si¢ nim zajma, psze pani. On
zwiozl ze sobg tylu ludzi, ze jak si¢ na panig rzuca, to zaraz szpade zabiora.

— Nie zrobig tego, jesli wrocisz do stajni i uwolnisz moja stuzbe. Dasz sobie rade? Juz jest
jasno.

Jem u$miechnat si¢ szerzej.

— Pojde przez krzaki i migdzy drzewami, to mnie nikt nie przyuwazy — odpart. — Bede
niewidzialny jak duch mojej kochanej mamusi.

— Zaczekam na strychu. Rupert z pewnoscia zajat jeden z pokojow goscinnych i raczej nie
obudzi si¢ jeszcze przez kilka godzin. Uwolnisz zotnierzy Jackmana oraz calg resztg. Powiesz im,
zeby pojmali zbiréw Ruperta, i poslesz kogos po konstabla. Potem wrocisz i mnie odszukasz. Za-
mierzam rozprawic si¢ z Rupertem.

Jem skinat glowa i ruszyt do drzwi.

— Poczekam na korytarzu, az pani si¢ ubierze — powiedziat.

Po kilku minutach uzbrojona i przebrana Belle dotaczyta do niego.

— Jeszcze nigdy nie zrobitem nic gorszego jak kradziez — wyznat nieoczekiwanie. — Ale
jak pani chce, to gada ukatrupie.

— Dzigkuje ci, Jem. T¢ przyjemnos¢ zachowam jednak dla siebie.

— Pani prawo. — Skinat glowa. — Pani gotowa?

— W droge.



ROZDZIAYL. DWUDZIESTY CZWARTY

Znuzony catonocng podr6za Jack skierowat konia na podjazd prowadzacy do Bellehaven.
Liczyt na to, Ze juz za parg minut dotrze do posiadtosci, odszuka Belle i by¢ moze wspdlnie beda
si¢ $mia¢ z jego przesadnej ostrozno$ci, by nie powiedzie¢, panikarstwa. W koncu tez zniknie
gula, ktora tkwita mu w gardle od rozmowy z Egremontem.

Niepokdj powrocil, gdy okazalto sie, ze nikt nie pilnowat bramy wjazdowej. Na pobliskich
wzniesieniach nie zauwazyt tez ani jednego straznika. Przy stajni nie ukrywat si¢ zaden z ludzi,
ktorych wynajat do ochrony posiadtosci.

Moze Belle zwolnita ich do domoéw, uznawszy, ze juz nic jej nie grozi? To jednak wyda-
wato si¢ mato prawdopodobne, gdyz Egremont z pewnoscig upierat si¢ przy zachowaniu szcze-
golnej czujnosci, poki trwato dochodzenie Rivertona.

Wrodzona ostrozno$¢ nakazata Jackowi oming¢ stajnie i dyskretnie zblizy¢ si¢ do domu.
Przywigzal wigc konia do drzewa i cichaczem ruszyt do budynku.

Zblizat si¢ do niepokojaco cichej kuchni, gdy ustyszat przyciszony odgtos krokow. Szyb-
ko ukryt si¢ za krzakiem, wyciagnat pistolet i zamarl w oczekiwaniu.

W porannej mgle zamajaczyta grupa mezczyzn. Jack wytezyt wzrok, by sprawdzié, czy to
stuzacy Belle, i wtedy rozpoznat jedng ze skradajacych si¢ 0sob.

—Jem! — zawotat potgtosem.

Chlopak odwrocit si¢ nerwowo i zobaczyt Jacka.

— Rety, pan kapitan! Ale mi pan napedzit stracha. Dobrze, ze pan jest.

— Co si¢ dzieje?

— Ten padalec lord Rupert wczoraj przyjechat i uwigzit lady Belle. Pomogltem jej uciec
i uwolnitem stuzbe. Teraz musimy zwigza¢ bandytéw, a ona rozprawi si¢ z Rupertem.

Tego tylko brakowato, pomyslat Jack.

— Prowadz mnie do niej — rozkazat.

— Teraz to trzeba cicho — powiedziat Jack i wprowadzit Jacka do domu, a potem schodami
dla stuzby na gore. — Nie chcemy, zeby ten przeklety Rupert zgotowat nam powitanie.

Jack nie uswiadamiat sobie, jak bardzo si¢ boi o Belle, dopoki nie ujrzat jej na strychu,
ubranej w koszule i bryczesy, ze szpada u boku. Stata tytem do schodéw, wygladajac przez okno.
Ulga, ktorg odczut Jack, byla tak silna, ze zakrecito mu si¢ w glowie. Cho¢ bardzo chciat, nie
mogt wypowiedziec jej imienia, gdyz gltos uwigzt mu w gardle.

Nagle dostrzegta go katem oka.

— Jack! — krzykneta z radoscia, lecz w nastgpnej sekundzie spowazniata. — Co tu robisz?

— Egremont mnie przystat. — Jack nie rozumiat, dlaczego Belle tak nagle stata si¢ odlegta
I nieprzystepna. — Martwit si¢, ze Rupert tu przyjedzie. Czy zrobit ci krzywde? Jeste$ ranna? Pro-
wadz mnie do tego lotra, a zazgdam satysfakcji!

Odwrocita si¢ przodem do niego i dopiero wowczas ujrzat krwistoczerwony $lad pod jej
uchem, ktory wygladat jak... wypalone znamig.

— Wielkie nieba — wyszeptat ze zgroza.

— Mysle, ze to raczej ja mam prawo domagac si¢ satysfakcji — zauwazyta, dobywajac
szpady, po czym spojrzata na Jema. — Czy nikt z naszych nie ucierpiat?

— Wszyscy cali i zdrowi — zameldowat. — Juz postaliSmy po wtadze, a ludzie Ruperta nie-
dhugo trafig do stajni.

— Swietnie sie spisates, Jem. A teraz zakonczmy te sprawe.



Jack stanat jej na drodze.

— Zamierzasz z nim walczy¢ — powiedzial wstrzgsniety.

— Owszem — potwierdzita z lodowatym spokojem. — To sprawa honoru.

Jack poczut, ze zotagdek podchodzi mu pod gardto. Z trudem powstrzymywat furie, bo-
wiem znaczylo to, ze Rupert posiadt Belle wbrew jej woli. Rozumial, ze powinien ustapic.

— Pozwdl, bym byl twoim sekundantem — poprosit.

— Dobrze — zgodzita si¢ po krotkim namysle. — Ale tylko pod warunkiem, ze nie bedziesz
interweniowat, bez wzgledu na to, co si¢ wydarzy. Czy jestes gotoéw mi to przysigc?

— Przysiggam — odpart.

Wiedziat jednak, ze jesli Rupert naprawde zagrozi Belle, ztamie ja.

Powoli zeszli pigtro nizej, gdzie Jem wskazal im jeden z pokojow. Belle kopniakiem
otworzyta drzwi i wparowata do $srodka. Tuz za nig wbiegli Jem i Jack.

— Rupert! — krzykneta do mezczyzny w bieliznie, ktory stat przy misce z woda.

Podniost wzrok i zamrugat z niedowierzaniem.

— Belle! Carrington? Co to ma znaczyc¢? — spytat ostupiaty.

— Postanowitam stawi¢ ci czoto w pojedynku. Kapitan Carrington bedzie moim sekundan-
tem. Teraz powiedz, ktorego ze swoich ludzi wybierasz na sekundanta, a moja stuzba go przypro-
wadzi.

Rupert otworzyt i zamknat usta, zdumiony tym nieoczekiwanym obrotem spraw.

— Chcesz si¢ ze mng pojedynkowac? — wyjakat. — C6z to za nonsens? Carrington, chyba
nie zamierzasz przyktadac¢ reki do czego$ tak oburzajacego?

— To, co oburzajace i haniebne, juz si¢ wydarzyto — odpart Jack. — Skoro lady Belle zyczy
sobie satysfakcji, stawisz jej czoto.

— Dopilnuj, zeby miat bron — zwrocita si¢ Belle do Jema. — Szczesliwym zbiegiem oko-
licznosci baron wybrat najwigkszy pokaj.

Jem wyjat szpad¢ z bagazu Ruperta i rzucit jg na 16zko.

Jack ustawit si¢ przy drzwiach, by w razie czego uniemozliwi¢ ucieczke Rupertowi lub
interweniowa¢, gdyby sytuacja tego wymagata.

— Jesli cheesz sekundanta, méw teraz — dodata Belle.

— Chyba nie sadzisz, ze znize si¢ do walki z tobg — wycedzit Rupert z pogarda.

—Uznaje, ze tym samym odrzucasz moja propozycj¢ dobrania sobie sekundanta. Dosko-
nale. En garde.

Ani drgnal, wiec siegneta po jego bron i rzucita mu ja pod nogi. Rupert tylko zmruzyt
oczy.

— Jak sobie chcesz. — Wzruszyta ramionami. — Skoro nie masz zamiaru si¢ bronié, sprawa
bedzie krotka.

Ustawita si¢ w pozycji do natarcia, a Rupert poruszyt si¢ niespokojnie.

— Chyba nie zaatakujesz bezbronnego cztowieka — powiedziat i przestapit z nogi na nogg.

Belle niemal przytkneta czubek szpady do jego piersi.

— A czy ty dates mi szans¢ walczy¢, zanim spetates mnie jak zwierze? — wycedzita.

Jack zaklat chrapliwie iruszyt w kierunku Ruperta, lecz Belle powstrzymata go wolng
reka.

— Prosze¢ pamigtac o obietnicy, kapitanie — rzekta stanowczym glosem.

Jack odetchnat gleboko, wycofat si¢ i siggnat po szpade.

— Dobrze — mruknat. — Ale jesli co$ z niego zostanie, kKiedy skonczysz, rezerwuje sobie
druga runde.

— Wedle zyczenia — odparta Belle obojetnym tonem. — Rupercie, sugeruje, by$ podnidst



bron.

Stat jak glaz, wiec lekko poruszyta szpada, rozcinajagc mu koszule. Po skaleczonej skorze
barona sptyneta struzka krwi, a wsciekty Rupert zawyt z bolu i cofnat si¢ chwiejnie.

— Czy mam dalej szlachtowac¢ cie¢ jak wieprza, ktorym jestes, bys w koncu wykrwawit sie
na $mier¢? A moze wolisz zgina¢ od razu? Wystarczy, ze pchne¢ ci¢ w samo serce — rozwazata to
tak swobodnie, jakby nie mogta si¢ zdecydowac, ktory kapelusz wlozy¢. — Chyba jednak lepiej
bedzie rozprawic si¢ z toba powoli.

Z wprawa przecieta mu rekaw, pozostawiajgc krwawg prege na ramieniu.

Tym razem Rupert nie wytrzymat i chwycit szpade z podtogi.

— A wigc dobrze — wycedzit. — Bede walczyl, lecz nie zamierzam udawac, ze to honorowy
pojedynek. Fladra, ktora rozktada nogi ku uciesze ttumu w Vauxhall, nie ma za grosz godnosci.

— Stoj, kapitanie! — rozkazata Belle, wyczuwajac, ze stojacy za jej plecami Jack si¢ga po
bron. — Rupercie, jestes gotowy?

— Jak $miesz sadzi¢, ze mozesz si¢ ze mng mierzy¢? — wysyczal baron.

Belle dtuzej nie zwlekata. Natarta, spychajac go do kata pokoju.

— Zdziral — warknat i ja odepchnat, wykorzystujac swoja site. — Ladacznica! Czy napraw-
de chcesz, by ta wywloka kalata twoje szlachetne nazwisko, Carrington?

Jack z najwyzszym trudem zapanowat nad furig. Zacisnat zeby i nagle uswiadomit sobie,
ze Rupert usilnie probuje wciggnac go do walki i rozkojarzy¢ Belle.

Powoli opuscit bron w taki sposob, by Belle to zauwazyta.

— Lady Belle doskonale da sobie z tobg rade bez mojej pomocy — oznajmit.

Belle popatrzyta na niego z wdzigcznoscia i lekko skingta glowa. Nastgpnie znowu skupi-
ta uwage na Rupercie, ktory, niewiele myslac, brutalnie jg zaatakowat. Pomimo tej agresywnej
szarzy Belle zachowata stoicki spokoj i bez wigkszego trudu zablokowata mocne pchnigcie, jed-
noczesnie wyprowadzajac kontratak w postaci serii precyzyjnych ciosow.

Podobny schemat powtorzyt sie jeszcze dwa razy, a Jack zrozumiat, ze Belle stosuje te
samg taktyke, ktorg on wykorzystal w walce z nig podczas pojedynku u Armaldiego: zmuszata
Ruperta do intensywnego wysitku, by go ostabié.

Ta metoda ponownie okazata si¢ skuteczna, cho¢ Rupert zdawat si¢ tego nie rozumiec.
Spocony, z coraz wiekszym trudem chwytat oddech, a jego r¢ka ze szpada nieubtaganie opadata.
Teraz poruszat si¢ znacznie $slamazarniej niz na poczatku walki.

W koncu, jakby litujac si¢ nad zenujaco nieporadnym przeciwnikiem, Belle zaatakowata
ostro i zapedzita go do kata pokoju. Tam zadata potezny cios, ktorego nie powstydzitby sie rosty
dragon. Szpada wyfruneta ze zwiotczatej dtoni Ruperta, a on sam stracit rownowage i padt na
podtoge.

Lezac na plecach, wyciagnat reke ku broni, ktora jednak znajdowata si¢ poza zasiggiem
jego palcow. Ze zgroza podnidst wzrok na nieprzejednang, obojetng twarz Belle. Wtedy jej mina
nagle zmienita si¢ nie do poznania. Wykrzywita si¢ z nieskrywang nienawiscia i pogarda na
ustach. Przycisneta czubek szpady do zakrwawionej piersi Ruperta, ktory zaskomlat, jakby chciat
btagac o litos¢, lecz nie mogt, gdyz wzbierajacy szloch odbierat mu gtos.

Jack wiedzial, ze Belle teraz zatopi ostrze w sercu Ruperta i w ten sposéb zakonczy spra-
we. Bytaby to stosowna zemsta za to, co jej uczynit, gdy lezata zwigzana i bezbronna. Mimowol-
nie wstrzymat oddech, po czym szeroko otworzyt oczy, gdy Belle, zamiast dobi¢ Ruperta, odrzu-
cita szpade i odeszta.

— Dla kogo$ takiego nie warto brudzi¢ dobrej stali — powiedziata ze $cisnigtym gardtem,
mijajac Jacka. — Zabierzcie go stad, nim zmieni¢ zdanie. Jem, pozycz mi noz.

Jack podszedt do rozdygotanego Ruperta. Podniést go z pomocg Jema, sprowadzit do sa-



lonu na parterze i cisnat na fotel. Nastgpnie polecit Jemowi sprowadzi¢ powdz i stangreta.

Gdy zostali sami, wbit w niego wzrok.

— O ile wiem, jeste$ wiascicielem posiadtosci na Karaibach? — zapytat.

Weciaz zadyszany Rupert skingt glowa.

— Wigc stuchaj uwaznie — ciagnat Jack. — Wiasnie opanowato ci¢ gwattownie pragnienie
wyjazdu do Indii Zachodnich w celu przeprowadzenia tam szczegotowej inspekcji majatku. Gdy
dotrzesz na miejsce, zapatasz niepohamowang mitosciag do tropikow i pozostaniesz tam na za-
wsze. Namawiatbym Belle do oskarzenia ci¢ o porwanie, lecz nie chce narazac jej na dtugi i wy-
czerpujacy proces sadowy. Wyjazd za morze i tak bytby w twoim wypadku bardziej niz wskaza-
ny, gdyz jak rozumiem, tgcza ci¢ interesy z niejakg panig Jarvis, a twoje machinacje niedtugo
wyjda na jaw. Grozi ci wigzienie.

Rupert wzruszyt ramionami, powoli odzyskujac bute.

— Chodzi o to, ze stono placg rajfurce za state dostawy nieskalanych dziewczat? — spytat
aroganckim tonem. — | c6z w tym ztego? C6z mnie obchodzi, w jaki sposob zdobywa swoje la-
dacznice? Interesuje mnie tylko to, by byly $§wieze, chetne i entuzjastyczne jak Belle.

Diugo ttumiona furia eksplodowata w Jacku. Niewiele myslac, rabnal Ruperta pigscia
w szczeke 1 tym samym skutecznie go uciszyt.

— Zebys lepiej pamietal, co jeszcze moze cie czekaé, ty zatosny padalcu — wycedzit. —
| wiedz, ze po Waterloo nie mam zadnych obiekcji przed posytaniem ludzi na tamten $wiat. Nie
jestem tez tak honorowy jak Belle. Jesli jeszcze kiedys ci¢ zobacze, na pewno nie bede czekal, az
siggniesz po bron.

Jack dzwignal Ruperta i przytrzymat za koszulg, z satysfakcja patrzac, jak krew sptywa
z rozcigtej wargi barona, a na jego szczece wykwita krwiak.

— Jesli w drodze na najblizszy statek odptywajacy na Karaiby przyjdzie ci do glowy opo-
wiedzie¢ komukolwiek o tym, co tutaj zaszto, lepiej si¢ powstrzymaj. Gdy dotrze do mnie choc¢by
najbtahsza plotka o ostatnich zdarzeniach, nie znajdziesz na ziemi nory dostatecznie gtebokiej
I ciemnej, by si¢ ukry¢ przed moim gniewem. Czy wyrazitem si¢ jasno?

Rupert nie potwierdzit, ale po chwili odwrdcit gtowe, nie wytrzymujac groznego spojrze-
nia Jacka.

Do salonu wszedt Jem w towarzystwie dwoch rostych lokajow.

— Stangret zostal przy koniach — oznajmit. — Doprowadzimy tego tutaj do powozu, a pan
to niech lepiej idzie zobaczy¢, co u naszej pani.

Tuz przed drzwiami Rupert wyszarpnat si¢ z uscisku lokajow i odwroécit do Jacka.

— Ona juz ci¢ nie zechce — o§wiadczyt z satysfakcja.

Usitowat si¢ usmiechna¢, ale z rozcietej i obolatej wargi poptyneta mu krew, wigc tylko
si¢ skrzywit 1 pokustykat.

Jack niezwtocznie popedzit do pokoju Belle. Czul, ze musi jak najszybciej znalez¢ si¢
u jej boku.

Pokoj Belle byt pusty. Jack biegl przed siebie korytarzem, otwierajac wszystkie drzwi po
kolei, az w koncu znalazt ja w ostatniej sypialni. Siedziata przy toaletce i patrzyta na swoje odbi-
cie w lustrze. W zakrwawionej rece trzymata ociekajacy krwig ndz Jema.

Serce podeszto Jackowi do gardta.

— Belle, co$ ty zrobita? — wydusit, podchodzac do niej z nerwowym pospiechem.

Gdy podniosta na niego wzrok, nie dostrzegt juz w jej oczach wsciektosci i bolu. Ponow-
nie wydawata si¢ chtodna i obojetna, cho¢ po jej szyi sptywata struzka krwi. Jack zobaczyt, ze
Belle zrobita trzy gtebokie naciecia na wypalonym znamieniu.

Chcial chwyci¢ ja w ramiona, ale uniosta reke, zeby si¢ nie zblizat.



— Pozbawit mnie przytomnosci, zwiazat i wykorzystat — powiedziata cicho. — Potem...
oznakowat mnie rozpalonym sygnetem. Gdy spojrzatam do lustra, ujrzatam wypalong liter¢ ,,R”.
Nie mogtam tego znies¢. ..

Jack przez moment myslat, ze upadnie. Skoro on czut odraze, to jak musiata si¢ czu¢ Bel-
le?

— Wcigz moge go zabi¢ — wycedzit.

Pokrecita gtows.

— Sama bym go zabita, gdybym nie byto mi tak stabo — odparta. — A poza tym jego Smieré¢
nie zmieni tego, co zrobit.

Pragnat chwyci¢ ja w ramiona, przytuli¢ i okaza¢ czutos¢, ktorej tak bardzo brakowato
W jej zyCiu.

— Wybacz, ze nie bylo mnie przy tobie, kiedy mnie potrzebowatas — wyszeptat przez $ci-
$niete gardto.

Po raz pierwszy, odkad zobaczyta go na strychu, jej twarz ztagodniata.

— Nie mogles wiedzie¢ — zauwazyta.

Zblizyt sie o krok, lecz ponownie go powstrzymata.

— Nie, prosze. Chyba... nie zniostabym, gdyby kto$ mnie dotknat.

— Belle, na lito$¢ boska. Chce by¢ blisko ciebie.

Z pewnoscig dostrzegta szczeros¢ w jego oczach, gdyz cicho westchneta i zrobita dla nie-
go miejsce na faweczce. Jack usiadt i chwycit Belle w ramiona, tulac ja ze tzami w oczach.

Cho¢ w pierwszej chwili zesztywniata, wystarczyl moment, by si¢ rozluznita w jego obje-
ciach i zaptakata cicho.

W koncu jednak wyprostowata si¢ i tagodnie odsuneta go od siebie.

— Dzigkuje — powiedziata z wdzigcznoscig. — Chyba bardziej potrzebowatam pociechy
I dobrego stowa, niz mi si¢ zdawato.

— Daj mi prawo pocieszac ci¢ zawsze | wszedzie. Wyjdz za mnie.

UsSmiechneta si¢ ze smutkiem.

— Jeszcze niedawno miatam odwage dostrzega¢ dla nas wspdlng przysztosc. Ale to... —
Wskazata na szyje. — To wszystko zmienia.

— Ale dlaczego? Wyjawitem mamie, ze zamierzam si¢ z tobg ozeni¢, a ona nie miata nic
przeciwko temu. Pod koniec sezonu moja siostra wyjdzie za maz. Przeciez mozemy pobraé si¢
wkrotce potem.

— Wyzsze sfery moglyby wybaczy¢ utrzymance Bellinghama, gdyby pochodzita z dosta-
tecznie szlachetnej rodziny i dysponowata odpowiednio zamoznymi oraz wptywowymi przyja-
ciotmi. Dlaczego jednak miatyby wybaczy¢ natoznicy takze i Ruperta? — Pokrecita gtows. — Nie
zamierzam naraza¢ ci¢ na upokorzenia zwigzane z moim upadkiem.

— Nikt nie musi si¢ dowiedzie¢, co tutaj zaszto.

— Tak jak nikt si¢ nie dowiedzial o tym, co si¢ stato w Vauxhall? — prychneta. — Och, nie
watpie, ze zagrozite§ Rupertowi, ale przeciez zjawit sie tu z kilkunastoma stugami. Nie uciszysz
ich wszystkich. A poza tym nie zapominaj 0 znamieniu. Ono pozostanie, nawet gdybys poucinat
jezyki wszystkim, ktorzy wiedza o moim dramacie.

— Nawet w tej chwili nie sposéb rozpoznac litery. Nikt si¢ nie domysli, kiedy juz si¢ za-
goi.

— Wystarczy, ze ja bede znata prawdg — odparta wprost.

Jack wiedzial, ze jego argumenty nie trafiaja jej do przekonania. Niemal czut, jak Belle
oddala si¢ od niego. Zastanawiat si¢ intensywnie nad tym, co jeszcze powiedzie¢, kiedy spojrzata
mu gleboko w oczy.



— Czy naprawde potrafitbys$ zy¢ ze mna, wiedzac, ze posiadt mnie ten... degenerat? — za-
pytata.

— Spotkata ci¢ krzywda, ktorej z catych sit staratas si¢ zapobiec — odpart. — Zdotam si¢
Z tym pogodzic¢.

— Nie jestem pewna, czy mnie si¢ to uda. Nauczyles mnie, jak postrzega¢ mitos¢ w inny
sposob. Dzieki tobie wiem, ze moze by¢ czysta, szlachetna i czuta. — Popatrzyta w przestrzen. —
Teraz pamigtam tylko sznury wokoét rozognionych nadgarstkow i... smrod Ruperta na ciele. Nie
wiem, czy jeszcze kiedykolwiek pozwole na to, by kto§ mnie dotykat — nawet ty.

— W takim razie nie bede ci¢ dotykat. Przysigga, ktora ci ztozytem, nadal obowigzuje. Ni-
gdy nie wezme czegos, czego nie ofiarujesz mi z wtasnej woli.

Z niecierpliwoscia pokrecita gtowa.

— Po pierwsze, zastugujesz na zong, z ktorej mogibys by¢ dumny — o§wiadczyta. — Po dru-
gie, twoja rodzina oczekuje potomka. Nie mogg obiecac, ze ci go dam.

— Tym zajma si¢ moi kuzyni. — Usmiechnat si¢ do nie;j.

Belle wstata i odeszta kilka krokow, z roztargnieniem pocierajac krwawe $lady po wig-
zach.

— Uparty z ciebie cztowiek, Jack... — Westchneta.

— Belle, czy nadal mnie kochasz?

Zamarta i powoli odwroécita si¢ ku niemu. Przez chwilg milczata, az wreszcie odetchngta
gleboko.

— Jak mogtabym przesta¢ ci¢ kochac¢? — zapytata. — Uosabiasz wszystko, co na tym §wie-
cie dobre, szlachetne i wyrozumiate.

— Belle, na litos¢ boska, w takim razie wyjdz za mnie! — wykrzyknat.

— Przeciez nie mogg deklarowa¢ mitosci do ciebie i jednoczesnie pozwalaé, bys si¢ zwia-
zat z kobieta, ktora Sciagnie na ciebie powszechne potgpienie!

— Czy wyzsze sfery naprawde tak duzo dla ciebie znacza?

— W tym momencie przemawia przez ciebie frustracja i... pozadanie. Za jakis czas, gdy
twoja zadza ostabnie, bedziesz mi wdzigeczny, poniewaz wtasnie ratuje ci honor i pozycje towa-
rzyska. Tutaj, w naszym prywatnym niebie, ziscilo si¢ nasze pickne marzenie. Nie niszcz go, usi-
tujac przemienié je na co$, czym nie jest i nigdy nie bedzie.

— To marzenie moze si¢ sta¢ rzeczywistoscig — upierat si¢. — Wystarczy, ze przyjmiesz
moje oswiadczyny.

Nagle si¢ zachwiata, jakby zupetnie opadta z sit. Jack podbiegl, by ja podtrzymac, ale go
odepchneta i niepewnie podeszta do t6zka.

— Juz dluzej nie mogg — jekneta. — Jesli mnie kochasz, spetnisz moja prosbe.

— Jaka? — zapytal peten obaw.

— Odejdz. Zostaw mnie w tej chwili i nie wracaj.

Zamart, lecz zrozumiat, ze Belle jest zbyt wyczerpana, aby mysle¢ racjonalnie.

— Dobrze — zgodzit si¢ z wysitkiem. — P6jdg, ale nie obiecuje, ze nie wroce.

Skingta glowa, zgadzajac si¢ na to ustgpStwo.

Jack zawahat si¢ na progu.

— Czy mam wysta¢ do ciebie Mae i Watsona? — spytat.

— Bytabym ci bardzo wdzigeczna — odparta drzagcym gltosem.

Uktonit sie.

— W takim razie do zobaczenia, ukochana. — Wyszedt ze wzrokiem wbitym w podtogg.

Wyczerpana Belle lezata nieruchomo i patrzyta, jak drobiny kurzu tanczg w promieniach
stonca, wpadajacych przez okna pokoju. Jeszcze nie mingto potudnie, a dzien zapowiadat si¢ wy-



jatkowo pieknie.

Nie dla niej.

Tego dnia umarta jej nadzieja.

Jednoczesnie dzigkowata Bogu, ze Jack spehnit jej prosbe. Zapewne nie zdotataby oprzeé
mu si¢ dhuzej. Teraz pozostato jej tylko wytrwaé w uporze. Za miesiac lub rok powinien znudzié
si¢ ciggtymi odmowami. Jego uwage przykuje jakas tadna, urocza arystokratka, bedgca doskona-
tym materiatlem na Zong.

Belle czuta, ze wtedy Jack bedzie jej wdzieczny. A co do niej... Czekato jg puste zycie
w zalu i goryczy, ale nie zamierzata si¢ teraz nad tym zastanawiac.

Kitty bedzie bezpieczna. Jack znajdzie szczgscie gdzie indziej. To powinno wystarczyc.

Zamkneta oczy, ogarnigta nagta sennosciag. Powiedziata sobie, ze pozniej, kiedy si¢ obu-
dzi, kaze oprézni¢ sypialnie ze wszystkiego, co si¢ w niej znajduje. Postanowita spali¢ meble,
ubrania, posciel i inne przedmioty, a po opatrzeniu rany wzig¢ dluga, goraca kapiel.

Nie sgdzita jednak, by kiedykolwiek mogta poczu¢ si¢ znowu czysta.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Opusciwszy Bellehaven, Jack zatrzymat si¢ w pierwszej napotkanej gospodzie, gdzie
przespat reszte dnia i cata noc. Przed wyjazdem powiedziat matce, ze nie jest pewien, kiedy wro-
ci, wieC nie musiat si¢ $pieszy¢.

Pokrzepiony snem, wyruszyt w dalsza droge. Podczas wielogodzinnej jazdy wierzchem
sporo myslat o tym, jak rozwigza¢ problem Belle. Serce mu si¢ kroito, gdy myslat o jej bolu,
i doskonale rozumiat jej rozterki, ale nie zamierzat tak po prostu odej$¢. Sprawa wcigz byta
otwarta, dlatego nastepnego ranka udat si¢ do matki, by prosi¢ ja o rade.

— Jack! — zawotata, gdy przekroczyt prog jej gabinetu. — Jak to mito ci¢ widzie¢! To chy-
ba znak, ze w Bellehaven wszystko dobrze... — Zawiesita glos, patrzac w oczy Jacka. — A wiec
jednak niedobrze, prawda?

Tysigce mysli przelatywato mu przez glowe. Przypomniat sobie chtodne, pozbawione
emocji spojrzenie Belle, a takze krwawigce znamig na jej szyi i triumfalnie u$miechnigte oblicze
pewnego siebie Ruperta.

— Nie, mamo, nie jest dobrze... — westchnat i w paru zwigztych zdaniach opowiedziat jej,
co si¢ zdarzyto.

Lady Anne wstrzymata oddech i zastonita usta dtonig, kiedy mowit o tym, co zrobit Ru-
pert. Gdy skonczyl, przez chwile milczata, niewatpliwie zastanawiajac si¢ nad stowami syna.

— Czy wciaz jej pragniesz? — zapytata w koncu.

— Czy wciaz jej pragne? — powtorzyt z irytacja w glosie. — Jak mozesz mnie o to pytaé?
Przeciez w niczym nie zawinita!

— Uspokoj si¢ — poradzita mu lady Anne kojacym tonem. — Oczywiscie, Ze jej nie winie.
Jednak wielu mezczyzn miatoby jej to za zte. Tak to juz jest na tym §wiecie. Cho¢ niechgtnie, to
jednak zgadzam sig, ze najlepiej bedzie, jesli Belle nie wystapi na droge prawng przeciwko Ru-
pertowi. Mimo to wszystko si¢ we mnie burzy na mysl o tym, ze tak odrazajace czyny ujda mu
ptazem.

Jack u$miechnat si¢ z gorycza.

— Och, wydaje mi sig, ze ich konsekwencje beda dotkliwe. Pomysl sama. Rupert, londyn-
czyk z krwi i kosci, juz nigdy nie wroci do Anglii. Przyjdzie mu do konca zycia tkwi¢ wsrod ni-
sko urodzonych kolonistow i tubylcow. Gdybym nie uwazat, ze ten los jest gorszy od $mierci,
sam potozytbym Ruperta trupem.

— Jak rozumiem, Belle jest swigcie przekonana, ze zenigc si¢ z nig, nicodwracalnie podko-
piesz swoja pozycje towarzyska.

— Tak, cho¢ mowitem, ze nie ma to dla mnie znaczenia. Chce spedzi¢ zycie z Belle, nawet
za cen¢ wyjazdu na Hebrydy Zewnetrzne.

— To bytby rzeczywiscie drastyczny krok, ale chyba poradzimy sobie inaczej. Nie pomoge
ci w zwigzku z tym... co uczynit Rupert, ale jestem w stanie duzo zmieni¢, jesli chodzi 0 pozycje
Belle na salonach.

Jack momentalnie si¢ rozpogodzit.

— Mow natychmiast! — zazadat z usmiechem.

— Odkrytam, ze rodzina Germayne’6w ma kilkoro bardzo wptywowych krewnych.

— Co$ podobnego! Jak rozumiem, rozpowiesz to po catym mieScie?

Lady Anne popatrzyta na niego z wyzSzo0scia.

— To byloby ponizej mojej godnosci — oswiadczyta. — W najglebszej tajemnicy podziele



si¢ nowinami z pewna damg z rodziny Belle. To, co ona potem zrobi, nie jest juz mojg sprawa.
Wiem jednak, ze arystokraci to niepoprawni plotkarze, wiec wiadomosé o pochodzeniu Belle za-
pewne wkrotce dotrze do wszystkich zainteresowanych. Jesli rodzina Belle nie zrobi nic, by ja
przygarna¢, by¢ moze bede musiata napomkngé tu i tam, jakie to godne ubolewania, ze lady Bel-
le tyle przeszta, zwazywszy ze jej matka byta siostra stryjeczna ciotki lorda Cowper.

— Siostrg stryjeczng ciotki lorda Cowper? — Jack zasmiat si¢ gltosno. — Jestes tego pewna?

— Moj drogi, sprawa jest zbyt powazna, by zartowac.

— Gdyby lady Cowper postanowita wesprze¢ Belle, jej towarzyska akceptacja bytaby
praktycznie pewna. Uwazasz, ze to prawdopodobne?

Lady Anne wzruszyta ramionami.

— Emily Lamb zawsze byta kochang i bystra dziewcCzyna, a i teraz uwaza si¢ ja za wyjat-
kowo mitg osob¢. Moim zdaniem powinna pomoc Belle, a jesli nawet nie uczyni tego, niewielu
arystokratow osmieli si¢ zlekcewazy¢ pokrewienstwo z Cowperami.

— Mamo, jeste$ niezrownanal

Lady Anne z godnoscia skingla glowa.

— Dziegkuje, skarbie — odparta.

— Ale jesli to posunigcie si¢ nie sprawdzi, twoje otwarte poparcie dla Belle moze zszargaé
reputacje i tobie, i Dorrie — zauwazyt Jack z nagtym niepokojem.

— Nie da si¢ tego wykluczy¢ — przyznata. — Dorrie i James musza sami zadecydowac, co
chca zrobi¢. A co do mnie... Ile warta jest matka, ktory nie walczy o szczes$cie wtasnych dzieci?

Jack ucatowat jg w reke.

— Jeste$ fenomenalna — wyszeptat.

— Coéz, niewatpliwie udato mi si¢ sprokurowa¢ dwoje wspaniatych dzieci — odparta
Z usmiechem.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi i na progu stangta Dorrie.

— Jack, tak myslatam, ze to twoj glos! — Weszta do srodka. — Mama wyjasnita mi, dlacze-
go w takim pospiechu opuscites bal. Mam nadzieje¢, ze twoja misja zakonczyta si¢ sukcesem.

— Jeszcze nie, malenka, ale mama i ja wtasnie o tym rozmawiamy — odpart Jack.

— Mogtabym pomoc?

— To bardzo mito z twojej strony, siostrzyczko, ale nie warto, by$ narazata na szwank
SWo0ja reputacje. Nic sie nie da zrobi¢, dopoki nie wyjdziesz za maz. Nie chce, by moje decyzje
utrudnity ci zycie lub skomplikowaty twoje relacje z narzeczonym.

— Bez obaw. Gdy tylko mama mnie wtajemniczyta, poinformowatam o tym Jamesa. Po-
wiedziatam mu, Ze nie wyjdg¢ za niego, jesli nie wesprze mojej rodziny.

— | James si¢ zgodzit? — Jack byt zarazem zdumiony, rozbawiony i wzruszony stanowcza
postawa siostry.

— Ma si¢ rozumiec.

— Z pewnoscia kocha ci¢ do szalenstwa, ty maty tyranie!

— | owszem — potwierdzita Dorrie z uSmiechem. — Powiedziatam mu, zeby sobie wyobra-
zit, jak by si¢ czul, gdybysmy musieli si¢ rozsta¢ na zawsze. Wtedy zrozumiat, co czujecie, ty
i twoja Belle. Przekonatam go, aby zwierzyt si¢ ojcu, a ten zadecydowal, ze stanie po naszej stro-
nie. Winstonowie, jak zapewne pamigtasz, sa spokrewnieni z Ancasterami i Howardami. Zwa-
zywszy na nasze koneksje z Wentworthami, Sudleyami i Beauvale’ami, mamy spore szanse zy-
ska¢ aprobate na salonach. Prawda?

Jack mocno uscisnat siostrg.

— Dzigkuje ci, siostrzyczko! — wykrzyknat. — Nawet nie podejrzewasz, ile to dla mnie zna-
czy.



— Jakze mogtabym zostawi¢ starszego brata w potrzebie! — Odwzajemnita jego uscisk. —
Rodzina jest najwazniejsza, Jack.

— Nie wiem, jak wyrazi¢ wdzigcznos¢, moje panie, niemniej musz¢ was przestrzec, ze na-
wet jesli wspolnymi sitami wprowadzimy Belle na salony, to ona itak moze odrzuci¢ moje
o$wiadczyny. Od samego poczatku podkresla, jak bardzo ceni sobie niezaleznos¢, ktora po latach
odzyskata. Po ostatnich doswiadczeniach ma wystarczajaco wiele powodéw, aby nie ufa¢ mez-
czyznom.

Lady Anne popatrzyta na niego z troska.

— Zatem chcesz si¢ w to angazowac, bez wzgledu na to, czy Belle zgodzi si¢ na $lub? —
zapytata.

— Oczywiscie!

— W takim razie bierzmy si¢ do dzieta. — Matka poklepata go po dtoni. — P6zniej bedziesz
si¢ martwit, jak ja do siebie przekonac.

Miesigc pozniej

Byt pickny poznowiosenny ranek i Belle wybrata si¢ na konng przejazdzke po polach Bel-
lehaven. Obecnos¢ Watsona i Mae, ktorych Jack przystat natychmiast po przybyciu do Londynu,
wplywata na nig kojaco. Uptyw czasu sprawial, ze rany na duszy Belle goity si¢ roéwnie szybko,
jak otarcia i siniaki na jej ciele. Tylko znami¢ pod uchem wcigz wymagato szczegolnej pielggna-
cji. Cho¢ nawet uwazna, surowa i krytyczna Belle nie potrafita juz rozpozna¢ wypalonego znaku
,»R”, to jednak miata wrazenie, ze na zawsze pozostanie napigtnowana.

Sciagneta wodze, by zamieni¢ stowo z jednym z rolnikéw, kiedy rozpedzona dwukétka
z Jemem na kozle gwattownie zahamowata tuz obok.

— Trzeba wraca¢, psze pani! — Krzyknal, zanim Belle zdazyta go zruga¢ za niebezpieczna
jazde. — Goscie sig zjechali!

Serce Belle zalomotato, ale zdotata opanowac¢ emocje. Gdyby przybyt Jack, Jem od razu
by ja o tym poinformowat.

— Ale kto konkretnie? — zapytata mozliwie spokojnie. — Mow do rzeczy, Jem. Przeciez ni-
kogo si¢ nie spodziewam.

— Tego to nie wiem tak na pewno, psze pani, ale jeden z nich to taki siwy jegomos¢, co to
panig odwiedzit w Londynie.

— Lord Egremont?

— Tak by si¢ zdawato — przytaknat. — Lepiej niech pani jedzie do nich i nie czeka dtuze;.

A zatem to nie Jack przyjechat. C6z, i tak go nie oczekiwata. Egremont byt zawsze mile
widziany w domu Belle i szczerze ucieszyla si¢ z jego przyjazdu.

— Przede wszystkim musze si¢ doprowadzi¢ do porzadku — o$wiadczyta. — Zechciej prze-
kazac jego lordowskiej mosci i innym gosciom, ze wkrotce do nich dotacze.

Odjezdzajac, zastanawiata sie, kogo przywiozt ze sobg Egremont. Moze §ledczych zaan-
gazowanych w sprawe Jarvis?

Przebrawszy si¢ w poranng suknie, Belle zjawita si¢ pot godziny pozniej w salonie. Przy
kominku ujrzata Egremonta, ktory gawedzit z Jackiem.

Emocje odebraty jej mowe. Wahata sie, czy podejs¢ blizej, ogarnieta radoscia, zalem i re-
zygnacja jednoczesnie.

— Belle! — zawotal Egremont i natychmiast ruszyt w jej kierunku. — Jakze si¢ cieszg, ze
widze ci¢ w dobrym zdrowiu. To, co ci¢ spotkato... Ogromnie zatuje, Ze nie przystatem Carring-
tona wczesnie;.

— To nie byta twoja wina, zadng miarg — zaprzeczyta Belle, z trudem zbierajac mysli.

— Jeste$ bardzo wspaniatomyslna. Nic nie wynagrodzi ci cierpien, ale przywozg¢ nowiny,



ktore mam nadzieje, beda mite twemu sercu. Jack zdobyt pewne informacje i liczymy na to, ze
mozesz juz wraca¢ do Londynu, by zaja¢ nalezne ci w §wiecie miejsce.

— Nalezne mi miejsce? — powtorzyta oszotomiona. — Ale jak to...

— Za wczesnie na pytania! Przywiezlismy kogos, kto wszystko wyjasni. Lady Anne, czy
moglaby pani...?

Z kanapy wstata wysoka dama, ktorej zaaferowana Belle dotad nie dostrzegta.

— Lady Anne... — Belle zawiesita glos, zeby jak najszybciej wzigé¢ si¢ w garsé. Widok
matki Jacka catkiem jg zaskoczyt. — To nieoczekiwany zaszczyt!

— Mito mi panig pozna¢, panno Germayne. Jack, wasza lordowska mos¢, poniewaz juz si¢
sobie przedstawitysmy, moze zechcieliby panowie rozerwaé si¢ grg w bilard lub i$¢ na prze-
chadzke po okolicy, a my w tym czasie pogawedzimy. Dobrze?

— Wyglada na to, ze nas odprawiono — oswiadczyt Egremont z rozbawieniem.

— Jak sobie zyczysz, mamo — odpart Jack i skierowat spojrzenie na Belle. — Do zobaczenia
wkrotce.

Gdy obaj panowie wyszli, lady Anne przeniosta wzrok na Belle.

— Przede wszystkim prosze przyjac¢ nasze przeprosiny za ten nieoczekiwany najazd — po-
wiedziata i wskazata sofe, a wcigz oszotomiona i zdezorientowana Belle postusznie zajeta miej-
sce. — Juz wszystko wyjasniam. Jack wyjawit mi, co panig spotkato po $mierci matki. Podobnie
jak on, bytam wstrza$nigta i obiecatam, ze pomoge mu naprawic¢ zto, ktore panig spotkato. W tym
celu ustalitam, ze pani matka byta dalekg krewng hrabiego Cowper, ktorego zona Emily jest cor-
ka lorda Melbourne.

— Doprawdy? Nie miatam pojecia o tej koligacji. Przyznam jednak, ze nie wiem, w jaKki
Sposob mogloby to zmieni¢ mojg sytuacje. Przeciez jestem dla nich catkiem obcg osoba.

— Alez drogie dziecko, wasze pokrewienstwo, cho¢ odlegte, jest niewatpliwe. Pozwolitam
sobie przedstawi¢ pani histori¢ lady Cowper, damie wielce roztropnej i wielkodusznej. Wystu-
chawszy mnie, zapragneta panig poznac i jest gotowa udzieli¢ jej wsparcia. Oznacza to, ze chet-
nie wprowadzi pania na salony.

Belle nie wierzyta wiasnym uszom.

— Ale jakze mogtabym liczy¢ na akceptacje wyzszych sfer, skoro wszyscy wiedza, ze by-
tam utrzymanka lorda Bellingham? — zapytata, zdumiona nieoczekiwanym obrotem spraw.

—Panno Germayne, jak powszechnie wiadomo, me¢zczyzni sprawuja petng kontrolg nad
zyciem kobiet w takich kwestiach, jak prawo, matzenstwo czy finanse — odparta lady Anne. —
My, damy, ustalamy jednak, kto bgdzie przynalezat do towarzystwa, a kto nie. Skoro wspiera pa-
nig lady Cowper, to inne arystokratki rowniez opowiedza si¢ po pani stronie. Do tego trzeba doli-
czy¢ lorda Egremont i jego krewnych, a takze pani rodzing. Innymi stowy, juz teraz ma pani po-
parcie potowy bywalcow salonow.

— Ale co z lordem Rupertem? — Belle machinalnie przytozyta dton do blizny na szyi.

— Bez obaw. Wszystko wskazuje na to, ze byt glgboko zaangazowany w skandaliczny
proceder handlu mtodymi dziewcz¢tami. Po powrocie do Londynu unikngt aresztowania tylko
dlatego, ze przekupil stangreta i kazat si¢ wiez¢ do portu, gdzie nabyl bilet na najblizszy statek
i odptynat w sing dal. Co za$ tyczy si¢ blizny, przywioztam pani ten drobiazg. — Lady Anne sig-
gneta do torebki i wyjeta z niej zdobiong pertami opaske na szyje. — Nie jestem pewna, czy be-
dzie na panig dobra, ale w razie potrzeby moze jg pani da¢ garderobianej do przerobki. Prosze
przymierzy¢. Moim zdaniem zapoczatkuje pani zupetnie nowa mode!

Belle przesuneta palcami po obrozce, ktorg lady Anne zatozyta na jej szyje, catkowicie
zastaniajac blizng.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — wyszeptata Belle ze wzruszeniem.



— Wszystko zdarzyto si¢ tak nagle. — Lady Anne poklepata ja po dtoni. — To zrozumiate,
Ze czuje si¢ pani zagubiona. Bez obaw, nie ma pospiechu. Poza tym kto$ chcialby sie z panig spo-
tkac.

Lady Anne podeszta do sznura i zadzwonita. Kilka minut pozniej do pokoju weszty dwie
damy.

Pierwsza byta mtoda kobieta, ktora jechata konno po parku w towarzystwie Jacka i Kitty.
Belle uznata jg za siostre Jacka. Druga okazata si¢ corka Bellinghama, ktora zaczepita Belle w te-
atrze.

— Panno Germayne, mito mi wreszcie panig pozna¢! — odezwata si¢ nieznajoma. — Jestem
Dorrie, siostra Jacka. Pani siostra jest teraz jedng z moich najlepszych przyjacidtek. Moj narze-
czony, lord Winston, a takze ja i cata jego rodzina z prawdziwa przyjemnoscia pragniemy wpro-
wadzi¢ panig do towarzystwa.

— Ja rowniez — przytaczyta si¢ panna Bellingham. — Najpierw jednak prosze przyja¢ moje
z serca ptynace przeprosiny. Dopiero pod wptywem moich nalegan prawnicy przedstawili mi te-
stament taty i wtedy dowiedziatam sig, co pani uczynita dla mnie i mojej matki. Postapita pani
ogromnie wspaniatomyslnie. Nie wiem, czy kiedykolwiek zdotam si¢ odwdzigczy¢.

— Nie musi pani mi dzigkowaé. — Belle czuta si¢ nieco przyttoczona. — Ten majatek po
prostu si¢ mi nie nalezat.

— Owszem, ale zgodnie z prawem to pani go odziedziczyta. Jego los zalezat od pani decy-
zji. Bytabym jeszcze bardziej wdzigczna, gdyby pozwolita mi pani odegra¢ cho¢by matg rolg
W naprawianiu zta, ktore wyrzadzit pani moj ojciec.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi i na progu stanagt Watson.

— Prosze pani, czy mam wprowadzi¢ pozostate osoby? — zapytat.

—Jak najbardziej — potwierdzita lady Anne i przeniosta spojrzenie na Belle. — Prosze mi
wybaczy¢, ze wydaje polecenia w pani domu.

Nim zaaferowana Belle zdazyta obmysli¢ stosowna odpowiedz, do pomieszczenia weszta
nastepna dama.

— Kitty? — Belle wstrzymata oddech z wrazenia.

Jej siostra przystaneta na progu, zrobita wielkie oczy i podbiegta do Belle, by rzuci¢ si¢
jej w ramiona.

— Moja kochana Constance, to naprawdg ty! — zawotata. — Do teraz nie $miatam wierzyc¢,
ze to prawda!

W oczach Belle zal$nity tzy wzruszenia.

Kitty w koncu uwolnita siostre z uscisku i wytarta wierzchem dtoni mokre od tez policzki.

— No dobrze, dos$¢ tego — chlipneta ze wzruszeniem w glosie. — Stoje tutaj i ciekne jak
dziurawa konewka, a przeciez miatam przedstawi¢ ci¢ rodzinie! — Wskazata dwoje starszych lu-
dzi, ktorzy wtasnie weszli do pokoju. — Constance, oto ciocia Mary i wujek Thaddeus.

Siwa kobieta przyjrzata si¢ uwaznie Belle i scisngta meza za reke.

— Wielkie nieba, Thaddeusie, jakze ona przypomina nasza Kitty! — oznajmita ze zdumie-
niem.

Dzentelmen rowniez wydawat si¢ oszotomiony.

— Lord Bellingham by} podtym draniem i nam ci¢ ukradl! — oznajmita Kitty z przejgciem.
— Brat Dorrie powiedzial nam, co ci wmowit ten nikczemnik. Podobno zaptacit wiascicielowi go-
spody za poinformowanie nas o twojej rzekomej $mierci, a do tego utrzymywat, ze wujek Thad-
deus ci¢ nie chciat. Nawet postawit twdj nagrobek!

— Chcesz powiedzie¢, ze Bellingham nigdy nie skontaktowatl si¢ z wami w zwiazku ze
mng? — zapytata Belle powoli.



— Skad! — zaprzeczyt wuj Thaddeus. — Gdzie tam! Dopoki pan kapitan nie znalazt nas dwa
tygodnie temu, bylismy $§wiecie przekonani, ze spoczywasz pod nagrobkiem. Gdybym miat cho¢
cien podejrzenia, ze zyjesz, przemierzytbym Anglie wszerz i wzdtuz, by ci¢ znalez¢.

— Ale teraz znowu mozemy by¢ rodzing, prawda, Constance? — zapytata Kitty z niepoko-
jem. — Z pewnoscig jeste$ na nas zta, bo cig¢ porzucilismy, ale prosze, powiedz, ze sprobujemy za-
czg¢ wszystko od nowa.

— Nigdy nie bytam na was zta i z radoscig wrocitabym do rodziny, tylko... Czy na pewno
chcecie mie¢ ze mng cokolwiek wspolnego? Nie chee by¢ dla was upokorzeniem.

— To juz wykluczone — podkreslita lady Anne z moca. — Panno Germayne, wkroétce bedzie
pani zapraszana na najlepsze salony Londynu. A teraz, moi drodzy, mysle, ze nasza gospodyni
musi troche odpocza¢ od przyttaczajacego towarzystwa. Proponuje przejs¢ do biblioteki, gdzie
juz na pewno czeka herbata.

Kitty mocno wysciskata siostre, a ciotka Mary ujeta Belle za rece, jakby wcigz nie wie-
rzyta, ze to wszystko dzieje si¢ naprawde. Goscie wkrotce wyszli z wyjatkiem lady Anne, ktora
usmiechneta si¢ z lekkim zaktopotaniem.

— Ponownie prosz¢ o wybaczenie, ze nieco si¢ szaroggsze — powiedziata do Belle.

— Och, jestem pani za to wdzi¢czna, lady Anne, gdyz chwilowo czuje si¢ cokolwiek zagu-
biona — wyznata Belle.

— Jesli pani pozwoli, chciatabym co$ powiedzie¢ w zwiagzku z moim synem. Nie wiem, co
miedzy wami zaszlo, i nie chcg wiedzied, ale nie ulega watpliwosci, ze Jack panig kocha. Zapew-
niam, ze jest wyjatkowo staty w uczuciach, wigc jesli po swiecie chodzg lojalni i wierni mezczyz-
ni, to Jack nalezy do ich grona.

— Nie watpi¢ — odparta z przekonaniem Belle.

— Co si¢ za$ tyczy ochrony pani niezaleznosci, moze pani zleci¢ swoim prawnikom spo-
rzadzenie stosownych dokumentéw, by zachowaé petni¢ praw do swojego majatku. Jack nie be-
dzie miat nic przeciwko temu.

— Nie sadze, by polowal na mojg fortune. — Belle nie kryta rozbawienia.

— W takim razie, panno Germayne, muszg¢ spytac, czy kocha pani mojego syna?

— Tak — odparta wprost. — Ale nie wiem, czy to wystarczy.

Lady Anne przypatrywata si¢ jej przez moment.

— Chodzi o Ruperta?

Belle skingta gtowa. Ulzyto jej, ze lady Anne wszystkiego si¢ domysla.

— Nie zamierzam pani obrazi¢, twierdzac, ze rozumiem, przez co pani przeszta. Powiem
tylko, ze na razie trudno pani wyobrazi¢ sobie, jakiego szczes$cia doswiadcza kobieta, wychodzac
za ukochanego mezczyzne, ktorego szanuje, z ktorym chce dzieli¢ zycie i mie¢ dzieci. Jesli po-
zwoli pani, by to... barbarzynstwo popetnione przez Ruperta stan¢to jej na drodze do szczgscia,
to cho¢ juz nigdy w zyciu nie zobaczy pani tego osobnika, osiggnie on swoj cel. — Popatrzyla jej
gleboko w oczy. — Moja droga, nie pozwol mu zwycigzy¢. — Odetchngta glgboko. — Jack chciatby
Z tobg porozmawiac. Jesli wolisz odpocza¢, powiem mu, ze musi zaczekac.

— Przyjmeg go od razu — zadecydowata Belle, postanowiwszy miec to juz za sobg.

Pomyslata o tym, jak gteboko musiat w nig wierzy¢ Jack, skoro tygodniami podrézowat
po Anglii, by ustali¢ jej pochodzenie, a do tego doprowadzit do pojednania jej z krewnymi i za-
dbat o wsparcie swoich bliskich. Za to wszystko oczekiwat wytacznie jej mitosci.

Uslyszata, Ze zatrzymat si¢ tuz przed nia.

— Jesli nie mozesz nawet na mnie spojrze¢, to raczej mam u ciebie mate szanse — zazarto-
wat. — Moja mama chyba Zle si¢ spisata.

— Twoja mama to bardzo madra kobieta. — W koncu podniosta na niego wzrok.



— Zgadzam sig, o ile zachecita ci¢ do $lubu ze mna.

— Och, Jack, nie mam stow, by wyrazi¢ ci wdziecznosé, ale...

— Belle, nie chce twojej wdzigcznosci! — przerwat jej. — A poza tym nie zrobitem nic ta-
Kiego... po prostu dopilnowatem, bys$ otrzymata to, co ci si¢ nalezy. W najblizszych miesigcach
odzyskasz swoje miejsce w rodzinie i w towarzystwie. Ogromnie pragng, bys byta moja zona,
lecz jestem gotow poczekaé, az si¢ odnajdziesz w nowym zyciu. Btagam tylko, by$ przez ten
czas zgodzita si¢ by¢ moja przyjacioika.

— Nigdy nie wezmiesz tego, czego nie oddam ci z wtasnej woli? — zapytata z usmiechem.

— Nigdy — zapewnit ja.

Byta mu wdzieczna za to, ze nie nalegat, aby natychmiast podjeta decyzje.

— W takim razie umowa stoi — zadecydowata z powaga.

6 miesiecy pozniej

Belle siedziata u boku Jacka w powozie, ktory wiozt ich do domu przy Mount Street.
Rozmyslata nad tym, jak wiele w ostatnich miesigcach w jej zyciu si¢ zmienito. Pojawita si¢ na
balu, zaproszona przez lady Cowper we wiasnej osobie, i poznata tam wszystkie liczace si¢ oso-
by z wyzszych sfer, tacznie z Wellingtonem i ksigciem regentem. Po tym wydarzeniu juz nikt
z eleganckiego towarzystwa nie $miat jej krytykowac.

Ku nieopisanej satysfakcji Belle §liczna i stosownie uposazona Kitty przykuta uwage kil-
ku bardzo atrakcyjnych kawaleréw z wyzszych sfer i zakonczyta sezon jako narzeczona pewnego
arystokraty o imponujacym majatku i uznanym nazwisku.

Belle z radoscig wzigta udziat w uroczystosciach zaslubin lorda Winston i Dorrie, po kto-
rych wyjechata na dtuzej do Carrington Grove, gdzie Jack zapoznat jg z posiadtoscig. Cho¢ nieco
si¢ obawiata zamieszkania z nim pod jednym dachem, konsekwentnie traktowat jg z przyjaznym
szacunkiem, ktory wrecz graniczyt z dystansem.

Prawdg powiedziawszy, gdyby nie wiedziata na pewno, ze byt m¢zczyzng o wielkiej na-
mietnosci, mogtaby podejrzewa¢ go o zanik pozadania.

Za sprawa towarzyskiej aprobaty i nieustajacego wsparcia ze strony Jacka Belle stopnio-
wo odzyskiwata pewno$¢ siebie oraz poczucie godnosci. W ostatnim miesigcu jej stan emocjo-
nalny poprawit si¢ na tyle, ze zapragneta nieco pogiebié relacje z Jackiem.

— Czy dzisiejszego wieczoru wytanczytas dziury w podeszwach pantofelkéw? — zapytat
Jack z humorem, wyrywajac ja z zamyslenia.

— Prawie... — odrzekta i zachichotata. — Czasami si¢ zastanawiam, czy na pewno madrze
postapitam, dotgczajac do grona bywalcow salonow. Rzadko kiedy spedzamy wieczory w domu
i bolg mnie juz stopy od nieustannego plasania po parkiecie, a przeciez to tylko maty sezon.

— A ja si¢ ciesze, ze tanczysz glownie ze mng. Poczytuje to sobie za nie lada osiggnigcCie,
Zwazywszy na to, ze przyciagasz thumy wielbicieli.

Belle uznata, ze to odpowiedni moment na powazng rozmowe.

— Jack — zaczeta niepewnie. — Skoro o wielbicielach mowa... Czy twoja propozycja pozo-
staje aktualna? Naturalnie, miate$ prawo zmieni¢ zdanie — dodata na widok jego uwaznego spoj-
rzenia. — Masz mnostwo powodow, by...

— Oczywiscie, ze nie zmienitem zdania — przerwat jej. — Belle, czy chcesz powiedziec, ze
w koncu jeste$§ gotowa?

— By za ciebie wyj$¢? By zostac twojg? Tak.

Jack wziat ja za rgce 1 ztozyl na nich pocatunek.

— W takim razie jeszcze tej niedzieli oglosimy zapowiedzi — zadecydowat z entuzjazmem
w glosie.

— Wiasciwie... Tak dlugo czekalismy, ze nie chciatabym zbyt dlugo zwlekaé — zaprote-



stowata niesmiato.

— Najdrozsza, nie chciatbym ci¢ pozbawia¢ tradycyjnej, uroczystej oprawy, ale jesli wo-
lisz przyspieszy¢ ceremonig, chetnie 0 to zadbam. Tak si¢ sktada, ze mam specjalng licencjg, kto-
rg przechowywatem specjalnie na te okazje. Czy zyczysz sobie zrobi¢ z niej uzytek?

— Owszem — przyznata. — Od miesigcy staram si¢ wymazaé z pamieci okropne wspomnie-
nia o Rupercie i jego podtym czynie. Kiedys, dawno temu, pokazate$ mi, czym moze by¢ mitos¢.
Pragne, bys pomogl mi raz na zawsze rozprawic si¢ z moimi koszmarami. Niech ich miejsce zaj-
mg rados¢ i szczescie, ktore tylko ty potrafisz mi ofiarowac.

— Mozemy wzig¢ $lub i zaczac¢ choéby jutro — oznajmit z zapatem.

— Prawde mowiac, checiatabym zaczaé... juz teraz...

— Czy na pewno jeste$ gotowa?

— Nie wiem, ale i tak chce zakonczy¢ ten wieczor z tobg w sypialni, Jack.

—Jak sobie zyczysz, ukochana. — Ujat twarz Belle w dtonie i delikatnie pocatowat ja
w usta. — Ten wieczor i wszystkie kolejne.

Po tych stowach z szerokim usmiechem zastukat w §ciang powozu, zeby pospieszy¢ stan-
greta.






